02008R1333 — GA —23.04.2024 — 056.001 — 1

Is ais doiciméaduchidin amhdin an téacs seo agus nil aon éifeacht dhlithiuil aige. Ni ghabhann institiiidi an Aontais aon
dliteanas orthu féin i leith inneachar an téacs. Is iad na leaganacha de na gniomhartha a foilsiodh in Iris Oifigiuil an Aontais
Eorpaigh agus ata ar fail ar an suiomh gréasain EUR-Lex na leaganacha barantila de na gniomhartha abhartha, brollach an

téacs san direamh. Is féidir teacht ar na téacsanna oifigiiila sin ach na naisc ata leabaithe sa doiciméad seo a bhru

»B RIALACHAN (CE) Uimh. 1333/2008 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON
gCOMHAIRLE

an 16 Nollaig 2008
maidir le breiseain bia
(Téacs ata abhartha maidir leis an LEE)

(IO L 354, 31.12.2008, Ich. 16)

Arna leasu le:
Iris Oifigiuil

Uimh Leathanach Data

> M1 Commission Regulation (EU) No 238/2010 of 22 March 2010 (¥) L 75 17 23.3.2010
> M2 Commission Regulation (EU) No 1129/2011 of 11 November 2011 (*¥) L 295 1 12.11.2011
> M3 Arna leasti le: Commission Regulation (EU) No 1152/2013 of 19 L 311 1 20.11.2013
November 2013 (*)
» M4 Commission Regulation (EU) No 1130/2011 of 11 November 2011 (*¥) L 295 178 12.11.2011
» M5 Commission Regulation (EU) No 1131/2011 of 11 November 2011 (*¥) L 295 205 12.11.2011
» Mo Commission Regulation (EU) No 232/2012 of 16 March 2012 (*) L 78 1 17.3.2012
»M7 Commission Regulation (EU) No 380/2012 of 3 May 2012 (*) L 119 14 4.5.2012
> M8 Commission Regulation (EU) No 470/2012 of 4 June 2012 (*) L 144 16 5.6.2012
> M9 Commission Regulation (EU) No 471/2012 of 4 June 2012 (*) L 144 19 5.6.2012
»M10 Commission Regulation (EU) No 472/2012 of 4 June 2012 (*) L 144 22 5.6.2012
»Mi11 Commission Regulation (EU) No 570/2012 of 28 June 2012 (*) L 169 43 29.6.2012
»M12 Commission Regulation (EU) No 583/2012 of 2 July 2012 (*) L 173 8 3.7.2012
»M13 Commission Regulation (EU) No 675/2012 of 23 July 2012 (*) L 196 52 24.7.2012
»M14 Commission Regulation (EU) No 1049/2012 of 8 November 2012 (*) L 310 41 9.11.2012
»M15 Commission Regulation (EU) No 1057/2012 of 12 November 2012 (*) L 313 11 13.11.2012
»M16 Commission Regulation (EU) No 1147/2012 of 4 December 2012 (*) L 333 34 5.12.2012
»M17 Commission Regulation (EU) No 1148/2012 of 4 December 2012 (*) L 333 37 5.12.2012
»M18 Commission Regulation (EU) No 1149/2012 of 4 December 2012 (*) L 333 40 5.12.2012
»M19 Commission Regulation (EU) No 1166/2012 of 7 December 2012 (*) L 336 75 8.12.2012
»M20 Commission Regulation (EU) No 25/2013 of 16 January 2013 (*) L 13 1 17.1.2013

(*) Nior foilsiodh an gniomh seo i nGaeilge.
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Commission Regulation (EU) No 244/2013 of 19 March 2013 (*)
Commission Regulation (EU) No 256/2013 of 20 March 2013 (*)
Commission Regulation (EU) No 438/2013 of 13 May 2013 (*)
Commission Regulation (EU) No 509/2013 of 3 June 2013 (*)
Commission Regulation (EU) No 510/2013 of 3 June 2013 (*)
Commission Regulation (EU) No 723/2013 of 26 July 2013 (*)
Commission Regulation (EU) No 738/2013 of 30 July 2013 (*)
Commission Regulation (EU) No 739/2013 of 30 July 2013 (*)
Commission Regulation (EU) No 816/2013 of 28 August 2013 (*)
Commission Regulation (EU) No 817/2013 of 28 August 2013 (*)
Commission Regulation (EU) No 818/2013 of 28 August 2013 (*)
Commission Regulation (EU) No 913/2013 of 23 September 2013 (*)
Commission Regulation (EU) No 1068/2013 of 30 October 2013 (*)
Commission Regulation (EU) No 1069/2013 of 30 October 2013 (*)
Commission Regulation (EU) No 1274/2013 of 6 December 2013 (*)
Commission Regulation (EU) No 59/2014 of 23 January 2014 (¥)
Commission Regulation (EU) No 264/2014 of 14 March 2014 (¥)
Commission Regulation (EU) No 298/2014 of 21 March 2014 (¥)
Commission Regulation (EU) No 497/2014 of 14 May 2014 (*)
Commission Regulation (EU) No 505/2014 of 15 May 2014 (*)
Commission Regulation (EU) No 506/2014 of 15 May 2014 (*)
Commission Regulation (EU) No 601/2014 of 4 June 2014 (*)
Commission Regulation (EU) No 685/2014 of 20 June 2014 (*)
Commission Regulation (EU) No 923/2014 of 25 August 2014 (*)
Commission Regulation (EU) No 957/2014 of 10 September 2014 (*)
Commission Regulation (EU) No 969/2014 of 12 September 2014 (*)
Commission Regulation (EU) No 1084/2014 of 15 October 2014 (*)
Commission Regulation (EU) No 1092/2014 of 16 October 2014 (*)
Commission Regulation (EU) No 1093/2014 of 16 October 2014 (*)
Commission Regulation (EU) 2015/537 of 31 March 2015 (*)
Commission Regulation (EU) 2015/538 of 31 March 2015 (*)
Commission Regulation (EU) 2015/639 of 23 April 2015 (*)
Commission Regulation (EU) 2015/647 of 24 April 2015 (*)
Commission Regulation (EU) 2015/649 of 24 April 2015 (*)
Commission Regulation (EU) 2015/1362 of 6 August 2015 (*)
Commission Regulation (EU) 2015/1378 of 11 August 2015 (*)
Commission Regulation (EU) 2015/1739 of 28 September 2015 (*)
Commission Regulation (EU) 2015/1832 of 12 October 2015 (¥)
Commission Regulation (EU) 2016/56 of 19 January 2016 (¥)
Commission Regulation (EU) 2016/263 of 25 February 2016 (*)

(*) Nior foilsiodh an gniomh seo i nGaeilge.

L 77

L 79

L 129
L 150
L 150
L 202
L 204
L 204
L 230
L 230
L 230
L 252
L 289
L 289
L 328
L 21

L 76

L 89

L 143
L 145
L 145
L 166
L 182
L 252
L 270
L 272
L 298
L 299
L 299
L 88

L 88

L 106
L 107
L 107
L 210
L 213
L 253
L 266
L13

L 50

24
28
13
17

32
35

12
11
58
61
79

22
36

32
35
11
23
11

19
22

16

17

22

27
46
25

20.3.2013
21.3.2013
14.5.2013
4.6.2013
4.6.2013
27.7.2013
31.7.2013
31.7.2013
29.8.2013
29.8.2013
29.8.2013
24.9.2013
31.10.2013
31.10.2013
7.12.2013
24.1.2014
15.3.2014
25.3.2014
15.5.2014
16.5.2014
16.5.2014
5.6.2014
21.6.2014
26.8.2014
11.9.2014
13.9.2014
16.10.2014
17.10.2014
17.10.2014
1.4.2015
1.4.2015
24.4.2015
25.4.2015
25.4.2015
7.8.2015
12.8.2015
30.9.2015
13.10.2015
20.1.2016
26.2.2016


http://data.europa.eu/eli/reg/2013/244/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/244/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/244/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/244/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/244/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/244/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/256/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/256/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/256/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/256/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/256/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/256/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/438/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/438/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/438/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/438/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/438/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/438/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/509/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/509/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/509/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/509/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/509/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/509/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/510/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/510/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/510/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/510/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/510/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/510/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/723/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/723/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/723/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/723/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/723/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/723/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/738/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/738/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/738/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/738/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/738/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/738/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/739/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/739/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/739/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/739/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/739/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/739/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/816/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/816/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/816/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/816/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/816/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/816/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/817/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/817/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/817/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/817/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/817/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/817/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/818/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/818/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/818/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/818/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/818/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/818/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/913/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/913/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/913/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/913/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/913/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/913/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1068/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1068/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1068/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1068/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1068/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1068/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1069/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1069/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1069/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1069/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1069/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1069/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1274/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1274/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1274/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1274/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1274/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1274/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/59/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/59/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/59/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/59/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/59/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/59/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/264/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/264/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/264/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/264/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/264/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/264/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/298/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/298/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/298/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/298/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/298/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/298/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/497/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/497/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/497/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/497/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/497/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/497/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/505/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/505/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/505/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/505/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/505/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/505/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/506/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/506/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/506/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/506/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/506/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/506/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/601/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/601/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/601/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/601/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/601/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/601/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/685/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/685/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/685/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/685/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/685/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/685/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/923/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/923/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/923/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/923/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/923/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/923/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/957/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/957/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/957/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/957/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/957/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/957/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/969/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/969/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/969/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/969/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/969/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/969/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1084/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1084/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1084/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1084/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1084/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1084/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1092/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1092/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1092/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1092/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1092/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1092/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1093/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1093/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1093/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1093/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1093/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1093/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/537/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/537/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/537/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/537/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/537/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/537/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/538/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/538/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/538/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/538/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/538/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/538/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/639/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/639/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/639/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/639/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/639/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/639/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/647/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/647/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/647/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/647/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/647/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/647/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/649/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/649/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/649/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/649/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/649/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/649/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1362/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1362/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1362/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1362/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1362/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1362/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1378/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1378/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1378/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1378/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1378/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1378/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1739/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1739/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1739/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1739/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1739/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1739/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1832/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1832/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1832/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1832/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1832/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1832/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/56/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/56/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/56/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/56/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/56/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/56/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/263/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/263/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/263/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/263/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/263/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/263/oj/eng

02008R1333 — GA — 23.04.2024 — 056.001 — 3

> M61
> M62
> M63
> Mo4
> M65
> M66
> M67
> M68
> M69
> M70
> M71
> M72
> M73
> M74
> M75
> M76
> M77
> M78
> M79
> M80
> M81
> M82
> Ms83
> Ms4
> M85
> M86
> M87
> Mss
> M89
> M90
> Mo
> M92
> M93

»M94

Commission Regulation (EU) 2016/324 of 7 March 2016 (*)
Commission Regulation (EU) 2016/441 of 23 March 2016 (*)
Commission Regulation (EU) 2016/479 of 1 April 2016 (¥)
Commission Regulation (EU) 2016/683 of 2 May 2016 (*)
Commission Regulation (EU) 2016/691 of 4 May 2016 (*)
Commission Regulation (EU) 2016/1776 of 6 October 2016 (*)
Commission Regulation (EU) 2017/335 of 27 February 2017 (*)
Commission Regulation (EU) 2017/839 of 17 May 2017 (*)
Commission Regulation (EU) 2017/871 of 22 May 2017 (*)
Commission Regulation (EU) 2017/874 of 22 May 2017 (*)
Commission Regulation (EU) 2017/1270 of 14 July 2017 (*)
Commission Regulation (EU) 2017/1271 of 14 July 2017 (*)
Commission Regulation (EU) 2017/1399 of 28 July 2017 (*)
Commission Regulation (EU) 2018/74 of 17 January 2018 (*)
Commission Regulation (EU) 2018/97 of 22 January 2018 (¥)
Commission Regulation (EU) 2018/98 of 22 January 2018 (*)
Commission Regulation (EU) 2018/627 of 20 April 2018 (*)
Commission Regulation (EU) 2018/677 of 3 May 2018 (*)
Commission Regulation (EU) 2018/682 of 4 May 2018 (*)
Commission Regulation (EU) 2018/1461 of 28 September 2018 (*)
Commission Regulation (EU) 2018/1472 of 28 September 2018 (*)
Commission Regulation (EU) 2018/1481 of 4 October 2018 (*)
Commission Regulation (EU) 2018/1497 of 8 October 2018 (*)
Commission Regulation (EU) 2019/800 of 17 May 2019 (*)
Commission Regulation (EU) 2019/801 of 17 May 2019 (*)
Commission Regulation (EU) 2019/891 of 28 May 2019 (*)
Commission Regulation (EU) 2019/1676 of 7 October 2019 (*)
Commission Regulation (EU) 2020/268 of 26 February 2020 (*)
Commission Regulation (EU) 2020/279 of 27 February 2020 (*)
Commission Regulation (EU) 2020/351 of 28 February 2020 (*)
Commission Regulation (EU) 2020/355 of 26 February 2020 (*)
Commission Regulation (EU) 2020/356 of 4 March 2020 (*)
Commission Regulation (EU) 2020/771 of 11 June 2020 (*)

Commission Regulation (EU) 2020/1419 of 7 October 2020 (*)

(*) Nior foilsiodh an gniomh seo i nGaeilge.

L 61
L 78
L 87
L 117
L 120
L 272

L 50

—

125

134

134

184

184

199

13

17

17

104

| oni o o o o o o o e o

114
L 116
L 245
L 247
L 251
L 253
L 132
L 132
L 142
L 257
L 56
L 59
L 65
L 67
L 67
L 184

L 326

1

47

28

21

11

14

57

10

13

36

15

18

54

11

31

25

11

8.3.2016
24.3.2016

2.4.2016

3.5.2016

5.5.2016
7.10.2016
28.2.2017
18.5.2017
23.5.2017
23.5.2017
15.7.2017
15.7.2017
29.7.2017
18.1.2018
23.1.2018
23.1.2018
24.4.2018

4.5.2018

7.5.2018
1.10.2018
3.10.2018
5.10.2018
9.10.2018
20.5.2019
20.5.2019
29.5.2019
8.10.2019
27.2.2020
28.2.2020

4.3.2020

5.3.2020

5.3.2020
12.6.2020

8.10.2020


http://data.europa.eu/eli/reg/2016/324/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/324/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/324/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/324/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/324/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/324/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/441/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/441/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/441/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/441/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/441/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/441/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/479/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/479/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/479/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/479/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/479/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/479/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/683/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/683/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/683/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/683/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/683/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/683/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/691/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/691/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/691/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/691/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/691/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/691/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1776/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1776/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1776/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1776/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1776/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1776/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/335/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/335/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/335/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/335/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/335/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/335/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/839/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/839/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/839/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/839/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/839/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/839/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/871/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/871/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/871/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/871/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/871/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/871/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/874/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/874/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/874/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/874/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/874/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/874/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1270/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1270/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1270/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1270/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1270/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1270/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1271/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1271/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1271/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1271/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1271/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1271/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1399/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1399/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1399/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1399/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1399/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1399/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/74/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/74/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/74/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/74/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/74/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/74/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/97/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/97/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/97/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/97/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/97/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/97/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/98/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/98/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/98/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/98/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/98/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/98/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/627/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/627/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/627/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/627/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/627/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/627/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/677/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/677/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/677/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/677/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/677/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/677/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/682/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/682/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/682/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/682/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/682/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/682/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1461/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1461/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1461/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1461/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1461/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1461/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1472/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1472/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1472/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1472/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1472/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1472/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1481/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1481/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1481/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1481/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1481/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1481/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1497/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1497/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1497/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1497/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1497/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1497/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/800/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/800/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/800/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/800/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/800/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/800/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/801/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/801/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/801/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/801/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/801/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/801/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/891/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/891/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/891/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/891/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/891/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/891/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1676/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1676/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1676/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1676/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1676/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1676/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/268/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/268/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/268/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/268/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/268/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/268/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/279/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/279/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/279/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/279/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/279/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/279/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/351/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/351/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/351/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/351/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/351/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/351/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/355/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/355/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/355/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/355/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/355/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/355/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/356/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/356/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/356/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/356/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/356/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/356/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/771/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/771/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/771/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/771/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/771/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/771/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1419/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1419/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1419/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1419/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1419/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1419/oj/eng

02008R1333 — GA — 23.04.2024 — 056.001 — 4

> M9s
> M96
> M97
> M98
> M99
> M100
> M101
> M102

»M103

> M104
> M105
> M106
> M107
> M108
> M109
> M110
> M1
> M112

»>Mi113

Commission Regulation (EU) 2020/1819 of 2 December 2020 (*)
Rialachan (AE) 2021/1156 6n gCoimisiun an 13 Tail 2021
Rialachan (AE) 2021/1175 6n gCoimisiun an 16 Tail 2021
Rialachan (AE) 2022/63 6n gCoimisitin an 14 Eanair 2022
Rialachén (AE) 2022/141 6n gCoimisitin an 21 Eanair 2022
Rialachén (AE) 2022/1023 6n gCoimisiun an 28 Meitheamh 2022
Rialachan (AE) 2022/1037 6n gCoimisiun an 29 Meitheamh 2022
Rialachan (AE) 2022/1038 6n gCoimisiun an 29 Meitheamh 2022

Rialachan (AE) 2022/1923 6n gCoimisitin an 10 Deireadh Fomhair
2022

Rialachén (AE) 2023/440 6n gCoimisitin an 28 Feabhra 2023
Rialachan (AE) 2023/447 6n gCoimisiin an 1 Marta 2023

Rialachén (AE) 2023/1329 6n gCoimisiun an 29 Meitheamh 2023
Rialachan (AE) 2023/1774 6n gCoimisitin an 14 Mean Foémhair 2023
Rialachén (AE) 2023/2086 6n gCoimisitin an 28 Mean Fombhair 2023
Rialachan (AE) 2023/2379 6n gCoimisitin an 29 Mean Fomhair 2023
Rialachén (AE) 2023/2108 6n gCoimisitin an 6 Deireadh Fomhair 2023
Rialachan (AE) 2024/346 6n gCoimisitin an 22 Eanair 2024
Rialachén (AE) 2024/374 6n gCoimisitin an 24 Eanair 2024

Rialachén (AE) 2024/843 6n gCoimisiin an 6 Marta 2024

Arna cheart le:

>Cl
>C2

Ceartachan, 10 L 123, 19.5.2015, Ich. 122 (1333/2008)
Ceartachan, 10 L 60, 28.2.2019, Ich. 35 (2018/1497)
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RIALACHAN (CE) Uimh. 1333/2008 O PHARLAIMINT NA
hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 16 Nollaig 2008
maidir le breiseain bia

(Téacs ata abhartha maidir leis an LEE)

CAIBIDIL I
ABHAR, RAON FEIDHME AGUS SAINMHINITHE

Airteagal 1
Abhar

Leagtar sios leis an Rialachan seo rialacha maidir le breisedin bia
d’thonn feidhmiu éifeachtach an mhargaidh inmheénaigh a Airithia
agus ardleibhéal cosanta do shlainte an duine agus ardleibhéal cosanta
don tomhaltéra 4 n-airithit ag an am céanna, lena n-diritear leasanna an
tomhaltora a chosaint agus cleachtais chothroma i dtradail bia, agus
cosaint an chomhshaoil 4 cur san aireamh i gcas inarb iomchui.

Chun na criocha sin, forailtear leis an Rialachan seo do na nithe seo a
leanas:

(a) liostai Comhphobail de bhreisedin bia formheasta faoi mar a leagtar
amach in larscribhinn II agus in Iarscribhinn III iad;

(b) coinniollacha maidir le husaid breisean bia i mbianna, lena n-airitear
1 mbreisedin bia agus in einsimi bia a chumhdaitear le
Rialachan (CE) Uimh. 1332/2008 [maidir le heinsimi bia], agus
coinniollacha tGisdide 1 mblastdiin bia a chumhdaitear le
Rialachan (CE) Uimh. 1334/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gCombhairle an 16 Nollaig 2008 maidir le blastain agus maidir
le comhabhair airithe bia a bhfuil airionna blaistithe acu lena
n-Gsaid i mbianna agus ar bhianna (1);

(¢) rialacha maidir le lipéadu breisean bia a dhioltar mar bhreisedin bia.

Airteagal 2

Raon feidhme

1.  Beidh feidhm ag an Rialachdn seo maidir le breisedin bia.

2. Ni bheidh feidhm ag an Rialachan seo maidir leis na substainti seo
a leanas mura n-usaidfear mar bhreisedin bia iad:

(a) aiseanna proiseala;

(b) substainti a usaidtear chun plandai agus chun tairgi plandai a
chosaint i gcomhréir leis na rialacha Comhphobail a bhaineann le
slainte plandai;

(c) substainti a chuirtear le bianna mar chothaithigh;

(d) substainti a usaidtear chun uisce a choireail lena chaitheamh ag an
duine agus a thagann faoi raon feidhme Threoir 98/83/CE 6n gCom-
hairle an 3 Samhain 1998 maidir le cailiocht uisce a cheaptar lena
chaitheamh ag daoine (%);

(") Féach leathanach 34 den Iris Oifiguil seo.

(®» I0 L 330, 5.12.1998, Ich. 32.
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(e) blastain a thagann faoi raon feidhme Rialachan (CE) Uimbh.
1334/2008 [maidir le blastain agus maidir le comhabhair airithe
bia a bhfuil airionna blaistithe acu lena n-Gsdid i mbianna agus ar
bhianna].

3. Ni bheidh feidhm ag an Rialachdn seo maidir le heinsimi bia a
thagann faoi raon feidhme Rialachain (CE) Uimh. 1332/2008 [maidir le
heinsimi bia], le héifeacht 6n data a glacadh liosta Comhphobail
d’einsimi bia i gcomhéir le hAirteagal 17 den Rialachan sin.

4. Beidh feidhm ag an Rialachdn seo gan dochar d’aon rialacha
sonracha Comhphobail maidir le hisaid breisean bia:

(a) 1 mbianna sonracha;

(b) chun criocha seachas na criocha a chumhdaitear leis an Rialachan
seo.

Airteagal 3

Sainmhinithe

1. Chun criocha an Rialachdin seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe
a leagtar sios i Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 agus i Rialachan
Uimh. 1829/2003.

2. Chun criocha an Rialachdin seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe
seo a leanas freisin:

(a) ciallaionn ‘breisean bia’ aon substaint nach gcaitear mar bhia ann
féin de ghnath agus nach n-Gsdidtear de ghndth mar
shain-chomhabhar bia, biodh luach cothaithe ann né na biodh, arb
¢ an toradh a bhionn ar ¢ a chur le bia d’aon ghn6 chun criche
teicneolaiche, n6 an toradh a mbeifi ag stil le réastin a bheadh ar ¢
a chur le bia d’aon ghné chun criche teicneolaiche, i monaru, i
bproisedil, in ullmht, i gcoiredil, i bpacdistil, in iompar nod i
storail bia den sort sin, go ndéantar comhabhar den bhia sin de,
nd go ndéantar comhabhar den bhia sin da fhothairgi, go direach nd
go hindireach.

Ni mheastar gur breisedin bia iad na nithe seo a leanas:

(1) monaisiuticridi, déshiticridi né olagaishiticridi, agus bianna
ina bhfuil na substainti sin, a usaidtear le haghaidh a n-
airionna milsithe;

(i1) bianna, cibé acu i bhfoirm thriomaithe n6 i bhfoirm thiub-
haithe, lena n-airitear blastain a chorpraitear le linn comhb-
hianna a mhonart, mar gheall ar a n-airfonna aramatacha,
inbhlasta né cothaithe mar aon le héifeacht thanaisteach
dathaithe;

(iii) substainti a usaidtear in abhair chumhdaithe né in éabhair
bhrataithe, nach cuid de bhianna iad agus nach gceaptar
lena gcaitheamh i dteannta na mbianna sin;

(iv) tairgi a bhfuil peictin iontu agus a dhiorthaitear 6 ulla trio-
maithe meilte nd6 6 scamhadh torthai citris né cainchi, n6 6
mheascan diobh, tri ghniomhaiocht aigéid chaoil agus pairt-
neodrii ina dhiaidh sin le salainn de shoéidiam no6 de
photaisiam (‘peictin leachtach’);

(v) bunanna guma coganta;

(vi) deistrin bhan nd deistrin bhui, stdirse rosta no stairse deis-
trinnithe, stairse arna mhodhnu le coiredil aigéadach no le
coireail alcaileach, stairse tuartha, stairse arna mhodhni go
fisiceach agus stdirse arna choiredil le heinsimi amalalai-
teacha;
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(vii) cléirid amdiniam,;

(viii) fuilphlasma, geilitin inite, hidrealasaiti proitéine agus a gcuid
salann, préitéin bhainne agus glutan;

(ix) aiminaigéid agus a gcuid salann seachas aigéad glatamach,
glicin, cistéin agus cistin agus a gcuid salann nach bhfuil
aon fheidhm theicneolaioch acu;

(x) caiséanaiti agus caiséin;
(xi) ionuilin;

(b) ciallaionn ‘ais phroisedla’ aon substaint:
(1) nach gcaitear aisti féin mar bhia;

(i) a tusaidtear d’aon ghno i bproisedil amhabhar, i bproiseail
bianna n6 i bproisedil a gcomhdbhar, chun proiseas teicneo-
laioch airithe a chur i gerich i rith na coiredla nd i rith na
proisedla; agus

(iii) a bhféadfadh sé go mbeadh sé mar thoradh neamhbheartaithe
uirthi, toradh nach féidir a sheachaint go teicniuil, go mbeadh
iarmhair den tsubstaint né da diorthaigh sa tairge deiridh, fad
nach gcuirfidh siad sldinte an duine i mbaol agus nach mbeidh
aon ¢éifeacht theicneolaioch acu ar an tairge deiridh;

(c) ciallaionn ‘aicme fheidhmitil’ catagdir de na catagoéiri a leagtar
amach in Iarscribhinn I atd bunaithe ar an bhfeidhm theicneolaioch
a chomhlionann breisean bia san earra bia;

(d) ciallaionn ‘bia neamhphroisedilte’ bia nach ndearnadh aon choireail
air a mbeadh athri suntasach i staid thosaigh an bhia sin mar
thoradh uirthi, agus chun na criche sin, ni mheastar gur athra
suntasach a thagann ar an mbia iad na gniomhaiochtai seo a
leanas, go hairithe: roinnt, pdirtii, téarbhadh, cndmhu, miontdi-
reacht, feannadh, lomadh, scamhadh, meilt, gearradh, glanadh,
bearradh, iosreo, reo, fuar, muilleoireacht, crotalt, pacail no
diphacail;

(e) ciallaionn ‘bia nar cuireadh aon siticrai leis’ bia nach bhfuil na nithe
seo a leanas ann:

(i) aon mhonaisiticridi breise nd aon déshitiicridi breise;

(ii) aon bhia a cuireadh leis ina bhfuil monaisiticridi noé
déshitiicridi a usaidtear le haghaidh a n-airionna milsithe;

(f) ciallaionn ‘bia fuinneamhlaghdaithe’ bia a bhfuil luach fuinnimh a
laghdaiodh de 30 % ar a laghad air i gcomparaid leis an mbia
tosaigh no le tairge da shambhail,

(g) ciallaionn ‘milseoiri boird’” ullmhéidi milseoiri ceadaithe, a
bhféadfadh breisedin eile bia agus/né comhabhair bia eile a bheith
iontu agus a cheaptar lena ndiol leis an tomhaltoir deiridh mar
ionadach do shitcrai;

(h) ciallaionn ‘quantum satis’ nach sonraitear aon uasleibhéal uimhriuil
agus go n-usdidfear substainti i gcomhréir leis an dea-chleachtais
mhonaraithe, ar leibhéal nach bhfuil nios airde na an leibhéal is ga
chun an chrioch bheartaithe a bhaint amach ar choinnioll nach
gcuirtear an tomhaltoir ama.
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CAIBIDIL II

LIOSTAT COMHPHOBAIL DE BHREISEAIN BIA A FORMHEASADH

Airteagal 4

Liostai Comhphobail de bhreiseain bia

1.  Ni fhéadfar ach breiseain bia a airitear ar an liosta Comhphobail
atad in Iarscribhinn II a chur ar an margadh mar bhreisedin bia agus a
usaid i mbianna faoi na coinniollacha usdide a shonraitear san
Iarscribhinn sin.

2. Ni fhéadfar ach breisedin bia a airitear ar an liosta Comhphobail
atd in larscribhinn III a usaid i mbreisedin bia, in einsimi bia agus i
mblastain bia faoi na coinniollacha usaide a shonraitear san larscribhinn
sin.

3. Déanfar na breisedin bia in Aguisin II a liosti ar bhonn na
gcatagoiri bia a bhféadfar iad a chur leo.

4. Déanfar na breisedin bia in Aguisin III a liosti ar bhonn na
mbreisedn bia, na n-einsimi bia, na mblastan bia agus na gcothaitheach,
nd ar bhonn na gcatagodiri diobh sin, a bhféadfar iad a chur leo.

5. Combhlionfaidh breisedin bia na sonraiochtai da dtagraitear in
Airteagal 14.

Airteagal 5

Cosc ar bhreisedin bia neamh-chomhliontacha agus/né ar bhia
neamh-chomhliontach

Ni chuirfidh aon duine breisean bia nd aon bhia a bhfuil an breisean bia
sin ann ar an margadh mura gcomhlionfaidh isdid an bhreisedin bia sin
an Rialachan seo.

Airteagal 6

Coinniollacha ginearalta maidir le breiseain bia a chur ar liostai
Comhphobail agus maidir lena n-usaid

1. Ni fhéadfar breisean bia a chur ar na liostai Comhphobail atd in
Iarscribhinn II agus in Iarscribhinn III ach amhdin ma chomhlionann sé
na coinniollacha seo a leanas agus, i gcés inarb abhartha, tosca dlis-
teanacha eile, lena n-airitear tosca comhshaoil:

(a) nach udar imni ¢, ar bhonn na fianaise eolaiche ata ar fail, 6 thaobh
shlainte an tomhaltéra ar an leibhéal a bhfuil sé beartaithe é a usaid;

(b) go bhfuil ga teicneolaioch réasunta leis nach féidir a ghndthu ar
shlite eacnamula agus teicneolaiocha eile atd indéanta; agus

(c) nach gcuireann a usaid an tomhaltéir amu.

2. Chun go n-aireofai é ar na liostai Comhphobail ata in Iarscribhinn
IT agus in Iarscribhinn III caithfidh buntéisti agus tairbhi a bheith ag
breisean bia don tomhaltdir agus chuige sin, caithfidh sé fonamh
d’theidhm amhdin n6é do bhreis agus feidhm amhdin de na feidhmeanna
seo a leanas:

(a) cailiocht chothaitheach an bhia a chaomhnt;
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(b) comhabhair n6 comhchodanna riachtanacha a chur ar fail do
bhianna a mhonaraitear le haghaidh grapai tomhaltéiri a bhfuil
riachtanais speisialta aiste bia acu;

(c) cailiocht coinneala ndé cobhsaiochta bia a fheabhsii né a airionna
organaileipteacha a fheabhst, ar choinnioll nach n-athraitear cineal,
substaint nad cailiocht an bhia ar bhealach a chuireann tomhaltéiri
amu;

(d) cuidiu bia a mhonart, a phroisedil, a ullmhu, a choéireail, a phacail,
a iompar né a stordil, lena n-airitear breiseain bia, einsimi bia agus
blastain bia, ar choinnioll nach n-Gsaidtear an breisean bia chun
éifeachtai lochtacha amhabhair nd aon chleachtais na aon teicnici
neamh-inmhianaithe, lena n-airitear cleachtais nd teicnici
neamhfholldine a Gsaid, le linn aon ghniomhaiochtai den sort sin
a cheilt.

3.  De mhaoli ar mhir 2(a), féadfar breisean bia a laghdaionn
cailiocht chothaitheach bia a chur ar an liosta Comhphobail ata in
Tarscribhinn II ar choinnioll:

(a) nach cuid shuntasach de ghnath-aiste bia an bia sin; no

(b) gur g4 an breisean bia do thairgeadh bianna le haghaidh gripai
tomhaltoiri a bhfuil riachtanais speisialta aiste bia acu.

Airteagal 7

Coinniollacha sonracha do mbhilseoiri

Ni fhéadfar ach breisean bia a fhonann d’fheidhm amhdin né nios moé
n4 feidhm amhéin de na feidhmeanna seo a leanas, agus a fhonann
chomh maith d’theidhm amhéin né do bhreis agus feidhm amhain de
na feidhmeanna a leagtar amach in Airteagal 6(2), a chur ar an liosta
Combhphobail atd in Iarscribhinn II don aicme fheidhmitil milseoiri:

(a) ionada ar shitcrai chun bia fuinneamhlaghdaithe, bia neamhchai-
rigineach no bia nar cuireadh aon siucrai leis a thairgeadh; no

(b) ionadu ar shitcrai i gecas ina gceadaionn sé sin fad a chur le seilfré
an bhia; no

(c) bia a thairgeadh a cheaptar le haghaidh Usaidi cothaitheacha airithe
a shainmhinitear in Airteagal 1(2)(a) de Threoir 89/398/CEE.

Airteagal 8

Coinniollacha sonracha do dhathanna

Ni fhéadfar breisean bia a chur ar an liosta Comhphobail ata in
larscribhinn II don aicme theidhmitil dathanna ach amhdin mas
breisean ¢ a thonann d’theidhm amhain né do bhreis agus feidhm
amhdin de na feidhmeanna seo a leanas, chomh maith le féonamh
d’theidhm amhain né do bhreis agus feidhm amhain de na feidhmeanna
a leagtar amach in Airteagal 6(2):

(a) an chuma a bhi i dtosach ar an mbia a chur an athuair ar bhia a
ndearna proisedil, stordil, pacaistia agus daileadh difear don dath a
bhi air agus a bhféadfadh sé go ndearna sin dochar da inghlacthacht
6 thaobh cuma de;

(b) cuma nios tarraingti a chur ar bhia;

(c) dath a chur ar bhia nach mbeadh dath ar bith air mura ndéanfai
amhlaidh.
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Airteagal 9

Aicmi feidhmiula breisean bia

1. Féadfar breisedin bia a shannadh in Iarscribhinn II agus in
Iarscribhinn III do cheann de na haicmi feidhmiula atd in Iarscribhinn
I ar bhonn phriomhtheidhm theicneolaioch an bhreisedin bia.

Ni choiscfear breisean bia a Usaid d’theidhmeanna éagsula toisc ¢ a
bheith 4 leithroinnt ar aicme theidhmitil.

2. I gcés inar gd, mar thoradh ar an dul chun cinn eolaioch né de
bharr na forbartha teicneolaiche, glacfar na bearta a cheaptar chun
eiliminti neamhriachtanacha den Rialachan seo a leasu, agus a
bhaineann le haicmi feidhmiula breise a théadfar a chur le hlarscribhinn
I, i gcomhréir leis an nods imeachta riallichdin lena ngabhann grinn-
scradu agus da dtagraitear in Airteagal 28(3).

Airteagal 10

Abhar na liostai Comhphobail de bhreisedin bia

1.  Féadfar breisean bia a chomhlionann na coinniollacha a leagtar
amach in Airteagal 6, in Airteagal 7 agus in Airteagal 8, i gcomhréir
leis an nds imeachta da dtagraitear i Rialachan (CE) Uimh. 1331/2008
[lena mbunaitear nds imeachta comhchoiteann udaraithe maidir le
breisedin bia, maidir le heinsimi bia agus maidir le blastdin bia] a chur:

(a) ar an liosta Comhphobail atd in larscribhinn II a ghabhann leis an
Rialachan seo; agus/nd

(b) ar an liosta Comhphobail ata in Iarscribhinn III a ghabhann leis an
Rialachan seo.

2. Sonrofar an méid seo a leanas san iontrail do bhreisean bia a
bheidh ar na liostai Comhphobail atd in Iarscribhinn II agus in
Iarscribhinn III:

(a) ainm an bhreisedin bia agus an E-uimhir atd aige;
(b) na bianna a bhféadfar an breisean bia a chur leo;
(c) na coinniollacha faoina bhféadfar an breisean bia a usaid;

(d) mas iomchui, ¢cé acu an bhfuil aon srianta ar an mbreisean bia a
dhiol go direach leis an tomhaltoir deiridh né nach bhfuil.

3. Leasofar liostai an Chomhphobail in Iarscribhinn II agus
larscribhinn IIT i gcomhréir leis an nds imeachta da dtagraitear i
Rialachan (CE) Uimh. 1331/2008 [lena mbunaitear nés imeachta comh-
choiteann udaraithe maidir le breisedin bia, maidir le heinsimi bia agus
maidir le blastain bia].

Airteagal 11

Leibhéil usaide breisean bia

1. Agus na coinniollacha usaide da dtagraitear in Airteagal 10(2)(c) &
mbunu:

(a) socrofar an leibhéal usdide ag an leibhéal is isle is ga chun an
¢éifeacht inmhianaithe a bhaint amach;
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(b) cuirfear an méid seo a leanas san aireamh leis na leibhéil sin:

(1) aon iontdgail laethuil atd inghlactha, né measiini coibhéiseach,
a bheidh socraithe don bhreisean bia agus an iontdgail laethuil
dochuil 6 gach foinse;

(ii) 1 gcas ina bhfuiltear chun an breisean bia a isaid i mbianna a
itheann grupai speisialta tomhaltéiri, an iontdgail laethtil den
bhreisean bia a d’fhéadfadh tomhaltoiri sna grapai sin a
iontogail.

2. 1 gcéas inarb iomchui, ni shocrofar uasleibhéal uimhritil do
bhreisean bia (quantum satis). Sa chas sin, usaidfear an breisean bia i
gcomhréir le prionsabal an quantum satis.

3. Beidh feidhm ag na huasleibhéil breisean bia a leagtar amach in
Iarscribhinn 1T maidir leis an mbia faoi mar a chuirtear ar an margadh é,
mura sonrofar a mhalairt. De mhaoli ar an bprionsabal sin, i gcés
bianna triomaithe agus/nd bianna tiubhaithe a chaitear a athbhunt,
beidh feidhm ag na huasleibhéil maidir leis an mbia faoi mar a athb-
hunaitear ¢ de réir na dtreoracha a thugtar ar an lipéad agus an
iosthachtdir caolaithe & chur san aireamh.

4.  Beidh feidhm ag na huasleibhéil do dhathanna a leagtar amach in
Iarscribhinn II maidir leis an bprionsabal dathaithe atd san ullmhéid
dathaithe mura sonrofar a mhalairt.

Airteagal 12

Athruithe i bproiseas tairgeachta n6 i mbunabhair breasdin bia ata
ar liosta Comhphobail cheana féin

Maidir le breisean bia ata ar liosta Comhphobail cheana féin, i gcas ina
mbeidh athra suntasach ar na modhanna tairgeachta né sna bunabhair a
usaidtear, no i gcas ina mbeidh athra i méid na gcaithnini, trid an
nanaitheicneolaiocht, mar shampla, féachfar ar an mbreisean bia arna
ullmht leis na modhanna nua n6 leis na héabhair sin mar bhreisean
difritiil agus beidh ga le hiontrdil nua i liostai an Chomhphobail, no
leis na sonraiochtai a athrii sula gcuirfear ar an margadh é.

Airteagal 13

Breiseain bia a thagann faoi raon feidhme Rialachain (CE)
Uimh. 1829/2003

1. Ni fhéadfar breisean bia a thagann faoi raon feidhme
Rialachéan (CE) Uimh. 1829/2003 a chur ar na liostai Comhphobail in
Tarscribhinn IT agus in Iarscribhinn III i gcomhréir leis an Rialachan seo
ach amhdin ma chumhdaitear le hudaru i gcomhréir le Rialachan (CE)
Uimh. 1829/2003 é.

2. Nuair a dhéanfar breisedn bia atd ar liosta Comhphobail cheana
féin a thairgeadh 6 thoinse dhifrinil a thagann faoi raon feidhme
Rialachdn (CE) Uimh. 1829/2003, ni bheidh udard nua de dhith air
faoin Rialachan seo, chomh fada agus go gcumhdaitear an fhoinse
nua faoi Gdard i gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 1829/2003 agus
go gcomhlionann an breisedn bia na sonraiochtai a bhunaitear faoin
Rialachan seo.
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Airteagal 14

Sonraiochtai breisean bia

Glacfar sonraiochtai breisean bia a bhaineann, go hairithe, le tion-
scnamh, le critéir ionachta agus le haon fhaisnéis riachtanach eile,
nuair a chuirfear an breisedan bia ar na liostai Comhphobail atd in
Iarscribhinn II agus in Iarscribhinn III den chéad uwair, i gcomhréir
leis an nds imeachta da dtagraitear i Rialachan (CE) Uimh. 1331/2008
[lena mbunaitear nds imeachta comhchoiteann udaraithe maidir le
breisedin bia, maidir le heinsimi bia agus maidir le blastain bia].

CAIBIDIL III
BREISEAIN BIA A USAID I mBIANNA

Airteagal 15

Breisedin bia a tusdid i mbianna neamhphréisedilte

Ni usaidfear breiseain bia i mbianna neamhphroéiseailte, ach amhain i
gcas ina bhforailtear go sonrach don usaid sin in larscribhinn II.

Airteagal 16

Breiseain bia a isdid i mbianna do naiondin agus do leanai 6ga

Ni usaidfear breisedin bia i mbianna do naiondin agus do leanai 6ga da
dtagraitear doibh i dTreoir 89/398/CEE, lena n-airitear bianna aiste bia
do naiondin agus do leanai 6ga chun criocha liachta, seachas i gcas ina
bhforailtear go sonrach d¢ sin in larscribhinn II a ghabhann leis an
Rialachéan seo.

Airteagal 17

Dathanna a usdid le haghaidh marcéalacha

Ni fhéadfar ach biadhathanna a liostaitear in Iarscribhinn II a ghabhann
leis an Rialachan seo a usaid chun criocha marcéla slainte da bhfo-
railtear i dTreoir 91/497/CEE 6n gComhairle an 29 Iuil 1991 lena
leasaitear agus lena gcomhdhluthaitear Treoir 64/433/CEE maidir le
fadhbanna slainte a dhéanann difear do thradail feola tire laistigh den
Chomhphobal lena leathnti chuig tairgeadh feola uire agus chuig feoil r
a chur ar an margadh (') agus marcalacha eile a cheanglaitear a chur ar
thairgi feola, le haghaidh datht maisitheach a dhéanamh ar bhlaoscanna
uibhe agus le haghaidh stampail a dhéanamh ar bhlaoscanna uibhe mar
a fhorailtear i Rialachan (CE) Uimh. 853/2004 6 Pharlaimint na hEorpa
agus on gCombhairle an 29 Aibrean 2004 lena leagtar sios rialacha
sonracha slainteachais maidir le bia de thionscnamh ainmhioch (3).

Airteagal 18
Prionsabal an tabhartha anonn
1.  Ceadaitear breisean bia a bheith iontu seo a leanas:
(a) 1 gcomhbhia seachas i gcomhbhia da dtagraitear in Iarscribhinn II, i

gcas ina gceadaitear an breisean sin i gcomhabhar amhain den
chomhbhia sin;

(1) 1O L 268, 24.9.1991, Ich. 69.

(®» IO L 139, 30.4.2004, Ich. 55. Leagan ceartaithe in IO L 226, 25.6.2004,
Ich. 22.
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(b) i mbia a bhfuiltear tar éis breisean bia, einsim bia nd blastan bia a
chur leis, i gcas, maidir leis an mbreisean bia:

(i) ina gceadaitear ¢ sa bhreisean bia, san einsim bia nd sa
bhlastan bia i gcomhréir leis an Rialachan seo; agus

(i1) inar tugadh anonn go dti an bia ¢ trid an mbreisean bia, trid an
einsim bia no trid an mblastan bia; agus

(iii) nach bhfuil aon fheidhm theicniuil aige sa bhia deiridh;

(c) 1 mbia nach bhfuiltear lena said ach in ullmhti comhbhia agus ar
choinnioll go gcomhlionann an comhbhia sin an Rialachéan seo.

2. Ni bheidh feidhm ag mir 1 maidir le bainni foirmle do naiondin,
maidir le bainni leantacha foirmle, maidir le bianna granbhunaithe proi-
sedilte agus maidir le bianna aiste bia chun criocha speisialta liachta
arna gceapadh do naiondin agus do leanai 6ga agus da dtagraitear i
dTreoir 89/398/CEE, ach amhdin i gcas ina bhfordiltear go sonrach
go mbeidh feidhm aici maidir leo.

3. I gcas ina ndéantar breisean bia ata i mblastan bia, i mbreisean bia
no in einsim bia a chur le bia agus ina bhfuil feidhm theicneolaioch aige
sa bhia sin, measfar gur breisean bia den bhia sin é agus nach breisean
bia den bhlastan, den bhreisean bia n6 den einsim bia ¢, agus ni mér do
mar sin coinniollacha tsdide d& bhfordiltear don bhia sin a
chomhlionadh.

4.  Gan dochar do mhir 1, ceadofar breisean bia a usaidtear mar
mhilsieoir a bheith i gcomhbhia nar cuireadh aon sitcrai leis, i
gcomhbhia fuinneamhlaghdaithe, i gcomhbhianna cothaitheacha arna
gceapadh le haghaidh aisti bia beagchalracha, i mbianna neamhchairigi-
neacha, agus i gcomhbhia a bhfuil seilfré mhéadaithe aige, ar choinnioll
go gceadaitear an milsitheoir sin i gcomhdbhar amhdin den chomhbhia.

Airteagal 19
Cinnti 1éirmhinithe

I gcés inar gd, féadfar a chinneadh i gcomhréir leis an nds imeachta
rialichéain da dtagraitear in Airteagal 28(2) cé acu:

(a) an mbaineann bia ar leith le catagéir bia da dtagraitear in
Tarscribhinn II; no

(b) an usaidtear breisedn bia a liostaitear in Iarscribhinn II agus in
Tarscribhinn III agus a cheadaitear ag quantum satis i gcomhréir
leis na critéir d4 dtagraitear in Airteagal 11(2); né

(c) an gcomhlionann substaint ar leith an sainmhinit ar bhreisean bia
ata in Airteagal 3.

Airteagal 20
Bianna traidisiunta
Féadfaidh na Ballstait a liostaitear in Iarscribhinn IV leanuint de

chatagoiri airithe breisedn bia a thoirmeasc sna bianna traidisiunta a
thairgtear ina gcriocha agus a liostaitear san Iarscribhinn sin.
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CAIBIDIL IV
LIPEADU

Airteagal 21

Lipéadu ar bhreisedin bia nach lena ndiol leis an tomhaltéir deiridh
a cheaptar iad

1. Breisedin bia nach lena ndiol leis an tomhaltdir deiridh a cheaptar
iad, bidis & ndiol ina gceann agus ina gceann nd measctha lena chéile
agus/no le comhabhair eile bia, a shainmhinitear in Airteagal 6(4) de
Threoir 2000/13/CE, ni fhéadfar iad a chur ar an margadh mura mbeidh
an lipéadu orthu da bhforailtear in Airteagal 22 den Rialachan seo, ar
mor do a bheith sofheicthe, soléite agus doscriosta. Beidh an fhaisnéis i
dteanga ar furasta do cheannaitheoiri i a thuiscint.

2. Laistigh da chrioch féin, féadfaidh an Ballstat ina gcuirtear an
t-earra ar an margadh a ordi, i gcomhréir leis an gConradh, go
dtabharfai an fhaisnéis d4 bhfordiltear in Airteagal 22 i dteanga
oifigitil amhain de chuid an Chomhphobail, n6 i mbreis agus teanga
amhdin de chuid an Chomhphobail, a chinnfidh an Ballstat sin. Ni
choiscfidh sé sin go dtabharfai an fhaisnéis sin i dteangacha éagstla.

Airteagal 22

Ceanglais ghinearalta lipéadaithe do bhreiseain bia nach lena ndiol
leis an tomhaltéir deiridh a cheaptar iad

1. I gcés ina ndiolfar breisedin bia nach lena ndiol leis an tomhaltoir
deiridh a cheaptar iad, ina gceann agus ina gceann nd measctha lena
chéile agus/nd le comhabhair eile bia, agus/né le substainti eile curtha
leo, beidh an fhaisnéis a leanas ar a bpacaistiu n6 ar a gcoimeadain:

(a) an t-ainm agus/ndé an E-uimhir a leagtar sios sa Rialachidn seo
maidir le gach breisean bia no tuairisc diolachain ina bhfuil ainm
agus/ndé E-uimhir gach breisedin bia ar aireamh;

(b) an raiteas ‘le husaid i mbia’ n6 an raiteas “Gsaid shrianta i mbia’ no6
tagairt nios sainitila don Gsdid a bheartaitear di i mbia;

(c) na coinniollacha speisialta storala agus/nd usaide, mas ga;

(d) marc a shainaithnionn an bhaisc n6 an luchtog;

(e) treoracha usaide, mas rud é nach bhféadfai an breisean bia a usaid i
geeart toisc na treoracha a bheith fagtha ar 1ar;

(f) ainm n6 ainm gnd agus seoladh an mhonardra, an phacéalai n6 an
dioltora;

(g) sonrt maidir le lion uasta gach comhphdirte né gach griipa comh-
phairteanna ata faoi réir srianta cainniochta i mbia agus/né faisnéis
iomchui i dtéarmai soiléire, sothuigthe a chuirfeadh ar chumas an
cheannaitheora an Rialachan seo n6 aon dli abhartha Comhphobail
eile a chomhlionadh; i gcds ina mbainfidh an teorainn cainniochta
chéanna le grupa comhphdirteanna a Usaidtear ina gceann agus ina
geeann no i dteannta a chéile, féadfar an céatadan iomlan a thabhairt
mar thigitr amhdin; is go huimhritil n6 de réir phrionsabal quantum
satis a léireofar an teorainn cainniochta;
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(h) an chainniocht ghlan;

(1) an data iosmharthanachta né an data éaga;

(j) 1 gcas inarb 4bhartha, faisnéis ar bhreisedn bia n6 ar shubstainti eile
da dtagraitear san Airteagal seo agus ata liostaithe in Iarscribhinn
Illa a ghabhann le Treoir 2000/13/CE maidir le sonrti na gcom-
habhar atd in earrai bia.

2. I gcas ina ndioltar breisedin bia agus iad measctha lena chéile
agus/no le comhabhair eile bia, beidh liosta de na comhabhair uile in
ord islitheach a gcéataddin de réir mheachan an iomléin ar a bpacdisti
nd ar a gcoimeadain.

3. 1 gcés ina ndéantar substainti (lena n-diritear einsimi bia no
comhabhair eile bia) a chur le breiseain bia d’fhonn a stérail, a ndiol,
a gcaighdedni, a gcaold nd a dtuaslagadh a éascu, beidh liosta de na
substainti sin uile ar a bpacaistiu n6 ar a gcoimeadain, in ord islitheach
a gcéataddin de réir mheachan an iomldin.

4. De mhaolt ar mhir 1, ar mhir 2 agus ar mhir 3, is leor gur ar na
doiciméid a bhaineann leis an gcoinsineacht agus a sholathrofar leis an
seachadadh n6 roimhe, agus ar na doiciméid sin amhdin, a bheidh an
fhaisnéis a cheanglaitear a thabhairt i mir 1 pointe () go pointe (g) agus
i mir 2 agus i mir 3 ar choinnioll go mbeidh an sonrt ‘nd miondioltar’
le feicedil in 4it shotheicthe ar phacdistii nd ar choimeddéan an tairge a
bheidh i gceist.

5. De mhaoltl ar mhir 1, ar mhir 2 agus ar mhir 3, i gcas ina sola-
throfar breiseain bia i dtancaeir, is leor gur ar na doiciméid sin amhain a
ghabhann leis an gcoinsineacht agus a sholathrofar leis an seachadadh a
bheidh an fthaisnéis uile.

Airteagal 23

Lipéadu ar bhreiseain bia ar lena ndiol leis an tomhaltéir deiridh a
cheaptar iad

1.  Gan dochar do Threoir 2000/13/CE, do Threoir 89/396/CEE 6n
gCombhairle an 14 Meitheamh 1989 maidir le sonruithe né marcanna
lena n-aithnitear an luchtég lena mbaineann earra bia(!) na do
Rialachan (CE) Uimh. 1829/2003, breisedin bia a dhioltar ina gceann
agus ina gceann no measctha lena chéile agus/nd le comhabhair eile bia
agus ar lena ndiol leis an tomhaltoir deiridh a cheaptar iad, ni fhéadfar
iad a chur ar an margadh mura mbeidh an fhaisnéis a leanas ar an
bpacaistit:

(a) an t-ainm agus an E-uimhir a leagtar sios sa Rialachan seo do gach
breise4n bia nd tuairisc diolachdin ina n-4iritear ainm agus E-uimhir
gach breisedin bia;

(b) an raiteas ‘le husaid i mbia’ n6 an raiteas “0said shrianta i mbia’ no6
tagairt nios sainitila don Usaid a bheartaitear di i mbia.

() IO L 186, 30.6.1989, Ich. 21.
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2. De mhaolt ar mhir 1(a), aireofar sa tuairisc diolachdin ar mhilseoir
boird an téarma ‘milseoir boird ...-bhunaithe’, agus ainm an mhilseora
nd ainm na milsieoiri a usdideadh ina chomhdhéanamh 4 usaid.

3. Beidh na rabhaidh seo a leanas ar lipéid mhilsitheoiri boird ina
bhfuil poléil agus/nd aspairtéim agus/né salann aspairtéime-aicé-
asuilféime:

(a) poléil: ‘d’théadfadh éifeachtai purgdideacha a bheith mar thoradh ar
chaitheamh iomarcach’;

(b) salann aspairtéime/aspairtéime-aicéasuilféime: ‘td foinse feiniola-
lainin sa tairge seo’.

4.  Cuirfidh monar6iri milseoiri boird an fhaisnéis is ga ar fail ar
mhodh iomchui chun go mbeidh tomhaltéiri in ann na milseoiri a
usaid go sabhailte. Féadfar treoir maidir le cur chun feidhme na mire
seo a ghlacadh i gcomhréir leis an nods imeachta rialtichain lena
ngabhann grinnscrad(l agus dé dtagraitear in Airteagal 28(3).

5. Maidir leis an bhfaisnéis da bhforailtear i mir 1 go mir 3 den
Airteagal seo, beidh feidhm ag Airteagal 13(2) de Threoir 2000/13/CE
da réir sin.

Airteagal 24
Ceanglais lipéadaithe do bhia ina bhfuil biadhathanna dirithe

1.  Gan dochar do Threoir 2000/13/CE, beidh an fhaisnéis bhreise a
leagtar amach in Iarscribhinn V a ghabhann leis an Rialachan seo ar
lipéadu bia ina bhfuil na biadhathanna a liostaitear san Iarscribhinn sin.

2. Maidir leis an bhfaisnéis a sholathraitear i mir 1 den Airteagal seo,
beidh feidhm ag Airteagal 13(2) de Threoir 2000/13/CE da réir sin.

3. 1 gcas inar g4, mar thoradh ar an dul chun cinn eolaioch n6 mar
thoradh ar an fhorbairt theicnitil, leasofar Iarscribhinn V tri bhearta, a
cheapfar chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachan seo a leasq, i
gcomhréir leis an nds imeachta riallichdin lena ngabhann grinnscradu
agus da dtagraitear in Airteagal 28(4).

Airteagal 25

Ceanglais eile maidir le lipéadu

Ni dhéanfaidh Airteagal 21, Airteagal 22, Airteagal 23 n4 Airteagal 24
dochar do dhlithe, do rialachain, nd d’fhoralacha riarachain nios mion-
sonraithe agus nios cuimsithi a bhaineann le meachain agus le tomhais,
nd a bhfuil feidhm acu maidir le cur i lathair, le haicmit, le pacaistia
agus le lipéadu substainti agus ullmhoidi contlirteacha, nd a bhfuil
feidhm acu maidir le substainti agus maidir le hullmhoidi den sort sin
a iompar.
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CAIBIDIL V

FORALACHA NOS IMEACHTA AGUS CUR CHUN FEIDHME

Airteagal 26

Oibleagaid i leith faisnéise

1.  Cuirfidh tairgeoir n6 tsaideoir bhreisedin bia an Coimisiun ar an
eolas laithreach maidir le haon fhaisnéis eolaioch n6 maidir le haon
fhaisnéis theicnitiil nua a d’fhéadfadh difear a dhéanamh do
mheasuna shabhailteacht an bhreiseain bia sin.

2. Ar iarratas uaidh, cuirfidh tairgeoir n6 usaideoir breisedin bia an
Coimisitn ar an eolas maidir leis an usaid a bhaintear go hiarbhir as an
mbreisean bia. Cuirfidh an Coimisiin an fhaisnéis sin ar fail do na
Ballstait.

Airteagal 27

Monatéireacht ar iontogail breisean bia

1.  Déanfaidh na Ballstait cothabhail ar chérais chun monatodireacht a
dhéanamh ar thomhaltas agus ar isdid breisean bia ar bhonn cur chuige
riosca-bhunaithe agus déanfaidh siad tuairisciu ar thorthai na monatoi-
reachta sin don Choimisiin agus don Udaras a mhinice is iomchui.

2. Tar éis dul i gcomhairle leis an Udaras, glacfar modheolaiocht
chomhchoiteann i gcomhréir leis an nds imeachta rialachdin da
dtagraitear in Airteagal 28(2) maidir le bailiu faisnéise ag na Ballstait
i ndail le hiontdgail breisean bia in aisti bia sa Chomhphobal.

Airteagal 28
An Coiste

1. Tabharfaidh an Buanchoiste um an mBiashlabhra agus um
Shlainte Ainmhithe cinamh don Choimisitin.

2. 1 gcas ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag
Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag
féachaint d’thoralacha Airteagal 8§ de.

Tri mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de
Chinneadh 1999/468/CE.

3. I gcas ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag
Airteagal 5a(1) go (4), agus ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE,
ag féachaint d’fhoralacha Airteagal 8 de.

4. 1 gcés ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag
Airteagal 5a(1) go (4) agus (5)(b) agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.

Dha mhi, dha mhi agus ceithre mhi faoi seach a bheidh sna teorain-
neacha ama a leagtar sios in Airteagal 5a(3)(c), agus (4)(b) agus (e) de
Chinneadh 1999/468/CE.

Airteagal 29
Maoiniii Comhphobail ar bheartais chomhchuibhithe

Is é Airteagal 66(1)(c) de Rialachan (CE) Uimh. 882/2004 a bheidh mar
bhunts dli do mhaoinit beart a eascrdéidh as an Rialachan seo.
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CAIBIDIL VI

FORALACHA IDIRTHREIMHSEACHA AGUS FORALACHA
CRIOCHNAITHEACHA

Airteagal 30

Liostai Comhphobail de bhreiseiain bia a bhunu

1. Déanfar breisedin bia a gceadaitear 4 n-usdid i mbianna faoi
Threoir 94/35/CE, faoi Threoir 94/36/CE agus faoi Threoir 95/2/CE,
arna leasu ar bhonn Airteagal 31 den Rialachan seo, agus a gcoin-
niollacha usdide, a iontrail in Iarscribhinn II a ghabhann leis an
Rialachan seo tar ¢is athbhreithnit a dhéanamh ar an gcaoi a
gcomhlionann siad Airteagal 6, Airteagal 7 agus Airteagal 8 de. Na
bearta a bhaineann le breisedin den sort sin a iontrail in larscribhinn
II, agus ar le haghaidh eiliminti neamhriachtanacha den Rialachan seo a
leasti a cheapfar iad, glacfar iad i gcomhréir leis an noés imeachta
rialichdin lena ngabhann grinnscradti agus da dtagraitear in
Airteagal 28(4). Ni direofar measunt nua riosca 6n Udaras san athbh-
reithnit. Criochnéfar an t-athbhreithnit faoin 20 Eanair 2011.

Ni chuirfear breisedin bia nd usaidi nach bhfuil ga leo a thuilleadh
isteach in larscribhinn II.

2. Déanfar breisedin bia a n-udaraitear a n-usaid i mbreisedin bia i
dTreoir 95/2/CE agus a gcoinniollacha wsaide a iontrail i gCuid 1
d’larscribhinn III a ghabhann leis an Rialachan seo tar €is athbhreithniu
ar an gcaoi a gcomhlionann siad Airteagal 6 de. Na bearta a bhaineann
le breisedin den sort sin a iontrail in Iarscribhinn III, agus ar le haghaidh
eiliminti neamhriachtanacha den Rialachan seo a leas a cheapfar iad,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann
grinnscradu agus da dtagraitear in Airteagal 28(4). Ni aireofar meastinu
nua riosca 6n Udards san athbhreithnit. Criochnofar an t-athbhreithnit
faoin 20 Eanair 2011.

Ni chuirfear breiseain bia na usaidi nach bhfuil ga leo a thuilleadh
isteach in larscribhinn III.

3. Déanfar breisedin bia a n-tdaraitear a n-usaid i mblastain bia le
Treoir 95/2/CE agus a gcoinniollacha usaide a iontrail i gCuid 4
d’Iarscribhinn IIT a ghabhann leis an Rialachan seo tar éis athbhreithnit
a dhéanamh ar an gcaoi a gcomhlionann siad Airteagal 6 de. Na bearta
a bhaineann le breisedin den sort sin a iontrail in Iarscribhinn III, agus
ar le haghaidh eiliminti neamhriachtanacha den Rialachan seo a least a
cheapfar iad, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichain lena
ngabhann grinnscradu agus da dtagraitear in Airteagal 28(4). Ni direofar
measinii nua riosca 6n Udards san athbhreithniti. Criochnéfar an
t-athbhreithniu faoin 20 Eanair 2011.

Ni chuirfear breisedin bia agus Usdidi nach bhfuil gé leo a thuilleadh
isteach in Iarscribhinn III

4.  Glacfar sonraiochtai na mbreisedn bia a chumhdaitear faoi mhir
1 go mir 3 den Airteagal seo i gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh
1331/2008 [lena mbunaitear ndés imeachta comhchoiteann tdaraithe
maidir le breisedin bia, maidir le heinsimi bia agus maidir le blastain
bia], trath a n-iontralfar na breisedain bia sin sna hlarscribhinni i
gcomhréir leis na mireanna sin.

5. Aon bhearta idirthréimhseacha iomchui, ar le haghaidh eiliminti
neamhriachtanacha den Rialachan seo a leasu a cheapfar iad, inter alia
trina thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichain
lena ngabhann grinnscrudu agus da dtagraitear in Airteagal 28(3).
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Airteagal 31

Bearta idirthréimhseacha

Go dti go geriochnéfar bunt na liostai Comhphobail de bhreisedin bia
da bhforailtear in Airteagal 30, leasofar na hlarscribhinni a ghabhann le
Treoir 94/35/CE, le Treoir 94/36/CE agus le Treoir 95/2/CE, i gcas inar
ga sin, le bearta ar le haghaidh eiliminti neamhriachtanacha de na
Treoracha sin a least a cheapfar iad agus a ghlacfaidh an Coimisiun i
gcomhréir leis an nds imeachta riallichdin lena ngabhann grinnscradu
agus da dtagraitear in Airteagal 28(4).

Maidir le bianna a chuirtear ar an margadh né a lipéadaitear roimh an
20 Eanair 2010 agus nach gcomhlionann Airteagal 22(1)(i) agus (4)
féadfar iad a chur ar an margadh go dti a ndata iosmharthanachta no
go dti a ndata éaga.

Maidir le bianna a chuirtear ar an margadh n6 a lipéadaitear roimh an

20 Eanair 2010 agus nach gcomhlionann Airteagal 24 féadfar iad a chur
ar an margadh go dti a ndata iosmharthanachta n6 go dti a ndata éaga.

Airteagal 32

Athmheastoireacht ar bhreiseain bia a formheasadh

1.  Beidh breisedin bia a ceadaiodh rQimh an 20 Eanair 2009 faoi réir
measunu nua riosca a dhéanfaidh an tUdaras.

2. Tar éis dul i gcomhairle leis an Udaras, glacfar clar meastoireachta
do na breiseain sin faoin 20 Eanair 2010 i gcomhréir leis an nos

imeachta rialichain da dtagraitear in Airteagal 28(2). Foilseofar an
clar meastoireachta in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.

Airteagal 33
Aisghairmeacha

1. Aisghairtear na hionstraimi seo a leanas:

(a) Treoir 6n gCombhairle an 23 Deireadh Fomhair 1962 maidir le
comhfhogasii rialacha na mBallstdit i ndail leis na habhair
dathaithe a cheadaitear lena n-isdid i mbianna a cheaptar lena gcai-
theamh ag an duine;

(b) Treoir 65/66/CEE;

(c) Treoir 78/663/CEE;

(d) Treoir 78/664/CEE;

(e) Treoir 81/712/CEE;

(f) Treoir 89/107/CEE,;

(g) Treoir 94/35/CE;

(h) Treoir 94/36/CE;

(1) Treoir 95/2/CE;

() Treoir Uimh.292/97/CE;

(k) Treoir 2002/247/CE.

2. Forléireofar tagairti do na hionstraimi aisghairthe mar thagairti don
Rialachan seo.
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Airteagal 34

Foralacha idirthréimhseacha

De mhaolt ar Airteagal 33, leanfaidh na fordlacha seo d’fheidhm a
bheith acu go dti go mbeidh an t-aistria faoi Airteagal 30(1), (2) agus
(3) den Rialachan seo de bhreisedin bia a cheadaitear cheana féin i
dTreoir 94/35/CE, i dTreoir 94/36/CE agus i dTreoir 95/2/CE crioch-
naithe:

(a) Airteagal 2(1), (2) agus (4) de Threoir 94/35/CE agus an
larscribhinn a ghabhann leis;

(b) Airteagal 2(1) go (6), (8), (9) agus (10) de Threoir 94/36/CE agus
Tarscribhinn I go hlarscribhinn V a ghabhann leis;

(c) Airteagal 2 agus Airteagal 4 de Threoir 95/2/CE agus larscribhinn I
go hlarscribhinn VI a ghabhann leis.

D’ainneoin phointe (c), aisghairtear na hudaruithe le haghaidh E 1103
Inbhéartais agus E 1105 Liseasém a leagtar sios i dTreoir 95/2/CE Ie
héifeacht 6 dhata chur i bhfeidhm an liosta Comhphobail maidir le
heinsimi bia i gcomhréir le hAirteagal 17 de Rialachan (CE) Uimh.
1332/2008 [maidir le heinsimi bia].

Airteagal 35
Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichiu 1a tar éis 14 a fhoilsithe
in Iris Oifiginil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n 20 Eanair 2010.

Beidh feidhm ag Airteagal 4(2), afach, maidir le Cuid 2, maidir le Cuid
3 agus maidir le Cuid 5 d’larscribhinn III 6n 1 Eanair 2011 agus beidh
feidhm ag Airteagal 23(4) 6n 20 Eanair 2011. Beidh feidhm ag
Airteagal 24 on 20 Iuil 2010 Beidh feidhm ag Airteagal 31 6n
20 Eanair 2009.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus
beidh sé¢ infheidhme go direach i ngach Ballstat.
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IARSCRIBHINN [

Aicmi feidhmitla breisean bia i mbianna agus aicmi feidhmiula breisean bia i
mbreiseain bia agus in einsimi bia

10.

11.

12.

13.

14.

15.

. is éard is ‘milseoiri’ ann substainti a usaidtear chun blas milis a chur ar

bhianna né i milseoiri boird;

. is éard is ‘dathanna’ ann substainti a chuireann dath ar bhia, ndé a chuireann

dath ar bhia an athuair, agus a chumhdaionn comhchodanna nadartha bianna
agus foinsi nadirtha nach gcaitear de ghnath mar bhianna agus nach
n-usaidtear de ghnath mar shain-chomhabhair i mbia. De réir bhri an Rial-
achain seo is dathanna iad ullmhoidi a thaightear 6 bhianna agus 6 bhun-
abhair naddrtha inite eile tri eastoscadh fisiceach agus/nd ceimiceach a bhfuil
eastoscadh roghnaioch na liocha a bhaineann leis na comhchodanna cothai-
theacha n6 aramatacha mar thoradh air;

. is éard is ‘leasaithigh’ ann substainti a chuireann fad le seilfré bianna trina

geosaint ar mheathld 6 mhiocrorganaigh agus/n6é a chosnaionn iad ar fhas
miocrorganach pataigineach;

. is éard is ‘frithocsaideoiri’ ann substainti a chuirecann fad le seilfré bianna

trina gcosaint ar mheathlii de bharr ocsaiditichdin, amhail bréine saille agus
athruithe datha;

. is €ard is ‘iomproiri’ ann substainti a Usaidtear chun breisean bia n6 blastan

nd einsim bia, cothaitheach agus/né substaint eile a chuirtear le bia chun
criocha cothaitheacha né fiseolaiocha a thuaslagadh, a chaolt, a easra n6 a
athrii go fisiceach ar bhealach éigin eile, gan a fheidhm a athrii (agus gan
aon tionchar teicneolaioch a bheith ag na hiomproéiri féin) chun a ldimhsedil,
a fheidhm no a usaid a éascu;

. is éard is ‘aigéid’ ann substainti a chuireann le haigéadacht earra bia agus/né

a chuireann blas géar air;

. is éard is ‘rialtain aigéadachta’ ann substainti a athrajonn né a rialajonn

aigéadacht n6 alcaileacht earra bia;

. is éard is ‘gniomhaithe frithstolptha’ ann substainti a laghdaionn an claonadh

ata i gcaithnini indibhidiula earra bia greamu da chéile;

. is éard is ‘gniombhaithe frithchurtha’ ann substainti a choisceann né a lagh-

daionn an curadh;

is éard is ‘gniomhaithe toirtithe’ ann substainti a chuireann le toirt earra bia
ach nach gcuireann go suntasach lena luach fuinnimh infhaighte;

is éard is ‘eiblitheoiri’ ann substainti a chumasaionn meascan aonchinealach
de dha phas dhomheasctha amhail ola agus uisce in earra bia a thoirmitl n6 a
chaomhnt;

is éard is ‘salainn eiblithe’ ann substainti a dhéanann foirm easartha de
phroitéini a bhionn i gcais agus a dhéanann saill agus comhabhair eile a
dhaileadh go haonchinedlach ar an doigh sin;

is éard is ‘gniomhaithe cruaite’ ann substainti a chruann fiochain torthai né
fiochdin glasrai n6 a dhéanann briosc iad n6 a choinnionn teann né briosc
iad, n6 a idirghniomhaionn le gniomhaithe glothaithe chun glothach a
dhéanamh né a neartu;

is éard is ‘méadaitheoiri blais’ ann substainti a chuireann leis an mblas atd ar
earra bia cheana agus/né leis an mboladh ata uvaidh;

is éard is ‘gniomhaithe curtha’ ann substainti a chumasaionn easrii aonchi-
nealach a dhéanamh ar phas gasach in earra bia leachtach n6 soladach;
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16. is éard is ‘gniomhaithe glothaithe’ ann substainti a thugann uigeacht d’earra
bia tri ghlothach a thoirmiu;

17. is éard is ‘gniomhaithe glonraithe’ (lena n-airitear bealai) ann substainti a
chuireann snas ar earra bia no a chuireann sciath chosanta air, nuair a
chuirtear ar dhromchla seachtrach an earra bia ¢;

18. is éard is ‘taisledin’ ann substainti a choisceann bianna ¢ thriomt amach tri
ghniomht in aghaidh na héifeachta a bhionn ag atmaisféar a bhfuil leibhéal
iseal taise ann, nd a spreagann tuaslagadh pudair i mean uisciuil;

19. is éard is ‘stairsi modhnaithe’ ann substainti a fhaightear tri choéireail chei-
miceach amhain n6 nios mo6 na coéireail cheimiceach amhain a dhéanamh ar
stairsi inite, a bhféadfai coiredil fhisiceach nd coiredil einsimeach a bheith
déanta orthu, agus a d’théadfadh a bheith tanaithe n6 tuartha ag aigéad nd ag
alcaile;

20. is gais seachas aer iad ‘gdis pacaistithe’ a chuirtear isteach i ngabhdan sula
gcuirtear earra bia ann, trath a mbionn earra bia 4 chur ann no tar éis earra
bia a chur ann;

21. is gais seachas aer iad ‘gais tiomana’ a bhrinn earra bia amach as gabhdan;

22. is substainti n6 cumaisc de shubstainti iad ‘gniomhaithe éiritheacha’ a
shaorann gas agus a mhéadaionn toirt taois nd fuidrimh ar an doigh sin;

23. is substainti iad ‘leithliseoiri’ a fhoirmionn coimpléisc cheimiceacha le hiain
mhiotalacha;

v M86

24. ‘stabilisers’ are substances which make it possible to maintain the
physico-chemical state of a foodstuff; stabilisers include substances which
enable the maintenance of a homogenous dispersion of two or more
immiscible substances in a foodstuff, substances which stabilise, retain or
intensify colour of a foodstuff and substances which increase the binding
capacity of the food, including the formation of cross-links between proteins
enabling the binding of food pieces into re-constituted food,;

25. is substainti iad ‘tiGsoiri’ a mhéadaionn ar shlaodacht earra bia;

26. is substainti, seachas eiblitheoiri, iad ‘gniomhaithe coéireala pluir’ a chuirtear
le plar nd le taos chun a chailiocht bacala a fheabhst;

VY M25
T 27. ‘contrast enhancers’ are substances which, when applied to the external
surface of fruit or vegetables following depigmentation of predefined parts
(e.g. by laser treatment), help to distinguish these parts from the remaining
surface by imparting colour following interaction with certain components of
the epidermis.
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VMS53

VM98

ANNEX 11

Union list of food additives approved for use in foods and conditions of use

PART A
1. Introduction

This Union list includes:

— the name of the food additive and its E-number; as an alternative more
specific E-numbers and names listed in Commission Regulation (EU)
No 231/2012 (') may be used, excluding synonyms, if the named food
additives have indeed been added to a certain food,

— the foods to which the food additive may be added,
— the conditions under which the food additive may be used,
— restrictions on the sale of the food additive directly to the final consumer.

2. General provisions on listed food additives and conditions of use

1. Only the substances listed in Part B, as specified by Regulation (EU)
No 231/2012, may be used as additives in foods, unless more specifically
provided for in Part E.

2. Additives may only be used in the foods and under the conditions set out
in Part E of this Annex.

3. In Part E of this Annex, foods are listed on the basis of food categories
set out in Part D of this Annex and additives are grouped on the basis of
definitions set out in Part C of this Annex.

4. Aluminium lakes prepared from all colours listed in Table 1 of Part B are
authorised until 31 July 2014.

From 1 August 2014 only aluminium lakes prepared from the colours
listed in Table 3 of this Part A are authorised and only in those food
categories where provisions on maximum limits on aluminium coming
from lakes are explicitly stated in Part E.

5. Ni féidir na dathanna E 123, E 127, E 160b(i), E 160b(ii), E 161g, E
171, E 173 agus E 180 agus meascain diobh a dhiol go direach leis an
tomhaltoir.

6. The substances listed under numbers E 407, E 407a and E 440 may be
standardised with sugars, on condition that this is stated in addition to the
number and designation.

7. When labelled ‘for food use’, nitrite may be sold only in a mixture with
salt or a salt substitute.

8. The carry over principle set out in Article 18(1)(a) of Regulation (EC)
No 1333/2008, shall not apply to foods listed in Table 1, as regards food
additives in general, and in Table 2, as regards food colours.

() Commission Regulation (EU) No 231/2012 of 9 March 2012 laying down specifications

for food additives listed in Annexes II and III to Regulation (EC) No 1333/2008 of the
European Parliament and of the Council (OJ L 83, 22.3.2012, p. 1).
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VY M42

VM6l

Table 1

Foods in which the presence of an additive may not be permitted by virtue of the carry over

principle set out in Article 18(1)(a) of Regulation (EC) No 1333/2008

Unprocessed foods as defined in Article 3 of Regulation (EC) No 1333/2008,
excluding meat preparations as defined by Regulation (EC) No 853/2004

2 Honey as defined in Council Directive 2001/110/EC (')

3 Non-emulsified oils and fats of animal or vegetable origin

4 Butter

5 Unflavoured pasteurised and sterilised (including UHT) milk and unflavoured
plain pasteurised cream (excluding reduced fat cream)

6 Unflavoured fermented milk products, not heat-treated after fermentation

7 Unflavoured buttermilk (excluding sterilised buttermilk)

8 Natural mineral water as defined in Directive 2009/54/EC of the European
Parliament and of the Council (?) and spring water and all other bottled or
packed waters

9 Coffee (excluding flavoured instant coffee) and coffee extracts

10 Unflavoured leaf tea

11 Sugars as defined in Council Directive 2001/111/EC (%)

12 Dry pasta, excluding gluten-free and/or pasta intended for hypoproteic diets, in
accordance with Directive 2009/39/EC of the European Parliament and of the
Council (%)

13 Foods for infants and young children as referred to in Regulation (EU) No 609/

2013 (°), including foods for special medical purposes for infants and young
children

() OJ L 10, 12.1.2002, p. 47.
(3 OJ L 164, 26.6.2009, p. 45.
() OJ L 10, 12.1.2002, p. 53.
(*) OJ L 124, 20.5.2009, p. 21.
»M61 (°) Regulation (EU) No 609/2013 of the European Parliament and of the Council of 12 June 2013 on

food intended for infants and young children, food for special medical purposes, and total diet
replacement for weight control and repealing Council Directive 92/52/EEC, Commission Directives
96/8/EC, 1999/21/EC, 2006/125/EC and 2006/141/EC, Directive 2009/39/EC of the European
Parliament and of the Council and Commission Regulations (EC) No 41/2009 and (EC) No 953/
2009 (OJ L 181, 29.6.2013, p. 35). «

Table 2

Foods in which the presence of a food colour may not be permitted by virtue of the carry over

principle set out in Article 18(1)(a) of Regulation (EC) No 1333/2008

Unprocessed foods as defined in Article 3 of Regulation (EC) No 1333/2008

All bottled or packed waters

Milk, full fat, semi-skimmed and skimmed milk, pasteurised or sterilised
(including UHT sterilisation) (unflavoured)
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4 Chocolate milk

5 Fermented milk (unflavoured)

6 Preserved milks as mentioned in Council Directive 2001/114/EC (') (unflavoured)

7 Buttermilk (unflavoured)

8 Cream and cream powder (unflavoured)

9 Oils and fats of animal or vegetable origin

10 Ripened and unripened cheese (unflavoured)

11 Butter from sheep and goats’ milk

12 Eggs and egg products as defined in Regulation (EC) No 853/2004

13 Flour and other milled products and starches

14 Bread and similar products

15 Pasta and gnocchi

16 Sugar including all mono- and disaccharides

17 Tomato paste and canned and bottled tomatoes

18 Tomato-based sauces

19 Fruit juice and fruit nectar as mentioned in Council Directive 2001/112/EC (%) and
vegetable juice and vegetable nectars

20 Fruit, vegetables (including potatoes) and mushrooms — canned, bottled or dried;
processed fruit, vegetables (including potatoes) and mushrooms

21 Extra jam, extra jelly, and chestnut purée as mentioned in Council Directive 2001/
113/EC (3); créme de pruneaux

22 Fish, molluscs and crustaceans, meat, poultry and game as well as their prep-
arations, but not including prepared meals containing these ingredients

23 Cocoa products and chocolate components in chocolate products as mentioned in
Directive 2000/36/EC of the European Parliament and of the Council (*)

24 Roasted coffee, tea, herbal and fruit infusions, chicory; extracts of tea and herbal
and fruit infusions and of chicory; tea, herbal and fruit infusions and cereal
preparations for infusions, as well as mixes and instant mixes of these products

25 Salt, salt substitutes, spices and mixtures of spices

VYM112

26 Fion agus tairgi eile a chumhdaitear le Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013 ¢ Phar-
laimint na hEorpa agus 6n gComhairle (°), mar a liostaitear iad ina larscribhinn
VII cuid 1I

27 Deochanna biotailleacha a shainmhinitear in larscribhinn I, catagoiri 1-14 de
Rialachan (AE) 2019/787 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (°),
biotéille (agus ainm an toraidh, na gcaor nd na gcnénna roimpi) a fhaightear tri
mhaothtl agus driogadh, agus London gin (larscribhinn I, catagéiri 16 agus 22 den
Rialachan sin, faoi seach)

Sambuca, Maraschino, Marrasquino 16 Maraskino agus Mistra mar a
shainmhinitear in larscribhinn I, catagoéiri 36, 37 agus 41 de Rialachan (AE)
2019/787, faoi seach

28 Sangria, Clarea agus Zurra mar a luaitear i Rialachan (AE) Uimh. 251/2014 ¢
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (7)

29 Finéagar fiona a chumhdaitear le Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013, mar a lios-
taitear in Iarscribhinn VII cuid II

M2
30 Foods for infants and young children as mentioned in Directive 2009/39/EC

including foods for special medical purposes for infants and young children
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VY M44

M7

VMS81

VM35

M7

31

Honey as defined in Directive 2001/110/EC

32

Malt and malt products

(1) 0J L 15, 17.1.2002, p. 19.
() OJ L 10, 12.1.2002, p. 58.

(3

~

OJ L 10, 12.1.2002, p. 67.

(*) OJ L 197, 3.8.2000, p. 19.
(®) 10 L 347 20.12.2013, Ich. 671.
(®) 10 L 130, 17.5.2019, Ich. 1.

(7

-~

10 L 84 20.3.2014, Ich. 14.

Table 3

Colours which may be used in the form of lakes

E-number Name
E 100 Curcumin

E 101 Riboflavins

E 102 Tartrazine

E 104 Quinoline Yellow

E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S

E 120 Carminic acid, Carmine

E 122 Azorubine, Carmoisine

E 123 Amaranth

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A

E 127 Erythrosine

E 129 Allura Red AC

E 131 Patent Blue V

E 132 Indigotine, Indigo carmine

E 133 Brilliant Blue FCF

E 141 Copper complexes of chlorophylls and chlorophyllins
E 142 Green S

E 151 Brilliant Black PN

E 155 Brown HT

E 163 Anthocyanins

E 180

Litholrubine BK
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VMS81

VYM93

PART B

LIST OF ALL ADDITIVES

1. Colours
E-number Name
E 100 Curcumin
E 101 Riboflavins
E 102 Tartrazine
E 104 Quinoline Yellow
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S
E 120 Carminic acid, Carmine
E 122 Azorubine, Carmoisine
E 123 Amaranth
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A
E 127 Erythrosine
E 129 Allura Red AC
E 131 Patent Blue V
E 132 Indigotine, Indigo carmine
E 133 Brilliant Blue FCF
E 140 Chlorophylls and chlorophyllins
E 141 Copper complexes of chlorophylls, chlorophyllins
E 142 Green S
E 150a Plain caramel (')
E 150b Caustic sulphite caramel
E 150c Ammonia caramel
E 150d Sulphite ammonia caramel
E 151 Brilliant Black PN
E 153 Vegetable carbon
E 155 Brown HT
E 160a Carotenes
E 160b(i) Annatto bixin
E 160b(ii) Annatto norbixin
E 160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin
E 160d Lycopene
E 160e Beta-apo-8'-carotenal (C 30)
E 161b Lutein
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VM98

VM2

VY M96

VY M105

E-number Name
E 161g Canthaxanthin (*)
E 162 Beetroot Red, betanin
E 163 Anthocyanins
E 170 Calcium carbonate
E 171 Dé-ocsaid tiotainiam (**)
E 172 Iron oxides and hydroxides
E 173 Aluminium
E 174 Silver
E 175 Gold
E 180 Litholrubine BK

(") The term caramel relates to products of a more or less intense brown colour which are intended for
colouring. It does not correspond to the sugary aromatic product obtained from heating sugars and
which is used for flavouring food (e.g. confectionery, pastry, alcoholic drinks).

(*) Canthaxanthin is not authorised in the food categories listed in Part D and E. The substance is in list Bl
because it is used in medicinal products in accordance with Directive 2009/35/EC of the European
Parliament and of the Council (OJ L 109, 30.4.2009, p. 10).

> M98 (**) Ni tdaraitear dé-ocsaid tiotdiniam sna catagiri bia a liostaitear i gCuid D agus Cuid E. T4 an

tsubstaint ar liosta Bl mar go n-tsaidtear i i dtairgi iocshlainte i gcomhréir le Treoir 2009/35/
CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (IO L 109, 30.4.2009, Ich. 10). <

Sweeteners
E-number Name
E 420 Sorbitols
E 421 Mannitol
E 950 Acesulfame K
E 951 Aspartame
E 952 Cyclamates
E 953 Isomalt
E 954 Saccharins
E 955 Sucralose
E 957 Thaumatin
E 959 Neohesperidine DC
E 960a Gliocoisidi steibhioil 6 Stevia
E 960c Gliocoisidi steibhidil a thairgtear go heinsimeach
E 960d Gliocoisidi steibhidil glicosalaithe
E 961 Neotame
E 962 Salt of aspartame-acesulfame
E 964 Polyglycitol syrup
E 965 Maltitols
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YM39

E-number Name

E 966 Lactitol

E 967 Xylitol

E 968 Erythritol

E 969 Advantame

Additives other than colours and sweeteners
E-number Name

E 170 Calcium carbonate

E 172 Iron oxides and hydroxides

E 200 Sorbic acid

E 202 Potassium sorbate

E 210 Benzoic acid (')

E 211 Sodium benzoate (')

E 212 Potassium benzoate (')

E 213 Calcium benzoate (')

E 214 Ethyl-p-hydroxybenzoate

E 215 Sodium ethyl p-hydroxybenzoate

E 218 Methyl p-hydroxybenzoate

E 219 Sodium methyl p-hydroxybenzoate

E 220 Sulphur dioxide

E 221 Sodium sulphite

E 222 Sodium hydrogen sulphite

E 223 Sodium metabisulphite

E 224 Potassium metabisulphite

E 226 Calcium sulphite

E 227 Calcium hydrogen sulphite

E 228 Potassium hydrogen sulphite

E 234 Nisin

E 235 Natamycin

E 239 Hexamethylene tetramine
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ym
E-number Name
E 242 Dimethyl dicarbonate
v M4t
E 243 Ethyl lauroyl arginate
vMi101
E 246 Glicilipidi
VM2
E 249 Potassium nitrite
E 250 Sodium nitrite
E 251 Sodium nitrate
E 252 Potassium nitrate
E 260 Acetic acid
v M20
E 261 Potassium acetates (*)
vz
E 262 Sodium acetates
E 263 Calcium acetate
v M108
E 267 Finéagar maolanaithe
vz
E 270 Lactic acid
E 280 Propionic acid
E 281 Sodium propionate
E 282 Calcium propionate
E 283 Potassium propionate
E 284 Boric acid
E 285 Sodium tetraborate (borax)
E 290 Carbon dioxide
E 296 Malic acid
E 297 Fumaric acid
E 300 Ascorbic acid
E 301 Sodium ascorbate
E 302 Calcium ascorbate
E 304 Fatty acid esters of ascorbic acid
E 306 Tocopherol-rich extract
E 307 Alpha-tocopherol
E 308 Gamma-tocopherol
E 309 Delta-tocopherol
E 310 Propyl gallate
v Ms2
M2
E 315 Erythorbic acid
E 316 Sodium erythorbate
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E-number Name
E 319 Tertiary-butyl hydroquinone (TBHQ)
E 320 Butylated hydroxyanisole (BHA)
E 321 Butylated hydroxytoluene (BHT)
E 322 Lecithins
v M100
E 322a Leicitin choirce
VM2
E 325 Sodium lactate
E 326 Potassium lactate
E 327 Calcium lactate
E 330 Citric acid
E 331 Sodium citrates
E 332 Potassium citrates
E 333 Calcium citrates
E 334 Tartaric acid (L(+)-)
E 335 Sodium tartrates
E 336 Potassium tartrates
E 337 Sodium potassium tartrate
E 338 Phosphoric acid
E 339 Sodium phosphates
E 340 Potassium phosphates
E 341 Calcium phosphates
E 343 Magnesium phosphates
vMii
E 345(i) Déchiotrait trimhaignéisiam
M2
E 350 Sodium malates
E 351 Potassium malate
E 352 Calcium malates
E 353 Metatartaric acid
E 354 Calcium tartrate
E 355 Adipic acid
E 356 Sodium adipate
E 357 Potassium adipate
E 363 Succinic acid
E 380 Triammonium citrate
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VM2
E-number Name
E 385 Calcium disodium ethylene diamine tetra-acetate (Calcium disodium EDTA)
E 392 Extracts of rosemary
E 400 Alginic acid
E 401 Sodium alginate
E 402 Potassium alginate
E 403 Ammonium alginate
E 404 Calcium alginate
E 405 Propane-1, 2-diol alginate
E 406 Agar
E 407a Processed euchema seaweed
E 407 Carrageenan
E 410 Locust bean gum
E 412 Guar gum
E 413 Tragacanth
E 414 Gum arabic (acacia gum)
E 415 Xanthan gum
E 416 Karaya gum
E 417 Tara gum
E 418 Gellan gum
E 422 Glycerol
v M30
E 423 Octenyl succinic acid modified gum arabic
v M2
E 425 Konjac
E 426 Soybean hemicellulose
E 427 Cassia gum
E 431 Polyoxyethylene (40) stearate
E 432 Polyoxyethylene sorbitan monolaurate (polysorbate 20)
E 433 Polyoxyethylene sorbitan monooleate (polysorbate 80)
E 434 Polyoxyethylene sorbitan monopalmitate (polysorbate 40)
E 435 Polyoxyethylene sorbitan monostearate (polysorbate 60)
E 436 Polyoxyethylene sorbitan tristearate (polysorbate 65)
E 440 Pectins
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E-number Name

E 442 Ammonium phosphatides

E 444 Sucrose acetate isobutyrate

E 445 Glycerol esters of wood rosins

E 450 Diphosphates

E 451 Triphosphates

E 452 Polyphosphates

E 456 Potassium polyaspartate

E 459 Beta-cyclodextrin

E 460 Cellulose

E 461 Methyl cellulose

E 462 Ethyl cellulose

E 463 Hydroxypropyl cellulose

E 463a Low-substituted hydroxypropyl cellulose (L-HPC)

E 464 Hydroxypropyl methyl cellulose

E 465 Ethyl methyl cellulose

E 466 Sodium carboxy methyl cellulose, Cellulose gum

E 468 Cross-linked sodium carboxy methyl cellulose, cross linked cellulose gum

E 469 Enzymatically hydrolysed carboxy methyl cellulose, Enzymatically
hydrolysed cellulose gum

E 470a Sodium, potassium and calcium salts of fatty acids

E 470b Magnesium salts of fatty acids

E 471 Mono-and diglycerides of fatty acids

E 472a Acetic acid esters of mono- and diglycerides of fatty acids

E 472b Lactic acid esters of mono- and diglycerides of fatty acids

E 472c Citric acid esters of mono- and diglycerides of fatty acids

E 472d Tartaric acid esters of mono- and diglycerides of fatty acids

E 472¢ Mono- and diacetyl tartaric acid esters of mono- and diglycerides of fatty
acids

E 472f Mixed acetic and tartaric acid esters of mono- and diglycerides of fatty acids

E 473 Sucrose esters of fatty acids

E 474 Sucroglycerides

E 475 Polyglycerol esters of fatty acids
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E-number Name
E 476 Polyglycerol polyricinoleate
E 477 Propane-1,2-diol esters of fatty acids
E 479% Thermally oxidised soya bean oil interacted with mono- and diglycerides of
fatty acids
E 481 Sodium stearoyl-2-lactylate
E 482 Calcium stearoyl-2-lactylate
v M109
vz
E 491 Sorbitan monostearate
E 492 Sorbitan tristearate
E 493 Sorbitan monolaurate
E 494 Sorbitan monooleate
E 495 Sorbitan monopalmitate
v M28
E 499 Stigmasterol-rich plant sterols
M2
E 500 Sodium carbonates
E 501 Potassium carbonates
E 503 Ammonium carbonates
E 504 Magnesium carbonates
E 507 Hydrochloric acid
E 508 Potassium chloride
E 509 Calcium chloride
E 511 Magnesium chloride
E 512 Stannous chloride
E 513 Sulphuric acid
E 514 Sodium sulphates
E 515 Potassium sulphates
E 516 Calcium sulphate
E 517 Ammonium sulphate
E 520 Aluminium sulphate
E 521 Aluminium sodium sulphate
E 522 Aluminium potassium sulphate
E 523 Aluminium ammonium sulphate
E 524 Sodium hydroxide
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E-number Name
E 525 Potassium hydroxide
E 526 Calcium hydroxide
E 527 Ammonium hydroxide
E 528 Magnesium hydroxide
E 529 Calcium oxide
E 530 Magnesium oxide
v Ms7
E 534 Iron tartrate
v M2
E 535 Sodium ferrocyanide
E 536 Potassium ferrocyanide
E 538 Calcium ferrocyanide
E 541 Sodium aluminium phosphate acidic
E 551 Silicon dioxide
E 552 Calcium silicate
E 553a Magnesium silicate
E 553b Talc
E 554 Sodium aluminium silicate
E 555 Potassium aluminium silicate
VM7
E 556 Calcium aluminium silicate (3)
E 558 Bentonite (%)
E 559 Aluminium silicate (Kaolin) (%)
VM2
E 570 Fatty acids
E 574 Gluconic acid
E 575 Glucono-delta-lactone
E 576 Sodium gluconate
E 577 Potassium gluconate
E 578 Calcium gluconate
E 579 Ferrous gluconate
E 585 Ferrous lactate
E 586 4-Hexylresorcinol
E 620 Glutamic acid
E 621 Monosodium glutamate
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E-number Name
E 622 Monopotassium glutamate
E 623 Calcium diglutamate
E 624 Monoammonium glutamate
E 625 Magnesium diglutamate
E 626 Guanylic acid
E 627 Disodium guanylate
E 628 Dipotassium guanylate
E 629 Calcium guanylate
E 630 Inosinic acid
E 631 Disodium inosinate
E 632 Dipotassium inosinate
E 633 Calcium inosinate
E 634 Calcium 5'-ribonucleotides
E 635 Disodium 5'-ribonucleotides
E 640 Glycine and its sodium salt
E 641 L-leucine
E 650 Zinc acetate
E 900 Dimethyl polysiloxane
E 901 Beeswax, white and yellow
E 902 Candelilla wax
E 903 Carnauba wax
E 904 Shellac
E 905 Microcrystalline wax
E 907 Hydrogenated poly-1-decene
E 914 Oxidised polyethylene wax
E 920 L-cysteine
E 927b Carbamide
E 938 Argon
E 939 Helium
E 941 Nitrogen
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E-number Name

E 942 Nitrous oxide

E 943a Butane

E 943b Isobutane

E 944 Propane

E 948 Oxygen

E 949 Hydrogen

E 999 Quillaia extract

E 1103 Invertase

E 1105 Lysozyme

E 1200 Polydextrose

E 1201 Polyvinylpyrrolidone

E 1202 Polyvinylpolypyrrolidone

E 1203 Polyvinyl alcohol (PVA)

E 1204 Pullulan

E 1205 Basic methacrylate copolymer
vM29

E 1206 Neutral methacrylate copolymer

E 1207 Anionic methacrylate copolymer
v M37

E 1208 Polyvinylpyrrolidone-vinyl acetate copolymer
VM43

E 1209 Polyvinyl alcohol-polyethylene glycol-grafi-co-polymer
v M104

E 1210 Carbaiméir
v M2

E 1404 Oxidised starch

E 1410 Monostarch phosphate

E 1412 Distarch phosphate

E 1413 Phosphated distarch phosphate

E 1414 Acetylated distarch phosphate

E 1420 Acetylated starch

E 1422 Acetylated distarch adipate

E 1440 Hydroxy propyl starch

E 1442 Hydroxy propyl distarch phosphate

E 1450 Starch sodium octenyl succinate

E 1451 Acetylated oxidised starch

E 1452 Starch aluminium octenyl succinate

E 1505 Triethyl citrate

E 1517 Glyceryl diacetate (diacetin)

E 1518 Glyceryl triacetate (triacetin)
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E-number Name
E 1519 Benzyl alcohol
E 1520 Propane-1, 2-diol (propylene glycol)
E 1521 Polyethylene glycol

(') Benzoic acid may be present in certain fermented products resulting from the fermentation process

following good manufacturing practice.
»M7 (?) authorised until 31 January 2014.
(®) authorised until 31 May 2013. «
»M20 (%) Period of application: From 6 February 2013. <«

PART C

DEFINITIONS OF GROUPS OF ADDITIVES

(1) Group I
E-number Name Specific maximum level
E 170 Calcium carbonate quantum satis
E 260 Acetic acid quantum satis
E 261 Potassium acetates (*) quantum satis
E 262 Sodium acetates quantum satis
E 263 Calcium acetate quantum satis
E 267 Finéagar maolanaithe quantum satis
E 270 Lactic acid quantum satis
E 290 Carbon dioxide quantum satis
E 296 Malic acid quantum satis
E 300 Ascorbic acid quantum satis
E 301 Sodium ascorbate quantum satis
E 302 Calcium ascorbate quantum satis
E 304 Fatty acid esters of ascorbic acid quantum satis
E 306 Tocopherol-rich extract quantum satis
E 307 Alpha-tocopherol quantum satis
E 308 Gamma-tocopherol quantum satis
E 309 Delta-tocopherol quantum satis
E 322 Lecithins quantum satis
E 325 Sodium lactate quantum satis
E 326 Potassium lactate quantum satis
E 327 Calcium lactate quantum satis
E 330 Citric acid quantum satis
E 331 Sodium citrates quantum satis
E 332 Potassium citrates quantum satis
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VY MS3

Y M89

E-number Name Specific maximum level

E 333 Calcium citrates quantum satis

E 334 Tartaric acid (L(+)-) quantum satis

E 335 Sodium tartrates quantum satis

E 336 Potassium tartrates quantum satis

E 337 Sodium potassium tartrate quantum satis

E 350 Sodium malates quantum satis

E 351 Potassium malate quantum satis

E 352 Calcium malates quantum satis

E 354 Calcium tartrate quantum satis

E 380 Triammonium citrate quantum satis

E 400 Alginic acid quantum satis (")

E 401 Sodium alginate quantum satis (V)

E 402 Potassium alginate quantum satis (")

E 403 Ammonium alginate quantum satis (")

E 404 Calcium alginate quantum satis (V)

E 406 Agar quantum satis (V)

E 407 Carrageenan quantum satis (')

E 407a Processed euchema seaweed quantum satis (V)

E 410 Locust bean gum quantum satis (') (%)

E 412 Guar gum quantum satis (') (?)

E 413 Tragacanth quantum satis (')

E 414 Gum arabic (Acacia gum) quantum satis (')

E 415 Xanthan gum quantum satis () (?)

E 417 Tara gum quantum satis (') ?)

E 418 Gellan gum quantum satis (")

E 422 Glycerol quantum satis

E 425 Konjac 10 g/kg, individually or in
(i) Konjac gum combination (') (?) ()
(i1) Konjac glucomannane

E 426 Soybean hemicellulose quantum satis

E 440 Pectins quantum satis (")

E 460 Cellulose quantum satis

E 461 Methyl cellulose quantum satis

E 462 Ethyl cellulose quantum satis
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VM2
E-number Name Specific maximum level
E 463 Hydroxypropyl cellulose quantum satis
E 464 Hydroxypropyl methyl cellulose quantum satis
E 465 Ethyl methyl cellulose quantum satis
VM35
E 466 Sodium carboxy methyl cellulose, | quantum satis
Cellulose gum
M2

E 469 Enzymatically hydrolysed carboxy | quantum satis
methyl cellulose

E 470a Sodium, potassium and calcium quantum satis
salts of fatty acids

E 470b Magnesium salts of fatty acids quantum satis

E 471 Mono- and diglycerides of fatty quantum satis
acids

E 472a Acetic acid esters of mono- and quantum satis

diglycerides of fatty acids

E 472b Lactic acid esters of mono- and quantum satis
diglycerides of fatty acids

E 472c Citric acid esters of mono- and quantum satis
diglycerides of fatty acids

E 472d Tartaric acid esters of mono- and quantum satis
diglycerides of fatty acids

E 472e Mono- and diacetyl tartaric acid quantum satis
esters of mono- and diglycerides of
fatty acids

E 472f Mixed acetic and tartaric acid esters | quantum satis

of mono- and diglycerides of fatty

acids
E 500 Sodium carbonates quantum satis
E 501 Potassium carbonates quantum satis
E 503 Ammonium carbonates quantum satis
E 504 Magnesium carbonates quantum satis
E 507 Hydrochloric acid quantum satis
E 508 Potassium chloride quantum satis
E 509 Calcium chloride quantum satis
E 511 Magnesium chloride quantum satis
E 513 Sulphuric acid quantum satis
E 514 Sodium sulphates quantum satis
E 515 Potassium sulphates quantum satis

E 516 Calcium sulphate quantum satis
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E-number Name Specific maximum level
E 524 Sodium hydroxide quantum satis
E 525 Potassium hydroxide quantum satis
E 526 Calcium hydroxide quantum satis
E 527 Ammonium hydroxide quantum satis
E 528 Magnesium hydroxide quantum satis
E 529 Calcium oxide quantum satis
E 530 Magnesium oxide quantum satis
E 570 Fatty acids quantum satis
E 574 Gluconic acid quantum satis
E 575 glucono-delta-lactone quantum satis
E 576 Sodium gluconate quantum satis
E 577 Potassium gluconate quantum satis
E 578 Calcium gluconate quantum satis
E 640 Glycine and its sodium salt quantum satis
E 920 L-cysteine quantum satis
E 938 Argon quantum satis
E 939 Helium quantum satis
E 941 Nitrogen quantum satis
E 942 Nitrous oxide quantum satis
E 948 Oxygen quantum satis
E 949 Hydrogen quantum satis
E 1103 Invertase quantum satis
E 1200 Polydextrose quantum satis
E 1404 Oxidised starch quantum satis
E 1410 Monostarch phosphate quantum satis
E 1412 Distarch phosphate quantum satis
E 1413 Phosphated distarch phosphate quantum satis
E 1414 Acetylated distarch phosphate quantum satis
E 1420 Acetylated starch quantum satis
E 1422 Acetylated distarch adipate quantum satis
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E-number Name Specific maximum level

E 1440 Hydroxy propyl starch quantum satis

E 1442 Hydroxy propyl distarch phosphate | quantum satis

E 1450 Starch sodium octenyl succinate quantum satis

E 1451 Acetylated oxidised starch quantum satis

E 620 Glutamic acid 10 g/kg, individually or in
combination, expressed as glutamic

E 621 Monosodium glutamate acid

E 622 Monopotassium glutamate

E 623 Calcium diglutamate

E 624 Monoammonium glutamate

E 625 Magnesium diglutamate

E 626 Guanylic acid 500 mg/kg, individually or in
combination, expressed as guanylic

E 627 Disodium guanylate acid

E 628 Dipotassium guanylate

E 629 Calcium guanylate

E 630 Inosinic acid

E 631 Disodium inosinate

E 632 Dipotassium inosinate

E 633 Calcium inosinate

E 634 Calcium 5'-ribonucleotides

E 635 Disodium 5'-ribonucleotides

E 420 Sorbitols Quantum satis (for purpose other
than sweetening)

E 421 Mannitol

E 953 Isomalt

E 965 Maltitols

E 966 Lactitol

E 967 Xylitol

E 968 Erythritol

(") May not be used in jelly mini-cups.
() May not be used to produce dehydrated foods intended to rehydrate on ingestion.
(®) May not be used in jelly confectionery.

»M20 () Period of application: From 6 February 2013. «
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VM2
(2) Group II: Food colours authorised at quantum satis
E-number Name
E 101 Riboflavins
E 140 Chlorophylls, Chlorophyllins
E 141 Copper complexes of chlorophylls and chlorophyllins
E 150a Plain caramel
E 150b Caustic sulphite caramel
E 150c Ammonia caramel
E 150d Sulphite ammonia caramel
E 153 Vegetable carbon
E 160a Carotenes
E 160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin
E 162 Beetroot Red, betanin
E 163 Anthocyanins
E 170 calcium carbonate
v M98
VM2
E 172 Iron oxides and hydroxides
(3) Group III: Food colours with combined maximum limit
E-number Name
E 100 Curcumin
E 102 Tartrazine
v M6
v Ms1
E 120 Carminic acid, Carmine
VM2
E 122 Azorubine, Carmoisine
v M6
M2
E 129 Allura red AC
E 131 Patent Blue V
E 132 Indigotine, Indigo carmine
E 133 Brilliant Blue FCF
E 142 Green S
v M35
E 151 Brilliant Black PN
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YM76

VYM76

VM2

@

®

E-number Name
E 155 Brown HT
E 160e Beta-apo-8'-carotenal (C 30)
E 161b Lutein

Group IV: Polyols

E-number Name
E 420 Sorbitols
E 421 Mannitol
E 953 Isomalt
E 965 Maltitols
E 966 Lactitol
E 967 Xylitol
E 968 Erythritol

Other additives that may be regulated combined

(a) E 200 — 202: Sorbic acid — potassium sorbate (SA)

E-number Name
E 200 Sorbic acid
E 202 Potassium sorbate

(b) E 210-213: Benzoic acid — benzoates (BA)

E-number Name
E 210 Benzoic acid
E 211 Sodium benzoate
E 212 Potassium benzoate
E 213 Calcium benzoate

(c) E 200-213: Sorbic acid — sorbates; Benzoic acid — benzoates (SA + BA)

E-number Name
E 200 Sorbic acid
E 202 Potassium sorbate

E 210 Benzoic acid
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M2
E-number Name
E 211 Sodium benzoate
E 212 Potassium benzoate
E 213 Calcium benzoate
(d) E 200-219: Sorbic acid — sorbates; Benzoic acid — benzoates; p-hydroxybenzoates
(SA + BA + PHB)
E-number Name
E 200 Sorbic acid
E 202 Potassium sorbate
v M76
2
E 210 Benzoic acid
E 211 Sodium benzoate
E 212 Potassium benzoate
E 213 Calcium benzoate
E 214 Ethyl-p-hydroxybenzoate
E 215 Sodium ethyl p-hydroxybenzoate
E 218 Methyl p-hydroxybenzoate
E 219 Sodium methyl p-hydroxybenzoate
Y M76
(e) E 200 — 202; 214 — 219: Sorbic acid — potassium sorbate; p-hydroxybenzoates
(SA + PHB)
E-number Name
E 200 Sorbic acid
E 202 Potassium sorbate
E 214 Ethyl-p-hydroxybenzoate
E 215 Sodium ethyl p-hydroxybenzoate
E 218 Methyl p-hydroxybenzoate
E 219 Sodium methyl p-hydroxybenzoate
M2
(f) E 214-219: p-hydroxybenzoates (PHB)
E-number Name
E 214 Ethyl-p-hydroxybenzoate
E 215 Sodium ethyl p-hydroxybenzoate
E 218 Methyl p-hydroxybenzoate
E 219 Sodium methyl p-hydroxybenzoate
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VM82

(g) E 220-228: Sulphur dioxide — sulphites

E-number Name
E 220 Sulphur dioxide
E 221 Sodium sulphite
E 222 Sodium hydrogen sulphite
E 223 Sodium metabisulphite
E 224 Potassium metabisulphite
E 226 Calcium sulphite
E 227 Calcium hydrogen sulphite
E 228 Potassium hydrogen sulphite
(h) E 249-250: Nitrites
E-number Name
E 249 Potassium nitrite
E 250 Sodium nitrite
(i) E 251-252: Nitrates
E-number Name
E 251 Sodium nitrate
E 252 Potassium nitrate
(j) E 280-283: Propionic acid — propionates
E-number Name
E 280 Propionic acid
E 281 Sodium propionate
E 282 Calcium propionate
E 283 Potassium propionate
(k) E 310-320: Propyl gallate, TBHQ and BHA
E-number Name
E 310 Propyl gallate
E 319 Tertiary-butyl hydroquinone (TBHQ)
E 320 Butylated hydroxyanisole (BHA)
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VM2
(1) E 338-341, E 343 and E 450 — 452: Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- and
polyphosphates
v M38
E-number Name
E 338 Phosphoric acid
E 339 Sodium phosphates
E 340 Potassium phosphates
E 341 Calcium phosphates
E 343 Magnesium phosphates
E 450 Diphosphates (')
E451 Triphosphates
E 452 Polyphosphates
(') E 450 (ix) is not included
VM2
(m) E 355-357: Adipic acid — adipates
E-number Name
E 355 Adipic acid
E 356 Sodium adipate
E 357 Potassium adipate
(n) E 432-436: Polysorbates
E-number Name
E 432 Polyoxyethylene sorbitan monolaurate (polysorbate 20)
E 433 Polyoxyethylene sorbitan monooleate (polysorbate 80)
E 434 Polyoxyethylene sorbitan monopalmitate (polysorbate 40)
E 435 Polyoxyethylene sorbitan monostearate (polysorbate 60)
E 436 Polyoxyethylene sorbitan tristearate (polysorbate 65)

(0) E 473-474: Sucrose esters of fatty acids, Sucroglycerides

E-number Name
E 473 Sucrose esters of fatty acids
E 474 Sucroglycerides
(p) E 481-482: Stearoyl-2-lactylates
E-number Name
E 481 Sodium stearoyl-2-lactylate
E 482 Calcium stearoyl-2-lactylate
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(q) E 491-495: Sorbitan esters

(s.1.)

(s.2))

®

E-number Name
E 491 Sorbitan monostearate
E 492 Sorbitan tristearate
E 493 Sorbitan monolaurate
E 494 Sorbitan monooleate
E 495 Sorbitan monopalmitate
E 520-523: Aluminium sulphates
E-number Name
E 520 Aluminium sulphate
E 521 Aluminium sodium sulphate
E 522 Aluminium potassium sulphate
E 523 Aluminium ammonium sulphate

E 551 — 559: Silicon dioxide — silicates (!)
E-number Name
E 551 Silicon dioxide
E 552 Calcium silicate
E 553a Magnesium silicate
E 553b Talc
E 554 Sodium aluminium silicate
E 555 Potassium aluminium silicate
E 556 Calcium aluminium silicate
E 559 Aluminium silicate (Kaolin)
E 551 — 553: Silicon dioxide — silicates (%)
E-number Name
E 551 Silicon dioxide
E 552 Calcium silicate
E 553a Magnesium silicate
E 553b Talc
E 620-625: Glutamic acid — glutamates
E-number Name
E 620 Glutamic acid
E 621 Monosodium glutamate

(!) applicable until 31 January 2014.
(® applicable from 1 February 2014.



02008R1333 — GA — 23.04.2024 — 056.001 — 49

VY M105

E-number Name
E 622 Monopotassium glutamate
E 623 Calcium diglutamate
E 624 Monoammonium glutamate
E 625 Magnesium diglutamate

(u) E 626-635: Ribonucleotides

™

E-number Name
E 626 Guanylic acid
E 627 Disodium guanylate
E 628 Dipotassium guanylate
E 629 Calcium guanylate
E 630 Inosinic acid
E 631 Disodium inosinate
E 632 Dipotassium inosinate
E 633 Calcium inosinate
E 634 Calcium 5'-ribonucleotides
E 635 Disodium 5'-ribonucleotides

E 960a — 960d: Gliocdisidi steibhioil

E-uimhir Ainm
E 960a Gliocoisidi steibhioil 6 Stevia
E 960c Gliocoisidi steibhiodil a thairgtear go heinsimeach
E 960d Gliocoisidi steibhioil glucdsalaithe
PART D

FOOD CATEGORIES

Number Name

All categories of foods

01.

Dairy products and analogues

01.1

Unflavoured pasteurised and sterilised (including UHT) milk

01.2

Unflavoured fermented milk products, including natural unflavoured buttermilk
(excluding sterilised buttermilk) non-heat-treated after fermentation

01.3

Unflavoured fermented milk products, heat-treated after fermentation

01.4

Flavoured fermented milk products including heat-treated products

01.5

Dehydrated milk as defined by Directive 2001/114/EC

01.6

Cream and cream powder

01.6.1

Unflavoured pasteurised cream (excluding reduced fat creams)
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VM2
Number Name
01.6.2 Unflavoured live fermented cream products and substitute products with a fat
content of less than 20 %
01.6.3 Other creams
01.7 Cheese and cheese products
01.7.1 Unripened cheese excluding products falling in category 16
01.7.2 Ripened cheese
01.7.3 Edible cheese rind
01.7.4 Whey cheese
01.7.5 Processed cheese
01.7.6 Cheese products (excluding products falling in category 16)
01.8 Dairy analogues, including beverage whiteners
¥ M65
01.9 Edible caseinates
VM2
02. Fats and oils and fat and oil emulsions
02.1 Fats and oils essentially free from water (excluding anhydrous milkfat)
02.2 Fat and oil emulsions mainly of type water-in-oil
02.2.1 Butter and concentrated butter and butter oil and anhydrous milkfat
02.2.2 Other fat and oil emulsions including spreads as defined by Regulation (EC)

No 1234/2007 and liquid emulsions

02.3 Vegetable oil pan spray

03. Edible ices

04. Fruit and vegetables

04.1 Unprocessed fruit and vegetables

04.1.1 Entire fresh fruit and vegetables

04.1.2 Peeled, cut and shredded fruit and vegetables
04.1.3 Frozen fruit and vegetables

04.2 Processed fruit and vegetables

04.2.1 Dried fruit and vegetables

04.2.2 Fruit and vegetables in vinegar, oil, or brine
04.2.3 Canned or bottled fruit and vegetables

04.2.4 Fruit and vegetable preparations, excluding products covered by 5.4

04.2.4.1 Fruit and vegetable preparations excluding compote
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Number Name

04.2.4.2 Compote, excluding products covered by category 16

04.2.5 Jam, jellies and marmalades and similar products

04.2.5.1 Extra jam and extra jelly as defined by Directive 2001/113/EC

04.2.5.2 Jam, jellies and marmalades and sweetened chestnut puree as defined by Directive
2001/113/EC

04.2.5.3 Other similar fruit or vegetable spreads

04.2.5.4 Nut butters and nut spreads

04.2.6 Processed potato products

05. Confectionery

05.1 Cocoa and chocolate products as covered by Directive 2000/36/EC

05.2 Other confectionery including breath refreshening microsweets

05.3 Chewing gum

05.4 Decorations, coatings and fillings, except fruit based fillings covered by category
4.2.4

06. Cereals and cereal products

06.1 Whole, broken, or flaked grain

06.2 Flours and other milled products and starches

06.2.1 Flours

06.2.2 Starches

06.3 Breakfast cereals

06.4 Pasta

06.4.1 Fresh pasta

06.4.2 Dry pasta

06.4.3 Fresh pre-cooked pasta

06.4.4 Potato gnocchi

06.4.5 Fillings of stuffed pasta (ravioli and similar)

06.5 Noodles

06.6 Batters

06.7 Pre-cooked or processed cereals

07. Bakery wares

07.1 Bread and rolls

07.1.1 Bread prepared solely with the following ingredients: wheat flour, water, yeast or

leaven, salt
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VM2
Number Name
07.1.2 Pain courant frangais; Friss buzakenyér, fehér és félbarna kenyerek
07.2 Fine bakery wares
v M42
08. Meat
08.1 Fresh meat, excluding meat preparations as defined by Regulation (EC) No 853/
2004
08.2 Meat preparations as defined by Regulation (EC) No 853/2004
08.3 Meat products
08.3.1 Non-heat-treated meat products
08.3.2 Heat-treated meat products
08.3.3 Casings and coatings and decorations for meat
v M110
08.3.4 Téirgi feola traidisitinta agus tairgi feola atd leasaithe go traidisitinta le foralacha
sonracha maidir le nitriti agus niotraiti
v M42
08.3.4.1 Traditional immersion cured products (Meat products cured by immersion in a
curing solution containing nitrites and/or nitrates, salt and other components)
08.3.4.2 Traditional dry cured products. (Dry curing process involves dry application of
curing mixture containing nitrites and/or nitrates, salt and other components to the
surface of the meat followed by a period of stabilisation/maturation)
vMi10
08.3.4.3 Téairgi traidisitinta eile agus tdirgi eile atd leasaithe go traidisiinta (lena n-diritear
proisis thumtha agus thirimleasaithe a usdidtear i dteaglaim no6 i gcas ina n-diritear
nitrit agus/nd niotrdit i dtairge cumaisc nd i gcas ina ndéantar an tuaslagan
leasuchdin a instealladh isteach sa tairge roimh chocaireacht)
M2
09. Fish and fisheries products
09.1 Unprocessed fish and fisheries products
09.1.1 Unprocessed fish
09.1.2 Unprocessed molluscs and crustaceans
09.2 Processed fish and fishery products including mollusks and crustaceans
09.3 Fish roe
10. Eggs and egg products
10.1 Unprocessed eggs
10.2 Processed eggs and egg products
11. Sugars, syrups, honey and table-top sweeteners
11.1 Sugars and syrups as defined by Directive 2001/111/EC
11.2 Other sugars and syrups
11.3 Honey as defined in Directive 2001/110/EC
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Number Name

11.4 Table-top sweeteners

11.4.1 Table-top sweeteners in liquid form

11.4.2 Table-top sweeteners in powder form

1143 Table-top sweeteners in tablets

12. Salts, spices, soups, sauces, salads and protein products

12.1 Salt and salt substitutes

12.1.1 Salt

12.1.2 Salt substitutes

12.2 Herbs, spices, seasonings

12.2.1 Herbs and spices

12.2.2 Seasonings and condiments

12.3 Vinegars and diluted acetic acid (diluted with water to 4-30 % by volume)

12.4 Mustard

12.5 Soups and broths

12.6 Sauces

12.7 Salads and savoury based sandwich spreads

12.8 Yeast and yeast products

12.9 Protein products, excluding products covered in category 1.8

13. Foods intended for particular nutritional uses as defined by Directive 2009/39/
EC

13.1 Foods for infants and young children

13.1.1 Infant formulae as defined by Commission Directive 2006/141/EC (1)

13.1.2 Follow-on formulae as defined by Directive 2006/141/EC

13.1.3 Processed cereal-based foods and baby foods for infants and young children as
defined by Commission Directive 2006/125/EC (?)

13.1.4 Other foods for young children

13.1.5 Dietary foods for infants and young children for special medical purposes as
defined by Commission Directive 1999/21/EC (%) and special formulae for infants

13.1.5.1 Dietary foods for infants for special medical purposes and special formulae for
infants

13.1.5.2 Dietary foods for babies and young children for special medical purposes as
defined in Directive 1999/21/EC

13.2 Dietary foods for special medical purposes defined in Directive 1999/21/EC

(excluding products from food category 13.1.5)
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VM2
Number Name
13.3 Dietary foods for weight control diets intended to replace total daily food intake or
an individual meal (the whole or part of the total daily diet)
13.4 Foods suitable for people intolerant to gluten as defined by Commission
Regulation (EC) No 41/2009 (*)
14. Beverages
14.1 Non-alcoholic beverages
14.1.1 Water, including natural mineral water as defined in Directive 2009/54/EC and
spring water and all other bottled or packed waters
14.1.2 Fruit juices as defined by Directive 2001/112/EC and vegetable juices
14.1.3 Fruit nectars as defined by Directive 2001/112/EC and vegetable nectars and
similar products
14.1.4 Flavoured drinks
14.1.5 Coffee, tea, herbal and fruit infusions, chicory; tea, herbal and fruit infusions and
chicory extracts; tea, plant, fruit and cereal preparations for infusions, as well as
mixes and instant mixes of these products
14.1.5.1 Coffee, coffee extracts
14.1.5.2 Other
14.2 Alcoholic beverages, including alcohol-free and low-alcohol counterparts
14.2.1 Beer and malt beverages
M2
1422 Fion agus tdirgi eile a shainmhinitear i gCuid II d’larscribhinn VII a ghabhann le
Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013
2
14.2.3 Cider and perry
14.2.4 Fruit wine and made wine
14.2.5 Mead
vMm12
14.2.6 Deochanna biotailleacha mar a shainmhinitear i Rialachan (AE) 2019/787
14.2.7 Tairgi fiona cumhraithe mar a shainmhinitear le Rialachan (AE) Uimh. 251/2014
14.2.8 Deochanna alcolacha eile lena n-diritear meascdin de dheochanna alcdlacha le
deochanna neamhalcolacha agus deochanna alcdlacha eile atd bunaithe ar alcol
driogtha ar I nd 15 % a neart alcoil de réir toirte
VM2
15. Ready-to-eat savouries and snacks
15.1 Potato-, cereal-, flour- or starch-based snacks
15.2 Processed nuts
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Number Name

16. Desserts excluding products covered in categories 1, 3 and 4

17. Food supplements as defined in Directive 2002/46/EC

17.1 Food supplements supplied in a solid form, excluding food supplements for infants
and young children

17.2 Food supplements supplied in a liquid form, excluding food supplements for
infants and young children

18. Processed foods not covered by categories 1 to 17, excluding foods for infants

and young children

(') OJ L 401, 30.12.2006, p. 1.
(® 0J L 339, 6.12.2006, p. 16.
() OJ L 91, 7.4.1999, p. 29.
(*) OJ L 16, 21.1.2009, p. 3.
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PART E

AUTHORISED FOOD ADDITIVES AND CONDITIONS OF USE IN FOOD CATEGORIES

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

Food additives permitted in all categories of foods excluding foods for infants and young children, except where specifically provided for

E 290 Carbon dioxide quantum satis may be used in foods for infants and young children

E 938 Argon quantum satis may be used in foods for infants and young children

E 939 Helium quantum satis may be used in foods for infants and young children

E 941 Nitrogen quantum satis may be used in foods for infants and young children

E 942 Nitrous oxide quantum satis may be used in foods for infants and young children

E 948 Oxygen quantum satis may be used in foods for infants and young children

E 949 Hydrogen quantum satis may be used in foods for infants and young children

E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 10 000 @ 57 only foods in dried powdered form (i.e. foods dried during the
and polyphosphates production process, and mixtures thereof), excluding foods

listed in Table 1 of Part A of this Annex
E 551-559 Silicon dioxide — silicates 10 000 1) (57) only foods in dried powdered form (i.e. foods dried during the

production process, and mixtures thereof), excluding foods
listed in table 1 of Part A of this Annex

Period of application:
until 31 January 2014
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
VY M61
E 551-553 Silicon dioxide — silicates 10 000 1) (57) only foods in dried powdered form (i.e. foods dried during the
production process, and mixtures thereof), excluding foods
listed in Table 1 of Part A of this Annex
E 459 Beta-cyclodextrin quantum satis only foods in tablet and coated tablet form, excluding the
foods listed in Table 1 of Part A of this Annex
M7
E 551-559 Silicon dioxide — silicates quantum satis 1) only foods in tablet and coated tablet form, excluding the
foods listed in table 1 of Part A of this Annex
Period of application:
until 31 January 2014
VMol
E 551-553 Silicon dioxide — silicates quantum satis 1) only foods in tablet and coated tablet form, excluding the
foods listed in Table 1 of Part A of this Annex
M2

(1):  The additives may be added individually or in combination

(4):  The maximum level is expressed as P,Os

(57): The maximum level shall apply unless a different maximum level is specified in points 01 to 18 of this Annex in relation to individual foods or

categories of foods

01

Dairy products and analogues

01.1

Unflavoured pasteurised and sterilised (including UHT) milk

E 331

Sodium citrates

4000

only UHT goat milk

Y20TY0°€C — VD — €€€1d80020
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YM76

VM2

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 338-452

Phosphoric acid — phosphates — di-, tri-
and polyphosphates

1 000

(ONC))

only sterilised and UHT milk

(1): The additives may be added individually or in combination

(4): The maximum level is expressed as P,Os

01.2 Unflavoured fermented milk products, including natural unflavoured buttermilk (excluding sterilised buttermilk) non-heat-treated after fermentation
01.3 Unflavoured fermented milk products, heat-treated after fermentation
Group 1 Additives
E 200 - 202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 (SN @) only curdled milk
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
01.4 Flavoured fermented milk products including heat-treated products

Group 1| Additives

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis Period of application:
until 31 July 2014

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis (74) Period of application:
from 1 August 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit 150 Period of application:
until 31 July 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit 150 (74) Period of application:

from 1 August 2014

Y20TY0°€C — VD — €€€1d80020
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mglkg as appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
Group IV Polyols quantum satis only energy-reduced products or with no added sugar
v M6
E 104 Quinoline Yellow 10 61)
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 5 61)
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 5 (61)
v M93
E 160b(i) Annatto bixin 15 94)
E 160b(ii) Annatto norbixin 4 (94)
M2
E 160d Lycopene 30
v M76
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 300 1 @2 only non-heat-treated dairy based desserts
acid — benzoates
M2
E 297 Fumaric acid 4000 only fruit-flavoured desserts
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 3 000 ([OXG)]
and polyphosphates
E 355-357 Adipic acid — adipates 1 000 only fruit-flavoured desserts
E 363 Succinic acid 6 000
E 416 Karaya gum 6 000
E 427 Cassia gum 2 500
E 432-436 Polysorbates 1 000
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5000
lycerides
E 475 Polyglycerol esters of fatty acids 2 000

Y20TY0°€C — VD — €€€1d80020
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions

E 477 Propane-1,2-diol esters of fatty acids 5000
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 5000

v M109

VM2
E 491-495 Sorbitan esters 5000
E 950 Acesulfame K 350 only energy-reduced products or with no added sugar
E 951 Aspartame 1 000 only energy-reduced products or with no added sugar
E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts 250 (€3] only energy-reduced products or with no added sugar
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 100 (52) only energy-reduced products or with no added sugar
E 955 Sucralose 400 only energy-reduced products or with no added sugar
E 957 Thaumatin 5 only as flavour enhancer
E 959 Neohesperidine DC 50 only energy-reduced products or with no added sugar

v M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhidil 100 (1) (60) tairgi fuinneamhlaghdaithe né tairgi nach bhfuil aon sitcra

breise curtha leo, agus iad sin amhain

VM2

E 962 Salt of aspartame-acesulfame 350 (1D)a (49) (50) only energy-reduced products or with no added sugar

Y20TY0°€C — VD — €€€1d80020
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Category number E-number Name M}i’g/?;‘:s lzgglo(gife;r Footnotes Restrictions/exceptions
E 961 Neotame 32 only energy-reduced products or with no added sugar
v M39
E 969 Advantame 10 only energy-reduced products or with no added sugar
VM2
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(4):  The maximum level is expressed as P,Os
(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)
(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951
(51):  Maximum usable levels are expressed in free acid
(52): Maximum usable levels are expressed in free imide
vMs
(60): Expressed as steviol equivalents
v M6
(61):  The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III
\44
(74):  Maximum limit for aluminium coming from all aluminium lakes 15 mg/kg. For the purposes of Article 22 (1) (g) of Regulation (EC) No 1333/
2008 that limit shall apply from 1 February 2013
v M93
(94):  When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the

sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.
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Vv MS82

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
01.5 Dehydrated milk as defined by Directive 2001/114/EC

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis except unflavoured products

E 300 Ascorbic acid quantum satis

E 301 Sodium ascorbate quantum satis

E 304 Fatty acid esters of ascorbic acid quantum satis

E 310-320 Propyl gallate, TBHQ and BHA 200 1) only milk powder for vending machines

E 322 Lecithins quantum satis

E 331 Sodium citrates quantum satis

E 332 Potassium citrates quantum satis

E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 1 000 1) 4) only partly dehydrated milk with less than 28 % solids
and polyphosphates

E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 1 500 ([OXG)] only partly dehydrated milk with more than 28 % solids
and polyphosphates

E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 2 500 ([OXEG)) only dried milk and dried skimmed milk
and polyphosphates

E 392 Extracts of rosemary 200 (41) (46) only milk powder for vending machines

E 392 Extracts of rosemary 30 (46) only dried milk for manufacturing of ice cream

E 407 Carrageenan quantum satis

E 500(ii) Sodium hydrogen carbonate quantum satis

E 501(ii) Potassium hydrogen carbonate quantum satis
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VM35

Category number

Maximum level (mg/l or

E-number Name h
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 509 Calcium chloride quantum satis

(1):  The additives may be added individually or in combination

(4):  The maximum level is expressed as P,Os

(41):  Expressed on fat basis

(46): As the sum of carnosol and carnosic acid

01.6 Cream and cream powder
01.6.1 Unflavoured pasteurised cream (excluding reduced fat creams)
E 401 Sodium alginate quantum satis
E 402 Potassium alginate quantum satis
E 407 Carrageenan quantum satis
E 466 Sodium  carboxy  methyl cellulose, | quantum satis
Cellulose gum
E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids quantum satis
01.6.2 Unflavoured live fermented cream products and substitute products with a fat content of less than 20 %

E 406 Agar quantum satis
E 407 Carrageenan quantum satis
E 410 Locust bean gum quantum satis
E 412 Guar gum quantum satis
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VM35

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name m/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 415 Xanthan gum quantum satis
E 440 Pectins quantum satis
E 460 Cellulose quantum satis
E 466 Sodium  carboxy  methyl cellulose, | quantum satis
Cellulose gum
E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids quantum satis
E 1404 Oxidised starch quantum satis
E 1410 Monostarch phosphate quantum satis
E 1412 Distarch phosphate quantum satis
E 1413 Phosphated distarch phosphate quantum satis
E 1414 Acetylated distarch phosphate quantum satis
E 1420 Acetylated starch quantum satis
E 1422 Acetylated distarch adipate quantum satis
E 1440 Hydroxy propyl starch quantum satis
E 1442 Hydroxy propyl distarch phosphate quantum satis
E 1450 Starch sodium octenyl succinate quantum satis
E 1451 Acetylated oxidised starch quantum satis
01.6.3 Other creams

Group | Additives
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis only flavoured creams
Group 1II Colours with combined maximum limit 150 only flavoured creams
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VM2

v M6

YM76

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 104 Quinoline Yellow 10 61) Only flavoured creams

E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 5 61) Only flavoured creams

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 5 61) Only flavoured creams

E 234 Nisin 10 only clotted cream

E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 1@ only sterilised, pasteurised, UHT cream and whipped cream
and polyphosphates

E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5000 1) only sterilised cream and sterilised cream with reduced fat
lycerides content

(1):  The additives may be added individually or in combination

(4):  The maximum level is expressed as P,Os

(61):  The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not

exceed the maximum listed for Group III

01.7

Cheese and cheese products

01.7.1

Unripened cheese excluding products falling in category 16

Group | Additives except mozzarella

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis only flavoured unripened cheese
Group 111 Colours with combined maximum limit 150 only flavoured unripened cheese
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 1) @
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 234 Nisin 10 only mascarpone
E 260 Acetic acid quantum satis only mozzarella
v M108
E 267 Finéagar maolanaithe quantum satis mozzarella amhain
VM2
E 270 Lactic acid quantum satis only mozzarella
E 330 Citric acid quantum satis only mozzarella
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 2 000 ([OXG)) except mozzarella
and polyphosphates
E 460(ii) Powdered cellulose quantum satis only grated and sliced mozzarella
E 575 Glucono-delta-lactone quantum satis only mozzarella
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(4):  The maximum level is expressed as P,Os
01.7.2 Ripened cheese
E 1105 Lysozyme quantum satis
v M49
»>M81 E 120 Carminic acid, Carmine < 125 (83) only red marbled cheese and red pesto cheese
VM2
E 140 Chlorophylls, Chlorophyllins quantum satis only sage Derby cheese
v M49
E 141 Copper complexes of chlorophylls and | quantum satis only sage Derby cheese, green and red pesto cheese, wasabi
chlorophyllins cheese and green marbled herb cheese
VM2
E 153 Vegetable carbon quantum satis only morbier cheese
E 160a Carotenes quantum satis only ripened orange, yellow and broken-white cheese
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VY M93

Vv M49

VM2

YM76

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 160b(i) Annatto bixin 15 94) only ripened orange, yellow and broken-white cheese and red
and green pesto cheese
E 160b(ii) Annatto norbixin 15 94) only ripened orange, yellow and broken-white cheese and red
and green pesto cheese
E 160b(ii) Annatto norbixin 50 only red Leicester cheese
E 160b(ii) Annatto norbixin 35 only Mimolette cheese
E 160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin quantum satis only ripened orange, yellow and broken-white cheese and red
pesto cheese
E 163 Anthocyanins quantum satis only red marbled cheese
E 170 Calcium carbonate quantum satis
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 (SN @) only cheese, pre-packed, sliced and cut; layered cheese and
cheese with added foods
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate quantum satis only ripened products surface treatment
E 234 Nisin 12,5 29)
E 235 Natamycin 1 mg/dm? surface only for the external treatment of uncut hard, semi-hard and
(not present at a semi-soft cheese
depth of 5 mm)
E 239 Hexamethylene tetramine 25 mg/kg residual only Provolone cheese
amount, expressed as
formaldehyde
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
VYM110
E 251 — 252 Niotraiti 150 (30) cais chrua, leathchrua agus leathbhog
Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2026
E 251 — 252 Niotraiti 75 (30) (XA) (XB) cais chrua, leathchrua agus leathbhog
Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémhair 2026
E 251 — 252 Niotraiti 110 (30) (XA) (XB) cais thraidisiinta ghranshuileach na Sualainne 6 Gisene a
aibitear ar feadh tréimhse 11 mhi ar a laghad, agus i sin
amhain
Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2027
E 251 — 252 Niotraiti 110 (30) (XA) (XB) cais thraidisiinta Chéadair na Sualainne 6 Kvibille a aibitear
ar feadh tréimhse 4 mhi ar a laghad, agus i sin amhain
Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2027
E 251 — 252 Niotraiti 110 (30) (XA) (XB) cais thraidisitinta ghranshuileach na Sualainne 6 Falkoping a
aibitear ar feadh 12 mhi ar a laghad, agus i sin amhdin
Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti 9 Deireadh Foémhair 2027
VM2
E 280-283 Propionic acid — propionates quantum satis surface treatment only
E 460 Powdered cellulose quantum satis only sliced and grated ripened cheese
E 500(ii) Sodium hydrogen carbonate quantum satis only sour milk cheese
E 504 Magnesium carbonates quantum satis
E 509 Calcium chloride quantum satis
M7
E 551-559 Silicon dioxide — silicates 10 000 (1) only sliced or grated cheese hard and semi-hard cheese

Period of application:
until 31 January 2014
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 551-553 Silicon dioxide — silicates 10 000 1) only sliced or grated cheese hard and semi-hard cheese
Period of application:
from 1 February 2014
VM2
E 575 Glucono-delta-lactone quantum satis
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
v Ms3
VM2
(29): This substance may be present naturally in certain cheeses as a result of fermentation processes
(30): In the cheese milk or equivalent level if added after removal of whey and addition of water
¥ M4
(83):  Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine « 3,2 mg/kg. No other aluminium lakes
may be used. For the purposes of Article 22(1)(g) of Regulation (EC) No 1333/2008 that limit shall apply from 1 February 2013
v M93
(94):  When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the
sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.
v Mi10

(XA): An t-uasmhéid a fhéadfar a chur leis le linn na monaraiochta arna shloinneadh mar ian NO;.

(XB): I gcas inar mo na 35 mg/kg an méid iarmharach 6 gach foinse sa tairge atd réidh lena mhargt ar feadh seilfré an tairge arna shloinneadh mar ian
NOs3, déanfaidh oibreoiri gné bia imscrada ar chiis na barraiochta sin.

Y20TY0°€C — VD — €€€1d80020

100950

69



v M6

VM2

M7

VYM93

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

01.7.3

Edible cheese rind

Group II Colours at quantum satis quantum satis

Group 111 Colours with combined maximum limit quantum satis Period of application:
until 31 July 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit quantum satis (67) Period of application:
from 1 August 2014

E 104 Quinoline Yellow 10 (62)

E 160d Lycopene 30

E 180 Litholrubine BK quantum satis Period of application:
until 31 July 2014

E 180 Litholrubine BK quantum satis 67) Period of application:
from 1 August 2014

E 160b(i) Annatto bixin 20 94)

E 160b(ii) Annatto norbixin 20 94)

(62):  The total quantity of E 104 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III

(67): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine <« and E 180 litholrubine BK 10 mg/kg.
No other aluminium lakes may be used. For the purposes of Article 22(1)(g) of this Regulation, that limit shall apply from 1 February 2013

(94):  When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the
sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
01.7.4 Whey cheese
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis
v M76
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 [N @) only cheese, pre-packed, sliced; layered cheese and cheese
with added foods
v M110
E 251 — 252 Niotraiti 150 (30) bainne caise 0 chais chrua, leathchrua agus leathbhog, agus ¢
sin amhain
Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2026
E 251 — 252 Niotraiti 75 (30) (XA) (XB) bainne caise 0 chais chrua, leathchrua agus leathbhog, agus ¢
sin amhain
Tréimhse cur i bhfeidhm: 6én 9 Deireadh Fémhair 2026
VM2
E 260 Acetic acid quantum satis
v M108
E 267 Finéagar maolanaithe quantum satis
VM2
E 270 Lactic acid quantum satis
E 330 Citric acid quantum satis
E 460(ii) Powdered cellulose quantum satis only grated and sliced cheese
E 575 Glucono-delta-lactone quantum satis
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid.
(30): In the cheese milk or equivalent level if added after removal of whey and addition of water
v M110

(XA): An t-uasmhéid a fhéadfar a chur leis le linn na monaraiochta arna shloinneadh mar ian NOj.

(XB): I gcas inar mé nd 35 mg/kg an méid iarmharach 6 gach foinse sa tdirge atd réidh lena mharga ar feadh seilfré an tdirge arna shloinneadh mar ian
NO3;, déanfaidh oibreoiri gno bia imscrudu ar chuis na barraiochta sin.
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
01.7.5 Processed cheese
Group 1 Additives
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis only flavoured processed cheese
E 100 Curcumin 100 (33) only flavoured processed cheese
E 102 Tartrazine 100 (33) only flavoured processed cheese
v M6
M7
»>MS81 E 120 Carminic acid, Carmine <« 100 (33) only flavoured processed cheese
Period of application:
until 31 July 2014
»>MS81 E 120 Carminic acid, Carmine <« 100 (33) (66) only flavoured processed cheese
Period of application:
from 1 August 2014
VM2
E 122 Azorubine, Carmoisine 100 (33) only flavoured processed cheese
v Ms
M2
E 160e Beta-apo-8'-carotenal (C 30) 100 (33) only flavoured processed cheese
E 161b Lutein 100 (33) only flavoured processed cheese
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VYM93

VYM76

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 160d Lycopene 5 only flavoured processed cheese
E 160a Carotenes quantum satis
E 160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin quantum satis
E 160b(i) Annatto bixin 15 (94)
E 160b(ii) Annatto norbixin 8 (94)
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 2 000 1) (2)
E 234 Nisin 12,5 (29)
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 20 000 @

and polyphosphates
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VMS53

VYM93

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 427 Cassia gum 2500
E 551-559 Silicon dioxide — silicates 10 000 (1) Period of application:
until 31 January 2014
E 551-553 Silicon dioxide — silicates 10 000 1) Period of application:

from 1 February 2014

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(29): This substance may be present naturally in certain cheeses as a result of fermentation processes

(33): Maximum individually or for the combination of E 100, E 102, E 120, E 122, E 160¢ and E 161b

(66): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine « 1,5 mg/kg. No other aluminium lakes
may be used. For the purposes of Article 22(1)(g) of this Regulation, that limit shall apply from 1 February 2013

(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the
sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.

01.7.6

Cheese products (excluding products falling in category 16)

Group | Additives

Group 1I Colours at quantum satis quantum satis only flavoured unripened products
Group 111 Colours with combined maximum limit 100 only flavoured unripened products
E 1105 Lysozyme quantum satis only ripened products

»MS81 E 120 Carminic acid, Carmine < 125 only red marbled products
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 160a Carotenes quantum satis only ripened orange, yellow and broken-white products
v M93
E 160b(ii) Annatto norbixin 8 only ripened orange, yellow and broken-white products
VM2
E 160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin quantum satis only ripened orange, yellow and broken-white products
E 163 Anthocyanins quantum satis only red marbled products
E 170 Calcium carbonate quantum satis only ripened products
v M76
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 [ X @) only unripened products; ripened products, pre-packed, sliced;
layered ripened products and ripened products with added
foods
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate quantum satis only ripened products surface treatment
VM2
E 234 Nisin 12,5 29) only ripened and processed products
v Ms3
E 235 Natamycin 1 mg/dm? surface only for the external treatment of uncut hard, semi-hard and
(not present at a
depth of 5 mm) semi-soft products
vMi10
E 251 — 252 Niotraiti 150 (30) tairgi aibithe crua, leathchrua agus leathbhog, agus iad sin
amhdin
Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2026
E 251 — 252 Niotraiti 75 (30) (XA) (XB) tairgi aibithe crua, leathchrua agus leathbhog, agus iad sin
amhain
Tréimhse cur i bhfeidhm: 6én 9 Deireadh Fémhair 2026
VM2
E 280-283 Propionic acid — propionates quantum satis only ripened products surface treatment
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 2 000 @ only unripened products
and polyphosphates
E 460 Powdered cellulose quantum satis only grated and sliced ripened products and unripened
products
E 504 Magnesium carbonates quantum satis only ripened products
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 509 Calcium chloride quantum satis only ripened products
VM7
E 551-559 Silicon dioxide, calcium silicate, | 10 000 1) only sliced or grated hard and semi-hard products
magnesium silicate, talc Period of application:
until 31 January 2014
E 551-553 Silicon dioxide — silicates 10 000 1) only sliced or grated hard and semi-hard products
Period of application:
from 1 February 2014
VM2
E 575 Glucono-delta-lactone quantum satis only ripened products
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(4):  The maximum level is expressed as P,Os
(29): This substance may be present naturally in certain products as a result of fermentation processes
(30): In the cheese milk or equivalent level if added after removal of whey and addition of water
v Mi10
(XA): An t-uasmhéid a fhéadfar a chur leis le linn na monaraiochta arna shloinneadh mar ian NOs.
(XB): I gcas inar mé nd 35 mg/kg an méid iarmharach 6 gach foinse sa tdirge atd réidh lena mhargt ar feadh seilfré an tdirge arna shloinneadh mar ian
NO;, déanfaidh oibreoiri gnd bia imscridu ar chuis na barraiochta sin.
VM2
01.8 Dairy analogues, including beverage whiteners
Group 1 Additives
Group II Colours at quantum satis quantum satis
v M76
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 2 000 (O X @) only analogues of cheese based on protein
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate quantum satis [N @) only cheese analogues (surface treatment only)
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
VYM110
E 251 — 252 Niotraiti 150 (30) analog caise déiriochta, agus i sin amhdin
Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025
E 251 — 252 Niotraiti 75 (30) (XA) (XB) analog caise déiriochta, agus i sin amhain
Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025
VM2
E 280-283 Propionic acid — propionates quantum satis only cheese analogues (surface treatment only)
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 1 @ only whipped cream analogues
and polyphosphates
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 20 000 ([OXG)) only processed cheese analogues
and polyphosphates
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 30 000 1@ only beverage whiteners
and polyphosphates
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 50 000 1 @ only beverage whiteners for vending machines
and polyphosphates
E 432-436 Polysorbates 5000 1) only milk and cream analogues
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5 000 1) only cream analogues
lycerides
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 20 000 1) only beverage whiteners
lycerides
E 475 Polyglycerol esters of fatty acids 5000 only milk and cream analogues
E 475 Polyglycerol esters of fatty acids 500 only beverage whiteners
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 477 Propane-1,2-diol esters of fatty acids 1 000 only beverage whiteners
E 477 Propane-1,2-diol esters of fatty acids 5000 only milk and cream analogues
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 3000 1) only beverage whiteners
E 491-495 Sorbitan esters 5000 (1) only milk and cream analogues; beverage whiteners
M7
E 551-559 Silicon dioxide — silicates 10 000 (1) only sliced or grated cheese analogues and processed cheese
analogue;beverage whiteners
Period of application:
Until 31 January 2014
E 551-553 Silicon dioxide — silicates 10 000 1) only sliced or grated cheese analogues and processed cheese
analogue; beverage whiteners
Period of application:
from 1 February 2014
M2
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(4):  The maximum level is expressed as P,Os
(30): In the cheese milk or equivalent level if added after removal of whey and addition of water
VYM110
(XA): An t-uasmhéid a fhéadfar a chur leis le linn na monaraiochta arna shloinneadh mar ian NOs.
(XB): I gcas inar mé nd 35 mg/kg an méid iarmharach 6 gach foinse sa tdirge atd réidh lena mharga ar feadh seilfré an tdirge arna shloinneadh mar ian
NOs3, déanfaidh oibreoiri gndé bia imscradi ar chilis na barraiochta sin.
VY M65

01.9

Edible caseinates

E 170

Calcium carbonate

quantum satis

E 331

Sodium citrates

quantum satis
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V¥ M65

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name m/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 332 Potassium citrates quantum satis
E 333 Calcium citrates quantum satis
E 380 Triammonium citrate quantum satis
E 500 Sodium carbonates quantum satis
E 501 Potassium carbonates quantum satis
E 503 Ammonium carbonates quantum satis
E 504 Magnesium carbonates quantum satis
E 524 Sodium hydroxide quantum satis
E 525 Potassium hydroxide quantum satis
E 526 Calcium hydroxide quantum satis
E 527 Ammonium hydroxide quantum satis
E 528 Magnesium hydroxide quantum satis

VM2

02 Fats and oils and fat and oil emulsions
02.1 Fats and oils essentially free from water (excluding anhydrous milkfat)

E 100 Curcumin quantum satis only fats
E 160a Carotenes quantum satis only fats

v M3
E 160b(i) Annatto bixin 10 only fats

VM3
E 270 Lactic acid quantum satis only for cooking and/or frying purposes or for the preparation

of gravy, except virgin oils and olive oils

E 300 Ascorbic acid quantum satis only for cooking and/or frying purposes or for the preparation

of gravy, except virgin oils and olive oils
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Vv M82

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions

E 304 Fatty acid esters of ascorbic acid quantum satis except virgin oils and olive oils

E 306 Tocopherol-rich extract quantum satis except virgin oils and olive oils

E 307 Alpha-tocopherol quantum satis except virgin oils and olive oils

E 307 Alpha-tocopherol 200 only refined olive oils, including olive pomace oil

E 308 Gamma tocopherol quantum satis except virgin oils and olive oils

E 309 Delta-tocopherol quantum satis except virgin oils and olive oils

E 310-320 Propyl gallate, TBHQ and BHA 200 (1) (41) only fats and oils for the professional manufacture of heat-
treated foods; frying oil and frying fat (excluding olive
pomace oil) and lard, fish oil, beef, poultry and sheep fat

E 321 Butylated hydroxytoluene (BHT) 100 41) only fats and oils for the professional manufacture of
heat-treated foods; frying oil and frying fat (excluding olive
an pomace oil) and lard, fish oil, beef, poultry and sheep fat

E 322 Lecithins 30 000 except virgin oils and olive oils

E 330 Citric acid quantum satis except virgin oils and olive oils

E 331 Sodium citrates quantum satis except virgin oils and olive oils

E 332 Potassium citrates quantum satis except virgin oils and olive oils

E 333 Calcium citrates quantum satis except virgin oils and olive oils

E 392 Extracts of rosemary 30 (41) (46) only vegetable oils (excluding virgin oils and olive oils) and

fat where content of polyunsaturated fatty acids is higher than
15 % w/w of the total fatty acid, for the use in non-heat-
treated food products
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mglkg as appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 392 Extracts of rosemary 50 (41) (46) only fish oil and algal oil; lard, beef, poultry sheep and
porcine fat; fat and oils for the professional manufacture of
heat-treated foods; frying oils and frying fat, excluding olive
oil and pomace oil
E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids 10 000 except virgin oils and olive oils
VM3
E 472¢c Citric acid esters of mono- and diglycerides | quantum satis only for cooking and/or frying purposes or for the preparation
of fatty acids of gravy, except virgin oils and olive oils
M2
E 900 Dimethyl polysiloxane 10 only oils and fats for frying
(1):  The additives may be added individually or in combination
(41): Expressed on fat basis
(46): As the sum of carnosol and carnosic acid
02.2 Fat and oil emulsions mainly of type water-in-oil
02.2.1 Butter and concentrated butter and butter oil and anhydrous milkfat
E 160a Carotenes quantum satis except butter from sheep and goats milk
E 500 Sodium carbonates quantum satis only soured cream butter
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 2 000 @ only soured cream butter
and polyphosphates
(1):  The additives may be added individually or in combination
(4): The maximum level is expressed as P,Os
02.2.2 Other fat and oil emulsions including spreads as defined by Council Regulation (EC) No 1234/2007 and liquid emulsions

Group 1

Additives
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 100 Curcumin quantum satis excluding reduced fat butter
E 160a Carotenes quantum satis
vM93
E 160b(i) Annatto bixin 10 excluding reduced fat butter
v M76
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 [OX @) only fat emulsions (excluding butter) with a fat content of
60 % or more
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 2 000 1 @2 only fat emulsions with a fat content less than 60 %
v M2
E 310-320 Propyl gallate, TBHQ and BHA 200 (8N @) only frying fat
M2
E 321 Butylated hydroxytoluene (BHT) 100 only frying fat
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 (O G)) only spreadable fats
and polyphosphates
E 385 Calcium  disodium ethylene diamine | 100 only spreadable fats as defined in Article 115 of and
tetra-acetate (Calcium disodium EDTA) Annex XV to Regulation (EC) No 1234/2007, having a fat
content of 41 % or less
v M59
E 392 Extracts of rosemary 100 (41) (46) only spreadable fats with a fat content less than 80 %
M2
E 405 Propane-1, 2-diol alginate 3000
E 432-436 Polysorbates 10 000 1) only fat emulsions for baking
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 10 000 (1) only fat emulsions for baking
lycerides
E 475 Polyglycerol esters of fatty acids 5000
VY MI1
E 476 Polyglycerol polyricinoleate 4000 only spreadable fats as defined in Articles 75(1)(h) and
78(1)(f) and in Part VII and Appendix II of Annex VII to
Regulation (EC) No 1308/2013 ('), having a fat content of
41 % or less and similar spreadable products with a fat
content of less than 10 % fat; liquid vegetable oil emulsions
for sale to the final consumer, having a fat content of 70 % or
less
M2
E 477 Propane-1,2-diol esters of fatty acids 10 000 only fat emulsions for baking purposes
E 479b Thermally oxidised soya bean oil interacted | 5 000 only fat emulsions for frying purposes
with mono- and diglycerides of fatty acids
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 10 000 1)
E 491-495 Sorbitan esters 10 000 1)
\44
E 551-559 Silicon dioxide — silicates 30 000 1) only tin greasing products
Period of application:
until 31 January 2014
E 551-553 Silicon dioxide — silicates 30 000 1) only tin greasing products
Period of application:
from 1 February 2014
2
E 900 Dimethyl polysiloxane 10 only oils and fats for frying
E 959 Neohesperidine DC 5 only as flavour enhancer, only in the fat groups B & C in

Annex XV to Regulation (EC) No 1234/2007

(1):  The additives may be added individually or in combination
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VYM59

VM2

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(41): Expressed on fat basis

(46): As the sum of carnosol and carnosic acid

02.3

Vegetable oil pan spray

Group 1 Additives
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 30 000 (1) 4) only water-based emulsion sprays for coating baking tins
and polyphosphates

E 392 Extracts of rosemary 50 (41) (46) only fats and oils for the professional manufacture of
heat-treated foods

E 551-559 Silicon dioxide — silicates 30 000 1) only tin greasing products
Period of application:
Until 31 January 2014

E 551-553 Silicon dioxide — silicates 30 000 1) only tin greasing products
Period of application:
from 1 February 2014

E 943a Butane quantum satis only vegetable oil pan spray (for professional use only) and
water-based emulsion spray

E 943b Isobutane quantum satis only vegetable oil pan spray (for professional use only) and

water-based emulsion spray
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 944 Propane quantum satis only vegetable oil pan spray (for professional use only) and
water-based emulsion spray
(1):  The additives may be added individually or in combination
(4): The maximum level is expressed as P,Os
(41): Expressed on fat basis
(46): As the sum of carnosol and carnosic acid
03 Edible ices
Group 1| Additives
M7
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis Period of application:
until 31 July 2014
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis (75) Period of application:
from 1 August 2014
VM2
Group 111 Colours with combined maximum limit 150 (25)
Group IV Polyols quantum satis only energy-reduced or with no added sugar
vM93
E 160b(ii) Annatto norbixin 20
M2
E 160d Lycopene 40
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 1 000 @
and polyphosphates
E 405 Propane-1, 2-diol alginate 3000 only water-based edible ices
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 427 Cassia gum 2500
E 432-436 Polysorbates 1 000 1)
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5000 (1)
lycerides
v M106
E 476 Polairicineolait pholaigliocroéil 4000 seachas soirbéad
VM2
E 477 Propane-1,2-diol esters of fatty acids 3000
E 491-495 Sorbitan esters 500 1)
E 901 Beeswax, white and yellow quantum satis only prepacked wafers containing ice cream
E 950 Acesulfame K 800 only energy-reduced or with no added sugar
E 951 Aspartame 800 only energy-reduced or with no added sugar
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 100 (52) only energy-reduced or with no added sugar
E 955 Sucralose 320 only energy-reduced or with no added sugar
E 957 Thaumatin 50 only energy-reduced or with no added sugar
E 959 Neohesperidine DC 50 only energy-reduced or with no added sugar
v M105
E 960a — 960d Gliocéisidi steibhioil 200 (1) (60) tairgi fuinneamhlaghdaithe noé tairgi nach bhfuil aon siticra
breise curtha leo, agus iad sin amhdin
VM2
E 961 Neotame 26 only energy-reduced or with no added sugar
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 800 (11)b (49) (50) only energy-reduced or with no added sugar
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Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzggio(;‘;ife)"r Footnotes Restrictions/exceptions
vM14
E 964 Polyglycitol syrup 200 000 only energy-reduced or with no added sugar
Period of application:
From 29 November 2012
v M39
E 969 Advantame 10 only energy-reduced or with no added sugar

M2

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
v M6

(25): The quantities of each of the colours E 122 and E 155 may not exceed 50 mg/kg or mg/l
VM2

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950

or E 951

(51): Maximum usable levels are expressed in free acid

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide
VM5

(60): Expressed as steviol equivalents
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

M7
(75): Maximum limit for aluminium coming from all aluminium lakes 30 mg/kg. For the purposes of Article 22 (1) (g) of Regulation (EC) No 1333/
2008 that limit shall apply from 1 February 2013
VM2
04 Fruit and vegetables
04.1 Unprocessed fruit and vegetables
04.1.1 Entire fresh fruit and vegetables
VY M25
E 172 Iron oxides and hydroxides 6 only as a contrast enhancer for marking citrus fruit, melons
and pomegranates in order to:

— repeat all or some of the mandatory information particulars
required by the Union legislation and/or national law,
and/or

— provide on a voluntary basis brand name, production
method, PLU-code, QR-code and/or barcode

Period of application:

From 24 June 2013.

VYM76
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 20 only surface treatment of unpeeled fresh citrus fruit
M2
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 10 3) only table grapes, fresh lychees (measured on edible parts) and
blueberries (Vaccinium corymbosum)
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 100 3) only vacuum-packed sweetcorn
E 445 Glycerol esters of wood rosins 50 only surface treatment of citrus fruit
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VM25

VM85

VM2

VMil6

VM2

VYMile6

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 464

Hydroxypropyl methyl cellulose

only for citrus fruit, melons and pomegranates in order to:

— repeat all or some of the mandatory information particulars
required by the Union legislation and/or national law,

and/or

— provide on a voluntary basis brand name, production
method, PLU-code, QR-code and/or barcode

Period of application:
From 24 June 2013.

E 471

Mono- and diglycerides of fatty acids

quantum satis

Only for the surface treatment of citrus fruit, melons, pine-
apples, bananas, papayas, mangoes, avocados and
pomegranates

E 473-474

Sucrose esters of fatty acids — sucrog-

lycerides

quantum satis

(O]

only fresh fruits, surface treatment

E 901

Beeswax, white and yellow

quantum satis

only for the surface treatment of fruit: citrus fruit, melons,
apples, pears, peaches, pineapples, bananas, mangoes,
avocados and pomegranates and as glazing agent on nuts

Period of application as regards bananas, mangoes, avocados
and pomegranates:

From 25 December 2012

E 902

Candelilla wax

quantum satis

only surface treatment of citrus fruit, melons, apples, pears,
peaches and pineapples and glazing agent on nuts

E 903

Carnauba wax

200

only for the surface treatment of fruit: citrus fruit, melons,
apples, pears, peaches, pineapples, pomegranates, mangoes,
avocados and papayas and as glazing agent on nuts

Period of application as regards pomegranates, mangoes,
avocados and papayas:

From 25 December 2012.
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VY Mil6

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name h Footnotes Restrictions/exceptions
mg/kg as appropriate)

E 904 Shellac quantum satis only for the surface treatment of fruit: citrus fruit, melons,
apples, pears, peaches, pineapples, pomegranates, mangoes,
avocados and papayas and as glazing agent on nuts
Period of application as regards pomegranates, mangoes,
avocados and papayas:

From 25 December 2012.

E 905 Microcrystalline wax quantum satis only for the surface treatment of fruit: melons, papayas,
mangoes, avocados and pineapples
Period of application pineapples:

From 25 December 2012
V M45
VM2
E 914 Oxidised polyethylene wax quantum satis only surface treatment of citrus fruit, melons, papaya, mango,

avocado and pineapple

(1):

The additives may be added individually or in combination

3):

Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I

is not considered to be present

04.1.2

Peeled, cut and shred

ded fruit and vegetables

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3) only peeled potatoes

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 300 3) only onion, garlic and shallot pulp

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 800 3) only horseradish pulp

E 296 Malic acid quantum satis only prepacked unprocessed and peeled potatoes only
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V¥ M94

Vv M23

VY M94

Vv M23

V¥ M46

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 300

Ascorbic acid

quantum satis

only prepacked refrigerated unprocessed fruit and vegetables
ready for consumption, prepacked unprocessed and peeled
potatoes and prepacked white vegetables intended for further
processing, including heat treatment, prior to consumption

E 301

Sodium ascorbate

quantum satis

only prepacked refrigerated unprocessed fruit and vegetables
ready for consumption and prepacked unprocessed and peeled
potatoes

E 302

Calcium ascorbate

quantum satis

only prepacked refrigerated unprocessed fruit and vegetables
ready for consumption and prepacked unprocessed and peeled
potatoes

E 330

Citric acid

quantum satis

only prepacked refrigerated unprocessed fruit and vegetables
ready for consumption, prepacked unprocessed and peeled
potatoes and prepacked white vegetables intended for further
processing, including heat treatment, prior to consumption

E 331

Sodium citrates

quantum satis

only prepacked refrigerated unprocessed fruit and vegetables
ready for consumption and prepacked unprocessed and peeled
potatoes

E 332

Potassium citrates

quantum satis

only prepacked refrigerated unprocessed fruit and vegetables
ready for consumption and prepacked unprocessed and peeled
potatoes

E 333

Calcium citrates

quantum satis

only prepacked refrigerated unprocessed fruit and vegetables
ready for consumption and prepacked unprocessed and peeled
potatoes

E 401

Sodium alginate

2 400

(82)

only prepacked refrigerated unprocessed fruit and vegetables
ready for consumption, to be sold to the final consumer
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YM71

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name m/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 501 Potassium carbonate quantum satis only prepacked refrigerated unprocessed fruit and vegetables
ready for consumption and prepacked unprocessed and peeled
potatoes
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present
(82): May only be used in combination with E 302 as glazing agents and with a maximum level of 800 mg/kg of E 302 in the final food.
04.1.3 Frozen fruit and vegetables
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3) only white vegetables including mushrooms and white pulses
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 100 3) only frozen and deep-frozen potatoes
E 300 Ascorbic acid quantum satis
E 301 Sodium ascorbate quantum satis
E 302 Calcium ascorbate quantum satis
E 330 Citric acid quantum satis
E 331 Sodium citrates quantum satis
E 332 Potassium citrates quantum satis
E 333 Calcium citrates quantum satis
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present
04.2 Processed fruit and vegetables
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VYM76

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
04.2.1 Dried fruit and vegetables
Group 1| Additives E 410, E 412, E 415 E 417 may not be used to produce
dehydrated foods intended to rehydrate on ingestion

E 101 Riboflavins quantum satis only preserves of red fruit

»>M81 E 120 Carminic acid, Carmine < 200 (34) only preserves of red fruit

E 122 Azorubine, Carmoisine 200 34) only preserves of red fruit

E 129 Allura Red AG 200 (34) only preserves of red fruit

E 131 Patent Blue V 200 (34) only preserves of red fruit

E 133 Brilliant Blue FCF 200 (34) only preserves of red fruit

E 140 Chlorophylls, Chlorophyllins quantum satis only preserves of red fruit

E 141 Copper complexes of chlorophylls and | quantum satis only preserves of red fruit

chlorophyllins

E 150a-d Caramels quantum satis only preserves of red fruit

E 160a Carotenes quantum satis only preserves of red fruit

E 160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin quantum satis only preserves of red fruit

E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis only preserves of red fruit

E 163 Anthocyanins quantum satis only preserves of red fruit

E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 1 2 only dried fruit
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3) only dried coconut

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3) only white vegetables, processed, including pulses

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 100 3) only dried mushrooms

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 150 3) only dried ginger

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 200 3) only dried tomatoes

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 400 3) only white vegetables, dried

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 500 3) only dried fruit and nuts in shell excluding dried apples, pears,
bananas, apricots, peaches, grapes, prunes and figs

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 600 3) only dried apples and pears

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 1 000 3) only dried bananas

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 2 000 3) only dried apricots, peaches, grapes, prunes, and figs

E 907 Hydrogenated poly-1-decene 2 000 only dried fruit as glazing agent

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I

is not considered to be present

(34): Maximum individually or for the combination of E 120, E 122, E 129, E 131 and E 133

04.2.2

Fruit and vegetables in vinegar, oil, or brine

Group 1

Additives

E 101

Riboflavins

quantum satis

only preserves of red fruit
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
»M81 E 120 Carminic acid, Carmine < 200 (34) only preserves of red fruit
E 122 Azorubine, Carmoisine 200 (34) only preserves of red fruit
E 129 Allura Red AG 200 (34) only preserves of red fruit
E 131 Patent Blue V 200 (34) only preserves of red fruit
E 133 Brilliant Blue FCF 200 (34) only preserves of red fruit
E 140 Chlorophylls, Chlorophyllins quantum satis only preserves of red fruit
E 141 Copper complexes of chlorophylls and | quantum satis only preserves of red fruit
chlorophyllins
E 150a-d Caramels quantum satis only preserves of red fruit
E 160a Carotenes quantum satis only preserves of red fruit
E 160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin quantum satis only preserves of red fruit
E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis only preserves of red fruit
E 163 Anthocyanins quantum satis only preserves of red fruit
E 101 Riboflavins quantum satis only vegetables (excluding olives)
E 140 Chlorophylls, Chlorophyllins quantum satis only vegetables (excluding olives)
E 141 Copper complexes of chlorophylls and | quantum satis only vegetables (excluding olives)
chlorophyllins
E 150a-d Caramels quantum satis only vegetables (excluding olives)
E 160a Carotenes quantum satis only vegetables (excluding olives)
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YM76

VM2

YM76

V¥ M86

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis only vegetables (excluding olives)
E 163 Anthocyanins quantum satis only vegetables (excluding olives)
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 2 000 [N @) only vegetables (excluding olives)
acid — benzoates
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 (SN @) only olives and olive-based preparations
E 210-213 Benzoic acid — benzoates 500 1 @2 only olives and olive-based preparations
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 1 000 1 2 only olives and olive-based preparations
acid — benzoates
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 100 3) except olives and golden peppers in brine
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 500 3) only golden peppers in brine
E 579 Ferrous gluconate 150 (56) only olives darkened by oxidation
E 585 Ferrous lactate 150 (56) only mushroom Albatrellus ovinus used as a food ingredient in
Swedish liver patés and olives darkened by oxidation
E 950 Acesulfame K 200 only sweet-sour preserves of fruit and vegetables
E 951 Aspartame 300 only sweet-sour preserves of fruit and vegetables
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 160 (52) only sweet-sour preserves of fruit and vegetables
E 955 Sucralose 180 only sweet-sour preserves of fruit and vegetables
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Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzggio(;‘;ife)"r Footnotes Restrictions/exceptions
E 959 Neohesperidine DC 100 only sweet-sour preserves of fruit and vegetables
v M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhidil 100 (1) (60) torthai agus glasrai leasaithe atd milis agus searbh, agus iad sin
amhain
VM2
E 961 Neotame 10 only sweet-sour preserves of fruit and vegetables
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 200 (1D)a (49) (50) only sweet-sour preserves of fruit and vegetables
v M39
E 969 Advantame 3 only sweet-sour preserves of fruit and vegetables
M2
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present
(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
v M6
(34): Maximum individually or for the combination of E 120, E 122, E 129, E 131 and E 133
VM2
(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)
(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951
(52): Maximum usable levels are expressed in free imide
(56): Expressed as Fe
VM5
(60): Expressed as steviol equivalents
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v M6

Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzgglm(;‘;gtle)"r Footnotes Restrictions/exceptions
04.2.3 Canned or bottled fruit and vegetables

E 101 Riboflavins quantum satis only preserves of red fruit

»>M81 E 120 Carminic acid, Carmine « 200 (34) only preserves of red fruit

E 122 Azorubine, Carmoisine 200 (34) only preserves of red fruit

E 129 Allura Red AG 200 (34) only preserves of red fruit

E 131 Patent Blue V 200 (34) only preserves of red fruit

E 133 Brilliant Blue FCF 200 (34) only preserves of red fruit

E 140 Chlorophylls, Chlorophyllins quantum satis only preserves of red fruit

E 141 Copper complexes of chlorophylls and | quantum satis only preserves of red fruit

chlorophyllins

E 150a-d Caramels quantum satis only preserves of red fruit

E 160a Carotenes quantum satis only preserves of red fruit

E 160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin quantum satis only preserves of red fruit

E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis only vegetables (excluding olives)

E 163 Anthocyanins quantum satis only preserves of red fruit

E 102 Tartrazine 100 only processed mushy and garden peas (canned)
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 133 Brilliant Blue FCF 20 only processed mushy and garden peas (canned)
E 142 Green S 10 only processed mushy and garden peas (canned)
E 127 Erythrosine 200 only cocktail cherries and candied cherries
E 127 Erythrosine 150 only bigareaux cherries in syrup and in cocktails
vMs3
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3) only white vegetables, including pulses and processed
mushrooms
M2
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 250 3) only bottled, sliced lemon
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 100 3) only bottled whiteheart cherries; vacuum-packed sweetcorn
E 260 Acetic acid quantum satis
v M20
E 261 Potassium acetates quantum satis Period of application:
From 6 February 2013
M2
E 262 Sodium acetates quantum satis
E 263 Calcium acetate quantum satis
vM108
E 267 Finéagar maolanaithe quantum satis
VM2
E 270 Lactic acid quantum satis
E 296 Malic acid quantum satis
E 300 Ascorbic acid quantum satis
E 301 Sodium ascorbate quantum satis
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name m/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 302 Calcium ascorbate quantum satis
E 325 Sodium lactate quantum satis
E 326 Potassium lactate quantum satis
E 327 Calcium lactate quantum satis
E 330 Citric acid quantum satis
E 331 Sodium citrates quantum satis
E 332 Potassium citrates quantum satis
E 333 Calcium citrates quantum satis
E 334 Tartaric acid (L(+)-) quantum satis
E 335 Sodium tartrates quantum satis
E 336 Potassium tartrates quantum satis
E 337 Sodium potassium tartrate quantum satis
E 385 Calcium  disodium ethylene diamine | 250 only pulses, legumes, mushrooms and artichokes
tetra-acetate (Calcium disodium EDTA)
E 410 Locust bean gum quantum satis only chestnuts in liquid
E 412 Guar gum quantum satis only chestnuts in liquid
E 415 Xanthan gum quantum satis only chestnuts in liquid
E 509 Calcium chloride quantum satis
E 512 Stannous chloride 25 (55) only white asparagus
E 575 Glucono-delta-lactone quantum satis
E 579 Ferrous gluconate 150 (56) only olives darkened by oxidation
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Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzggio(;‘;ife)"r Footnotes Restrictions/exceptions
v M86
E 585 Ferrous lactate 150 (56) only mushroom Albatrellus ovinus used as a food ingredient in
Swedish liver patés and olives darkened by oxidation
M2
E 900 Dimethyl polysiloxane 10
E 950 Acesulfame K 350 only fruit energy-reduced or with no added sugar
E 951 Aspartame 1 000 only fruit energy-reduced or with no added sugar
E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts 1 000 (51) only fruit energy-reduced or with no added sugar
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 200 (52) only fruit energy-reduced or with no added sugar
E 955 Sucralose 400 only fruit energy-reduced or with no added sugar
E 959 Neohesperidine DC 50 only fruit energy-reduced or with no added sugar
E 961 Neotame 32 only fruit energy-reduced or with no added sugar
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 350 (11)a (49) (50) only fruit energy-reduced or with no added sugar
v M39
E 969 Advantame 10 only fruit energy-reduced or with no added sugar
VM2
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present
(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
v M6
(34): Maximum individually or for the combination of E 120, E 122, E 129, E 131 and E 133
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v M27

v M27

VM6

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950

or E 951

(51): Maximum usable levels are expressed in free acid

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide

(55): Expressed as Sn

(56): Expressed as Fe

04.2.4

Fruit and vegetable preparations, excluding products covered by 5.4

04.2.4.1

Fruit and vegetable preparations excluding compote

Group 1| Additives

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis only mostarda di frutta

Group 1II Colours with combined maximum limit 200 only mostarda di frutta

Group IV Polyols quantum satis only energy-reduced or with no added sugar, with the
exception of those intended for the manufacture of fruit-juice
based drinks

E 100 Curcumin 50 Only seaweed based fish roe analogues

E 101 Riboflavins quantum satis only preserves of red fruit

E 101 Riboflavins quantum satis Only seaweed based fish roe analogues

E 104 Quinoline Yellow 30 61) Only mostarda di frutta
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VYM27

v M6

VM2

VY M27

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 35 61) Only mostarda di frutta

»M81 E 120 Carminic acid, Carmine < 100 Only seaweed based fish roe analogues

»MS81 E 120 Carminic acid, Carmine « 200 (34) only preserves of red fruit

E 122 Azorubine, Carmoisine 200 (34) only preserves of red fruit

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 20 61) Only mostarda di frutta

E 129 Allura Red AG 200 (34) only preserves of red fruit

E 131 Patent Blue V 200 (34) only preserves of red fruit

E 133 Brilliant Blue FCF 200 (34) only preserves of red fruit

E 140 Chlorophylls, Chlorophyllins quantum satis only preserves of red fruit

E 141 Copper complexes of chlorophylls and | quantum satis only preserves of red fruit
chlorophyllins

E 141 Copper complexes of chlorophylls and | quantum satis Only seaweed based fish roe analogues
chlorophyllins

E 150a Plain caramels quantum satis Only seaweed based fish roe analogues

E 150a-d Caramels quantum satis only preserves of red fruit
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v M27

VM2

VY M27

VM2

VY M27

Vv M27

VM2

VY M27

VM98

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name m/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
153 Vegetable carbon quantum satis Only seaweed based fish roe analogues
160a Carotenes quantum satis only preserves of red fruit
160a Carotenes quantum satis Only seaweed based fish roe analogues
160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin quantum satis only preserves of red fruit
160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin quantum satis Only seaweed based fish roe analogues
160e Beta-apo-8’-carotenal (C 30) 100 Only seaweed based fish roe analogues
162 Beetroot Red, betanin quantum satis only vegetables (excluding olives)

162 Beetroot Red, betanin quantum satis Only seaweed based fish roe analogues
163 Anthocyanins quantum satis only preserves of red fruit
163 Anthocyanins quantum satis Only seaweed based fish roe analogues
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Y M27

VYM76

VM2

VYM76

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 172 Iron oxides and hydroxides quantum satis Only seaweed based fish roe analogues

E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 [N @) only fruit and vegetable preparations including seaweed-based
preparations, fruit-based sauces, aspic, excluding purée,
mousse, compote, salads and similar products, canned or
bottled

E 210-213 Benzoic acid — benzoates 500 [N @) only seaweed preparations, olives and olive-based preparations

E 210-213 Benzoic acid — benzoates 2 000 1 (2 only cooked red beet

E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 1 000 (O X @) only olive-based preparations

acid — benzoates

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3) only processed white vegetables and mushrooms

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 100 3) only rehydrated dried fruit and lychees, mostarda di frutta

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 300 3) only onion, garlic and shallot pulp

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 800 3) only horseradish pulp

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 800 3) only jellying fruit extract, liquid pectin for sale to the final
consumer

E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 800 ([OXG)) only fruit preparations

and polyphosphates
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
v M27
E 338 - 452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- and | 1 000 @ Only seaweed based fish roe analogues
polyphosphates
VM2
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 4 000 1@ only glazings for vegetable products
and polyphosphates
v M27
E 392 Extracts of rosemary 200 (46) Only seaweed based fish roe analogues
VM2
E 405 Propane-1, 2-diol alginate 5000
VM2
E 432-436 Polysorbates 500 1) only coconut milk
Period of application:
From 23 July 2012
VM2
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 2 000 1) only mostarda di frutta
E 950 Acesulfame K 350 only energy-reduced
E 951 Aspartame 1 000 only energy-reduced
E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts 250 (€2))] only energy-reduced
v M27
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 50 (52) Only seaweed based fish roe analogues
VM2
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 200 (52) only energy-reduced

Y20TY0° €T — VD — €€€1d80020

100950

901



Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 955 Sucralose 400 only energy-reduced
E 959 Neohesperidine DC 50 only energy-reduced
v M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 200 (1) (60) fuinneamhlaghdaithe amhain
VM2
E 961 Neotame 32 only energy-reduced
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 350 (11)a (49) (50) only energy-reduced
v M39
E 969 Advantame 10 only energy-reduced
VM2
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present
(4): The maximum level is expressed as P,Os
(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
v M6
(34): Maximum individually or for the combination of E 120, E 122, E 129, E 131 and E 133
v M27
(46): As the sum of carnosol and carnosic acid
VM2

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950

or E 951

(51): Maximum usable levels are expressed in free acid

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

VM5
(60): Expressed as steviol equivalents
v M6
(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III
VM2
04.2.4.2 Compote, excluding products covered by category 16
E 300 Ascorbic acid quantum satis
E 301 Sodium ascorbate quantum satis
E 302 Calcium ascorbate quantum satis
E 330 Citric acid quantum satis
E 331 Sodium citrates quantum satis
E 332 Potassium citrates quantum satis
E 333 Calcium citrates quantum satis
E 440 Pectins quantum satis only fruit compote other than apple
E 509 Calcium chloride quantum satis only fruit compote other than apple
04.2.5 Jam, jellies and marmalades and similar products
04.2.5.1 Extra jam and extra jelly as defined by Directive 2001/113/EC
Group IV Polyols quantum satis only energy-reduced jams, jellies, marmalades or with no
added sugar
v M76
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 1 000 [OOX @) only low-sugar and similar low calorie or sugar-free products,
acid — benzoates mermeladas
VM2
E 210-213 Benzoic acid — benzoates 500 [N @) only low-sugar and similar low calorie or sugar-free products,

mermeladas
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 100 3) only jams, jellies and mermelades made with sulphited fruit
E 270 Lactic acid quantum satis

E 296 Malic acid quantum satis

E 300 Ascorbic acid quantum satis

E 327 Calcium lactate quantum satis

E 330 Citric acid quantum satis

E 331 Sodium citrates quantum satis

E 333 Calcium citrates quantum satis

E 334 Tartaric acid (L(+)-) quantum satis

E 335 Sodium tartrates quantum satis

E 350 Sodium malates quantum satis

E 440 Pectins quantum satis

E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids quantum satis

E 950 Acesulfame K 1 000 only energy-reduced jams jellies and marmalades
E 951 Aspartame 1 000 only energy-reduced jams jellies and marmalades
E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts 1 000 only energy-reduced jams jellies and marmalades
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 200 51 only energy-reduced jams jellies and marmalades
E 955 Sucralose 400 (52) only energy-reduced jams jellies and marmalades
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 959 Neohesperidine DC 50 only energy-reduced jams jellies and marmalades
Y M105
E 960a — 960d Gliocéisidi steibhioil 200 (1) (60) subha, glothacha agus marmaladidi fuinneamhlaghdaithe
amhain
VM2
E 961 Neotame 32 only energy-reduced jams jellies and marmalades
E 961 Neotame 2 only energy-reduced jams jellies and marmalades, as flavour
enhancer
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 1 000 (11)b (49) (50) only energy-reduced jams jellies and marmalades
v M4
E 964 Polyglycitol syrup 500 000 only energy-reduced or with no added sugar
Period of application:
From 29 November 2012
v M39
E 969 Advantame 10 only energy-reduced jams jellies and marmalades
VM2

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)
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vMms

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950

or E 951

(51): Maximum usable levels are expressed in free acid

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide

(60): Expressed as steviol equivalents

04.2.5.2

Jam, jellies and marmalades and sweetened chestnut purée as defined by Directive 2001/113/EC

Group IV Polyols quantum satis only energy-reduced or with no added sugar
E 100 Curcumin quantum satis except chestnut purée
»M81 E 120 Carminic acid, Carmine < 100 31) except chestnut puree
Period of application:
until 31 July 2014
»M81 E 120 Carminic acid, Carmine < 100 (31) (66) except chestnut puree
Period of application:
from 1 August 2014
E 140 Chlorophylls, Chlorophyllins quantum satis except chestnut purée
E 141 Copper complexes of chlorophylls and | quantum satis except chestnut purée
chlorophyllins
E 142 Green S 100 31) except chestnut purée
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions

E 150a-d Caramels quantum satis except chestnut purée
E 160a Carotenes quantum satis except chestnut purée

v M3
E 160b(i) Annatto bixin 20 94) except chestnut purée
E 160b(ii) Annatto norbixin 20 94) except chestnut purée

VM2
E 160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin quantum satis except chestnut purée
E 160d Lycopene 10 31) except chestnut purée
E 161b Lutein 100 3D except chestnut purée
E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis except chestnut purée
E 163 Anthocyanins quantum satis except chestnut purée

v M76
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 1 000 (1) 2) only low-sugar and similar low calorie or sugar-free products,

acid — benzoates spreads, mermeladas

VM2

E 210-213 Benzoic acid — benzoates 500 (SN ®)] only low-sugar and similar low calorie or sugar-free products,
mermeladas

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3)
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 100 3) only jams, jellies and marmalades made with sulphited fruit
E 270 Lactic acid quantum satis
E 296 Malic acid quantum satis
E 300 Ascorbic acid quantum satis
E 327 Calcium lactate quantum satis
E 330 Citric acid quantum satis
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 331 Sodium citrates quantum satis
E 333 Calcium citrates quantum satis
E 334 Tartaric acid (L(+)-) quantum satis
E 335 Sodium tartrates quantum satis
E 350 Sodium malates quantum satis
E 400-404 Alginic acid — alginates 10 000 (32)
E 406 Agar 10 000 (32)
E 407 Carrageenan 10 000 (32)
E 410 Locust bean gum 10 000 (32)
E 412 Guar gum 10 000 (32)
E 415 Xanthan gum 10 000 (32)
E 418 Gellan gum 10 000 (32)
E 440 Pectins quantum satis
E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids quantum satis
E 493 Sorbitan monolaurate 25 only jelly marmalade
E 509 Calcium chloride quantum satis
E 524 Sodium hydroxide quantum satis
E 900 Dimethyl polysiloxane 10
E 950 Acesulfame K 1 000 only energy-reduced jams, jellies and marmalades
E 951 Aspartame 1 000 only energy-reduced jams, jellies and marmalades
E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts 1 000 (€2))] only energy-reduced jams, jellies and marmalades
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 200 (52) only energy-reduced jams, jellies and marmalades
E 955 Sucralose 400 only energy-reduced jams, jellies and marmalades
E 959 Neohesperidine DC 50 only energy-reduced jams, jellies and marmalades
E 959 Neohesperidine DC 5 only fruit jellies as flavour enhancer
v M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 200 (1) (60) subha, glothacha agus marmalaidi fuinneamhlaghdaithe
amhdin
M2
E 961 Neotame 32 only energy-reduced jams, jellies and marmalades
E 961 Neotame 2 only energy-reduced jams jellies and marmalades, as flavour
enhancer
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 1 000 (11)b (49) (50) only energy-reduced jams, jellies and marmalades
M4
E 964 Polyglycitol syrup 500 000 only energy-reduced or with no added sugar
Period of application:
From 29 November 2012
v M39
E 969 Advantame 10 only energy-reduced jams, jellies and marmalades
M2

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
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VMS53

VYM93

Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

Name mg/kg as appropriate)

Footnotes Restrictions/exceptions

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951

(51): Maximum usable levels are expressed in free acid

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide

(31): Maximum individually or in combination with E 120, E 142, E 160d and E 161b

(32): Maximum individually or in combination with E 400-404, E 406, E 407, E 410, E 412, E 415 and E 418

(60): Expressed as steviol equivalents

(66): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine « 1,5 mg/kg. No other aluminium lakes
may be used. For the purposes of Article 22(1)(g) of this Regulation, that limit shall apply from 1 February 2013

(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the

sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.

04.2.5.3

Other similar fruit or vegetable spreads

Group 11

Colours at quantum satis except creme de pruneaux

Group 1V

Polyols quantum satis

only energy-reduced or with no added sugar
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VM2

VYM93

VYM76

VM2

Category number E-number Name Maximum level (mg/l or Footnotes Restrictions/exceptions
mg/kg as appropriate)
E 100 Curcumin quantum satis except créme de pruneaux
»M81 E 120 Carminic acid, Carmine <« 100 3D except créme de pruneaux
E 142 Green S 100 3D except créme de pruneaux
E 160b(i) Annatto bixin 20 94) except créme de pruneaux
E 160b(ii) Annatto norbixin 20 94) except creme de pruneaux
E 160d Lycopene 10 3D except creme de pruneaux
E 161b Lutein 100 31) except créme de pruneaux
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 1 000 [N @) other fruit-based spreads, mermeladas
acid — benzoates
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 1 500 [N @) only marmelada
acid — benzoates
E 210-213 Benzoic acid — benzoates 500 [N @) other fruit-based spreads, mermeladas
E 210-213 Benzoic acid — benzoates 1 000 (SN ®)] only dulce de membrillo
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3)
E 270 Lactic acid quantum satis
E 296 Malic acid quantum satis
E 300 Ascorbic acid quantum satis
E 327 Calcium lactate quantum satis
E 330 Citric acid quantum satis
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Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzgglm(;‘;gtle)"r Footnotes Restrictions/exceptions
E 331 Sodium citrates quantum satis
E 333 Calcium citrates quantum satis
E 334 Tartaric acid (L(+)-) quantum satis
E 335 Sodium tartrates quantum satis
E 350 Sodium malates quantum satis
E 400-404 Alginic acid — alginates 10 000 (32)
E 406 Agar 10 000 (32)
E 407 Carrageenan 10 000 (32)
E 410 Locust bean gum 10 000 (32)
E 412 Guar gum 10 000 (32)
E 415 Xanthan gum 10 000 (32)
E 418 Gellan gum 10 000 (32)
E 440 Pectins quantum satis
E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids quantum satis
E 509 Calcium chloride quantum satis
E 524 Sodium hydroxide quantum satis
E 900 Dimethyl polysiloxane 10
vM32
E 950 Acesulfame K 1 000 only energy-reduced fruit or vegetable spreads and dried-fruit-
based sandwich spreads, energy-reduced or with no added
sugar
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

V¥ M48

VYM32

VY M105

VY M48

E 951

Aspartame

1000

only energy-reduced fruit or vegetable spreads and dried-fruit-
based sandwich spreads, energy-reduced or with no added
sugar

E 952

Cyclamic acid and its Na and Ca salts

500

(51)

only energy-reduced fruit or vegetable spreads and dried-fruit-
based sandwich spreads, energy-reduced or with no added
sugar

E 954

Saccharin and its Na, K and Ca salts

200

(52)

only energy-reduced fruit or vegetable spreads and dried-fruit-
based sandwich spreads, energy-reduced or with no added
sugar

E 955

Sucralose

400

only energy-reduced fruit or vegetable spreads and dried-fruit-
based sandwich spreads, energy-reduced or with no added
sugar

E 959

Neohesperidine DC

50

only energy-reduced fruit or vegetable spreads and dried-fruit-
based sandwich spreads, energy-reduced or with no added
sugar

E 960a — 960d

Gliocoisidi steibhioil

200

(1) (60)

leathdin fhuinneamhlaghdaithe torthai agus glasrai agus
leathain le cur ar cheapairi atd bunaithe ar thorthai triomaithe,
fuinneamhlaghdaithe nd gan aon sitcra breise curtha leo, agus
iad sin amhain

E 961

Neotame

32

only energy-reduced fruit or vegetable spreads and dried-fruit-
based sandwich spreads, energy-reduced or with no added
sugar
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V¥ M48

Category number E-number Name Maximum level (mg/l or Footnotes Restrictions/exceptions
mg/kg as appropriate)

E 962 Salt of aspartame-acesulfame 1 000 (11)b (49) (50) only energy-reduced fruit or vegetable spreads and dried-fruit-
based sandwich spreads, energy-reduced or with no added
sugar

VYMi4

E 964 Polyglycitol syrup 500 000 only energy-reduced or with no added sugar
Period of application:

From 29 November 2012
VY M39
E 969 Advantame 10 only dried-fruit-based sandwich spreads, energy-reduced or
with no added sugar
VM2
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/l
is not considered to be present
(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)
(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951
(51): Maximum usable levels are expressed in free acid
(52): Maximum usable levels are expressed in free imide
v M6
(31): Maximum individually or in combination with E 120, E 142, E 160d and E 161b
VM2
(32): Maximum individually or in combination with E 400-404, E 406, E 407, E 410, E 412, E 415 and E 418
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VY M56

VYM93

VYM76

VM2

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(60): Expressed as steviol equivalents

(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the

sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.

04.2.5.4 Nut butters and nut spreads
Group 1 Additives
E 310-320 Propyl gallate, TBHQ and BHA 200 (1) (41) only processed nuts
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 (), (4) only spreadable fats excluding butter
and polyphosphates
E 392 Extracts of rosemary 200 (41) (46)
(1):  The additives may be added individually or in combination
(4): The maximum level is expressed as P,Os
(41): Expressed on fat basis
(46): As the sum of carnosol and carnosic acid
04.2.6 Processed potato products
Group | Additives
E 100 Curcumin quantum satis only dried potato granules and flakes
E 101 Riboflavins quantum satis only dried potato granules and flakes
E 160a Carotenes quantum satis only dried potato granules and flakes
E 160b(i) Annatto bixin 10 94) only dried potato granules and flakes
E 160b(ii) Annatto norbixin 10 94) only dried potato granules and flakes
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 2 000 (SN ®))] only potato dough and pre-fried potato slices
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 400 3) only dehydrated potatoes products
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 100 3)
v M82
E 310-320 Propyl gallate, TBHQ and BHA 25 1) only dehydrated potatoes
M2
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 1)@ including pre-fried frozen en deep-frozen potatoes
and polyphosphates
E 392 Extracts of rosemary 200 (46) only dehydrated potatoes products
v M89
VM2
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present
(4): The maximum level is expressed as P,Os
(46): As the sum of carnosol and carnosic acid
vM93
(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the
sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.
M2
05 Confectionery
05.1 Cocoa and Chocolate products as covered by Directive 2000/36/EC
Group 1 Additives only energy-reduced or with no added sugar
Group IV Polyols quantum satis only energy-reduced or with no added sugar
E 170 Calcium carbonate 70 000 *)
E 322 Lecithins quantum satis
v M100
E 322a Leicitin choirce 20 000
M2
E 330 Citric acid 5000
v M90
E 330 Citric acid 10 000 only milk chocolate
VM2
E 334 Tartaric acid (L(+)-) 5000
E 414 Gum arabic (acacia gum) quantum satis as glazing agent only
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 422 Glycerol quantum satis
E 440 Pectins quantum satis as glazing agent only
E 442 Ammonium phosphatides 10 000
E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids quantum satis
E 472¢c Citric acid esters of mono- and diglycerides | quantum satis
of fatty acids
E 476 Polyglycerol polyricinoleate 5000
E 492 Sorbitan tristearate 10 000
E 500-504 Carbonates 70 000 *)
E 524-528 Hydroxides 70 000 *)
E 530 Magnesium oxide 70 000 *)
E 901 Beeswax, white and yellow quantum satis as glazing agent only
E 902 Candelilla wax quantum satis as glazing agent only
E 903 Carnauba wax 500 as glazing agent only
E 904 Shellac quantum satis as glazing agent only
E 950 Acesulfame K 500 only energy-reduced or with no added sugar
E 951 Aspartame 2 000 only energy-reduced or with no added sugar
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 500 (52) only energy-reduced or with no added sugar
E 955 Sucralose 800 only energy-reduced or with no added sugar
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 957 Thaumatin 50 only energy-reduced or with no added sugar
E 959 Neohesperidine DC 100 only energy-reduced or with no added sugar
v M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 270 (1) (60) fuinneamhlaghdaithe né gan aon sitcra breise curtha leo, agus
iad sin amhain
M2
E 961 Neotame 65 only energy-reduced or with no added sugar
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 500 (11)a (49) (50) only energy-reduced or with no added sugar
M4
E 964 Polyglycitol syrup 200 000 only energy-reduced or with no added sugar
Period of application:
From 29 November 2012
v M39
E 969 Advantame 20 only energy-reduced or with no added sugars
2

(*y E 170, E 500-504, E 524-528 and E 530: 7 % on dry matter, without fat, expressed as potassium carbonates

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950

or E 951
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
(52): Maximum usable levels are expressed in free imide
VM5
(60): Expressed as steviol equivalents
M2
05.2 Other confectionery including breath freshening microsweets
Group 1| Additives The substances listed under numbers E 400, E 401, E 402, E
403, E 404, E 406, E 407, 407a, E 410, E 412, E 413, E 414,
E 415, E 417, E 418, E 425 and E 440 may not be used in
jelly mini-cups, defined, for the purpose of this Regulation, as
jelly confectionery of a firm consistence, contained in semi
rigid mini-cups or mini-capsules, intended to be ingested in
a single bite by exerting pressure on the mini-cups or
mini-capsule to project the confectionery into the mouth; E
410, E 412, E 415 E 417 may not be used to produce dehy-
drated foods intended to rehydrate on ingestion.
E425 may not be used in jelly confectionery
VM7
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis Period of application:
until 31 July 2014
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis (72) Period of application:
from 1 August 2014
Group 111 Colours with combined maximum limit 300 25) except candied fruit and vegetables
Period of application:
until 31 July 2014
Group 111 Colours with combined maximum limit 300 (25) (72) except candied fruit and vegetables

Period of application:
from 1 August 2014
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YM97

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

Group 111 Colours with combined maximum limit 200 only candied fruit and vegetables
Period of application:
until 31 July 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit 200 (72) only candied fruit and vegetables
Period of application:
from 1 August 2014

Group IV Polyols quantum satis only with no added sugar

Group IV Polyols quantum satis only starch-based confectionery energy-reduced or with no
added sugar

Group IV Polyols quantum satis only cocoa or dried fruit-based, milk or fat-based sandwich
spreads, energy-reduced or with no added sugar

Group IV Polyols quantum satis only cocoa-based or dried fruit-based confectionery,
energy-reduced or with no added sugar

Group 1V Polyols quantum satis only for crystallised fruit, energy-reduced or with no added
sugar

Grupa IV Poloil quantum satis ni bheidh ach candai crua agus lireacain, candai coganta,
gumai torthai agus tairgi siucra ctir/leamhachain, liocras, eith-
neagan, prasog, micrimhilsedin le haghaidh chumhra na handla
agus paistili scornai um chumhrii anala a bhfuil blas laidir
orthu agus iad fuinneamhlaghdaithe n6é nach bhfuil aon
siticra breise curtha leo

E 104 Quinoline Yellow 30 61) except candied fruit and vegetables; traditional sugar coated
nut- or cocoa-based confectionery of almond shape or host
shape, typically longer than 2 cm and typically consumed at
celebratory occasions, i.e. weddings, communion, etc.

E 104 Quinoline Yellow 30 61) only candied fruit and vegetables
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YM93

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

104 Quinoline Yellow 300 61) only traditional sugar coated nut- or cocoa-based confectionery
of almond shape or host shape, typically longer than 2 cm and
typically consumed at celebratory occasions, i.e. weddings,
communion, etc.

110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 35 61) except candied fruit and vegetables; traditional sugar coated
nut- or cocoa-based confectionery of almond shape or host
shape, typically longer than 2 cm and typically consumed at
celebratory occasions, i.e. weddings, communion, etc.

110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 10 (61) only candied fruit and vegetables

110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 50 61) only traditional sugar coated nut- or cocoa-based confectionery
of almond shape or host shape, typically longer than 2 cm and
typically consumed at celebratory occasions, i.e. weddings,
communion, etc.

124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 20 61) except candied fruit and vegetables; traditional sugar coated
nut- or cocoa-based confectionery of almond shape or host
shape, typically longer than 2 cm and typically consumed at
celebratory occasions, i.e. weddings, communion, etc.

124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 10 (61) only candied fruit and vegetables

124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 50 61) only traditional sugar coated nut- or cocoa-based confectionery
of almond shape or host shape, typically longer than 2 cm and
typically consumed at celebratory occasions, i.e. weddings,
communion, etc.

160b(i) Annatto bixin 30 94)

160b(ii) Annatto norbixin 25 94)

160d Lycopene 30
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VYM76

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 173 Aluminium quantum satis only external coating of sugar confectionery for the decoration
of cakes and pastries
Period of application:
until 1 February 2014
E 174 Silver quantum satis only external coating of confectionery
E 175 Gold quantum satis only external coating of confectionery
E 200-219 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 1 500 1) ) (5 except candied, crystallized or glacé fruit and vegetables
acid — benzoates; p-hydroxybenzoates
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 1 000 (O X @) only candied, crystallized or glacé fruit and vegetables
acid — benzoates
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 100 3) only candied, crystallised or glacé fruit, vegetables, angelica
and citrus peel
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3) only glucose syrup-based confectionery (carry over from the
glucose syrup only)
E 297 Fumaric acid 1 000 only sugar confectionery
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 1) @ only sugar confectionery, except candied fruit

and polyphosphates
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VM89

VYM10

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 800 ([XE)) only candied fruit
and polyphosphates
E 405 Propane-1, 2-diol alginate 1500 only sugar confectionery
E 432-436 Polysorbates 1 000 (1) only sugar confectionery
E 442 Ammonium phosphatides 10 000 only cocoa-based confectionery
E 445 Glycerol esters of wood rosins 320 Only for printing on personalised and/or promotional
hard-coated confectionery products
Period of application:
From 25 June 2012
E 459 Beta-cyclodextrin quantum satis only foods in tablet and coated tablet form
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5 000 only sugar confectionery
lycerides
E 475 Polyglycerol esters of fatty acids 2 000 only sugar confectionery
E 476 Polyglycerol polyricinoleate 5000 only cocoa-based confectionery
E 477 Propane-1,2-diol esters of fatty acids 5000 only sugar confectionery
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 5000 1) only sugar confectionery
E 491-495 Sorbitan esters 5 000 (€8] only sugar confectionery
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M7

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 492 Sorbitan tristearate 10 000 only cocoa-based confectionery
E 520-523 Aluminium sulphates 200 (1), (38) only candied, crystillized or glacé fruit and vegetables
Period of application:
until 31 January 2014
E 520-523 Aluminium sulphates 200 (1) (38) only candied cherries
Period of application:
from 1 February 2014
E 551-559 Silicon dioxide — silicates quantum satis 1) surface treatment only
Period of application:
until 31 January 2014
E 551-553 Silicon dioxide — silicates quantum satis 1) surface treatment only
Period of application:
from 1 February 2014
E 900 Dimethyl polysiloxane 10
E 901 Beeswax, white and yellow quantum satis as glazing agent only
E 902 Candelilla wax quantum satis as glazing agent only
E 903 Carnauba wax 500 as glazing agent only
E 904 Shellac quantum satis as glazing agent only
E 905 Microcrystalline wax quantum satis surface treatment only
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 907 Hydrogenated poly-1-decene 2 000 only as glazing agent for sugar confectionery
E 950 Acesulfame K 500 only cocoa or dried fruit-based, energy-reduced or with no
added sugar
E 951 Aspartame 2 000 only cocoa or dried fruit-based, energy-reduced or with no
added sugar
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 500 only cocoa or dried fruit-based, energy-reduced or with no
added sugar
E 955 Sucralose 800 only cocoa or dried fruit-based, energy-reduced or with no
added sugar
E 957 Thaumatin 50 only cocoa or dried fruit-based, energy-reduced or with no
added sugar
E 959 Neohesperidine DC 100 only cocoa or dried fruit-based, energy-reduced or with no
added sugar
VY M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 270 (1) (60) bunaithe ar chocd no ar thorthai triomaithe, fuinneamhlagh-
daithe né gan aon siticra breise curtha leo, agus iad sin amhain
M2
E 961 Neotame 65 only cocoa or dried fruit-based, energy-reduced or with no
added sugar
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 500 (11)a only cocoa or dried fruit-based, energy-reduced or with no
added sugar
VY M39
E 969 Advantame 20 only cocoa or dried fruit based, energy reduced or with no

added sugar
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YMi14

VM2

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 964 Polyglycitol syrup 200 000 only cocoa based energy-reduced or with no added sugar
Period of application:
From 29 November 2012

E 964 Polyglycitol syrup 800 000 only chewy candy with no added sugar
Period of application:
From 29 November 2012

E 964 Polyglycitol syrup 990 000 only hard candy with no added sugar
Period of application:
From 29 November 2012

E 950 Acesulfame K 500 only energy-reduced tablet form confectionery

E 955 Sucralose 200 only energy-reduced tablet form confectionery

E 961 Neotame 15 only energy-reduced tablet form confectionery

E 950 Acesulfame K 1 000 only cocoa, milk, dried fruit or fat-based sandwich spreads,
energy-reduced or with no added sugar

E 951 Aspartame 1 000 only cocoa, milk, dried fruit or fat-based sandwich spreads,
energy-reduced or with no added sugar

E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts 500 51 only cocoa, milk, dried fruit or fat-based sandwich spreads,

energy-reduced or with no added sugar
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 200 (52) only cocoa, milk, dried fruit or fat-based sandwich spreads,
energy-reduced or with no added sugar
E 955 Sucralose 400 only cocoa, milk, dried fruit or fat-based sandwich spreads,
energy-reduced or with no added sugar
E 959 Neohesperidine DC 50 only cocoa, milk, dried fruit or fat-based sandwich spreads,
energy-reduced or with no added sugar
VY M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 330 (1) (60) leathain le cur ar cheapairi atd bunaithe ar chocd, ar bhainne,
ar thorthai triomaithe n6 ar shaill, fuinneamhlaghdaithe né gan
aon silcra breise curtha leo, agus iad sin amhain
M2
E 961 Neotame 32 only cocoa, milk, dried fruit or fat-based sandwich spreads,
energy-reduced or with no added sugar
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 1 000 (11)b (49) (50) only cocoa, milk, dried fruit or fat-based sandwich spreads,
energy-reduced or with no added sugar
VY M39
E 969 Advantame 10 only cocoa, milk, dried fruit or fat based sandwich spreads,
energy-reduced or with no added sugar
M2
E 950 Acesulfame K 1 000 only starch-based confectionery energy-reduced or with no

added sugar
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YM39

VMS3

VM2

YMi4

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 951 Aspartame 2 000 only starch-based confectionery energy-reduced or with no
added sugar

E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 300 (52) only starch-based confectionery energy-reduced or with no
added sugar

E 955 Sucralose 1 000 only starch-based confectionery energy-reduced or with no
added sugar

E 959 Neohesperidine DC 150 only starch-based confectionery energy-reduced or with no
added sugar

E 961 Neotame 65 only starch-based confectionery energy-reduced or with no
added sugar

E 969 Advantame 20 only starch based confectionary energy reduced or with no
added sugar

E 961 Neotame 3 only starch-based confectionery energy-reduced or with no
added sugar, as flavour enhancer

E 962 Salt of aspartame-acesulfame 1 000 (11)a (49) (50) only starch-based confectionery energy-reduced or with no
added sugar

E 964 Polyglycitol syrup 600 000 only starch based confectionery energy-reduced or with no
added sugar
Period of application:
From 29 November 2012

E 950 Acesulfame K 500 only confectionery with no added sugar
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 951 Aspartame 1 000 only confectionery with no added sugar
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 500 (52) only confectionery with no added sugar
E 955 Sucralose 1 000 only confectionery with no added sugar
E 957 Thaumatin 50 only confectionery with no added sugar
E 959 Neohesperidine DC 100 only confectionery with no added sugar
VY M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 350 (1) (60) milseogra nach bhfuil aon siticra breise curtha leis, agus ¢é sin
amhain
milseogra crua fuinneamhlaghdaithe amhain (candai agus
lireacain)
milseogra bog fuinneamhlaghdaithe amhain (candai coganta,
gumai torthai agus tairgi siicra ctir/leamhachain)
liocras fuinneamhlaghdaithe amhain
eithneagan fuinneamhlaghdaithe amhdin
prasog thuinneamhlaghdaithe amhain
M2
E 961 Neotame 32 only confectionery with no added sugar
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 500 (11)a (49) (50) only confectionery with no added sugar
VY M39
E 969 Advantame 10 only confectionary with no added sugar
M2
E 950 Acesulfame K 2500 only breath-freshening micro-sweets, with no added sugar
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 951 Aspartame 6 000 only breath-freshening micro-sweets, with no added sugar
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 3000 (52) only breath-freshening micro-sweets, with no added sugar
E 955 Sucralose 2400 only breath-freshening micro-sweets, with no added sugar
E 959 Neohesperidine DC 400 only breath-freshening micro-sweets, with no added sugar
Y M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhidil 2 000 (1) (60) micrimilsedin le haghaidh chumhra na handla, fuinneamhlagh-
daithe né gan aon sitcra breise curtha leo, agus iad sin amhain
VM2
E 961 Neotame 200 only breath-freshening micro-sweets, with no added sugar
E 961 Neotame 3 only breath-freshening micro-sweets and strongly flavoured
throat pastilles with no added sugar, as flavour enhancer
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 2500 (11)a (49) (50) only breath-freshening micro-sweets, with no added sugar
v M39
E 969 Advantame 60 only breath-freshening micro-sweets, with no added sugar
VM2
E 951 Aspartame 2 000 only strongly flavoured freshening throat pastilles with no

added sugar
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Category number E-number Name Maximum level (mg/l or Footnotes Restrictions/exceptions
mg/kg as appropriate)
E 955 Sucralose 1 000 only strongly flavoured freshening throat pastilles with no
added sugar
VY M105
E 960a — 960d Gliocéisidi steibhioil 670 (1) (60) pastaili scornai cumhra a bhfuil blas laidir orthu, fuin-
neamhlaghdaithe n6 gan aon siticra breise curtha leo, agus
iad sin amhain
VM2
E 961 Neotame 65 only strongly flavoured freshening throat pastilles with no
added sugar
VY M39
E 969 Advantame 20 only strongly flavoured freshening throat pastilles with no
added sugar
VM2
E 1204 Pullulan quantum satis only breath freshening microsweets in the form of films

(1): The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(3): Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(5):  E 214-219: p-hydroxybenzoates (PHB), maximum 300 mg/kg

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)
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VM2

v M6

VYM93

VM7

Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

Name mg/kg as appropriate)

Footnotes Restrictions/exceptions

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951
(51): Maximum usable levels are expressed in free acid
(52): Maximum usable levels are expressed in free imide
(25): The quantities of each of the colours E 122 and E 155 may not exceed 50 mg/kg or mg/l
(38): Expressed as aluminium
(60): Expressed as steviol equivalents
(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III
(72): Maximum limit for aluminium coming from all aluminium lakes 70 mg/kg. As a derogation to this rule, the maximum limit only for microsweets
shall be 40 mg/kg. For the purposes of Article 22 (1) (g) of Regulation (EC) No 1333/2008 that limit shall apply from 1 February 2013
(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the
sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.
05.3 Chewing gum
Group | Additives
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis Period of application:
until 31 July 2014
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VM2

YM76

VM2

VY M82

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis (73) Period of application:
from 1 August 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit 300 (25) Period of application:
until 31 July 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit 300 25) (73) Period of application:
from 1 August 2014

Group IV Polyols quantum satis only with no added sugar

E 104 Quinoline Yellow 30 61)

E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 10 (61)

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 10 (61)

E 160d Lycopene 300

E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 1 500 1) @

acid — benzoates
E 297 Fumaric acid 2 000
E 310-321 Propyl gallate, TBHQ, BHA and BHT 400 (€8]
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | quantum satis 1@
and polyphosphates
E 392 Extracts of rosemary 200 (46)
E 405 Propane-1, 2-diol alginate 5000
E 416 Karaya gum 5 000
E 432-436 Polysorbates 5 000 (€8]
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 10 000 1)
lycerides
E 475 Polyglycerol esters of fatty acids 5000
E 477 Propane-1,2-diol esters of fatty acids 5000
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 2 000 €8}
E 491-495 Sorbitan esters 5000 1)
E 551 Silicon dioxide quantum satis surface treatment only
E 552 Calcium silicate quantum satis surface treatment only
E 553a Magnesium silicate quantum satis surface treatment only
E 553b Talc quantum satis
E 650 Zinc acetate 1 000
E 900 Dimethyl polysiloxane 100
E 901 Beeswax, white and yellow quantum satis as glazing agent only
E 902 Candelilla wax quantum satis as glazing agent only
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VY Mo66

VYM39

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 903 Carnauba wax 1200 47) as glazing agent only

E 904 Shellac quantum satis as glazing agent only

E 905 Microcrystalline wax quantum satis surface treatment only

E 907 Hydrogenated poly-1-decene 2 000 as glazing agent only

E 927b Carbamide 30 000 only with no added sugar

E 950 Acesulfame K 800 (12) only with added sugar or polyols, as flavour enhancer
E 951 Aspartame 2 500 (12) only with added sugar or polyols, as flavour enhancer
E 955 Sucralose 1200 (12) only with added sugars or polyols, as flavour enhancer
E 959 Neohesperidine DC 150 (12) only with added sugar or polyols, as flavour enhancer
E 957 Thaumatin 10 (12) only with added sugar or polyols, as flavour enhancer
E 961 Neotame 3 (12) only with added sugar or polyols, as flavour enhancer
E 969 Advantame 200 only with added sugars or polyols, as flavour enhancer
E 950 Acesulfame K 2 000 only with no added sugar
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mglkg as appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 951 Aspartame 5500 only with no added sugar
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 1200 (52) only with no added sugar
E 955 Sucralose 3000 only with no added sugar
E 957 Thaumatin 50 only with no added sugar
E 959 Neohesperidine DC 400 only with no added sugar
vM105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 3300 (1) (60) gan aon siucra breise curtha leis amhain
M2
E 961 Neotame 250 only with no added sugar
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 2 000 (11)a (49) (50) only with no added sugar
vM14
E 964 Polyglycitol syrup 200 000 Only with no added sugar
Period of application:
From 29 November 2012
v M39
E 969 Advantame 400 only with no added sugar
M2
E 1518 Glyceryl triacetate (triacetin) quantum satis

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
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Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

Name mg/kg as appropriate)

Footnotes Restrictions/exceptions

VY Mo66

v M6

VM2

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide

(12): If E 950, E 951, E 955, E 957, E 959 and E 961 are used in combination in chewing gum, the maximum level for each is reduced proportionally

(25): The quantities of each of the colours E 122 and E 155 may not exceed 50 mg/kg or mg/l

(46): As the sum of carnosol and carnosic acid

(47): The maximum amount applies to all uses covered by this regulation, including the provisions set out in Annex III

(60): Expressed as steviol equivalents

(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III

(73): Maximum limit for aluminium coming from all aluminium lakes 300 mg/kg For the purposes of Article 22 (1) (g) of Regulation (EC) No 1333/

2008 that limit shall apply from 1 February 2013
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
05.4 Decorations, coatings and fillings, except fruit-based fillings covered by category 4.2.4

Group | Additives

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis Period of application:
until 31 July 2014

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis (73) Period of application:
from 1 August 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit 500 only decorations, coatings and sauces, except fillings
Period of application:
until 31 July 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit 500 (73) only decorations, coatings and sauces, except fillings
Period of application:
from 1 August 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit 300 (25) only fillings
Period of application:
until 31 July 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit 300 (25) (73) only fillings
Period of application:
from 1 August 2014

Group 1V Polyols quantum satis only decorations, coatings and fillings with not added sugar
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions

Group IV Polyols quantum satis only sauces

v M6
E 104 Quinoline Yellow 50 (61) only decorations, coatings and sauces, except fillings
E 104 Quinoline Yellow 50 (61) only fillings
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 35 61) only decorations, coatings and sauces, except fillings
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 35 61) only fillings
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 55 61) only decorations, coatings and sauces, except fillings
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 55 (61) only fillings

v M93
E 160b(i) Annatto bixin 80 94) only decorations and coatings
E 160b(ii) Annatto norbixin 20 94) only decorations and coatings

M2
E 160d Lycopene 30 except red coating of hard-sugar coated chocolate confec-

tionery
E 160d Lycopene 200 only red coating of hard-sugar coated chocolate confectionery
E 173 Aluminium quantum satis only external coating of sugar confectionery for the decoration
of cakes and pastries

E 174 Silver quantum satis only decoration of chocolates
E 175 Gold quantum satis only decoration of chocolates

v M76
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 1) (2) only toppings (syrups for pancakes, flavoured syrups for milk-

shakes and ice cream; similar products)
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YM76

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 200-219 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 1 500 M 2) 5
acid — benzoates; p-hydroxybenzoates
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3) only glucose syrup-based confectionery (carry over from the
glucose syrup only)
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 40 3) only toppings (syrups for pancakes, flavoured syrups for milk-
shakes and ice cream; similar products)
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 100 3) only fruit fillings for pastries
E 297 Fumaric acid 1 000
E 297 Fumaric acid 2 500 only fillings and toppings for fine bakery ware
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 @
and polyphosphates
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 3 000 [OXG)) only toppings (syrups for pancakes, flavoured syrups for milk-
and polyphosphates shakes and ice cream; similar products)
E 355-357 Adipic acid — adipates 2 000 1) only fillings and toppings for fine bakery ware
E 392 Extracts of rosemary 100 (41) (46) only sauces
E 405 Propane-1, 2-diol alginate 1500
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 405 Propane-1, 2-diol alginate 5000 only fillings, toppings and coatings for fine bakery wares and
desserts
E 416 Karaya gum 5000 only fillings, toppings and coatings for fine bakery wares and
desserts
v M30
E 423 Octenyl succinic acid modified gum arabic | 10 000 Only icings
v M89
VM2
E 427 Cassia gum 2500 only fillings toppings and coatings for fine bakery wares and
dessert
E 432-436 Polysorbates 1 000 1)
E 442 Ammonium phosphatides 10 000 only cocoa-based confectionery
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5 000
lycerides
E 475 Polyglycerol esters of fatty acids 2 000
E 476 Polyglycerol polyricinoleate 5000 only cocoa-based confectionery
E 477 Propane-1,2-diol esters of fatty acids 5000
E 477 Propane-1,2-diol esters of fatty acids 30 000 only whipped dessert toppings other than cream
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 5000 1)
E 491-495 Sorbitan esters 5000 1)
E 492 Sorbitan tristearate 10 000 only cocoa-based confectionery
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VM2

VMS53

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 551-559 Silicon dioxide — silicates quantum satis surface treatment only
Period of application:
until 31 January 2014

E 551-553 Silicon dioxide — silicates quantum satis surface treatment only
Period of application:
from 1 February 2014

E 900 Dimethyl polysiloxane 10

E 901 Beeswax, white and yellow quantum satis as glazing agent only

E 902 Candelilla wax quantum satis as glazing agent only

E 903 Carnauba wax 500 as glazing agent only

E 903 Carnauba wax 200 as glazing agent only for small fine bakery wares, coated with
chocolate

E 904 Shellac quantum satis as glazing agent only

E 905 Microcrystalline wax quantum satis surface treatment only

E 907 Hydrogenated poly-1-decene 2 000 as glazing agent only

E 950 Acesulfame K 1 000 only starch-based confectionery energy-reduced or with no
added sugar

E 951 Aspartame 2 000 only starch-based confectionery energy-reduced or with no
added sugar

E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts 250 (€2))] only flavoured cream spray cans energy-reduced or with no

added sugar
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VMS53

VM2

VYM39

VM2

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 300 (52) only starch-based confectionery energy-reduced or with no
added sugar

E 955 Sucralose 1 000 only starch-based confectionery energy-reduced or with no
added sugar

E 959 Neohesperidine DC 150 only starch-based confectionery energy-reduced or with no
added sugar

E 961 Neotame 65 only starch-based confectionery energy-reduced or with no
added sugar

E 961 Neotame 3 only starch-based confectionery energy-reduced or with no
added sugar, as flavour enhancer

E 962 Salt of aspartame-acesulfame 1 000 (1D)a (49) (50) only starch-based confectionery energy-reduced or with no
added sugar

E 969 Advantame 20 only starch based confectionary energy reduced or with no
added sugar

E 950 Acesulfame K 500 only confectionery with no added sugar

E 951 Aspartame 1 000 only confectionery with no added sugar

E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 500 (52) only confectionery with no added sugar

E 955 Sucralose 1 000 only confectionery with no added sugar

E 957 Thaumatin 50 only confectionery with no added sugar

E 959 Neohesperidine DC 100 only confectionery with no added sugar
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
VY M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 330 (1) (60) milseogra nach bhfuil aon siucra breise curtha leis, agus ¢ sin
amhain
2
E 961 Neotame 32 only confectionery with no added sugar
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 500 (11D)a (49) (50) only confectionery with no added sugar
VY M39
E 969 Advantame 10 only confectionary with no added sugar
2
E 950 Acesulfame K 500 only cocoa or dried fruit-based, energy-reduced or with no
added sugar
E 951 Aspartame 2 000 only cocoa or dried fruit-based, energy-reduced or with no
added sugar
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 500 (52) only cocoa or dried fruit-based, energy-reduced or with no
added sugar
E 955 Sucralose 800 only cocoa or dried fruit-based, energy-reduced or with no
added sugar
E 957 Thaumatin 50 only cocoa or dried fruit-based, energy-reduced or with no
added sugar
E 959 Neohesperidine DC 100 only cocoa or dried fruit-based, energy-reduced or with no
added sugar
VY M105
E 960a — 960d Gliocéisidi steibhioil 270 (1) (60) bunaithe ar chécd nd ar thorthai triomaithe, fuinneamhlagh-

daithe né gan aon siucra breise curtha leo, agus iad sin amhain
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VYM39

VYM39

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mglkg as appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions

E 961 Neotame 65 only cocoa or dried fruit-based, energy-reduced or with no
added sugar

E 962 Salt of aspartame-acesulfame 500 (1D)a (49) (50) only cocoa or dried fruit-based, energy-reduced or with no
added sugar

E 969 Advantame 20 only cocoa or dried fruit based, energy reduced or with no
added sugar

E 950 Acesulfame-K 350 only sauces

E 951 Aspartame 350 only sauces

E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 160 (52) only sauces

E 955 Sucralose 450 only sauces

E 959 Neohesperidine DC 50 only sauces

E 961 Neotame 12 only sauces

E 961 Neotame 2 only sauces as flavour enhancer

E 962 Salt of aspartame-acesulfame 350 (11)b (49) (50) only sauces

E 969 Advantame 4 only sauces

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
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v M6

v Ms

v M6

VYM93

Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

Name mg/kg as appropriate)

Footnotes Restrictions/exceptions

(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/l
is not considered to be present

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(5):  E 214-219: p-hydroxybenzoates (PHB), maximum 300 mg/kg

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent

(41): Expressed on fat basis

(46): As the sum of carnosol and carnosic acid

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide

(25): The quantities of each of the colours E 122 and E 155 may not exceed 50 mg/kg or mg/l

(60): Expressed as steviol equivalents

(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III

(73): Maximum limit for aluminium coming from all aluminium lakes 300 mg/kg. For the puroposes of Article 22 (1) (g) of Regulation (EC) No 1333/
2008 that limit shall apply from 1 February 2013

(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the

sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.
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VY M38

VM2

VM38

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

06 Cereals and cereal products
06.1 Whole, broken, or flaked grain
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 30 3) only sago and pearl barley
E 553b Talc quantum satis only rice
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/l
is not considered to be present
06.2 Flours and other milled products and starches
06.2.1 Flours
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 2 500 1 @
and polyphosphates
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 20 000 1@ only self-raising flour
and polyphosphates
E 450 (ix) Magnesium dihydrogen diphosphate 15 000 (4)(81) Only self raising flour
E 300 Ascorbic acid quantum satis
E 920 L-cysteine quantum satis

(1):  The additives may be added individually or in combination

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(81): The total amount of phosphates shall not exceed the maximum level for E 338 - 452
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
06.2.2 Starches
Group 1 Additives
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3) excluding starches in infant formulae, follow on formulae and
processed cereal-based foods and baby foods
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/l
is not considered to be present
06.3 Breakfast cereals

VYM93

VM2

Group 1 Additives

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis only breakfast cereals other than extruded, puffed and/or
fruit-flavoured breakfast cereals

Group 1V Polyols quantum satis only  breakfast cereals or cereal-based products,
energy-reduced or with no added sugar

»MS81 E 120 Carminic acid, Carmine < 200 (53) only fruit-flavoured breakfast cereals

E 150c Ammonia caramel quantum satis only extruded puffed and or fruit-flavoured breakfast cereals

E 160a Carotenes quantum satis only extruded puffed and or fruit-flavoured breakfast cereals

E 160b(ii) Annatto norbixin 20 only extruded puffed and or fruit-flavoured breakfast cereals

E 160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin quantum satis only extruded puffed and or fruit-flavoured breakfast cereals

E 162 Beetroot Red, betanin 200 (53) only fruit-flavoured breakfast cereals
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 163 Anthocyanins 200 (53) only fruit-flavoured breakfast cereals

VY MS82
E 310-320 Propyl gallate, TBHQ and BHA 200 (1) (13) only precooked cereals
ym
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 @
and polyphosphates

E 475 Polyglycerol esters of fatty acids 10 000 only granola-type breakfast cereal

E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 5000 (1)

E 950 Acesulfame K 1200 only breakfast cereals with a fibre content of more than 15 %,
and containing at least 20 % bran, energy-reduced or with no
added sugar

E 951 Aspartame 1 000 only breakfast cereals with a fibre content of more than 15 %,
and containing at least 20 % bran, energy-reduced or with no
added sugar

E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 100 (52) only breakfast cereals with a fibre content of more than 15 %,
and containing at least 20 % bran, energy-reduced or with no
added sugar

E 955 Sucralose 400 only breakfast cereals with a fibre content of more than 15 %,
and containing at least 20 % bran, energy-reduced or with no
added sugar

E 959 Neohesperidine DC 50 only breakfast cereals with a fibre content of more than 15 %,

and containing at least 20 % bran, energy-reduced or with no
added sugar
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

VYM105

VM2

VYMi4

VYM39

VM2

E 960a — 960d

Gliocoisidi steibhioil

330

(1) (60)

granaigh bhricfeasta ina bhfuil cion snaithini is mo6 na 15 %,
agus ina bhfuil 20 % de bhran ar a laghad, iad fuinneamhlagh-
daithe né gan aon sitcra breise curtha leo, agus iad sin amhain

E 961

Neotame

32

only breakfast cereals with a fibre content of more than 15 %,
and containing at least 20 % bran, energy-reduced or with no
added sugar

E 962

Salt of aspartame-acesulfame

1000

(11)b (49) (50)

only breakfast cereals with a fibre content of more than 15 %,
and containing at least 20 % bran, energy-reduced or with no
added sugar

E 964

Polyglycitol syrup

200 000

only  breakfast cereals or cereal-based products,
energy-reduced or with no added sugar

Period of application:
From 29 November 2012

E 969

Advantame

only breakfast cereals with a fibre content of more than 15 %,
and containing at least 20 % bran, energy reduced or with no
added sugar

(1):  The additives may be added individually or in combination

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
(13): Maximum limit expressed on fat
(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)
(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951
(52): Maximum usable levels are expressed in free imide
(53): E 120, E 162 and E 163 may be added individually or in combination
vMs
(60): Expressed as steviol equivalents
VM2
06.4 Pasta
06.4.1 Fresh pasta
v M108
E 267 Finéagar maolanaithe quantum satis
VM2
E 270 Lactic acid quantum satis
E 300 Ascorbic acid quantum satis
E 301 Sodium ascorbate quantum satis
E 322 Lecithins quantum satis
E 330 Citric acid quantum satis
E 334 Tartaric acid (L(+)-) quantum satis
E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids quantum satis
E 575 Glucono-delta-lactone quantum satis
06.4.2 Dry pasta
Group 1| Additives only gluten free and/or pasta intended for hypoproteic diets in

accordance with Directive 2009/39/EC

Y20TY0° €T — VD — €€€1d80020

100950

9¢1



Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

06.4.3 Fresh pre-cooked pasta
v M108
E 267 Finéagar maolanaithe quantum satis
VM2
E 270 Lactic acid quantum satis
E 300 Ascorbic acid quantum satis
E 301 Sodium ascorbate quantum satis
E 322 Lecithins quantum satis
E 330 Citric acid quantum satis
E 334 Tartaric acid (L(+)-) quantum satis
E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids quantum satis
E 575 Glucono-delta-lactone quantum satis
06.4.4 Potato Gnocchi
v M53
Group 1| Additives except fresh refrigerated potato gnocchi
v M76
E 200 - 202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 (1)
v M108
E 267 Finéagar maolanaithe quantum satis gnocchi pratai Gra agus iad cuisnithe, agus iad sin amhdin
v Ms3
E 270 Lactic acid quantum satis only fresh refrigerated potato gnocchi
E 304 Fatty acid esters of ascorbic acid quantum satis only fresh refrigerated potato gnocchi
E 330 Citric acid quantum satis only fresh refrigerated potato gnocchi
E 334 Tartaric acid (L(+)-) quantum satis only fresh refrigerated potato gnocchi
E 471 Mono- and di-glycerides of fatty acids quantum satis only fresh refrigerated potato gnocchi
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VYM76

VMi18

VM2

VYMi18

VYM93

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
06.4.5 Fillings of stuffed pasta (ravioli and similar)
Group 1 Additives
E 200 — 202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 1) @
E 392 Extracts of rosemary 250 (41) (46) only in fillings of stuffed dry pasta
Period of application:
From 25 December 2012
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(41): Expressed on fat basis
(46): As the sum of carnosol and carnosic acid
06.5 Noodles
group I Additives
group II Colours at quantum satis quantum satis
E 160b(i) Annatto bixin 20 94)
E 160b(ii) Annatto norbixin 20 (94)
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 2 000 1) @
and polyphosphates
E 450 (ix) Magnesium dihydrogen diphosphate 2 000 (4)(81)
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VM38

VYM93

v M6

VYM93

VM2

YM76

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
(1):  The additives may be added individually or in combination
(4):  The maximum level is expressed as P,Os
(81): The total amount of phosphates shall not exceed the maximum level for E 338 - 452
(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the
sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.
06.6 Batters

Group 1 Additives

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis

Group 111 Colours with combined maximum limit 500 only batters for coating

E 104 Quinoline Yellow 50 (61)

E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 35 61)

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 55 (61)

E 160b(i) Annatto bixin 50 94) only batters for coating

E 160b(ii) Annatto norbixin 50 (94) only batters for coating

E 160d Lycopene 30 only batters for coating

E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 2 000 (SN @)
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VYM38

v M6

VYM38

VYM93

VM2

YM76

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 12 000 1) @
and polyphosphates
E 450 (ix) Magnesium dihydrogen diphosphate 12 000 (4)(81)
E 900 Dimethyl polysiloxane 10

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III

(81): The total amount of phosphates shall not exceed the maximum level for E 338 - 452

(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the

sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.

06.7

Pre-cooked or processed cereals

Group 1 Additives

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis

E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 200 (SN @) only polenta

E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 2 000 (O X @) only Semmelknddelteig
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mglkg as appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
v Ms2
E 310-320 Propyl gallate, TBHQ and BHA 200 (1) only pre-cooked cereals
v M89
M2
E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids quantum satis only quick-cook rice
E 472a Acetic acid esters of mono- and | quantum satis only quick-cook rice
diglycerides of fatty acids
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 4000 2) only quick-cook rice
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
07 Bakery wares
07.1 Bread and rolls
Group 1| Additives except products in 7.1.1 and 7.1.2
E 150a-d Caramels quantum satis only malt bread
v M76
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 2 000 (SN @) only prepacked sliced bread and rye-bread, partially baked,
prepacked bakery wares intended for retail sale and
energy-reduced bread intended for retail sale
v Mo4
E 280-283 Propionic acid — propionates 3000 (1) (6) only prepacked sliced bread and rye bread
E 280-283 Propionic acid — propionates 2 000 (1) (6) only energy-reduced bread; partially baked prepacked bread;

prepacked rolls, tortilla and pitta; prepacked polsebrad, boller
and dansk flutes
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V¥ Mo64

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 280-283 Propionic acid — propionates 1 000 (1) (6) only prepacked bread
M2
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 20 000 H @ only soda bread
and polyphosphates
v M47
E 450 Diphosphates 12 000 “4) only refrigerated, prepacked yeast based doughs used as basis
for pizzas, quiches, tarts and similar products
v M38
E 450 (ix) Magnesium dihydrogen diphosphate 15 000 (4)(81) Only pizza dough (frozen or chilled) and ‘tortilla’
2
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 3000 (1) except products in 7.1.1 and 7.1.2
v M109
M2

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(4):  The maximum level is expressed as P,Os

(6):  Propionic acid and its salts may be present in certain fermented products resulting from the fermentation process following good manufacturing

practice

07.1.1

Bread prepared solely with the following ingredients: wheat flour, water, yeast or leaven, salt

E 260

Acetic acid

quantum satis

100950 — $20TH0°€C — VD — €€€Td800C0
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name m/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

v M20

E 261 Potassium acetates quantum satis Period of application:

From 6 February 2013

VM2

E 262 Sodium acetates quantum satis

E 263 Calcium acetate quantum satis
v M108

E 267 Finéagar maolanaithe quantum satis
VM2

E 270 Lactic acid quantum satis

E 300 Ascorbic acid quantum satis

E 301 Sodium ascorbate quantum satis

E 302 Calcium ascorbate quantum satis

E 304 Fatty acid esters of ascorbic acid quantum satis

E 322 Lecithins quantum satis

E 325 Sodium lactate quantum satis

E 326 Potassium lactate quantum satis

E 327 Calcium lactate quantum satis

E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids quantum satis

E 472a Acetic acid esters of mono- and | quantum satis

diglycerides of fatty acids
E 472d Tartaric acid esters of mono- and | quantum satis
diglycerides of fatty acids
E 472¢ Mono- and diacety tartaric acid esters of | quantum satis

mono- and diglycerides of fatty acids
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 472f

Mixed acetic and tartaric acid esters of
mono- and diglycerides of fatty acids

quantum satis

07.1.2

VY M20

VM2

VM108

VM2

Pain courant francgais

; Friss buzakenyér, fehér és félbarna kenyerek

E 260 Acetic acid quantum satis
E 261 Potassium acetates quantum satis only Friss buzakenyér, fehér és félbarna kenyerek
Period of application:
From 6 February 2013
E 262 Sodium acetates quantum satis only Friss buzakenyér, fehér és félbarna kenyerek
E 263 Calcium acetate quantum satis only Friss buzakenyér, fehér és félbarna kenyerek
E 267 Finéagar maolanaithe quantum satis
E 270 Lactic acid quantum satis only Friss buzakenyér, fehér és félbarna kenyerek
E 300 Ascorbic acid quantum satis
E 301 Sodium ascorbate quantum satis only Friss buzakenyér, fehér és félbarna kenyerek
E 302 Calcium ascorbate quantum satis only Friss buzakenyér, fehér és félbarna kenyerek
E 304 Fatty acid esters of ascorbic acid quantum satis only Friss buzakenyér, fehér és félbarna kenyerek
E 322 Lecithins quantum satis
E 325 Sodium lactate quantum satis only Friss buzakenyér, fehér és félbarna kenyerek
E 326 Potassium lactate quantum satis only Friss buzakenyér, fehér és félbarna kenyerek
E 327 Calcium lactate quantum satis only Friss buzakenyér, fehér és félbarna kenyerek
E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids quantum satis
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Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzgglm(;‘;gtle)"r Footnotes Restrictions/exceptions
07.2 Fine bakery wares
Group 1| Additives
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis
\40
Group 111 Colours with combined maximum limit 200 (25) Period of application:
until 31 July 2014
Group 111 Colours with combined maximum limit 200 (25) (76) Period of application:
from 1 August 2014
VM2
Group IV Polyols quantum satis only energy-reduced or with no added sugar
v M3
E 160b(ii) Annatto norbixin 10
VM2
E 160d Lycopene 25
v M76
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 2 000 (SN @) only with a water activity of more than 0,65
v Ms3
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3) only dry biscuits
M2
E 280-283 Propionic acid — propionates 2 000 (1) (6) only prepacked fine bakery wares, (including flour confec-
tionery) with a water activity of more than 0,65
v M82
E 310-320 Propyl gallate, TBHQ and BHA 200 1) only cake mixes

Y20T Y0 €T — VD — €€€14d80020

100950

¢91



Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 20 000 ([XG))
and polyphosphates
v M38
E 450 (ix) Magnesium dihydrogen diphosphate 15 000 (4)(81)
VM2
E 392 Extracts of rosemary 200 (41) (46)
E 405 Propane-1, 2-diol alginate 2 000
v M89
VM2
E 432-436 Polysorbates 3 000 (€8]
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 10 000 1)
lycerides
E 475 Polyglycerol esters of fatty acids 10 000
E 477 Propane-1,2-diol esters of fatty acids 5000
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 5000 1)
v M109
VM2
E 491-495 Sorbitan esters 10 000 (1)
M7
E 541 Sodium aluminium phosphate acidic 1 000 (38) only scones and sponge wares

Period of application:
until 31 January 2014
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 541 Sodium aluminium phosphate acidic 400 (38) only sponge cakes produced from contrasting coloured
segments held together by jam or spreading jelly and
encased by a flavoured sugar paste (the maximum limit
applies only to the sponge part of the cake)
Period of application:
from 1 February 2014

E 901 Beeswax, white and yellow quantum satis only as glazing agents only for small products of fine bakery
wares coated with chocolate

E 902 Candelilla wax quantum satis only as glazing agents only for small products of fine bakery
wares coated with chocolate

E 903 Carnauba wax 200 only as glazing agents only for small products of fine bakery
wares coated with chocolate

E 904 Shellac quantum satis only as glazing agents only for small products of fine bakery
wares coated with chocolate

E 950 Acesulfame K 2 000 only cornets and wafers, for ice-cream, with no added sugar

E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 800 (52) only cornets and wafers, for ice-cream, with no added sugar

E 955 Sucralose 800 only cornets and wafers, for ice-cream, with no added sugar

E 959 Neohesperidine DC 50 only cornets and wafers, for ice-cream, with no added sugar

E 961 Neotame 60 only cornets and wafers, for ice-cream, with no added sugar

E 950 Acesulfame K 2 000 only essoblaten — wafer paper
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 951 Aspartame 1 000 only essoblaten — wafer paper
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 800 (52) only essoblaten — wafer paper
E 955 Sucralose 800 only essoblaten — wafer paper
v M105
E 960a — 960d Gliocéisidi steibhioil 330 (1) (60) essoblaten amhain — paipéar sliseoige
VM2
E 961 Neotame 60 only essoblaten — wafer paper
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 1 000 (11)b (49) (50) only essoblaten — wafer paper
v M39
E 969 Advantame 10 only essoblaten — wafer paper
vM75
v M14
E 964 Polyglycitol syrup 300 000 only energy-reduced or with no added sugar
Period of application:
From 29 November 2012
v M75
VM2

(1): The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
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Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

Name mg/kg as appropriate)

Footnotes Restrictions/exceptions

VYMS3

VM2

v M6

(3):  Maximum levels are expressed as SO, and relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or
10 mg/1 is not considered to be present

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(6):  Propionic acid and its salts may be present in certain fermented products resulting from the fermentation process following good manufacturing
practice

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent

(41): Expressed on fat basis

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951

(51): Maximum usable levels are expressed in free acid

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide

(25): The quantities of each of the colours E 122 and E 155 may not exceed 50 mg/kg or mg/l

(38): Expressed as aluminium

(46): As the sum of carnosol and carnosic acid

(60): Expressed as steviol equivalents
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VM38

V¥ M42

V¥ M42

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(76): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine € 5 mg/kg. No other aluminium lakes may
be used. For the purposes of Article 22 (1) (g) of Regulation (EC) No 1333/2008 that limit shall apply from 1 February 2013

(81): The total amount of phosphates shall not exceed the maximum level for E 338 - 452

08 Meat

08.1 Fresh meat, excluding meat preparations as defined by Regulation (EC) No 853/2004
E 129 Allura Red AG quantum satis only for the purpose of health marking
E 133 Brilliant Blue FCF quantum satis only for the purpose of health marking
E 155 Brown HT quantum satis only for the purpose of health marking

08.2 Meat preparations as defined by Regulation (EC) No 853/2004

E 100

Curcumin

20

only merguez type products, salsicha fresca, butifarra fresca,

longaniza firesca and chorizo fresco
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

V¥ M44

VM2

V¥ M42

VYM93

»MS81 E 120

Carminic acid, Carmine «

100

(66)

only breakfast sausages with a minimum cereal content of
6 %, burger meat with a minimum vegetable and/or cereal
content of 4 % mixed within the meat (in these products,
the meat is minced in such a way so that the muscle and fat
tissue are completely dispersed, so that fibre makes an
emulsion with the fat, giving those products their typical
appearance), merguez type products,salsicha fresca, mici,
butifarra fresca, longaniza fresca, chorizo fresco, cevapcici
and pljeskavice

E 129

Allura Red AG

25

only breakfast sausages with a minimum cereal content of
6 % and burger meat with a minimum vegetable and/or
cereal content of 4 % mixed within the meat; In these
products, the meat is minced in such a way so that the
muscle and fat tissue are completely dispersed, so that fibre
makes an emulsion with the fat, giving those products their
typical appearance

E 150a-d

Caramels

quantum satis

only breakfast sausages with a minimum cereal content of
6 %, burger meatwith a minimum vegetable and/or cereal
content of 4 % mixed within the meat (in these products,
the meat is minced in such a way so that the muscle and fat
tissue are completely dispersed, so that fibre makes an
emulsion with the fat, giving those products their typical
appearance), merguez type products, salsicha fresca, mici,
butifarra fresca, longaniza frescaand chorizo fresco

E 160b(i)

Annatto bixin

20

4

only breakfast sausages with a minimum cereal content of
6 % and burger meat with a minimum vegetable and/or
cereal content of 4 % mixed within the meat; In these
products, the

meat is minced in such a way so that the muscle and fat tissue
are completely dispersed, so that fibre makes an emulsion with
the fat, giving those products their typical appearance
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VY M93

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

V¥ M42

VYM110

VY M42

E 160b(ii)

Annatto norbixin

20

4

only breakfast sausages with a minimum cereal content of
6 % and burger meat with a minimum vegetable and/or
cereal content of 4 % mixed within the meat; In these
products, the

meat is minced in such a way so that the muscle and fat tissue
are completely dispersed, so that fibre makes an emulsion with
the fat, giving those products their typical appearance

E 160c

Paprika extract

10

only merguez type products, salsicha fresca, butifarra fresca,
longaniza fresca, chorizo fresco, bifteki, soutzoukaki and
kebap

E 162

Beetroot red

quantum satis

only merguez type products, salsicha fresca, butifarra fresca,
longaniza fresca and chorizo fresco

E 220-228

Sulphur dioxide — sulphites

450

(OXE)

only breakfast sausages; Burger meat with a minimum
vegetable and/or cereal content of 4 % mixed within the meat

E 220-228

Sulphur dioxide — sulphites

450

(ONE))

only salsicha fresca, longaniza fresca, butifarra fresca

E 249 — 250

Nitriti

150

M

iad seo a leanas, agus iad sin amhain: lomo de cerdo adobado,
pincho moruno, careta de cerdo adobada, costilla de cerdo
adobada, Kasseler, Brite, Surfleisch, toorvorst, Saslokk,
ahjupraad, kietbasa surowa biala, kielbasa surowa metka,
tatar wolowy (danie tatarskie) agus golonka peklowana

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

80

(XC) (XD)

iad seo a leanas, agus iad sin amhain: lomo de cerdo adobado,
pincho moruno, careta de cerdo adobada, costilla de cerdo
adobada, Kasseler, Brite, Surfleisch, toorvorst, Saslokk,
ahjupraad, kietbasa surowa biala, kielbasa surowa metka,
tatar wolowy (danie tatarskie) agus golonka peklowana

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémhair 2025

E 260

Acetic acid

quantum satis

only prepacked preparations of fresh minced meat and meat
preparations to which other ingredients than additives or salt
have been added
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

VMS3

V¥ M42

VYM108

Vv M42

E 261

Potassium acetates

quantum satis

only prepacked preparations of fresh minced meat and meat
preparations to which other ingredients than additives or salt
have been added

E 262

Sodium acetates

quantum satis

only prepacked preparations of fresh minced meat and meat
preparations to which other ingredients than additives or salt
have been added

E 263

Calcium acetate

quantum satis

only prepacked preparations of fresh minced meat and meat
preparations to which other ingredients than additives or salt
have been added

E 267

Finéagar maolanaithe

quantum satis

ullmhéidi d’fheoil mhionaithe agus iad réamhphacailte, agus
ullmhéidi feola ar cuireadh comhabhair eile seachas breiseain
né salann leo, agus iad sin amhdin

E 270

Lactic acid

quantum satis

only prepacked preparations of fresh minced meat and meat
preparations to which other ingredients than additives or salt
have been added

E 300

Ascorbic acid

quantum satis

only gehakt, prepacked preparations of fresh minced meat and
meat preparations to which other ingredients than additives or
salt have been added

E 301

Sodium ascorbate

quantum satis

only gehakt, prepacked preparations of fresh minced meat and
meat preparations to which other ingredients than additives or
salt have been added

E 302

Calcium ascorbate

quantum satis

only gehakt, prepacked preparations of fresh minced meat and
meat preparations to which other ingredients than additives or
salt have been added

E 325

Sodium lactate

quantum satis

only prepacked preparations of fresh minced meat and meat
preparations to which other ingredients than additives or salt
have been added

E 326

Potassium lactate

quantum satis

only prepacked preparations of fresh minced meat and meat
preparations to which other ingredients than additives or salt
have been added

E 327

Calcium Lactate

quantum satis

only prepacked preparations of fresh minced meat and meat
preparations to which other ingredients than additives or salt
have been added

E 330

Citric acid

quantum satis

only gehakt, prepacked preparations of fresh minced meat and
meat preparations to which other ingredients than additives or
salt have been added
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V¥ M42

YM74

V¥ M42

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 331

Sodium citrates

quantum satis

only gehakt, prepacked preparations of fresh minced meat and
meat preparations to which other ingredients than additives or
salt have been added

E 332

Potassium citrates

quantum satis

only gehakt, prepacked preparations of fresh minced meat and
meat preparations to which other ingredients than additives or
salt have been added

E 333

Calcium citrates

quantum satis

only gehakt, prepacked preparations of fresh minced meat and
meat preparations to which other ingredients than additives or
salt have been added

E 338-452

Phosphoric acid — phosphates — di-, tri-
and polyphosphates

5000

(ONC))

only breakfast sausages: in this product, the meat is minced in
such a way so that the muscle and fat tissue are completely
dispersed, so that fibre makes an emulsion with the fat, giving
the product its typical appearance; Finnish grey salted
Christmas ham, burger meat with a minimum vegetable and/
or cereal content of 4 % mixed within the meat, Kasseler,
Brdte, Surfleisch, toorvorst, saslokk, ahjupraad, Bila
klobasa, Vinnd klobdsa, Svatecni klobdsa, Syrova klobdsa
and frozen vertical rotating meat spits made of sheep, lamb,
veal and/or beef treated with liquid seasoning or from poultry
meat treated with or without liquid seasoning used alone and/
or combined as well as sliced and/or minced and designed to
be roasted by a food business operator and then consumed by
the final consumer

E 401

Sodium alginate

quantum satis

only preparations in which ingredients have been injected;
meat preparations composed of meat parts that have been
handled differently: minced, sliced or processed and that are
combined together. Except bifieki, soutzoukaki, kebap gyros
and souvlaki

E 402

Potassium alginate

quantum satis

only preparations in which ingredients have been injected;
meat preparations composed of meat parts that have been
handled differently: minced, sliced or processed and that are
combined together. Except bifieki, soutzoukaki, kebap gyros
and souvlaki
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V¥ M42

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name h Footnotes Restrictions/exceptions
mg/kg as appropriate)

E 403 Ammonium alginate quantum satis only preparations in which ingredients have been injected;
meat preparations composed of meat parts that have been
handled differently: minced, sliced or processed and that are
combined together. Except bifteki, soutzoukaki, kebap gyros
and souvlaki

E 404 Calcium alginate quantum satis only preparations in which ingredients have been injected;
meat preparations composed of meat parts that have been
handled differently: minced, sliced or processed and that are
combined together. Except bifteki, soutzoukaki, kebap, gyros
and souviaki

E 407 Carrageenan quantum satis only preparations in which ingredients have been injected;
meat preparations composed of meat parts that have been
handled differently: minced, sliced or processed and that are
combined together. Except bifteki, soutzoukaki, kebap, gyros
and souvlaki,

E 407a Processed euchema seaweed quantum satis only preparations in which ingredients have been injected;
meat preparations composed of meat parts that have been
handled differently: minced, sliced or processed and that are
combined together. Except bifteki, soutzoukaki, kebap, gyros
and souvlaki

E 410 Locust bean gum quantum satis only preparations in which ingredients have been injected;
meat preparations composed of meat parts that have been
handled differently: minced, sliced or processed and that are
combined together. Except bifteki, soutzoukaki, kebap, gyros
and souviaki

E 412 Guar gum quantum satis only preparations in which ingredients have been injected;

meat preparations composed of meat parts that have been
handled differently: minced, sliced or processed and that are
combined together. Except bifteki, soutzoukaki, kebap, gyros
and souviaki

SLT — 100°9S0 — ¥20T¥0°€C — VD — ££€1d800C0



V¥ M42

VM2

V¥ M42

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 413

Tragacanth

quantum satis

only preparations in which ingredients have been injected;
meat preparations composed of meat parts that have been
handled differently: minced, sliced or processed and that are
combined together. Except bifteki, soutzoukaki, kebap, gyros
and souvlaki

E 415

Xanthan gum

quantum satis

only preparations in which ingredients have been injected;
meat preparations composed of meat parts that have been
handled differently: minced, sliced or processed and that are
combined together. Except bifteki, soutzoukaki, kebap, gyros
and souvlaki

E 500

Sodium carbonates

quantum satis

only poultry meat preparations, mici, bifteki, soutzoukaki,
kebap, seftalia, cevapciéi and pljeskavice

E 553b

Talc

quantum satis

only surface treatment of sausages

E 1414

Acetylated distarch phosphate

quantum satis

only preparations in which ingredients have been injected;
meat preparations composed of meat parts that have been
handled differently: minced, sliced or processed and that are
combined together, gyros, souvlaki, bifteki, soutzoukaki, kebap
and seftalia

E 1442

Hydroxy propyl distarch phosphate

quantum satis

only preparations in which ingredients have been injected;
meat preparations composed of meat parts that have been
handled differently: minced, sliced or processed and that are
combined together, gyros, souvlaki, bifteki, soutzoukaki, kebap
and seftalia

(1): The additives may be added individually or in combination
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Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

Name mg/kg as appropriate)

Footnotes Restrictions/exceptions

(3): Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present
(4): The maximum level is expressed as P,Os
VY MS53
(7):  Maximum amount that may be added during the manufacturing, expressed as NaNO, or NaNO;
(66): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine < 1,5 mg/kg. No other aluminium lakes
may be used. For the purposes of Article 22(1)(g) of this Regulation, that limit shall apply from 1 February 2013
YM93
(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the
sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.
VYM110
(XC): An t-uasmhéid a théadfar a chur leis le linn na monaraiochta arna shloinneadh mar ian NO,.
(XD): Ni rachaidh an t-uasmhéid iarmharach 6 gach foinse sa tairge ata réidh lena mhargt ar feadh seilfré an tairge thar 45 mg/kg arna shloinneadh mar
ian NO,.
Vv M42
08.3 Meat products
08.3.1 Non-heat—treated meat products
VM2
Group 1 Additives
E 100 Curcumin 20 only sausages
E 100 Curcumin quantum satis only pasturmas
E 101 Riboflavins quantum satis only pasturmas
v M6
E 110 Sunset yellow FCF/Orange Yellow S 15 only sobrasada
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
VY M84
E 120 Carminic acid, Carmine 50 only the following traditional salted pork offal and beef
specialties: groin de porc a la créole, queue de porc a la
créole, pied de porc a la créole and paleron de beeuf a la
créole. These products are consumed after desalting and
cooking.
M7
»M81 E 120 Carminic acid, Carmine <« 100 only sausages
Period of application:
until 31 July 2014
»M81 E 120 Carminic acid, Carmine < 100 (66) only sausages
Period of application:
from 1 August 2014
VM2
»MS81 E 120 Carminic acid, Carmine « 200 only chorizo sausage/salchichon
M7
»M81 E 120 Carminic acid, Carmine < quantum satis only pasturmas
Period of application:
until 31 July 2014
»M81 E 120 Carminic acid, Carmine <« quantum satis (66) only pasturmas
Period of application:
from 1 August 2014
v M6
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 50 only chorizo sausage/salchichon
VM2
E 150a-d Caramels quantum satis only sausages
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 160a Carotenes 20 only sausages
v M93
E 160b(i) Annatto bixin 20 94) only chorizo sausage, salchichon, pasturmas and sobrasada
E 160b(ii) Annatto norbixin 20 94) only chorizo sausage, salchichon, pasturmas and sobrasada
VM2
E 160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin 10 only sausages
E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis only sausages
v M76
E 200-219 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | quantum satis 1 @2 only surface treatment of dried meat products
acid — benzoates; p-hydroxybenzoates
VM2
E 235 Natamycin 1 ®) only surface treatment of dried cured sausages
v Mi10
E 249 — 250 Nitriti 150 (@) Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025
E 249 — 250 Nitriti 80 (XC) (XD) Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémhair 2025
E 251 — 252 Niotraiti 150 (@) Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025
E 251 — 252 Niotraiti 90 (XA) (XE) Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémhair 2025
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VY MI110

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 251 — 252 Niotraiti 110 (XA) (XF) bunghearrthacha mora baglin agus ispini tirime gan nitriti
curtha leo, agus iad sin amhain
Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fombhair 2025
v Ms3
v M2
E 310-320 Propyl gallate, TBHQ and BHA 200 (1) (13) only dehydrated meat
M2
E 315 Erythorbic acid 500 ) only cured products and preserved products
E 316 Sodium erythorbate 500 ) only cured products and preserved products
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 ([OXG))
and polyphosphates
E 392 Extracts of rosemary 100 (46) only dried sausages
v M26
E 392 Extracts of rosemary 15 (46) only meat with a fat content not higher than 10 %, excluding
dried sausages
E 392 Extracts of rosemary 150 (41) (46) only meat with a fat content higher than 10 %, excluding dried
sausages
M2
E 392 Extracts of rosemary 150 (46) only dehydrated meat
E 553b Talc quantum satis surface treatment of sausages
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Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzggio(;‘;ife)"r Footnotes Restrictions/exceptions
E 959 Neohesperidine DC 5 as flavour enhancer only
(1): The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(4):  The maximum level is expressed as P,Os
v M53
(7):  Maximum amount that may be added during the manufacturing, expressed as NaNO, or NaNO;
VM2
(8): mg/dm? surface, not present at a depth of 5 mm
(9): E 315 and E 316 are authorised individually or in combination, maximum limit is expressed as erythorbic acid
(13): Maximum limit expressed on fat
(41): Expressed on fat basis
(46): As the sum of carnosol and carnosic acid
v M53
(66): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine <« 1,5 mg/kg. For the purposes of Article 22
(1) (g) of Regulation (EC) No 1333/2008 that limit shall apply from 1 February 2013
v M3
(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the
sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.
vM110

(XA): An t-uasmhéid a fhéadfar a chur leis le linn na monaraiochta arna shloinneadh mar ian NO;.

(XC): An t-uasmhéid a fhéadfar a chur leis le linn na monaraiochta arna shloinneadh mar ian NO,.
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VY MI110

V¥ M42

M7

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(XD): Ni rachaidh an t-uasmhéid iarmharach ¢ gach foinse sa tairge atd réidh lena mhargu ar feadh seilfré an tairge thar 45 mg/kg arna shloinneadh mar

ian NO,.

(XE): I gcés inar moé nd 90 mg/kg an méid iarmharach 6 gach foinse sa tdirge atd réidh lena mhargu ar feadh seilfré an tirge arna shloinneadh mar ian
NO;, déanfaidh oibreoiri gnd bia imscridu ar chuis na barraiochta sin.

(XF): I gcas inar m6 na 110 mg/kg an méid iarmharach 6 gach foinse sa tairge ata réidh lena mhargt ar feadh seilfré an tairge arna shloinneadh mar ian
NO3;, déanfaidh oibreoiri gnd bia imscrada ar chiis na barraiochta sin.

08.3.2

Heat—treated meat products

Group 1 Additives except foie gras, foie gras entier, blocs de foie gras, Libamdj,
libamaj egészben, libamaj tombben
E 100 Curcumin 20 only sausages, patés and terrines
»M81 E 120 Carminic acid, Carmine < 100 only sausages, patés and terrines
Period of application:
until 31 July 2014
»M81 E 120 Carminic acid, Carmine < 100 (66) only sausages, patés and terrines
Period of application:
from 1 August 2014
E 129 Allura Red AG 25 only luncheon meat
E 150a-d Caramels quantum satis only sausages, patés and terrines
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 160a Carotenes 20 only sausages, patés and terrines
v Mo3
E 160b(i) Annatto bixin 20 94) only sausages, patés, terrines and /uncheon meat
E 160b(ii) Annatto norbixin 20 94) only sausages, patés, terrines and /uncheon meat
M2
E 160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin 10 only sausages, patés and terrines
E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis only sausages, patés and terrines
Y M76
E 200-202; 214-219 | Sorbic acid — potassium  sorbate; | 1 000 (O X @) only paté
p-hydroxybenzoates
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 (SN @) only aspic
E 200-219 Sorbic acid — potassium sorbate, Benzoic | quantum satis [N @) only surface treatment of dried meat products
acid — benzoates; p-hydroxybenzoates
M2
E 210-213 Benzoic acid — benzoates 500 1 @2 only aspic
v M23
E 235 Natamycin 1 ®) only surface treatment of dried cured sausages
v M4t
E 243 Ethyl lauroyl arginate 160 Except emulsified sausages, smoked sausages and liver paste
vM110
E 249 — 250 Nitriti 100 (7) (58) (59) tairgi feola steirilithe, agus iad sin amhain (Fo > 3,00)
Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025
E 249 — 250 Nitriti 55 (58) tairgi feola steirilithe, agus iad sin amhain (Fo > 3,00)
(59) (XC) (XG) Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fémhair 2025
E 249 — 250 Nitriti 150 (7) (59) diomaite de thairgi feola steirilithe (Fo > 3,00)

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025
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VY MI110

VM2

VY M26

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 249 - 250 Nitriti 80 (59) (XCO) (XD) diomaite de thairgi feola steirilithe (Fo > 3,00)
Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémbhair 2025

E 300 Ascorbic acid quantum satis only foie gras, foie gras entier, blocs de foie gras / Libamdj,
libamaj egészben, libamaj tombben

E 301 Sodium ascorbate quantum satis only foie gras, foie gras entier, blocs de foie gras / Libamdj,
libamaj egészben, libamaj tombben

E 315 Erythorbic acid 500 ) only cured meat products and preserved meat products

E 316 Sodium erythorbate 500 ) only cured meat products and preserved meat products

E 310-320 Propyl gallate, TBHQ and BHA 200 (1) (13) only dehydrated meat

E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 1@ except foie gras, foie gras entier, blocs de foie gras, Libamdj,

and polyphosphates libamadj egészben, libamaj tombben
E 385 Calcium  disodium ethylene diamine | 250 only libamdj, libamdj egészben, libamdj tombben
tetra-acetate (Calcium disodium EDTA)

E 392 Extracts of rosemary 15 (46) only meat with a fat content not higher than 10 %, excluding
dried sausages

E 392 Extracts of rosemary 150 (41) (46) only meat with a fat content higher than 10 %, excluding dried
sausages

E 392 Extracts of rosemary 100 (46) only dried sausages

E 392 Extracts of rosemary 150 (46) Only dehydrated meat
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VMS53

Vv M23

VMS53

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 427 Cassia gum 1500
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5000 (1), (41) except foie gras, foie gras entier, blocs de foie gras, Libamdj,
lycerides libamdj egészben, libamdj tombben
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 4000 1) only minced and diced canned meat products
E 553b Talc quantum satis surface treatment of sausages only
E 959 Neohesperidine DC 5 as flavour enhancer only, except for foie gras, foie gras entier,

blocs de foie gras, Libamdaj, libamdj egészben, libamdj
tombben

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(4):  The maximum level is expressed as P,Os

(7):  Maximum amount that may be added during the manufacturing, expressed as NaNO, or NaNOj3

(8): mg/dm? surface (not present at a depth of 5 mm)

(9): E 315 and E 316 are authorised individually or in combination, maximum limit is expressed as erythorbic acid

(13): Maximum limit expressed on fat

(41): Expressed on fat basis

(46): As the sum of carnosol and carnosic acid

(58): Fo-value 3 is equivalent to 3 minutes heating at 121 °C (reduction of the bacterial load of one billion spores in each 1 000 cans to one spore in a

thousand cans)
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

VMS53

VYM93

VYM110

(59): Nitrates may be present in some heat-treated meat products resulting from natural conversion of nitrites to nitrates in a low-acid environment

(66): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine « 1,5 mg/kg. No other aluminium lakes
may be used. For the purposes of Article 22(1)(g) of this Regulation, that limit shall apply from 1 February 2013

(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the

sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.

(XC): An t-uasmhéid a fhéadfar a chur leis le linn na monaraiochta arna shloinneadh mar ian NO,.

(XD): Ni rachaidh an t-uasmhéid iarmharach 6 gach foinse sa tairge ata réidh lena mhargt ar feadh seilfré an tairge thar 45 mg/kg arna shloinneadh mar

ian NO,.

(XG): Ni rachaidh an t-uasmhéid iarmharach 6 gach foinse sa tairge ata réidh lena mhargu ar feadh seilfré an tairge thar 25 mg/kg arna shloinneadh mar

ian NO,.

08.3.3

Casings and coatings

and decorations for meat

Group | Additives

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis except edible external coating of pasturmas

Group 1II Colours with combined maximum limit 500 only decorations and coatings except edible external coating of
pasturmas
Period of application:
until 31 July 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit 500 (78) only decorations and coatings except edible external coating of
pasturmas
Period of application:
from 1 August 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit quantum satis only edible casings

Period of application:
Until 31 July 2014
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VM2

VM7

VYM93

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

Group 111 Colours with combined maximum limit quantum satis (78) only edible casings
Period of application:
From 1 August 2014

E 100 Curcumin quantum satis only edible external coating of pasturmas

E 101 Riboflavins quantum satis only edible external coating of pasturmas

»M81 E 120 Carminic acid, Carmine < quantum satis only edible external coating of pasturmas
Period of application:
until 31 July 2014

»M81 E 120 Carminic acid, Carmine < quantum satis (78) only edible external coating of pasturmas
Period of application:
from 1 August 2014

E 160b(i) Annatto bixin 50 94)

E 160b(ii) Annatto norbixin 50 (94)

E 104 Quinoline Yellow 50 61) only decorations and coatings except edible external coating of
pasturmas

E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 35 61) only decorations and coatings except edible external coating of
pasturmas

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 55 61) only decorations and coatings except edible external coating of
pasturmas

E 160d Lycopene 500 only decorations and coatings except edible external coating of

pasturmas
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VYM76

VM2

VMS53

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 104 Quinoline Yellow 10 (62) only edible casings

E 160d Lycopene 30 only edible casings

E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate quantum satis only collagen-based casings with water activity greater than

0,6

E 200-202; 214-219 [ Sorbic acid — potassium sorbate; p- | 1 000 1) 2) only jelly coatings of meat products (cooked, cured or dried)
hydroxybenzoates

E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 4 000 (1) 4) only glazings for meat
and polyphosphates

E 339 Sodium phosphates 12 600 4) (89) only in natural casings for sausages

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(4):  The maximum level is expressed as P,Os

(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III
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Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

Name mg/kg as appropriate)

Footnotes Restrictions/exceptions

(62): The total quantity of E 104 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III
vMs3
(78): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine € 10 mg/kg. No other aluminium lakes may
be used. For the purposes of Article 22(1)(g) of this Regulation, that limit shall apply from 1 February 2013
(89): Carry-over in the final product shall not exceed 250 mg/kg
vM93
(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the
sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.
v M110
08.3.4 Tairgi feola traidisiiinta agus tairgi feola atd leasaithe go traidisitinta le foralacha sonracha maidir le nitriti agus niotraiti
vM42
08.3.4.1 Traditional immersion cured products (Meat products cured by immersion in a curing solution containing nitrites and/or nitrates, salt and other components)
VYM110

E 249 — 250

Nitriti

30 (XH) tairgi a leasaitear go traidisitinta, agus iad sin amhain
Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fombhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

175 (39) bagiun Wiltshire agus tairgi comhchosula, agus iad sin
amhain: Déantar an fheoil a instealladh le tuaslagan
leastichdin agus ina dhiaidh sin déantar tumleasii ar feadh
3 go 10 la. Cuimsitear saothrain tis gabhala micribhitheo-
laiochta sa tuaslagan saile tumtha freisin

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

105 (XH) bagin Wiltshire agus tdirgi comhchosila, agus iad sin
amhain: Déantar an fheoil a instealladh le tuaslagan
leastichdin agus ina dhiaidh sin déantar tumleasii ar feadh
3 go 10 la. Cuimsitear saothrain tis gabhala micribhitheo-
lajochta sa tuaslagan sdile tumtha freisin

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025
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VY MI110

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 251 — 252

Niotraiti

250

(39) (59)

bagun Wiltshire agus tairgi comhchosula, agus iad sin
amhdin: Déantar an fheoil a instealladh le tuaslagan
leastichdin agus ina dhiaidh sin déantar tumleasti ar feadh
3 go 10 14 Cuimsitear saothrdin tis gabhala micribhitheo-
lajochta sa tuaslagan sdile tumtha freisin

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

150

(59) (X1

bagin Wiltshire agus tairgi comhchosula, agus iad sin
amhain: Déantar an fheoil a instealladh le tuaslagan
leastichdin agus ina dhiaidh sin déantar tumleasu ar feadh
3 go 10 la. Cuimsitear saothrain tis gabhala micribhitheo-
lajochta sa tuaslagan saile tumtha freisin

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh FoOmhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

100

(39

liamhas Wiltshire agus tairgi comhchosiila, agus iad sin
amhdin: Déantar an fheoil a instealladh le tuaslagan
leastichdin agus ina dhiaidh sin déantar tumleasii ar feadh
3 go 10 la. Cuimsitear saothrain tis gabhala micribhitheo-
lajiochta sa tuaslagan saile tumtha freisin

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

65

(XH)

liamhas Wiltshire agus tairgi comhchosula, agus iad sin
amhain: Déantar an fheoil a instealladh le tuaslagan
leastichdin agus ina dhiaidh sin déantar tumleasu ar feadh
3 go 10 la. Cuimsitear saothrain tis gabhala micribhitheo-
lajochta sa tuaslagan saile tumtha freisin

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

250

(39) (59)

liamhas Wiltshire agus tdirgi comhchosula, agus iad sin
amhdin: Déantar an fheoil a instealladh le tuaslagan
leastchain agus ina dhiaidh sin déantar tumleasu ar feadh
3 go 10 la. Cuimsitear saothrain tis gabhala micribhitheo-
lajiochta sa tuaslagan saile tumtha freisin

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

150

(59) (XI)

liamhas Wiltshire agus tairgi comhchosila, agus iad sin
amhain: Déantar an fheoil a instealladh le tuaslagan
leastichdin agus ina dhiaidh sin déantar tumleasu ar feadh
3 go 10 la. Cuimsitear saothrain tis gabhala micribhitheo-
lajiochta sa tuaslagan saile tumtha freisin

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025
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VY MI110

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 249 - 250

Nitriti

175

(39

entremeada, entrecosto, chispe, orelheira e cabeca
(salgados), toucinho fumado agus tairgi comhchosiila,
agus iad sin amhain: Tumleasaithe ar feadh 3 go 5 la. Nil
an tairge teaschoireailte agus ta gniomhaiocht uisce ard aige

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

105

(XH)

entremeada, entrecosto, chispe, orelheira e cabeca
(salgados), toucinho fumado agus tairgi comhchosiila,
agus iad sin amhadin: Tumleasaithe ar feadh 3 go 5 1. Nil
an tairge teaschoireailte agus ta gniomhaiocht uisce ard aige

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

250

(39) (59)

entremeada, entrecosto, chispe, orelheira e cabeca
(salgados), toucinho fumado agus tairgi comhchosila,
agus iad sin amhain: Tumleasaithe ar feadh 3 go 5 la. Nil
an tairge teaschoireailte agus ta gniomhaiocht uisce ard aige

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

150

(59) (X1

entremeada, entrecosto, chispe, orelheira e cabeca
(salgados), toucinho fumado agus tairgi comhchosiila,
agus iad sin amhain: Tumleasaithe ar feadh 3 go 5 la. Nil
an tairge teaschoireailte agus ta gniomhaiocht uisce ard aige

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

50

(39

teanga leasaithe, agus i sin amhain: Tumleasaithe ar feadh 4
14 ar a laghad agus réamhchocarailte

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

10

(39) (59)

teanga leasaithe, agus i sin amhain: Tumleasaithe ar feadh 4
la ar a laghad agus réamhchocarailte

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025
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VY MI110

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 251 — 252

Niotraiti

7

(59) (X1)

teanga leasaithe, agus i sin amhain: Tumleasaithe ar feadh 4
14 ar a laghad agus réamhchocarailte

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

150

()

kylmiasavustettu poronliha/kallrokt renkott, agus sin
amhdin: Déantar an fheoil a instealladh le tuaslagan
leastichdin agus ina dhiaidh sin déantar tumleasu.

Idir 14 agus 21 14 a mhaireann an tréimhse leasichain agus
déantar aibit ina dhiaidh sin i bhfuardheatt ar feadh 4 go 5
seachtaine

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

100

(XC) (X))

kylmiasavustettu poronliha/kallrokt renkoétt, agus sin
amhdin: Déantar an fheoil a instealladh le tuaslagan
leastichdin agus ina dhiaidh sin déantar tumleasu.

Idir 14 agus 21 14 a mhaireann an tréimhse leasichdin agus
déantar aibiti ina dhiaidh sin i bhfuardheat ar feadh 4 go 5
seachtaine

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

300

(M

kylméasavustettu poronliha/kallrokt renkétt, agus sin
amhain: Déantar an fheoil a instealladh le tuaslagan
leasuchain agus ina dhiaidh sin déantar tumleast. Idir 14
agus 21 14 a mhaireann an tréimhse leastichdin agus déantar
aibitl ina dhiaidh sin i bhfuardheatt ar feadh 4 go 5 seachtaine

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

180

(XA) (XK)

kylméasavustettu poronliha/kallrokt renkott, agus sin
amhain: Déantar an fheoil a instealladh le tuaslagan
leastchain agus ina dhiaidh sin déantar tumleast.

Idir 14 agus 21 14 a mhaireann an tréimhse leasiuchain agus
déantar aibit ina dhiaidh sin i bhfuardheati ar feadh 4 go 5
seachtaine

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

150

(7

baguin,, filet de bacon agus tairgi comhchosiila, agus iad sin
amhain: Tumleasaithe ar feadh 4 go 5 14 ag 5 go 7 °C, aibithe
ar feadh 24 go 40 uvair an chloig go hiondail ag 22 °C,
d’fthéadfai iad a bheith deataithe ar feadh 24 uair an chloig
ag 20 go 25 °C agus storailte ar feadh 3 go 6 seachtaine ag
12 go 14 °C

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

¢61 — 100950 — ¥C0TH0'EC — VD — €€£€1d800C0



VY MI110

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 249 — 250

Nitriti

100

(XC) (X1)

bagun,, filet de bacon agus tairgi comhchosila, agus iad sin
amhain: Tumleasaithe ar feadh 4 go 5 1a ag 5 go 7 °C, aibithe
ar feadh 24 go 40 uvair an chloig go hiondail ag 22 °C,
d’théadfai iad a bheith deataithe ar feadh 24 uair an chloig
ag 20 go 25 °C agus storailte ar feadh 3 go 6 seachtaine ag
12 go 14 °C

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

250

(7) (40) (59)

baguin,, filet de bacon agus tairgi comhchosiila, agus iad sin
amhain: Tumleasaithe ar feadh 4 go 5 1a ag 5 go 7 °C, aibithe
ar feadh 24 go 40 uvair an chloig go hionduil ag 22 °C,
d’fhéadfai iad a bheith deataithe ar feadh 24 uair an chloig
ag 20 go 25 °C agus storailte ar feadh 3 go 6 seachtaine ag
12 go 14 °C

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

180

(40)
(59) (XA) (XK)

baguin,, filet de bacon agus tairgi comhchosiila, agus iad sin
amhain: Tumleasaithe ar feadh 4 go 5 1a ag 5 go 7 °C, aibithe
ar feadh 24 go 40 uvair an chloig go hionduil ag 22 °C,
d’fhéadfai iad a bheith deataithe ar feadh 24 uair an chloig
ag 20 go 25 °C agus storailte ar feadh 3 go 6 seachtaine ag
12 go 14 °C

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

50

(39

Rohschinken, nassgepokelt agus tairgi comhchosila, agus
iad sin amhain: Tréimhse leasuchain de réir chruth agus
mheachan na bpiosai feola ar feadh tuairim is 2 la/kg agus
cobhst/aibit ina dhiaidh sin

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

250

(39

Rohschinken, nassgepokelt agus tairgi comhchosula, agus
iad sin amhain: Tréimhse leasuchain de réir chruth agus
mheachan na bpiosai feola ar feadh tuairim is 2 la/kg agus
cobhst/aibitl ina dhiaidh sin

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025
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VY MI110

Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

Name mg/kg as appropriate)

Footnotes Restrictions/exceptions

E 251 — 252

Niotraiti 150 (XI) Rohschinken, nassgepokelt agus tairgi comhchosila, agus

iad sin amhain: Tréimhse leasuchain de réir chruth agus
mheéachan na bpiosai feola ar feadh tuairim is 2 la/kg agus
cobhst/aibitl ina dhiaidh sin

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémbhair 2025

v Ms3
(7):  Maximum added amount, expressed as NaNO, or NaNO;
(39): Maximum residual amount, residue level at the end of the production process, expressed as NaNO, or NaNO;
VM2
(40): Without added nitrites
(59): Nitrates may be present in some heat-treated meat products resulting from natural conversion of nitrites to nitrates in a low-acid environment
vMi10
(XA): An t-uasmhéid a fhéadfar a chur leis le linn na monaraiochta arna shloinneadh mar ian NO;.
(XC): An t-uasmhéid a fthéadfar a chur leis le linn na monaraiochta arna shloinneadh mar ian NO,.
(XH): An t-uasmhéid iarmharach 6 gach foinse sa tairge atd réidh lena mhargt ar feadh seilfré an tairge arna shloinneadh mar ian NO,.
(XI): An t-uasmhéid iarmharach ¢ gach foinse sa tairge atd réidh lena mhargu ar feadh seilfré an tdirge arna shloinneadh mar ian NOs.
(XJ): Ni rachaidh an t-uasmhéid iarmharach ¢ gach foinse sa tairge ata réidh lena mhargt ar feadh seilfré an tairge thar 50 mg/kg arna shloinneadh mar
ian NO,.
(XK): I gcés inar mo6 nd 95 mg/kg an méid iarmharach ¢ gach foinse sa tairge atd réidh lena mhargu ar feadh seilfré an tairge arna shloinneadh mar ian
NO3;, déanfaidh oibreoiri gnd bia imscrada ar chiis na barraiochta sin.
v M42
08.3.4.2 Traditional dry cured products. (Dry curing process involves dry application of curing mixture containing nitrites and/or nitrates, salt and other components to the
surface of the meat followed by a period of stabilisation/maturation)
v Mi10

E 249 — 250

Nitriti

30 (XH) tairgi a leasaitear go traidisiiinta, agus iad sin amhdin
Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fombhair 2025

Y20TY0° €T — VD — €€€1d80020
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VY MI110

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 249 — 250

Nitriti

175

(39

bagun tirimleasaithe agus tairgi comhchosila, agus iad sin
amhain: Tirimleast tar éis aibiti ar feadh 4 1a ar a laghad

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

105

(XH)

bagun tirimleasaithe agus tairgi comhchosila, agus iad sin
amhain: Tirimleast tar éis aibiti ar feadh 4 1a ar a laghad

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

250

(39) (59)

bagun tirimleasaithe agus tairgi comhchosila, agus iad sin
amhain: Tirimleasu tar éis aibiti ar feadh 4 la ar a laghad

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

150

(59) (X1)

bagun tirimleasaithe agus tairgi comhchosila, agus iad sin
amhain: Tirimleast tar éis aibiti ar feadh 4 1a ar a laghad

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

100

(39

liamhas tirimleasaithe agus tairgi comhchosila, agus iad sin
amhain: Tirimleast tar éis aibiu ar feadh 4 14 ar a laghad

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 249 - 250

Nitriti

65

(XH)

liamhas tirimleasaithe agus tairgi comhchosila, agus iad sin
amhain: Tirimleasu tar éis aibiti ar feadh 4 la ar a laghad

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

250

(39) (59)

liamhas tirimleasaithe agus tairgi comhchosula, agus iad sin
amhain: Tirimleast tar éis aibiti ar feadh 4 1a ar a laghad

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025
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VY MI110

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 251 — 252

Niotraiti

150

(39) (XD)

liamhas tirimleasaithe agus tairgi comhchosula, agus iad sin
amhain: Tirimleast tar éis aibiti ar feadh 4 1a ar a laghad

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

100

(39

jamon curado, paleta curada, lomo embuchado y cecina
agus tairgi comhchosila, agus iad sin amhain: Tirimleast
agus tréimhse chobhsaithe de 10 14 ar a laghad agus tréimhse
aibitichdin de nios mo na 45 1a

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 249 - 250

Nitriti

65

(XH)

jamon curado, paleta curada, lomo embuchado y cecina
agus tairgi comhchosila, agus iad sin amhain: Tirimleasu
agus tréimhse chobhsaithe de 10 14 ar a laghad agus tréimhse
aibitichain de nios mo na 45 1a

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémbhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

250

(39) (59)

jamon curado, paleta curada, lomo embuchado y cecina
agus tdirgi comhchosiila, agus iad sin amhdain: Tirimleast
agus tréimhse chobhsaithe de 10 14 ar a laghad agus tréimhse
aibitichain de nios mé na 45 1a

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

150

(39) (XD)

jamon curado, paleta curada, lomo embuchado y cecina
agus tairgi comhchosula, agus iad sin amhdin: Tirimleasu
agus tréimhse chobhsaithe de 10 14 ar a laghad agus tréimhse
aibiuchain de nios mo na 45 la

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

100

(39

presunto, presunto da pd e paio do lombo agus tairgi comh-
chostila, agus iad sin amhain: Tirimleasaithe ar feadh 10 go
15 14 agus tréimhse chobhsaithe idir 30 agus 45 14 ina dhiaidh
agus tréimhse aibitchain da éis a mhaireann 2 mhi ar a laghad

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025
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VY MI110

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 249 — 250

Nitriti

65

(XH)

presunto, presunto da pd e paio do lombo agus tairgi comh-
chosiila, agus iad sin amhain: Tirimleasaithe ar feadh 10 go
15 14 agus tréimhse chobhsaithe idir 30 agus 45 14 ina dhiaidh
agus tréimhse aibitichain da éis a mhaireann 2 mhi ar a laghad

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

250

(39) (59)

presunto, presunto da pd e paio do lombo agus tairgi comh-
chostla, agus iad sin amhain: Tirimleasaithe ar feadh 10 go
15 14 agus tréimhse chobhsaithe idir 30 agus 45 14 ina dhiaidh
agus tréimhse aibitichdin d4 éis a mhaireann 2 mhi ar a laghad

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

150

(59) (XI)

presunto, presunto da pd e paio do lombo agus tiirgi comh-
chosiila, agus iad sin amhain: Tirimleasaithe ar feadh 10 go
15 14 agus tréimhse chobhsaithe idir 30 agus 45 14 ina dhiaidh
agus tréimhse aibitichain dé éis a mhaireann 2 mhi ar a laghad

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémhair 2025

E 249 - 250

Nitriti

50

(39

Rohschinken, trockengepikelt agus tairgi comhchostla,
agus iad sin amhain: Tréimhse leasiichain de réir chruth
agus mheachan na bpiosai feola ar feadh tuairim is 10 go 14
la agus cobhst/aibiu ina dhiaidh sin

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

250

(39) (59)

Rohschinken, trockengepokelt agus tiirgi comhchosiila,
agus iad sin amhain: Tréimhse leastichain de réir chruth
agus mheachan na bpiosai feola ar feadh tuairim is 10 go 14
14 agus cobhsu/aibiu ina dhiaidh sin

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

150

(59) (XD

Rohschinken, trockengepikelt agus tairgi comhchostla,
agus iad sin amhain: Tréimhse leasichain de réir chruth
agus mheachan na bpiosai feola ar feadh tuairim is 10 go 14
la agus cobhst/aibiu ina dhiaidh sin

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fémhair 2025

L61 — 100950 — ¥20TH0°EC — VD — €€€Td800C0



VY MI110

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 251 — 252

Niotraiti

250

(39) (40) (59)

jambon sec, jambon sel agus tairgi leasaithe triomaithe
comhchosila eile, agus iad sin amhain: Tirimleasaithe ar
feadh 3 1a + 1 la/kg agus seachtain iarshaillte da éis agus
tréimhse chobhsaithe/aibitichdin ansin a mhaireann idir 45 la
agus 18 mi

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

150

(40)(59) (XI)

jambon sec, jambon sel agus tairgi leasaithe triomaithe
comhchosila eile, agus iad sin amhain: Tirimleasaithe ar
feadh 3 14 + 1 la/kg agus seachtain iarshaillte da éis agus
tréimhse chobhsaithe/aibitichdin ansin a mhaireann idir 45 14
agus 18 mi

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémhair 2025

v Ms3
(39): Maximum residual amount, residue level at the end of the production process, expressed as NaNO, or NaNOj;
2
(40): Without added nitrites
(59): Nitrates may be present in some heat-treated meat products resulting from natural conversion of nitrites to nitrates in a low-acid environment
vM110
(XH): An t-uasmhéid iarmharach 6 gach foinse sa tairge atd réidh lena mhargu ar feadh seilfré an tdirge arna shloinneadh mar ian NO,.
(XI): An t-uasmhéid iarmharach 6 gach foinse sa tairge atd réidh lena mhargt ar feadh seilfré an tairge arna shloinneadh mar ian NO;.
08.3.4.3 Tairgi traidisiinta eile agus tairgi eile ata leasaithe go traidisiinta (lena n-diritear proisis thumtha agus thirimleasaithe a usaidtear i dteaglaim né i gcas ina n-diritear

nitrit agus/né niotrait i dtairge cumaisc né i gcas ina ndéantar an tuaslagin leasichdin a instealladh isteach sa tiirge roimh chécaireacht)

E 249 — 250

Nitriti

30

(XH)

tairgi a leasaitear go traidisitinta, agus iad sin amhain
Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025
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VY MI110

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 249 — 250

Nitriti

50

(39

Rohschinken, trocken-/nassgepiokelt agus tiirgi comh-
chostila, agus iad sin amhain: Tirimleasu agus tumleasu in
usaid i dteaglaim (gan an tuaslagan leasuchain a instealladh
isteach). Tréimhse leasuchdin de réir chruth agus mheachan na
bpiosai feola ar feadh tuairim is 14 go 35 la agus cobhsu/aibiu
ina dhiaidh sin

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

250

(39) (59)

Rohschinken, trocken-/nassgepokelt agus tairgi comh-
chostila, agus iad sin amhain: Tirimleasu agus tumleasu in
usaid i dteaglaim (gan an tuaslagan leasuchain a instealladh
isteach). Tréimhse leastichain de réir chruth agus mheachan na
bpiosai feola ar feadh tuairim is 14 go 35 la agus cobhsu/aibia
ina dhiaidh sin

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

150

(59) (X1)

Rohschinken, trocken-/nassgepokelt agus tairgi comh-
chostila, agus iad sin amhain: Tirimleasu agus tumleasu in
usaid i dteaglaim (gan an tuaslagan leastichdin a instealladh
isteach). Tréimhse leastichain de réir chruth agus mheachan na
bpiosai feola ar feadh tuairim is 14 go 35 la agus cobhsu/aibia
ina dhiaidh sin

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

50

(39

Laofheoil agus briscéad glothaithe, agus iad sin amhain: An
tuaslagan leasuchain & instealladh isteach, tar éis 2 14 ar a
laghad, déantar i a chocaireacht in uisce fiuchaidh ar feadh
suas le 3 uair an chloig

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

(39) (59)

Laofheoil agus briscéad glothaithe, agus iad sin amhain: An
tuaslagan leasuchain & instealladh isteach, tar éis 2 14 ar a
laghad, déantar i a chocaireacht in uisce fiuchaidh ar feadh
suas le 3 uair an chloig

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

661 — 100950 — $C0TH0° €T — VD — €€£1d800C0



VY MI110

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 251 — 252

Niotraiti

(59) (XD

Laofheoil agus briscéad glothaithe, agus iad sin amhain: An
tuaslagan leasuchain & instealladh isteach, tar éis 2 14 ar a
laghad, déantar i a chocaireacht in uisce fiuchaidh ar feadh
suas le 3 uair an chloig

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

300

(40) (7)

Rohwiirste (Salami agus Kantwurst), agus iad sin amhain:
T4 tréimhse aibitichdin de 4 seachtaine ar a laghad ag an tairge
agus cOimheas uisce/proitéin is G na 1,7

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

180

(40) (XA) (XK)

Rohwiirste (Salami agus Kantwurst), agus iad sin amhain:
T4 tréimhse aibitichdin de 4 seachtaine ar a laghad ag an tairge
agus coimheas uisce/proitéin is G na 1,7

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

250

(40) (7) (59)

salchichon y chorizo tradicionales de larga curacion agus
tairgi comhchosila, agus iad sin amhain: Tréimhse
aibitichain de 30 14 ar a laghad

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

180

(40)
(39) (XA) (XK)

salchichon y chorizo tradicionales de larga curacion agus
tairgi comhchosila, agus iad sin amhain: Tréimhse
aibiuchain de 30 14 ar a laghad

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

180

()

vysocina, selsky salam, turisticky trvanlivy salam, polican,
herkules, lovecky salam, dunajska klobdsa, paprikas agus
tairgi comhchosila, agus iad sin amhdin: An tairge trio-
maithe fuaraithe go 70 °C agus ina dhiaidh sin proéiseas trio-
muchain agus deataithe a mhaireann idir 8 agus 12 la. An
tairge coipthe faoi réir proiseas coipthe tri chéim a
mhaireann idir 14 agus 30 14 agus é deataithe ina dhiaidh sin
Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025
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VY MI110

VMS53

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 249 — 250

Nitriti

105

(XC) (X))

vysocina, selsky salam, turisticky trvanlivy salam, polican,
herkules, lovecky salam, dunajska klobdsa, paprikas agus
tairgi comhchosula, agus iad sin amhain: An tairge trio-
maithe fuaraithe go 70 °C agus ina dhiaidh sin proéiseas trio-
muchain agus deataithe a mhaireann idir 8 agus 12 la. An
tairge coipthe faoi réir proiseas coipthe tri chéim a
mhaireann idir 14 agus 30 14 agus ¢ deataithe ina dhiaidh sin
Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

100

(XC) (X))

Svensk julskinka agus Svensk leverpastej agus tairgi comh-
chostila, agus iad sin amhain: Leasaithe/neamhchocarailte nd
cOcardilte ina phacdiste tomhaltais

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Foémhair 2025

E 249 — 250

Nitriti

100

(XC) (X))

Mettwurst, Teewurst agus tairgi comhchosila, agus iad sin
amhadin: Ispini amha, gearr-aibithe, boga, inleata
Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fombhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

250

(40) (7) (59)

saucisson sec agus tairgi comhchosila, agus iad sin
amhain: ispin triomaithe coipthe amh gan nitriti curtha leis.
Déantar an tairge a choipeadh ag teochtai idir 18 go 22 °C no
nios isle (idir 10 agus 12 °C) agus ansin bionn iostréimhse
aosaithe/aibiuchain aige a mhaireann 3 seachtaine. Ta
coimheas uisce/proitéin is 1 na 1,7 ag an tairge

Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025

E 251 — 252

Niotraiti

180

(40)
(59) (XA) (XK)

saucisson sec agus tairgi comhchosula, agus iad sin
amhain: ispin triomaithe coipthe amh gan nitriti curtha leis.
Déantar an tairge a choipeadh ag teochtai idir 18 go 22 °C n6
nios isle (idir 10 agus 12 °C) agus ansin bionn iostréimhse
aosaithe/aibiuchain aige a mhaireann 3 seachtaine. Ta
coimheas uisce/proitéin is 1 na 1,7 ag an tairge

Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025

(7):  Maximum added amount, expressed as NaNO, or NaNOj;

(39): Maximum residual amount, residue level at the end of the production process, expressed as NaNO, or NaNO;

(40): Without added nitrites
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Category number

E-number Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(59): Nitrates may be present in some heat-treated meat products resulting from natural conversion of nitrites to nitrates in a low-acid environment

VYM110
(XA): An t-uasmhéid a fthéadfar a chur leis le linn na monaraiochta arna shloinneadh mar ian NO;.
(XC): An t-uasmhéid a fhéadfar a chur leis le linn na monaraiochta arna shloinneadh mar ian NO,.
(XH): An t-uasmhéid iarmharach 6 gach foinse sa tairge atd réidh lena mhargt ar feadh seilfré an tairge arna shloinneadh mar ian NO,.
(XI): An t-uasmhéid iarmharach 6 gach foinse sa tairge ata réidh lena mhargu ar feadh seilfré an tairge arna shloinneadh mar ian NOs.
(XJ): Ni rachaidh an t-uasmhéid iarmharach ¢ gach foinse sa tairge atd réidh lena mhargu ar feadh seilfré an tairge thar 50 mg/kg arna shloinneadh mar
ian NO,.
(XK): I gcds inar mo6 nd 95 mg/kg an méid iarmharach ¢ gach foinse sa tairge atd réidh lena mhargu ar feadh seilfré an tairge arna shloinneadh mar ian
NO3;, déanfaidh oibreoiri gnd bia imscrada ar chiis na barraiochta sin.
VM2
09 Fish and fisheries products
09.1 Unprocessed fish and fisheries products
09.1.1 Unprocessed fish
Group IV Polyols quantum satis only frozen and deep-frozen unprocessed fish for purposes
other than sweetening
E 300 Ascorbic acid quantum satis
E 301 Sodium ascorbate quantum satis
E 302 Calcium ascorbate quantum satis
VY M103
E 300 Aigéad ascorbach 300 mg/kg (96) tuinnin amhain
E 301 Ascorbait shoidiam 300 mg/kg (96) tuinnin amhain
E 302 Ascorbait chailciam 300 mg/kg (96) tuinnin amhain
VM2
E 315 Erythorbic acid 1500 9) only frozen and deep-frozen fish with red skin
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Maximum level (mg/l or

VYM103

Category number E-number Name m/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 316 Sodium erythorbate 1500 ) only frozen and deep-frozen fish with red skin
E 330 Citric acid quantum satis
E 331 Sodium citrates quantum satis
E 332 Potassium citrates quantum satis
E 333 Calcium citrates quantum satis
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 ([OXE)] only frozen and deep-frozen fish fillets

and polyphosphates

(1):  The additives may be added individually or in combination

(4):  The maximum level is expressed as P,Os

(9):  E 315 and E 316 are authorised individually or in combination, maximum limit is expressed as erythorbic acid

(96): Udaraitear E 300, E 301 agus E 302 ina n-aonar nd i gcomhcheangal; beidh feidhm ag an uasteorainn maidir leis an tsuim arna sloinneadh mar

aigéad ascorbach
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VMS53

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
09.1.2 Unprocessed molluscs and crustaceans

Group IV Polyols quantum satis only frozen and deep-frozen unprocessed crustaceans,
molluscs and cephalopods; for purposes other than sweetening

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 150 3) (10) only fresh, frozen and deep-frozen crustaceans and
cephalopods; crustaceans of the Penaeidae, Solenoceridae
and Aristacidae family up to 80 units per kg

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 200 3) (10) only crustaceans of the Penacidae, Solenoceridaec and Aris-
tacidae family between 80 and 120 units per kg

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 300 3) (10) only crustaceans of the Penacidae, Solenoceridac and Aris-
tacidae family over 120 units per kg

E 300 Ascorbic acid quantum satis

E 301 Sodium ascorbate quantum satis

E 302 Calcium ascorbate quantum satis

E 330 Citric acid quantum satis

E 331 Sodium citrates quantum satis

E 332 Potassium citrates quantum satis

E 333 Calcium citrates quantum satis

E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 1@ only frozen and deep-frozen molluscs and crustaceans

and polyphosphates
E 385 Calcium  disodium ethylene diamine | (75) only frozen and deep-frozen crustaceans

tetra-acetate (Calcium disodium EDTA)
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

YM99
o E 500 Carbonaiti soidiam quantum satis 95) ceifileapdid reoite agus dhomhainreoite amhain
E 501 Carbonaiti potaisiam quantum satis 95) ceifileapdid reoite agus dhomhainreoite amhain
v Ms3
E 586 4-Hexylresorcinol 2 (90) Only fresh, frozen or deep-frozen crustaceans
VM2
(1): The additives may be added individually or in combination
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present
(4): The maximum level is expressed as P,Os
(10): Maximum limits in edible parts
v Ms3
(90): As a residue in the meat
v M99
(95): Ni cheadaitear a usaid in éineacht le hAigéad fosfarach — fosfaiti — déthosfaiti, trithosfaiti, polafosfaiti (E 338-452)
VM2
09.2 Processed fish and fishery products including molluscs and crustaceans
Group 1| Additives
v M9s
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis only surimi and similar products and salmon substitutes based
on Theragra chalcogramma, Pollachius virens and Clupea
harengus
Group 111 Colours with combined maximum limit 500 (84) only surimi and similar products and salmon substitutes based
on Theragra chalcogramma, Pollachius virens and Clupea
harengus
v M23
E 100 Curcumin 100 (35) only fish paste and crustacean paste
VM2
E 101 Riboflavins quantum satis only fish paste and crustacean paste
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v M6

VYM95

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 102 Tartrazine 100 (35) only fish paste and crustacean paste
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 200 (63) only salmon substitutes based on Theragra chalcogramma,
Pollachius virens and Clupea harengus
»M81 E 120 Carminic acid, Carmine <« 100 (35) (85) only fish paste and crustacean paste
E 122 Azorubine, Carmoisine 100 (35) only fish paste and crustacean paste
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 200 (63) only salmon substitutes based on Theragra chalcogramma,
Pollachius virens and Clupea harengus
E 140 Chlorophylls, Chlorophyllins quantum satis only fish paste and crustacean paste
E 141 Copper complexes of chlorophylls and | quantum satis only fish paste and crustacean paste
chlorophyllins
E 142 Green S 100 (35) only fish paste and crustacean paste
E 150a-d Caramels quantum satis only fish paste and crustacean paste
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VYM93

VM98

VM2

v M6

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 151 Brilliant Black PN 100 (35) only fish paste and crustacean paste
E 153 Vegetable carbon quantum satis only fish paste and crustacean paste
E 160a Carotenes quantum satis only fish paste and crustacean paste
E 160b(i) Annatto bixin 10 94) only smoked fish
E 160b(i) Annatto bixin 30 94) only surimi and similar products and salmon substitutes
E 160b(ii) Annatto norbixin 10 94) only smoked fish
E 160b(ii) Annatto norbixin 30 94) only surimi and similar products and salmon substitutes
E 160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin quantum satis only fish paste and crustacean paste
E 160e Beta-apo-8'-carotenal (C 30) 100 (35) only fish paste and crustacean paste
E 161b Lutein 100 (35) only fish paste and crustacean paste
E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis only fish paste and crustacean paste
E 163 Anthocyanins quantum satis only fish paste and crustacean paste
E 170 Calcium carbonate quantum satis only fish paste and crustacean paste
E 172 Iron oxides and hydroxides quantum satis only fish paste and crustacean paste
E 100 Curcumin 250 (36) only precooked crustacean
E 101 Riboflavins quantum satis only precooked crustacean
E 102 Tartrazine 250 (36) only precooked crustacean
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YM35

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
»M81 E 120 Carminic acid, Carmine <« 250 (36) only precooked crustacean
E 122 Azorubine, Carmoisine 250 (36) only precooked crustacean
E 129 Allura Red AG 250 (36) only precooked crustacean
E 140 Chlorophylls, Chlorophyllins quantum satis only precooked crustacean
E 141 Copper complexes of chlorophylls and | quantum satis only precooked crustacean

chlorophyllins
E 142 Green S 250 (36) only precooked crustacean
E 150a-d Caramels quantum satis only precooked crustacean
E 151 Brilliant Black PN 250 (36) only precooked crustacean
E 153 Vegetable carbon quantum satis only precooked crustacean
E 155 Brown HT quantum satis only precooked crustacean
E 160a Carotenes quantum satis only precooked crustacean
E 160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin quantum satis only precooked crustacean
E 160e Beta-apo-8'-carotenal (C 30) 250 (36) only precooked crustacean
E 161b Lutein 250 (36) only precooked crustacean
E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis only precooked crustacean
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 163 Anthocyanins quantum satis only precooked crustacean
v M98
v M23
E 100 Curcumin 100 37 only smoked fish
VM2
E 101 Riboflavins quantum satis only smoked fish
E 102 Tartrazine 100 (37 only smoked fish
v M6
VM2
»>MS81 E 120 Carminic acid, Carmine < 100 (37 only smoked fish
v M6
VM2
E 141 Copper complexes of chlorophylls and | quantum satis only smoked fish
chlorophyllins
v M35
E 151 Brilliant Black PN 100 (37 only smoked fish
VM2
E 153 Vegetable carbon quantum satis only smoked fish
E 160a Carotenes quantum satis only smoked fish
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VM98

VMS53

YM76

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 10 only smoked fish
E 160c Paprika extract, capsanthin, capsorubin quantum satis only smoked fish
E 160e Beta-apo-8'-carotenal (C 30) 100 37 only smoked fish
E 172 Iron oxides and hydroxides quantum satis Only smoked fish
E 163 Anthocyanins quantum satis 37 only smoked fish
E 160d Lycopene 10 only salmon substitutes based on Theragra chalcogramma,
Pollachius virens and Clupea harengus
E 160d Lycopene 30 only fish and crustacean paste, pre-cooked crustaceans, surimi,
smoked fish
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 [OX @) aspic
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 200 [OX @) only salted, dried fish
acid — benzoates
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 2 000 1 @2 only semi-preserved fish and fisheries products including crus-
acid — benzoates taceans, molluscs, surimi and fish/crustacean paste; cooked
crustaceans and molluscs
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 6 000 1) @ only cooked Crangon crangon and Crangon vulgaris
acid — benzoates
E 210-213 Benzoic acid — benzoates 1 000 1 2 only cooked crustaceans and molluscs
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
v Ms1
E 210-213 Benzoic acid — benzoates 1500 [ X®)] only cooked shrimps in brine
VM2
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 (3) (10) only cooked crustaceans and cephalopods
v Ms3
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 135 3) (10) only cooked crustaceans of the Penaeidae, Solenoceridae and
Aristaeidae family up to 80 units per kg
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 180 3) (10) only cooked crustaceans of the Penaeidae, Solenoceridae and
Aristacidae family between 80 and 120 units per kg
VM2
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 200 3) only dried salted fish of the ‘Gadidae’ species
v Ms3
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 270 3) (10) only cooked crustaceans of the Penaeidae, Solenoceridae and
Aristaeidae family over 120 units per kg
v M110
E 251 — 252 Niotraiti 500 scadan picilte agus salan, agus iad sin amhain
Tréimhse cur i bhfeidhm: go dti an 9 Deireadh Fomhair 2025
E 251 — 252 Niotraiti 270 (XA) (XD) scadan picilte agus salan, agus iad sin amhain
Tréimhse cur i bhfeidhm: 6n 9 Deireadh Fomhair 2025
v M103
E 300 Aigéad ascorbach 300 mg/kg (96) tuinnin amhain
E 301 Ascorbait shoidiam 300 mg/kg (96) tuinnin amhain
E 302 Ascorbait chailciam 300 mg/kg (96) tuinnin amhain
VM2
E 315 Erythorbic acid 1500 ) only preserved and semi-preserved fish products
E 316 Sodium erythorbate 1500 ) only preserved and semi-preserved fish products
v M26
E 392 Extracts of rosemary 15 (46) only fish and fishery products including molluscs and crus-

taceans with a fat content not higher than 10 %
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VY M26

VYM33

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 392 Extracts of rosemary 150 (41) (46) only fish and fishery products including molluscs and crus-
taceans with a fat content higher than 10 %

E 450 Diphosphates 5000 4), (79) only salted fish of the Gadidae family that have been
pre-salted by injecting and/or brine salting with an at least
18 % salt solution and often followed by dry salting
Period of application:
from 31 December 2013

E 451 Triphosphates 5000 @), (79) only salted fish of the Gadidae family that have been
pre-salted by injecting and/or brine salting with an at least
18 % salt solution and often followed by dry salting
Period of application:
from 31 December 2013

E 452 Polyphosphates 5000 “), (79) only salted fish of the Gadidae family that have been
pre-salted by injecting and/or brine salting with an at least
18 % salt solution and often followed by dry salting
Period of application:
from 31 December 2013

E 950 Acesulfame K 200 only sweet-sour preserves and semi-preserves of fish and
marinades of fish, crustaceans and molluscs

E 951 Aspartame 300 only sweet-sour preserves and semi-preserves of fish and
marinades of fish, crustaceans and molluscs

E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 160 only sweet-sour preserves and semi-preserves of fish and

marinades of fish, crustaceans and molluscs
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 955 Sucralose 120 only sweet-sour preserves and semi-preserves of fish and
marinades of fish, crustaceans and molluscs
E 959 Neohesperidine DC 30 only sweet-sour preserves and semi-preserves of fish and
marinades of fish, crustaceans and molluscs
VY M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 200 (1) (60) éisc agus marandidi éisc, de chrustaigh agus de mhoilisc ata
milis agus searbh agus leasaithe n6 leasaithe i bpairt, agus iad
sin amhain
M2
E 961 Neotame 10 only sweet-sour preserves and semi-preserves of fish and
marinades of fish, crustaceans and molluscs
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 200 (1h)a only sweet-sour preserves and semi-preserves of fish and
marinades of fish, crustaceans and molluscs
VY M39
E 969 Advantame 3 only sweet-sour preserves and semi preserves of fish and
marinades of fish, crustaceans and molluscs
M2
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 1 000 @ only canned crustaceans products; surimi and similar products
and polyphosphates
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 1@ only fish and crustacean paste and in processed frozen and
and polyphosphates deep-frozen molluscs and crustaceans
E 385 Calcium  disodium ethylene diamine | 75 only canned and bottled fish, crustaceans and molluscs

tetra-acetate (Calcium disodium EDTA)

(1):  The additives may be added individually or in combination
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VY M23

VM6

Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

mg/kg as appropriate) Footnotes

Name

Restrictions/exceptions

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present

(4):  The maximum level is expressed as P,Os

(9): E 315 and E 316 are authorised individually or in combination, maximum limit is expressed as erythorbic acid

(10): Maximum limits in edible parts

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent

(35): Maximum individually or for the combination of E 100, E 102, E 120, E 122, E 142, E 151, E 160e, E 161b

(36): Maximum individually or for the combination of E 100, E 102, E 120, E 122, E 129, E 142, E 151, E 160e, E 161b

(37): Maximum individually or for the combination of E 100, E 102, E 120, E 151, E 160e

(41): Expressed on fat basis

(46): As the sum of carnosol and carnosic acid

(60): Expressed as steviol equivalents

(63): The total quantity of E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
v M33
(79): The maximum level applies to the sum of E 450, E 451 and E 452 used individually or in a combination
v M44
(84): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine « 4 mg/kg. As a derogation to this rule, the
maximum limit only for salmon substitutes shall be 5,5 mg/kg. No other aluminium lakes may be used. For the purposes of Article 22(1)(g) of
Regulation (EC) No 1333/2008 that limit shall apply from 1 February 2013
(85): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine € 2 mg/kg only in fish paste. No other
aluminium lakes may be used. For the purposes of Article 22(1)(g) of Regulation (EC) No 1333/2008 that limit shall apply from 1 February 2013
v M93
(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the
sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.
vM103
(96): Udaraitear E 300, E 301 agus E 302 ina n-aonar né i gcomhcheangal; beidh feidhm ag an uasteorainn maidir leis an tsuim arna sloinneadh mar
aigéad ascorbach
vMi10
(XA): An t-uasmhéid a fhéadfar a chur leis le linn na monaraiochta arna shloinneadh mar ian NO;.
(XD): Ni rachaidh an t-uasmhéid iarmharach 6 gach foinse sa tairge ata réidh lena mhargu ar feadh seilfré an tairge thar 45 mg/kg arna shloinneadh mar
ian NO,.
M2
09.3 Fish roe
Group | Additives only processed fish roe
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis except Sturgeons’ eggs (Caviar)
¥ Mad
Group 111 Colours with combined maximum limit 300 (86) except Sturgeons' eggs (Caviar)
v M6
E 104 Quinoline Yellow 200 61) except Sturgeons’ eggs (Caviar)
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 200 61) except Sturgeons’ eggs (Caviar)
VM7
E 123 Amaranth 30 except Sturgeons' eggs (Caviar)

Period of application:
until 31 July 2014
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v M6

VM2

YM76

VM2

v M6

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 123 Amaranth 30 (68) except Sturgeons' eggs (Caviar)
Period of application:
from 1 August 2014
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 200 61) except Sturgeons’ eggs (Caviar)
E 160d Lycopene 30 except Sturgeons’ eggs (Caviar)
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 2 000 (SN @) only semi-preserved fish products including fish roe products
acid — benzoates
E 284 Boric acid 4000 (54) only Sturgeons’ eggs (Caviar)
E 285 Sodium tetraborate (borax) 4000 (54) only Sturgeons’ eggs (Caviar)
E 315 Erythorbic acid 1 500 ) only preserved and semi-preserved fish products
E 316 Sodium erythorbate 1500 9) only preserved and semi-preserved fish products

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(9): E 315 and E 316 are authorised individually or in combination, maximum limit is expressed as erythorbic acid

(54): Expressed as boric acid

(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III
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VY MS53

VY M44

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(68): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of E 123 amaranth 10 mg/kg. No other aluminium lakes may be used. For the

purposes of Article 22(1)(g) of this Regulation, that limit shall apply from 1 February 2013

(86): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine € 3 mg/kg. As a derogation to this rule, the
maximum limit only for pasteurised products shall be 50 mg/kg. No other aluminium lakes may be used. For the purposes of Article 22(1)(g) of
Regulation (EC) No 1333/2008 that limit shall apply from 1 February 2013

10 Eggs and egg products
10.1 Unprocessed eggs
The Food colours listed in Annex II, part B 1 may be used for the decorative colouring of egg shells or for the stamping of egg shells as provided in Regulation (EC) No 589/
2008.
Period of application:
until 31 July 2014
The Food colours listed in Annex II, part B 1 may be used for the decorative colouring of egg shells or for the stamping of egg shells as provided in Regulation (EC) No 589/
2008. (77)
Period of application:
from 1 August 2014
(77): Maximum limit for aluminium coming from all aluminium lakes ‘quantum satis’. For the purposes of Article 22 (1) (g) of Regulation (EC)
No 1333/2008 that limit shall apply from 1 February 2013
10.2 Processed eggs and egg products
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VMS53

VYM76

VM2

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

The Food colours listed in part B 1 of this Annex may be used for the decorative colouring of egg shells

Period of application:
until 31 July 2014

The Food colours listed in part B 1 of this Annex may be used for the decorative colouring of egg shells (77)

Period of application:
from 1 August 2014

Group 1 Additives
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 [N @) only dehydrated and concentrated frozen and deep-frozen egg
products
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 5 000 (1) 2) only liquid egg (white, yolk or whole egg)
acid — benzoates
E 234 Nisin 6,25 only pasteurised liquid egg (white, yolk or whole egg)
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 10 000 1@ only liquid egg (white, yolk or whole egg)
and polyphosphates
E 392 Extracts of rosemary 200 (46)
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
VY M89
M2
E 475 Polyglycerol esters of fatty acids 1 000
M7
E 520-523 Aluminium sulphates 30 (1) (38) only egg white
Period of application:
until 31 January 2014
E 520 Aluminium sulphate 25 (38) Liquid egg white for egg foams only
Period of application:
from 1 February 2014
VYMi13
E 553b Talc 5400 only on the surface of unpeeled coloured boiled eggs
Period of application:
From 13 August 2012
E 903 Carnauba wax 3600 only on the surface of unpeeled coloured boiled eggs
Period of application:
From 13 August 2012
E 904 Shellac quantum satis only on the surface of unpeeled boiled eggs
Period of application:
From 13 August 2012
VMS3
E 1505 Triethyl citrate quantum satis only dried egg white
M2

(1): The additives may be added individually or in combination
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M7

M7

Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

Name mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(38): Expressed as aluminium

(46): As the sum of carnosol and carnosic acid

(77): Maximum limit for aluminium coming from all aluminium lakes ‘quantum satis’. For the purposes of Article 22 (1) (g) of Regulation (EC)

No 1333/2008 that limit shall apply from 1 February 2013

Sugars, syrups, honey and table-top sweeteners

Sugars and syrups as defined by Directive 2001/111/EC

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 10 3) only sugars, except glucose syrup

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 20 3) only glucose syrup, whether or not dehydrated

E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 10 000 “4) only dried powdered foods

and polyphosphates

E 551-559 Silicon dioxide — silicates quantum satis 1) only foods in tablet and coated tablet form
Period of application:
until 31 January 2014

E 551-553 Silicon dioxide — silicates quantum satis 1) only foods in tablet and coated tablet form

Period of application:
from 1 February 2014
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 551-559 Silicon dioxide — silicates 10 000 1) only dried powdered foods
Period of application:
until 31 January 2014
E 551-553 Silicon dioxide — silicates 10 000 1) only dried powdered foods

Period of application:
from 1 February 2014

(1):  The additives may be added individually or in combination

is not considered to be present

(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I

(4):  The maximum level is expressed as P,Os

11.2 Other sugars and syrups

Group 1 Additives

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 40 3)

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 70 3) only treacle and molasses

(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present

11.3 Honey as defined in Directive 2001/110/EC
114 Table-top sweeteners
114.1 Table-top sweeteners in liquid form

Group 1V

Polyols

quantum satis

E 950

Acesulfame K

quantum satis
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name m/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 951 Aspartame quantum satis
E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts quantum satis
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts quantum satis
E 955 Sucralose quantum satis
E 957 Thaumatin quantum satis
E 959 Neohesperidine DC quantum satis
Y M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil quantum satis (1) (60)
VM2
E 961 Neotame quantum satis
E 962 Salt of aspartame-acesulfame quantum satis
v M76
E 200-219 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 500 [N @) only if the water content higher than 75 %
acid — benzoates; p-hydroxybenzoates
M2
E 330 Citric acid quantum satis
E 331 Sodium citrates quantum satis
E 407 Carrageenan quantum satis
E 410 Locust bean gum quantum satis
E 412 Guar gum quantum satis

Y20TY0° €T — VD — €€€14d80020

100950

(444



VM35

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 413 Tragacanth quantum satis
E 414 Gum arabic (acacia gum) quantum satis
E 415 Xanthan gum quantum satis
E 418 Gellan gum quantum satis
E 422 Glycerol quantum satis
E 440 Pectins quantum satis
E 460 (i) Microcrystalline Cellulose, Cellulose gel quantum satis
E 463 Hydroxypropyl cellulose quantum satis
E 464 Hydroxypropyl methyl cellulose quantum satis
E 465 Ethyl methyl cellulose quantum satis
E 466 Sodium  carboxy  methyl cellulose, | quantum satis

Cellulose gum
E 500 Sodium carbonates quantum satis
E 501 Potassium carbonates quantum satis
E 575 Glucono-delta-lactone quantum satis
E 640 Glycine and its sodium salt quantum satis
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name m/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
v M39
E 969 Advantame quantum satis
M2
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
VM5
(60): Expressed as steviol equivalents
M2
11.4.2 Table-top sweeteners in powder form
Group IV Polyols quantum satis
E 950 Acesulfame K quantum satis
E 951 Aspartame quantum satis
E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts quantum satis
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts quantum satis
E 955 Sucralose quantum satis
E 957 Thaumatin quantum satis
E 959 Neohesperidine DC quantum satis
vM105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil quantum satis (1) (60)
VM2
E 961 Neotame quantum satis
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VM35

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name m/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 962 Salt of aspartame-acesulfame quantum satis
E 327 Calcium lactate quantum satis
E 330 Citric acid quantum satis
E 331 Sodium citrates quantum satis
E 336 Potassium tartrates quantum satis
E 341 Calcium phosphates quantum satis
E 407 Carrageenan quantum satis
E 410 Locust bean gum quantum satis
E 412 Guar gum quantum satis
E 413 Tragacanth quantum satis
E 414 Gum arabic (acacia gum) quantum satis
E 415 Xanthan gum quantum satis
E 418 Gellan gum quantum satis
E 440 Pectins quantum satis
E 460 Cellulose quantum satis
E 461 Methyl cellulose quantum satis
E 463 Hydroxypropy! cellulose quantum satis
E 464 Hydroxypropyl methyl cellulose quantum satis
E 465 Ethyl methyl cellulose quantum satis
E 466 Sodium  carboxy  methyl cellulose, | quantum satis

Cellulose gum
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VM2

VYM39

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 468 Cross-linked  sodium  carboxy methyl | 50 000
cellulose

E 500 Sodium carbonates quantum satis

E 501 Potassium carbonates quantum satis

E 551-559 Silicon dioxide — silicates 10 000 1) Period of application:
until 31 January 2014

E 551-553 Silicon dioxide — silicates 10 000 (1) Period of application:
from 1 February 2014

E 575 Glucono-delta-lactone quantum satis

E 576 Sodium gluconate quantum satis

E 577 Potassium gluconate quantum satis

E 578 Calcium gluconate quantum satis

E 640 Glycine and its sodium salt quantum satis

E 969 Advantame quantum satis'

E 1200 Polydextrose quantum satis

E 1521 Polyethylene glycol quantum satis

(1):  The additives may be added individually or in combination

(60): Expressed as steviol equivalents
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name m/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
114.3 Table-top sweeteners in tablets
Group IV Polyols quantum satis
E 950 Acesulfame K quantum satis
E 951 Aspartame quantum satis
E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts quantum satis
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts quantum satis
E 955 Sucralose quantum satis
E 957 Thaumatin quantum satis
E 959 Neohesperidine DC quantum satis
Y M105
E 960a — 960d Gliocéisidi steibhioil quantum satis (1) (60)
VM2
E 961 Neotame quantum satis
E 962 Salt of aspartame-acesulfame quantum satis
E 296 Malic acid quantum satis
E 330 Citric acid quantum satis
E 331 Sodium citrates quantum satis
E 334 Tartaric acid (L(+)-) quantum satis
E 336 Potassium tartrates quantum satis
E 414 Gum arabic (acacia gum) quantum satis
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 440 Pectins quantum satis
E 460 Cellulose quantum satis
v M35
E 460 (i) Microcrystalline Cellulose, Cellulose gel quantum satis
VM2
E 460(ii) Powdered cellulose quantum satis
E 461 Methyl cellulose quantum satis
E 463 Hydroxypropyl cellulose quantum satis
E 464 Hydroxypropyl methyl cellulose quantum satis
E 465 Ethyl methyl cellulose quantum satis
v M35
E 466 Sodium  carboxy  methyl cellulose, | quantum satis
Cellulose gum
VM2
E 468 Cross-linked  sodium carboxy methyl | 50 000
cellulose
E 470a Sodium, potassium and calcium salts of | quantum satis
fatty acids
E 470b Magnesium salts of fatty acids quantum satis
E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids quantum satis
E 500 Sodium carbonates quantum satis
E 501 Potassium carbonates quantum satis
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Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzgglm(;‘;gtle)"r Footnotes Restrictions/exceptions
M7
E 551-559 Silicon dioxide — silicates quantum satis Period of application:
until 31 January 2014
E 551-553 Silicon dioxide — silicates quantum satis Period of application:
from 1 February 2014
VM2
E 575 Glucono-delta-lactone quantum satis
E 576 Sodium gluconate quantum satis
E 577 Potassium gluconate quantum satis
E 578 Calcium gluconate quantum satis
E 640 Glycine and its sodium salt quantum satis
v M54
E 641 L-leucine 50 000
v M39
E 969 Advantame quantum satis
VM2
E 1200 Polydextrose quantum satis
E 1201 Polyvinylpyrrolidone quantum satis
E 1202 Polyvinylpolypyrrolidone quantum satis
E 1521 Polyethylene glycol quantum satis
vMs
(60): Expressed as steviol equivalents

Y20TY0° €T — VD — €€€14d80020

100950

6CC



Category number E-number Name Maximum level (mg/l or Footnotes Restrictions/exceptions
mg/kg as appropriate)
12 Salts, spices, soups, sauces, salads and protein products
12.1 Salt and salt substitutes
12.1.1 Salt
E 170 Calcium carbonate quantum satis
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 10 000 @
and polyphosphates
E 535-538 Ferrocyanides 20 (1) (57)
E 500 Sodium carbonates quantum satis
E 504 Magnesium carbonates quantum satis
E 511 Magnesium chloride quantum satis only sea-salt
E 530 Magnesium oxide quantum satis
VvV M57
E 534 Iron tartrate 110 92)
M7
E 551-559 Silicon dioxide — silicates 10 000 Period of application:
until 31 January 2014
E 551-553 Silicon dioxide — silicates 10 000 Period of application:
from 1 February 2014
E 554 Sodium aluminium silicate 20 mg/kg carry over | (38) Only for salt intended for surface treatment of ripened cheese,
in cheese food category 01.7.2
Period of application:
from 1 February 2014
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VYM57

VM2

VY M57

VM2

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(1):  The additives may be added individually or in combination

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(57): The maximum level is expressed as anhydrous potassium ferrocyanide

(38): Expressed as aluminium

(92): Expressed on dry matter

12.1.2

Salt substitutes

Group | Additives
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 10 000 @
and polyphosphates

E 534 Iron tartrate 110 92)

E 535-538 Ferrocyanides 20 1) (57)

E 551-559 Silicon dioxide — silicates 20 000 Period of application:
until 31 January 2014

E 551-553 Silicon dioxide — silicates 20 000 Period of application:

from 1 February 2014
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Category number

Maximum level (mg/l or

E-number Name h Footnotes Restrictions/exceptions
mg/kg as appropriate)
E 620-625 Glutamic acid — glutamates quantum satis
E 626-635 Ribonucleotides quantum satis

(1):  The additives may be added individually or in combination

(4):  The maximum level is expressed as P,Os

(57): The maximum level is expressed as anhydrous potassium ferrocyanide

v M57
(92): Expressed on dry matter
2
12.2 Herbs, spices, seasonings
12.2.1 Herbs and spices
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 150 3) only cinnamon (Cinnamomum ceylanicum)
E 460 Cellulose quantum satis only when dried
E 470a Sodium, potassium and calcium salts of | quantum satis only when dried
fatty acids
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present
12.2.2 Seasonings and condiments
Group 1 Additives
M7
Group 1I Colours at quantum satis quantum satis only seasonings, for example curry powder, tandoori

Period of application:
until 31 July 2014
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v M6

VYM76

VM2

Vv M82

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis (70) only seasonings, for example curry powder, tandoori
Period of application:
from 1 August 2014

Group 1II Colours with combined maximum limit 500 only seasonings, for example curry powder, tandoori
Period of application:
until 31 July 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit 500 (70) only seasonings, for example curry powder, tandoori
Period of application:
from 1 August 2014

E 104 Quinoline Yellow 10 (62) only seasonings, for example curry powder, tandoori

E 160d Lycopene 50

E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 1 000 (SN @)

acid — benzoates
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 200 3) only citrus-juice-based seasonings
E 310-321 Propyl gallate, TBHQ, BHA and BHT 200 (1) (13)
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VM7

VM2

v M6

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 392 Extracts of rosemary 200 (41) (46)
E 551-559 Silicon dioxide — silicates 30 000 (1) only seasoning
Period of application:
until 31 January 2014
E 551-553 Silicon dioxide — silicates 30 000 1) only seasoning
Period of application:
from 1 February 2014
E 620-625 Glutamic acid — glutamates quantum satis
E 626-635 Ribonucleotides quantum satis

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(3): Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I

is not considered to be present

(13): Maximum limit expressed on fat

(41): Expressed on fat basis

(46): As the sum of carnosol and carnosic acid

(62): The total quantity of E 104 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III

(70): Maximum limit for aluminium coming from all aluminium lakes 120 mg/kg. For the purposes of Article 22 (1) (g) of Regulation (EC) No 1333/
2008 that limit shall apply from 1 February 2013
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YM76

VM2

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

12.3 Vinegars and diluted acetic acid (diluted with water to 4-30 % by volume)
Group | Additives
E 150a-d Caramels quantum satis
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 170 3) only fermentation vinegar
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present
124 Mustard
Group 1 Additives
Group 1I Colours at quantum satis quantum satis
Group 111 Colours with combined maximum limit 300
Group 1V Polyols quantum satis
E 104 Quinoline Yellow 10 61)
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 50 (61)
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 35 61)
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 1 000 (SN @)
acid — benzoates
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 250 3) excluding Dijon mustard
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Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzgglm(;‘;gtle)"r Footnotes Restrictions/exceptions
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 500 3) only Dijon mustard
E 392 Extracts of rosemary 100 (41) (46)
E 950 Acesulfame K 350
E 951 Aspartame 350
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 320 (52)
E 955 Sucralose 140
E 959 Neohesperidine DC 50
v M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 120 (1) (60)
VM2
E 961 Neotame 12
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 350 (11)b (49) (50)
v M39
E 969 Advantame 4
VM2
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present
(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
(41): Expressed on fat basis
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950

or E 951

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide

(46): As the sum of carnosol and carnosic acid

v M62
(60): Expressed as steviol equivalents
v M6
(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III
2
12.5 Soups and broths
Group 1 Additives
Group 1I Colours at quantum satis quantum satis
Group 111 Colours with combined maximum limit 50
v M93
E 160b(i) Annatto bixin 15 94)
E 160b(ii) Annatto norbixin 10 94)
M2
E 160d Lycopene 20
v M76
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 500 1) @2 only liquid soups and broths (excluding canned)
acid — benzoates
v M82
E 310-320 Propyl gallate, TBHQ and BHA 200 (1) (13) only dehydrated soups and broths
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 3 000 1) @
and polyphosphates
E 363 Succinic acid 5000
E 392 Extracts of rosemary 50 (46)
E 427 Cassia gum 2 500 only dehydrated soups and broths
E 432-436 Polysorbates 1 000 (€8] only soups
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 2 000 (1)
lycerides
E 900 Dimethyl polysiloxane 10
E 950 Acesulfame K 110 only energy-reduced soups
E 951 Aspartame 110 only energy-reduced soups
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 110 (52) only energy-reduced soups
E 955 Sucralose 45 only energy-reduced soups
E 959 Neohesperidine DC 50 only energy-reduced soups
Y M105
E 960a — 960d Gliocéisidi steibhioil 40 (1) (60) anraithi fuinneamhlaghdaithe amhain
M2
E 961 Neotame 5 only energy-reduced soups
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 110 (11)b (49) (50) only energy-reduced soups
v M39
E 969 Advantame 2 only energy-reduced soups

Y20TY0°€C — VD — €€€1d80020

100950

8¢C



Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
(1): The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(4): The maximum level is expressed as P,Os
(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)
(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951
(52): Maximum usable levels are expressed in free imide
(13): Maximum limit expressed on fat
(46): As the sum of carnosol and carnosic acid
VM5
(60): Expressed as steviol equivalents
v M3
(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the
sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.
VM2
12.6 Sauces
Group | Additives
Group 1I Colours at quantum satis quantum satis excluding tomato-based sauces
\40
Group 111 Colours with combined maximum limit 500 including pickles, relishes, chutney and picalilli; excluding
tomato-based sauces
Period of application:
until 31 July 2014
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VM2

v M6

YM93

VYM76

Category number E-number Name Maximum level (mg/l or Footnotes Restrictions/exceptions
mg/kg as appropriate)

Group 111 Colours with combined maximum limit 500 (65) including pickles, relishes, chutney and picalilli; excluding
tomato-based sauces
Period of application:
from 1 August 2014

Group IV Polyols quantum satis

E 104 Quinoline Yellow 20 (64) including pickles, relishes, chutney and piccalilli; excluding
tomato-based sauces

E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 30 (64) only in pickles and piccalilli

E 160b(i) Annatto bixin 30 94) including pickles, relishes, chutney and piccalilli; excluding
tomato-based sauces

E 160b(ii) Annatto norbixin 30 (94) including pickles, relishes, chutney and piccalilli; excluding
tomato-based sauces

E 160d Lycopene 50 excluding tomato-based sauces

E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 (SN @) only emulsified sauces with a fat content of 60 % or more

E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 2 000 1) @ only emulsified sauces with a fat content of less than 60 %

E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 1 000 (SN @) only emulsified sauces with a fat content of 60 % or more;

acid — benzoates non emulsified sauces
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 2 000 1 2 only emulsified sauces with a fat content of less than 60 %
acid — benzoates
E 210-213 Benzoic acid — benzoates 1 000 1) (2) only emulsified sauces with a fat content of less than 60 %
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 210-213 Benzoic acid — benzoates 500 (SN @) only emulsified sauces with a fat content of 60 % or more
v Ms2
E 310-320 Propyl gallate, TBHQ and BHA 200 (1) (13)
VM2
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 [OXG))
and polyphosphates
E 385 Calcium  disodium ethylene diamine | 75 only emulsified sauces
tetra-acetate (Calcium disodium EDTA)
E 392 Extracts of rosemary 100 (41) (46)
E 427 Cassia gum 2 500
E 405 Propane-1, 2-diol alginate 8 000
E 416 Karaya gum 10 000 only emulsified sauces
v M30
E 423 Octenyl succinic acid modified gum arabic | 10 000
v M89
VM2
E 432-436 Polysorbates 5000 1) only emulsified sauces
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 10 000 (1)
lycerides
v M106
E 476 Polairicineolait pholaigliocroéil 4000 anlainn eiblithe ina bhfuil cion saille is 1 na 20 %, agus iad
sin amhain
E 476 Polairicineolait pholaigliocréil 8 000 anlainn eiblithe ina bhfuil cion saille 20 % né nios mo, agus

iad sin amhain
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 491-495 Sorbitan esters 5000 (€8] only emulsified sauces
E 950 Acesulfame K 350
E 951 Aspartame 350
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 160 (52)
E 955 Sucralose 450
vM78
E 957 Thaumatin 5 only as flavour enhancer
VM2
E 959 Neohesperidine DC 50
Y M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 120 (1) (60) seachas anlann ponairi soighe (coipthe n6 neamhchoipthe)
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhidil 175 (1) (60) Anlann poénairi soighe amhdin (coipthe né neamhchoipthe)
VM2
E 961 Neotame 12
E 961 Neotame 2 only as flavour enhancer
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 350 (11)b (49) (50)
v M39
E 969 Advantame 4
VM2

(1):  The additives may be added individually or in combination
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v M6

VYM93

Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

Name mg/kg as appropriate)

Footnotes Restrictions/exceptions

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(41): Expressed on fat basis

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide

(13): Maximum limit expressed on fat

(46): As the sum of carnosol and carnosic acid

(60): Expressed as steviol equivalents

(64): The total quantity of E 104 and E 110 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III

(65): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine <« 10 mg/kg. No other aluminium lakes may
be used. For the puroposes of Article 22 (1) (g) of Regulation (EC) No 1333/2008 that limit shall apply from 1 February 2013

(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the

sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.

12.7

Salads and savoury-based sandwich spreads

Group 1

Additives

Group 11

Colours at quantum satis quantum satis
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Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzgglm(;‘;gtle)"r Footnotes Restrictions/exceptions
Y M76
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 1 500 [N @)
acid — benzoates
VM2
E 950 Acesulfame K 350 only Feinkostsalat
E 951 Aspartame 350 only Feinkostsalat
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 160 (52) only Feinkostsalat
E 955 Sucralose 140 only Feinkostsalat
E 959 Neohesperidine DC 50 only Feinkostsalat
E 961 Neotame 12 only Feinkostsalat
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 350 (11)b (49) (50) only Feinkostsalat
v M39
E 969 Advantame 4 only Feinkostsalat
M2
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)
(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951
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Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzgglm(;‘;gtle)"r Footnotes Restrictions/exceptions
(52): Maximum usable levels are expressed in free imide
12.8 Yeast and yeast products
Group 1| Additives
E 491-495 Sorbitan esters quantum satis only dry yeast and yeast for baking
12.9 Protein products, excluding products covered in category 1.8
Group 1| Additives
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis
Group 111 Colours with combined maximum limit 100 only meat and fish analogues based on vegetable proteins
v M6
E 104 Quinoline Yellow 10 61) only meat and fish analogues based on vegetable proteins
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 20 (61) only meat and fish analogues based on vegetable proteins
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 10 61) only meat and fish analogues based on vegetable proteins
VM2
E 160d Lycopene 30 only meat and fish analogues based on vegetable proteins
v M76
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 2 000 (SN @) only analogues of meat, fish, crustaceans and cephalopods and
cheese based on protein
VM2
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 200 3) only analogues of meat, fish, crustaceans and cephalopods
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3) only gelatine
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 20 000 1 @ only vegetable protein drinks
and polyphosphates
E 959 Neohesperidine DC 5 only vegetable protein products, only as flavour enhancer

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/1

is not considered to be present

(4): The maximum level is expressed as P,Os

v M6
(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III
vm2
13 Foods intended for particular nutritional uses as defined by Directive 2009/39/EC
13.1 Foods for infants and young children
INTRODUCTION PART, APPLIES TO ALL SUBCATEGORIES
The maximum levels of use indicated refer to foods ready for consumption prepared following manufacturers’ instructions
E 307, E 325, E 330, E 331, E 332, E 333, E 338, E 340, E 410, E472c and E 1450 shall be used in conformity with the limits set in the Annexes to
Directive 2006/141/EC
13.1.1 Infant formulae as defined by Directive 2006/141/EC

Note: For the manufacture of acidified milks, non-pathogenic L(+)-lactic acid producing cultures may be used
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Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzgglm(;‘;gtle)"r Footnotes Restrictions/exceptions
E 270 Lactic acid quantum satis only L(+)-form
E 304(i) L-ascorbyl palmitate 10
E 306 Tocopherol-rich extract 10 (16)
E 307 Alpha-tocopherol 10 (16)
E 308 Gamma-tocopherol 10 (16)
E 309 Delta-tocopherol 10 (16)
E 322 Lecithins 1 000 (14)
E 330 Citric acid quantum satis
E 331 Sodium citrates 2 000 (43)
E 332 Potassium citrates 43)
E 338 Phosphoric acid 1 000 4) (44)
E 339 Sodium phosphates 1 000 4) (15)
E 340 Potassium phosphates 4) (15)
E 412 Guar gum 1 000 only _Where the liquid product contains partially hydrolysed
proteins
E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids 4000 (14)
E 472¢c Citric acid esters of mono- and diglycerides | 7 500 (14) only when sold as powder
of fatty acids
E 472c Citric acid esters of mono- and diglycerides | 9 000 (14) only sold as liquid where the products contain partially
of fatty acids hydrolysed proteins, peptides or amino acids
E 473 Sucrose esters of fatty acids 120 (14) only products containing hydrolysed proteins, peptides or
amino acids
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Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

Name mg/kg as appropriate)

Footnotes Restrictions/exceptions

(4):  The maximum level is expressed as P,Os

(14): If more than one of the substances E 322, E 471, E 472c and E 473 are added to a foodstuff, the maximum level established for that foodstuff for
each of those substances is lowered with that relative part as is present of the other substances together in that foodstuff

(15): E 339 and E 340 are authorised individually or in combination and in conformity with the limits set in Directives 2006/141/EC, 2006/125/EC,
1999/21/EC

(16): E 306, E 307, E 308 and E 309 are authorised individually or in combination

(43): E 331 and E 332 are authorised individually or in combination and in conformity with the limits set in Directives 2006/141/EC, 2006/125/EC,
1999/21/EC

(44): In conformity with the limits set in Directives 2006/141/EC, 2006/125/EC, 1999/21/EC

13.1.2

Follow-on formulae as defined by Directive 2006/141/EC

Note: For the manufacture of acidified milks, non-pathogenic L(+)-lactic acid producing cultures may be used

E 270 Lactic acid quantum satis only L(+)-form
E 304(i) L-ascorbyl palmitate 10

E 306 Tocopherol-rich extract 10 (16)

E 307 Alpha-tocopherol 10 (16)

E 308 Gamma-tocopherol 10 (16)

E 309 Delta-tocopherol 10 (16)

E 322 Lecithins 1 000 (14)

E 330 Citric acid quantum satis

E 331 Sodium citrates 2 000 43)

E 332 Potassium citrates quantum satis (43)

Y20TY0° €T — VD — €€€1d80020

100950

8¥¢C



Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions

E 338 Phosphoric acid 4) (44)

E 339 Sodium phosphates 1 000 4) (15)

E 340 Potassium phosphates 4) (15)

E 407 Carrageenan 300 17)

E 410 Locust bean gum 1 000 (17)

E 412 Guar gum 1 000 17)

E 440 Pectins 5000 only acidified follow-on formulae

E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids 4000 (14)

E 472¢ Citric acid esters of mono- and diglycerides | 7 500 (14) only when sold as powder
of fatty acids

E 472c Citric acid esters of mono- and diglycerides | 9 000 (14) only when sold as liquid where the products contain partially
of fatty acids hydrolysed proteins, peptides or amino acids

E 473 Sucrose esters of fatty acids 120 (14) only products containing hydrolysed proteins, peptides or

amino acids

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(14): If more than one of the substances E 322, E 471, E 472c and E 473 are added to a foodstuff, the maximum level established for that foodstuff for
each of those substances is lowered with that relative part as is present of the other substances together in that foodstuff

(15): E 339 and E 340 are authorised individually or in combination and in conformity with the limits set in Directives 2006/141/EC, 2006/125/EC,

1999/21/EC

(16): E 306, E 307, E 308 and E 309 are authorised individually or in combination
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VM20

VM2

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(17): If more than one of the substances E 407, E 410 and E 412 is added to a foodstuff, the maximum level established for that foodstuff for each of
those substances is lowered with that relative part as is present of the other substances together in that foodstuff

(43): E 331 and E 332 are authorised individually or in combination and in conformity with the limits set in Directives 2006/141/EC, 2006/125/EC,

1999/21/EC

(44): In conformity with the limits set in Directives 2006/141/EC, 2006/125/EC, 1999/21/EC

13.1.3

Processed cereal-based foods and baby foods for infants and young children as defined by Directive 2006/125/EC

E 170 Calcium carbonate quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment

E 260 Acetic acid quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment

E 261 Potassium acetates quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment
Period of application:
From 6 February 2013

E 262 Sodium acetates quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment

E 263 Calcium acetate quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment

E 270 Lactic acid quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment, L(+)-form only

E 296 Malic acid quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for

pH adjustment, L(+)-form only
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 300 L-ascorbic acid 200 (18) only fat-containing cereal-based foods including biscuits and
rusks and baby foods

E 301 Sodium L-ascorbate 200 (18) only fat-containing cereal-based foods including biscuits and
rusks and baby foods

E 302 Calcium L-ascorbate 200 (18) only fat-containing cereal-based foods including biscuits and
rusks and baby foods

E 304(i) L-ascorbyl palmitate 100 (19) only fat-containing cereal-based foods including biscuits and
rusks and baby foods

E 306 Tocopherol-rich extract 100 (19) only fat-containing cereal-based foods including biscuits and
rusks and baby foods

E 307 Alpha-tocopherol 100 (19) only fat-containing cereal-based foods including biscuits and
rusks and baby foods

E 308 Gamma-tocopherol 100 (19) only fat-containing cereal-based foods including biscuits and
rusks and baby foods

E 309 Delta-tocopherol 100 (19) only fat-containing cereal-based foods including biscuits and
rusks and baby foods

E 322 Lecithins 10 000 only biscuits and rusks, cereal-based foods, baby foods

E 325 Sodium lactate quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment, L(+)-form only

E 326 Potassium lactate quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for

pH adjustment, L(+)-form only
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 327 Calcium lactate quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment, L(+)-form only

E 330 Citric acid quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment

E 331 Sodium citrates quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment

E 332 Potassium citrates quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment

E 333 Calcium citrates quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment

E 334 Tartaric acid (L(+)-) 5 000 42) only L(+)-form; only biscuits and rusks and baby foods

E 335 Sodium tartrates 5000 (42) only L(+)-form; only biscuits and rusks and baby foods

E 336 Potassium tartrates 5000 42) only L(+)-form; only biscuits and rusks and baby foods

E 338 Phosphoric acid 1 000 4) only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment

E 339 Sodium phosphates 1 000 4) (20) only cereals

E 340 Potassium phosphates 1 000 (4) (20) only cereals

E 341 Calcium phosphates 1 000 (4) (20) only cereals

E 341 Calcium phosphates 1 000 “4) only in fruit-based desserts

E 354 Calcium tartrate 5000 (42) only L(+)-form; only biscuits and rusks

E 400 Alginic acid 500 (23) only deserts and puddings
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mglkg as appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 401 Sodium alginate 500 (23) only deserts and puddings
E 402 Potassium alginate 500 (23) only deserts and puddings
E 404 Calcium alginate 500 (23) only deserts and puddings
E 410 Locust bean gum 10 000 21 only processed cereal-based foods and baby foods
E 412 Guar gum 10 000 21 only processed cereal-based foods and baby foods
E 414 Gum arabic (acacia gum) 10 000 20 only processed cereal-based foods and baby foods
E 415 Xanthan gum 10 000 21 only processed cereal-based foods and baby foods
E 440 Pectin 10 000 21 only processed cereal-based foods and baby foods
E 410 Locust bean gum 20 000 20 only gluten-free cereal-based foods
E 412 Guar gum 20 000 20 only gluten-free cereal-based foods
E 414 Gum arabic (acacia gum) 20 000 21 only gluten-free cereal-based foods
E 415 Xanthan gum 20 000 20 only gluten-free cereal-based foods
E 440 Pectin 20 000 210 only gluten-free cereal-based foods
E 450 Diphosphates 5000 4) (42) only biscuits and rusks
E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids 5000 (22) only biscuits and rusks, cereal-based foods, baby foods
E 472a Acetic acid esters of mono- and | 5000 (22) only biscuits and rusks, cereal-based foods, baby foods

diglycerides of fatty acids
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 472b Lactic acid esters of mono- and | 5000 22) only biscuits and rusks, cereal-based foods, baby foods
diglycerides of fatty acids
E 472c Citric acid esters of mono- and diglycerides | 5 000 (22) only biscuits and rusks, cereal-based foods, baby foods
of fatty acids

E 500 Sodium carbonates quantum satis only as rising agent

E 501 Potassium carbonates quantum satis only as rising agent

E 503 Ammonium carbonates quantum satis only as rising agent

E 507 Hydrochloric acid quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment

E 524 Sodium hydroxide quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment

E 525 Potassium hydroxide quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment

E 526 Calcium hydroxide quantum satis only processed cereal-based foods and baby foods, only for
pH adjustment

E 551 Silicon dioxide 2 000 only Dry cereals

E 575 Glucono-delta-lactone 5000 (42) only biscuits and rusks

E 920 L-cysteine 1 000 only biscuits for infants and young children

E 1404 Oxidized starch 50 000 only processed cereal-based foods and baby foods

E 1410 Monostarch phosphate 50 000 only processed cereal-based foods and baby foods

E 1412 Distarch phosphate 50 000 only processed cereal-based foods and baby foods
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 1413 Phosphated distarch phosphate 50 000 only processed cereal-based foods and baby foods

E 1414 Acetylated distarch phosphate 50 000 only processed cereal-based foods and baby foods

E 1420 Acetylated starch 50 000 only processed cereal-based foods and baby foods

E 1422 Acetylated distarch adipate 50 000 only processed cereal-based foods and baby foods

E 1450 Starch sodium octenyl succinate 50 000 only processed cereal-based foods and baby foods

E 1451 Acetylated oxidised starch 50 000 only processed cereal-based foods and baby foods

E 300 Ascorbic acid 300 (18) only fruit — and vegetable based drinks, juices and baby
foods

E 301 Sodium ascorbate 300 (18) only fruit — and vegetable based drinks, juices and baby
foods

E 302 Calcium ascorbate 300 (18) only fruit — and vegetable based drinks, juices and baby
foods

E 333 Calcium citrates quantum satis only low sugar fruit-based products

(1):  The additives may be added individually or in combination

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(18): E 300, E 301 and E 302 are authorised individually or in combination, levels expressed as ascorbic acid

(19): E 304, E 306, E 307, E 308 and E 309 are authorised individually are in combination

(20): E 339, E 340 and E 341 are authorised individually or in combination
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Vv M23

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or

mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(21): E 410, E 412, E 414, E 415 and E 440 are authorised individually or in combination

(22): E 471, E 472a, E 472b and E 472c¢ are authorised individually or in combination

(23): E 400, E 401, E 402 and E 404 are authorised individually or in combination

(42): As a residue

13.14

Other foods for young children

Note: For the manufacture of acidified milks, non-pathogenic L(+)-lactic acid producing cultures may be used

E 270 Lactic acid quantum satis only L(+)-form
E 304(i) L-ascorbyl palmitate 100 (19)

E 306 Tocopherol-rich extract 100 (19)

E 307 Alpha-tocopherol 100 (19)

E 308 Gamma-tocopherol 100 (19)

E 309 Delta-tocopherol 100 (19)

E 322 Lecithins 10 000 (14)

E 330 Citric acid quantum satis

E 331 Sodium citrates 2 000 (43)

E 332 Potassium citrates quantum satis 43)

E 338 Phosphoric acid (1 @) (44)
E 339 Sodium phosphates 1 000 (1) @ (15
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 340 Potassium phosphates 1 000 (1) @ (15
E 407 Carrageenan 300
E 410 Locust bean gum 10 000 210
E 412 Guar gum 10 000 (21)
E 414 Gum arabic (acacia gum) 10 000 (21)
E 415 Xanthan gum 10 000 20
E 440 Pectins 5000 21
E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids 4000 (14)
E 472c Citric acid esters of mono- and diglycerides | 7 500 (14) only when sold as powder
of fatty acids
E 472¢ Citric acid esters of mono- and diglycerides | 9 000 (14) only when sold as liquid where the products contain partially
of fatty acids hydrolysed proteins, peptides or amino acids
E 473 Sucrose esters of fatty acids 120 (14) only in products containing hydrolysed proteins, peptides or
amino acids
E 500 Sodium carbonates quantum satis
E 501 Potassium carbonates quantum satis
E 503 Ammonium carbonates quantum satis
E 507 Hydrochloric acid quantum satis only for pH adjustment
E 524 Sodium hydroxide quantum satis only for pH adjustment
E 525 Potassium hydroxide quantum satis only for pH adjustment
E 1404 Oxidized starch 50 000
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VM23

Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzggio(;‘;ife)"r Footnotes Restrictions/exceptions
E 1410 Monostarch phosphate 50 000
E 1412 Distarch phosphate 50 000
E 1413 Phosphated distarch phosphate 50 000
E 1414 Acetylated distarch phosphate 50 000
E 1420 Acetylated starch 50 000
E 1422 Acetylated distarch adipate 50 000
E 1450 Starch sodium octenyl succinate 50 000
(1):  The additives may be added individually or in combination
(4): The maximum level is expressed as P,Os
(14): If more than one of the substances E 322, E 471, E 472c and E 473 are added to a foodstuff, the maximum level established for that foodstuff for
each of those substances is lowered with that relative part as is present of the other substances together in that foodstuff
(15): E 339 and E 340 are authorised individually or in combination and in conformity with the limits set in Directives 2006/141/EC, 2006/125/EC,
1999/21/EC
(16): E 304, E 306, E 307, E 308 and E 309 are authorised individually are in combination
(21): E 410, E 412, E 414, E 415 and E 440 are authorised individually or in combination
(43): E 331 and E 332 are authorised individually or in combination and in conformity with the limits set in Directives 2006/141/EC, 2006/125/EC and
1999/21/EC
(44): In conformity with the limits set in Directives 2006/141/EC, 2006/125/EC and 1999/21/EC

13.1.5

Dietary foods for infants and young children for special medical purposes as defined by Directive 1999/21/EC and special formulae for infants
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
13.1.5.1 Dietary foods for infants for special medical purposes and special formulae for infants

The additives of categories 13.1.1 and 13.1.2 are applicable

E 170 Calcium carbonate quantum satis

E 304(i) L-ascorbyl palmitate 100

E 331 Sodium citrates quantum satis

E 332 Potassium citrates quantum satis

E 333 Calcium citrates quantum satis

E 338 Phosphoric acid 1 000 1@ only for pH adjustment

E 339 Sodium phosphates 1 000 (1) 4) (20)

E 340 Potassium phosphates 1 000 (1) 4) (20)

E 341 Calcium phosphates 1 000 1) @) (20)

E 401 Sodium alginate 1 000 From four months onwards in special food products with
adapted composition, required for metabolic disorders and
for general tube-feeding

E 405 Propane-1, 2-diol alginate 200 From 12 months onwards in specialised diets intended for
young children who have cow’s milk intolerance or inborn
errors of metabolism

E 410 Locust bean gum 10 000 From birth onwards in products for reduction of
gastro-oesophageal reflux

E 412 Guar gum 10 000 From birth onwards in products in liquid formulae containing
hydrolysed proteins, peptides or amino acids

E 415 Xanthan gum 1200 From birth onwards for use in products based on amino acids
or peptides for use with patients who have problems with
impairment of  the  gastrointestinal  tract,  protein
mal-absorption or inborn errors of metabolism
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 440 Pectins 10 000 From birth onwards in products used in case of
gastro-intestinal disorders
E 466 Sodium  carboxy  methyl cellulose, | 10 000 From birth onwards in products for the dietary management of
Cellulose gum metabolic disorders
E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids 5000 From birth onwards in specialised diets, particularly those
devoid of proteins
E 472¢ Citric acid esters of mono- and diglycerides | 7 500 only when sold as powder; From birth onwards
of fatty acids
E 472¢ Citric acid esters of mono- and diglycerides | 9 000 only when sold as liquid; From birth onwards
of fatty acids
E 473 Sucrose esters of fatty acids 120 only products containing hydrolysed proteins, peptides and
amino acids
E 500 Sodium carbonates quantum satis only as rising agent
E 501 Potassium carbonates quantum satis only as rising agent
E 507 Hydrochloric acid quantum satis only as rising agent
E 524 Sodium hydroxide quantum satis only for pH adjustment
E 525 Potassium hydroxide quantum satis only for pH adjustment
E 526 Calcium hydroxide quantum satis only for pH adjustment
E 1450 Starch sodium octenyl succinate 20 000 only in infant formulae and follow-on formulae

(1): The additives may be added individually or in combination

(4):  The maximum level is expressed as P,Os

(20): E 339, E 340 and E 341 are authorised individually or in combination
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VM23

VM2

VM35

VM2

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

13.1.5.2

Dietary foods for babies and young children for special medical purposes as defined in Directive 1999/21/EC

The additives of categories 13.1.2 and 13.1.3 are applicable, except for E 270, E 333, E 341

E 401 Sodium alginate 1 000 From four months onwards in special food products with
adapted composition, required for metabolic disorders and
for general tube-feeding

E 405 Propane-1, 2-diol alginate 200 From 12 months onwards in specialised diets intended for
young children who have cow’s milk intolerance or inborn
errors of metabolism

E 410 Locust bean gum 10 000 From birth onwards in products for reduction of
gastro-oesophageal reflux

E 412 Guar gum 10 000 From birth onwards in products in liquid formulae containing
hydrolysed proteins, peptides or amino acids

E 415 Xanthan gum 1200 From birth onwards for use in products based on amino acids
or peptides for use with patients who have problems with
impairment of the  gastrointestinal  tract,  protein
mal-absorption or inborn errors of metabolism

E 440 Pectins 10 000 From birth onwards in products used in case of
gastro-intestinal disorders

E 466 Sodium  carboxy  methyl cellulose, | 10 000 From birth onwards in products for the dietary management of

Cellulose gum metabolic disorders

E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids 5000 From birth onwards in specialised diets, particularly those

devoid of proteins
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VM50

VM2

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 472c Citric acid esters of mono- and diglycerides | 7 500 only when sold as powder; From birth onwards
of fatty acids
E 472c Citric acid esters of mono- and diglycerides | 9 000 only when sold as liquid; From birth onwards
of fatty acids
E 473 Sucrose esters of fatty acids 120 only products containing hydrolysed proteins, peptides and
amino acids
E 1450 Starch sodium octenyl succinate 20 000

13.2

Dietary foods for special medical purposes defined in Directive 1999/21/EC (excluding products from food category 13.1.5)

Products in this category can also contain additives that are allowed in the corresponding food categories

Group | Additives

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis

Group 111 Colours with combined maximum limit 50 (88)
Group 1V Polyols quantum satis

E 104 Quinoline Yellow 10 (61)
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 10 61)
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 10 (61)
E 160d Lycopene 30
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YM76

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 1 500 1 2
acid — benzoates
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 1@
and polyphosphates
E 405 Propane-1, 2-diol alginate 1200
E 406 Agar quantum satis only foods in tablet and coated tablet form
E 432-436 Polysorbates 1 000 (1)
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5 000 €8}
lycerides
E 475 Polyglycerol esters of fatty acids 5000
E 477 Propane-1,2-diol esters of fatty acids 1 000
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 2 000 1)
E 491-495 Sorbitan esters 5000 1)
E 950 Acesulfame K 450
E 951 Aspartame 1 000
E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts 400 51
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 200 (52)
E 955 Sucralose 400
E 959 Neohesperidine DC 100
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
V M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 330 (1) (60)
VM2
E 961 Neotame 32
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 450 (11)a (49) (50)
v M39
E 960 Advantame 10
v M102
E 1201 Polaivinilpior6ladon quantum satis i bhfoirm taibléad agus i bhfoirm taibléad brataithe agus sna
foirmeacha sin amhain
VM2
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(4):  The maximum level is expressed as P,Os
(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)
(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951
(51): Maximum usable levels are expressed in free acid
(52): Maximum usable levels are expressed in free imide
vMs
(60): Expressed as steviol equivalents
VY M6

(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III
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VM5S0

v M6

VM2

Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(88): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine € 3 mg/kg only in liquid heat-treated
products. No other aluminium lakes may be used. For the purposes of Article 22(1)(g) of Regulation (EC) No 1333/2008 that limit shall apply from

1 February 2013

13.3

Dietary foods for weight control diets intended to replace total daily food intake or an individual meal (the whole or part of the total daily diet)

Group 1 Additives

Group II Colours at quantum satis quantum satis

Group 1II Colours with combined maximum limit 50

Group IV Polyols quantum satis

E 104 Quinoline Yellow 10 61)

E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 10 61)

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 10 61)

E 160d Lycopene 30

E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 1 500 (SN @)
acid — benzoates

E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 1) 4)

and polyphosphates
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 405 Propane-1, 2-diol alginate 1200
E 432-436 Polysorbates 1 000 (€9]
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5000 (1)
lycerides
E 475 Polyglycerol esters of fatty acids 5000
E 477 Propane-1,2-diol esters of fatty acids 1 000
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 2 000 (1)
E 491-495 Sorbitan esters 5000 1)
E 950 Acesulfame K 450
E 951 Aspartame 800
E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts 400 51
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 240 (52)
E 955 Sucralose 320
E 959 Neohesperidine DC 100
v M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 270 (1) (60)
VM2
E 961 Neotame 26
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 450 (11)a (49) (50)
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vMs

VM2

Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

Name mg/kg as appropriate)

Footnotes Restrictions/exceptions

E 960

Advantame 8

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(4):  The maximum level is expressed as P,Os

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951

(51): Maximum usable levels are expressed in free acid

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide

(60): Expressed as steviol equivalents

(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III

13.4

Foods suitable for people intolerant to gluten as defined by Regulation (EC) No 41/2009

Products in this category can also use additives that are allowed in the corresponding food counterparts categories

Group 1

Additives including dry pasta
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name h Footnotes Restrictions/exceptions
mg/kg as appropriate)
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis
Group IV Polyols quantum satis
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 @

and polyphosphates

In addition, all additives in the gluten containing counterparts are authorised

(1): The additives may be added individually or in combination

(4): The maximum level is expressed as P,Os

14 Beverages
14.1 Non-alcoholic beverages
14.1.1 Water, including natural mineral water as defined in Directive 2009/54/EC and spring water and all other bottled or packed waters
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 500 ([OXG)) only prepared table waters
and polyphosphates
(1):  The additives may be added individually or in combination
(4):  The maximum level is expressed as P,Os
(48): Mineral salts added to prepared table waters for standardisation are not classified as additives
14.1.2 Fruit juices as defined by Directive 2001/112/EC and vegetable juices

YM76

Group 1 Additives only vegetable juices
E 170 Calcium carbonate quantum satis only grape juice
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 500 1 2 only Sed ... saft and sedet ... saft

Y20TY0° €T — VD — €€€1d80020

100950

89¢C



VYM76

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 2 000 [N @) only grape juice, unfermented, for sacramental use
acid — benzoates

E 210-213 Benzoic acid — benzoates 200 1 2 only Sed ... saft and sedet ... saft

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 2 000 3) only concentrated grape juice for home wine-making

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3) only orange, grapefruit, apple and pineapple juice for bulk
dispensing in catering establishments

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 350 3) only lime and lemon juice

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 70 3) only grape juice, unfermented, for sacramental use

E 296 Malic acid 3000 only pineapple juice

E 300 Ascorbic acid quantum satis

E 330 Citric acid 3000

E 336 Potassium tartrates quantum satis only grape juice

E 440 Pectins 3000 only pineapple and passion fruit juice

E 900 Dimethyl polysiloxane 10 only pineapple juice and Sed ... saft and sedet ... saft

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/1

is not considered to be present

14.1.3

Fruit nectars as defined by Directive 2001/112/EC and vegetable nectars and similar products

Group 1

Additives

only vegetable nectars, E 420, E421, E 953, E965, E 966, E
967 and E 968 may not be used
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YM76

VM2

VM35

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 250 [N @) only traditional Swedish fruit syrups, maximum applies if
E 210 — 213, benzoic acid — benzoates, have also been used

E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 300 (1) 2) only traditional Swedish and Finnish fruit syrups

E 210-213 Benzoic acid — benzoates 150 (8N @) only traditional Swedish and Finnish fruit syrups

E 270 Lactic acid 5000

E 296 Malic acid quantum satis only traditional Swedish and Finnish fruit syrups

E 300 Ascorbic acid quantum satis

E 330 Citric acid 5000

E 440 Pectins 3000 only pineapple and passion fruit

E 466 Sodium  carboxy  methyl cellulose, | quantum satis only traditional Swedish and Finnish fruit syrups from citrus

Cellulose gum

E 950 Acesulfame K 350 only energy-reduced or with no added sugar

E 951 Aspartame 600 only energy-reduced or with no added sugar

E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts 250 51 only energy-reduced or with no added sugar

E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 80 (52) only energy-reduced or with no added sugar
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 955 Sucralose 300 only energy-reduced or with no added sugar
E 959 Neohesperidine DC 30 only energy-reduced or with no added sugar
Y M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 100 (1) (60) fuinneamhlaghdaithe né gan aon sitcra breise curtha leo, agus
iad sin amhain
VM2
E 961 Neotame 20 only energy-reduced or with no added sugar
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 350 (11D)a (49) (50) only energy-reduced or with no added sugar
v M39
E 969 Advantame 6 only energy-reduced or with no added sugar
M2
(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)
(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951
(51): Maximum usable levels are expressed in free acid
(52): Maximum usable levels are expressed in free imide
VM5

(60): Expressed as steviol equivalents
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
14.1.4 Flavoured drinks
VM58
Group 1 Additives E 420, E 421, E 953, E 965, E 966 and E 967 may not be
used
E 968 may not be used except where specifically provided for
in this food category
M7
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis excluding chocolate milk and malt products
Period of application:
until 31 July 2014
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis (74) excluding chocolate milk and malt products
Period of application:
from 1 August 2014
Group 111 Colours with combined maximum limit 100 25) excluding chocolate milk and malt products
Period of application:
until 31 July 2014
Group 111 Colours with combined maximum limit 100 25) (74) excluding chocolate milk and malt products
Period of application:
from 1 August 2014
v M6
E 104 Quinoline Yellow 10 61) excluding chocolate milk and malt products
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 20 61) excluding chocolate milk and malt products
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 10 61) excluding chocolate milk and malt products
v Mo3
E 160b(i) Annatto bixin 20
VM2
E 160d Lycopene 12 excluding dilutable drinks
v M76
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 250 1) @ maximum applies if E 210 — 213, benzoic acid — benzoates,
have also been used
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 300 [N @) excluding dairy-based drinks
VM2
E 210-213 Benzoic acid — benzoates 150 (SN @) excluding dairy-based drinks
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 20 3) only carry over from concentrates in non-alcoholic flavoured
drinks containing fruit juice
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3) only non-alcoholic flavoured drinks containing at least 235 g/I
glucose syrup
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 350 3) only concentrates based on fruit juice and containing not less
than 2,5 % barley (barley water)
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 250 3) only other concentrates based on fruit juice or comminuted
fruit; capilé, groselha
E 242 Dimethyl dicarbonate 250 (24)
v M101
E 246 Glicilipidi 50 gan deochanna déiriochta a 4ireamh
VM2
E 297 Fumaric acid 1 000 only instant powders for fruit-based drinks
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 700 @
and polyphosphates
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 500 (1) 4) only sport drinks

and polyphosphates
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VYM30

VY M89

VY M92

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 4 000 ([XG)) only whey protein containing sport drinks
and polyphosphates
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 20 000 [OXG)) only vegetable protein drinks
and polyphosphates
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 2 000 1@ only chocolate and malt dairy-based drinks
and polyphosphates
E 355-357 Adipic acid — adipates 10 000 1) only powders for home preparation of drinks
E 363 Succinic acid 3000 only powders for home preparation of drinks
E 405 Propane-1, 2-diol alginate 300
E 423 Octenyl succinic acid modified gum arabic | 1 000 only in energy
drinks and in
drinks containing
fruit juice
E 432-436 Polysorbates 10 (1) only carbonated drinks
E 444 Sucrose acetate isobutyrate 300 only cloudy drinks
E 445 Glycerol esters of wood rosins 100 only cloudy drinks
E 459 Beta-cyclodextrin 500 only flavoured powdered instant drinks
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5 000 1) only aniseed-based, dairy-based, coconut and almond drinks
lycerides
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Maximum level (mg/l or

VYM105

Category number E-number Name mgke as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 10 000 1) only powders for the preparation of hot beverages
lycerides

E 481-482 Sodium and Calcium stearoyl-2-lactylates | 2 000 1) only powders for the preparation of hot beverages

E 900 Dimethyl polysiloxane 10

E 950 Acesulfame K 350 only energy-reduced or with no added sugar

E 951 Aspartame 600 only energy-reduced or with no added sugar

E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts 250 (€29 only energy-reduced or with no added sugar

E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 80 (52) only energy-reduced or with no added sugar

E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 100 (52) only ‘gaseosa’ energy-reduced or with no added sugar

E 955 Sucralose 300 only energy-reduced or with no added sugar

E 959 Neohesperidine DC 30 only energy-reduced or with no added sugar, except milk and
milk derivative based flavoured drinks

E 959 Neohesperidine DC 50 only milk and milk derivative based flavoured drinks,
energy-reduced or with no added sugar

E 957 Thaumatin 0,5 only water based flavoured non-alcoholic drinks, as flavour
enhancer only

E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 80 (1) (60) fuinneamhlaghdaithe né gan aon sitcra breise curtha leo, agus

iad sin amhain
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V¥V MS8

YM39

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 961 Neotame 20 only energy-reduced or with no added sugar

E 961 Neotame 2 only energy-reduced or with no added sugar, as flavour
enhancer

E 962 Salt of aspartame-acesulfame 350 (11)a (49) (50) only energy-reduced or with no added sugar

E 968 Erythritol 16 000 only energy-reduced or with no added sugars, as flavour
enhancer only

E 969 Advantame 6 only energy reduced or with no added sugar

E 999 Quillaia extract 200 (45)

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I

is not considered to be present

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950

or E 951
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VM6

VM2

VM7

Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

Name mg/kg as appropriate)

Footnotes Restrictions/exceptions

(51): Maximum usable levels are expressed in free acid

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide

(24): Ingoing amount, residues not detectable

(25): The quantities of each of the colours E 122 and E 155 may not exceed 50 mg/kg or mg/l

(45): Calculated as anhydrous extract

(60): Expressed as steviol equivalents

(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III

(74): Maximum limit for aluminium coming from all aluminium lakes 15 mg/kg. For the purposes of Article 22 (1) (g) of Regulation (EC) No 1333/

2008 that limit shall apply from 1 February 2013

14.1.5 Coffee, tea, herbal and fruit infusions, chicory; tea, herbal and fruit infusions and chicory extracts; tea, plant, fruit and cereal preparations for infusions, as well as
mixes and instant mixes of these products
14.1.5.1 Coffee, coffee extracts

E 901 Beeswax, white and yellow quantum satis only coffee beans, as glazing agent
E 902 Candelilla wax quantum satis only coffee beans, as glazing agent
E 903 Carnauba wax 200 only coffee beans, as glazing agent
E 904 Shellac quantum satis only coffee beans, as glazing agent
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
14.1.5.2 Other
Group | Additives excluding unflavoured leaf tea; including flavoured instant
coffee; E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 and E 968
may not be used in drinks
VYM76
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 600 1) (2) only liquid tea concentrates and liquid fruit and herbal infusion
acid — benzoates concentrates
VM2
E 242 Dimethyl dicarbonate 250 24) only liquid tea concentrate
YM101
E 246 Glicilipidi 20 93) titchain leachtacha tae agus titichain leachtacha torthai agus
titchdin insilte luibhe amhain
VM2
E 297 Fumaric acid 1 000 only instant products for preparation of flavoured tea and
herbal infusions
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 2 000 @ only coffee-based drinks for vending machines; Instant tea and
and polyphosphates instant herbal infusions
E 355-357 Adipic acid — adipates 10 000 (1) only powders for home preparation of drinks
E 363 Succinic acid 3000 only powders for home preparation of drinks
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 1 000 1) only canned liquid coffee
lycerides
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 10 000 1) only powders for the preparation of hot beverages
lycerides
E 481-482 Sodium and calcium Stearoyl-2-lactylate 2 000 (1) only powders for the preparation of hot beverages
E 491-495 Sorbitan esters 500 1) only liquid tea concentrates and liquid fruit and herbal infusion

concentrates
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
VY M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 30 (1) (60) (93) caife, tae agus deochanna insileadh luibhe ambhain, fuin-
neamhlaghdaithe ndé gan aon siucra breise curtha leo, agus
iad sin amhain
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 30 (1) (60) (93) tairgi caife blaistithe ar an toirt agus tairgi cappuccino ar an
toirt, fuinneamhlaghdaithe n6 gan aon siticra breise curtha leo,
agus iad sin amhain
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhidil 20 (1) (60) (93) deochanna bunaithe ar bhraich agus deochanna blaistithe
seaclaide/cappuccino, fuinneamhlaghdaithe n6 gan aon siticra
breise, agus iad sin amhain
VM2
(1): The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present
(4): The maximum level is expressed as P,Os
(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
(24): Ingoing amount, residues not detectable
VY M63
(60): Expressed as steviol equivalents
(93): Maximum level applies to the ready-to-drink products (e.g. canned) and their mixes and concentrates after preparation and ready for consumption
VM2
14.2 Alcoholic beverages, including alcohol-free and low-alcohol counterparts
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
14.2.1 Beer and malt beverages
v M40
E 150a,b,d Plain caramel, Caustic sulphite caramel and | quantum satis
Sulphite ammonia caramel
E 150c Ammonia caramel 6 000
E 150c Ammonia caramel 9500 only ‘Bi¢re de table/Tafelbier/Table beer’ (original wort
content less than 6 %); Brown ale, porter, stout and old ale
VM2
E 210-213 Benzoic acid — benzoates 200 [OSX @) only alcohol-free beer; beer in kegs containing more than
0,5 % added fermentable sugar and/or fruit juices or concen-
trates
v M76
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 200 (1) 2) only beer in kegs containing more than 0,5 % added
fermentable sugar and/or fruit juices or concentrates
VM2
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 20 3)
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 only beer with a second fermentation in the cask
v M101
E 246 Glicilipidi 50 beoir agus deochanna braiche nach bhfuil alcdl iontu amhain
VM2
E 270 Lactic acid quantum satis
E 300 Ascorbic acid quantum satis
E 301 Sodium ascorbate quantum satis
E 330 Citric acid quantum satis
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

E 405

Propane-1, 2-diol alginate

100

E 414

Gum arabic (acacia gum)

quantum satis

E 950

Acesulfame K

350

only alcohol-free beer or with an alcohol content not
exceeding 1,2 % vol; ‘Biere de table/Tafelbier/Table beer’
(original wort content less than 6 %) except for ‘Obergiriges
Einfachbier’; Beers with a minimum acidity of 30
milli-equivalents expressed as NaOH; Brown beers of the
‘oud bruin’ type

E 951

Aspartame

600

only alcohol-free beer or with an alcohol content not
exceeding 1,2 % vol; ‘Bi¢re de table/Tafelbier/Table beer’
(original wort content less than 6 %) except for ‘Obergériges
Einfachbier’; Beers with a minimum acidity of 30
milli-equivalents expressed as NaOH; Brown beers of the
‘oud bruin’ type

E 954

Saccharin and its Na, K and Ca salts

80

(52)

only alcohol-free beer or with an alcohol content not
exceeding 1,2 % vol; ‘Biere de table/Tafelbier/Table beer’
(original wort content less than 6 %) except for ‘Obergiriges
Einfachbier’; Beers with a minimum acidity of 30
milli-equivalents expressed as NaOH; Brown beers of the
‘oud bruin’ type

E 955

Sucralose

250

only alcohol-free beer or with an alcohol content not
exceeding 1,2 % vol; ‘Bi¢re de table/Tafelbier/Table beer’
(original wort content less than 6 %) except for ‘Obergériges
Einfachbier’; Beers with a minimum acidity of 30
milli-equivalents expressed as NaOH; Brown beers of the
‘oud bruin’ type

E 959

Neohesperidine DC

only alcohol-free beer or with an alcohol content not
exceeding 1,2 % vol; ‘Biere de table/Tafelbier/Table beer’
(original wort content less than 6 %) except for ‘Obergériges
Einfachbier’; Beers with a minimum acidity of 30
milli-equivalents expressed as NaOH; Brown beers of the
‘oud bruin’ type

18— 100950 — $C0CTH¥0°€C — VD — €€€TU800C0



Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

VY M105

VYM39

VM2

E 960a — 960d

Gliocoisidi steibhioil

70

(1) (60)

beoir gan alcdl nd beoir ina bhfuil cion alcéil nach mé na
1,2 % de réir toirte, agus ¢ sin amhain; Biere de table/
Tafelbier/Table beer (cion braichlis is 10 nd 6 %) ach
amhain 1 gcas Obergdriges Einfachbier; beoracha le
haigéadacht iosta de 30 milleachoibhéis a shloinntear mar
NaOH; Beoracha donna den chineal oud bruin

E 961

Neotame

20

only alcohol-free beer or with an alcohol content not
exceeding 1,2 % vol; ‘Biere de table/Tafelbier/Table beer’
(original wort content less than 6 %) except for ‘Obergériges
Einfachbier’; Beers with a minimum acidity of 30
milli-equivalents expressed as NaOH; Brown beers of the
‘oud bruin’ type

E 962

Salt of aspartame-acesulfame

350

(11)a (49) (50)

only alcohol-free beer or with an alcohol content not
exceeding 1,2 % vol; ‘Biere de table/Tafelbier/Table beer’
(original wort content less than 6 %) except for ‘Obergériges
Einfachbier’; Beers with a minimum acidity of 30
milli-equivalents expressed as NaOH; Brown beers of the
‘oud bruin’ type

E 969

Advantame

only alcohol-free beer or with an alcohol content not
exceeding 1,2 % vol; ‘Bi¢re de table/Tafelbier/Table beer’
(original wort content less than 6 %) except for ‘Obergiriges
Einfachbier’; Beers with a minimum acidity of 30
milli-equivalents expressed as NaOH; Brown beers of the
‘oud bruin’ type

E 950

Acesulfame K

25

(52)

only energy-reduced beer

E 951

Aspartame

25

only energy-reduced beer

100950 — $C0TH0°€C — VD — €€€Td800C0
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YM39

v M9

v M8

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 955 Sucralose 10 only energy-reduced beer

E 959 Neohesperidine DC 10 only energy-reduced beer

E 961 Neotame 1 only energy-reduced beer

E 962 Salt of aspartame-acesulfame 25 (11)b (49) (50) only energy-reduced beer

E 969 Advantame 0,5 only energy-reduced beer

E 1105 Lysozyme quantum satis only in beers that will not receive either pasteurisation or
sterile filtration
Period of application:
From 25 June 2012

E 1200 Polydextrose quantum satis Only energy-reduced and low-alcohol beers

Period of application:
From 25 June 2012

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I

is not considered to be present

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950

or E 951

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide

(60): Expressed as steviol equivalents

VM112

YM76

VYMi1

14.2.2

Fion agus tairgi eile a shainmhinitear i gCuid II d’Iarscribhinn VII a ghabhann le Rialachian (AE) Uimh. 1308/2013

Udaraitear tisid breisedn i gcomhréir le Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013, Cinnti 6n gComhairle maidir le comhaontuithe a thabhairt i gerich idir an tAontas Eorpach agus trit
tiortha airithe i ndail le tradail fiona agus Rialachan Tarmligthe (AE) 2019/934 6n gCoimisitin (*) agus a mbearta cur chun feidhme

E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 200 1 2 only alcohol-free

E 210-213 Benzoic acid — benzoates 200 (O X @) only alcohol-free
Period of application:
From 19 July 2012

E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 200 3) only alcohol-free

E 242 Dimethyl dicarbonate 250 24) only alcohol-free

(1): The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

Y20TY0° €T — VD — €€€1d80020
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or

mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(3):  Maximum levels are expressed as SOyrelate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/l

is not considered to be present

(24): Ingoing amount, residues not detectable

14.2.3

VYM112

VYM112

Cider and perry

Group 1 Additives E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 and E 968 may not
be used
Grupa 11 Dathanna ar quantum satis quantum satis gan cidre bouché, cydr jakosciowy, perry jakosciowe, cydr
lodowy, perry lodowe a aireamh
Grupa 111 Dathanna lena mbaineann uasteorainn | 200 gan cidre bouché, cydr jakosciowy, perry jakosciowe, cydr
chomhcheangailte lodowy, perry lodowe a aireamh
E 104 Bui cuineoilin 25 (64) gan cidre bouché, cydr jakoSciowy, perry jakosciowe, cydr
lodowy, perry lodowe a aireamh
E 110 Bui Oraiste 10 (64) gan cidre bouché, cydr jakosciowy, perry jakosciowe, cydr
lodowy, perry lodowe a aireamh
E 150a-d Caramels quantum satis only cidre bouché
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 200 (O X @)
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 200 3)
E 242 Dimethyl dicarbonate 250 24)
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 1 000 ([OXG))
and polyphosphates
E 405 Ailgionait phropan—1,2-dé-o6il 100 gan cidre bouché, cydr jakosciowy, perry jakosciowe, cydr

lodowy, perry lodowe a aireamh

Y20TY0° €T — VD — €€€1d80020
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
VY M92
E 432-436 Polysorbates 10 1) only carbonated drinks
VM2
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5000 1)
lycerides
VYM112
E 900 Polaisiolocsan démbheitile 10 gan cidre bouché, cydr jakosciowy, perry jakosciowe, cydr
lodowy, perry lodowe a aireamh
E 950 Aicéasuilféim K 350 gan cydr jakosciowy, perry jakosciowe, cydr lodowy, perry
lodowe a aireamh
E 951 Aspairtéim 600 gan cydr jakosciowy, perry jakosciowe, cydr lodowy, perry
lodowe a aireamh
E 954 Sacairin agus a shalainn Na, K agus Ca 80 (52) gan cydr jakosciowy, perry jakosciowe, cydr lodowy, perry
lodowe a aireamh
E 955 Sitcralos 50 gan cydr jakosciowy, perry jakosciowe, cydr lodowy, perry
lodowe a aireamh
E 959 Neoiheispiridin DC 20 gan cydr jakosciowy, perry jakosciowe, cydr lodowy, perry
lodowe a aireamh
E 961 Neoitéim 20 gan cydr jakosciowy, perry jakosciowe, cydr lodowy, perry
lodowe a aireamh
E 962 Salainn aspairtéim-aicéasuilféime 350 (1D)a (49) (50) gan cydr jakosciowy, perry jakosciowe, cydr lodowy, perry
lodowe a aireamh
E 969 Advaintéim 6 gan cydr jakosciowy, perry jakosciowe, cydr lodowy, perry
lodowe a aireamh
E 999 Eastoscan quillaia 200 (45) gan cidre bouché, cydr jakosciowy, perry jakosciowe, cydr
lodowy, perry lodowe a aireamh
VM2

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I

is not considered to be present

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

v M6

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950

or E 951

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide

(24): Ingoing amount, residues not detectable

(45): Calculated as anhydrous extract

(64): The total quantity of E 104, E 110 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III

VYM112

YM76

14.2.4

Fruit wine and made wine

Group 1 Additives E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 and E 968 may not
be used
Grupa 11 Dathanna ar quantum satis quantum satis gan wino owocowe jakosciowe a aireamh
Grupa 111 Dathanna lena mbaineann uasteorainn | 200 gan wino owocowe jakosciowe a aireamh
chomhcheangailte

E 104 Bui cuineoilin 25 (64) gan wino owocowe jakosciowe a aireamh

E 110 Bui Oraiste 10 (64) gan wino owocowe jakosciowe a aireamh

E 124 Ponsé 4R, Carnaid Dhearg A 1 61) gan wino owocowe jakosciowe a aireamh

E 160d Licipéin 10 gan wino owocowe jakosciowe a aireamh

E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 200 [N @)

Y20T Y0 €T — VD — €€€14d80020
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 200 3)
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 260 3) only made wine
VYM112
E 242 Décharbonait démbheitile 250 24) fion torthai, fion torthai alcdl-laghdaithe agus wino owocowe
Jjakosciowe, wino owocowe likierowe, wino owocowe aromaty-
zowane, wino z soku winogronowego, aromatyzowane wino z
soku winogronowego, wino owocowe niskoalkoholowe agus
aromatyzowane wino owocowe niskoalkoholowe
VM2
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 1 000 H @
and polyphosphates
VY M24
E 353 Metatartaric acid 100 only made wine and wino z soku winogronowego and
aromatyzowane wino z soku winogronowego
VY M92
E 432-436 Polysorbates 10 1) only carbonated drinks
VM2
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5000
lycerides
VYM112
E 1105 Lisisim quantum satis wino z soku winogronowego, aromatyzowane wino z soku
winogronowego, wino owocowe niskoalkoholowe agus
aromatyzowane wino owocowe niskoalkoholowe, agus iad
sin amhain
VM2

(1): The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/l

is not considered to be present
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Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzgglm(;‘;gtle)"r Footnotes Restrictions/exceptions
(4): The maximum level is expressed as P,Os
(24): Ingoing amount, residues not detectable
v M6
(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III
VM2
14.2.5 Mead
Group 1 Additives E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 and E 968 may not
be used
VM1
Grupa 11 Dathanna ar quantum satis quantum satis cé is moite de midd pitny jakosciowy
E 150a Gnathcharamal quantum satis ni féidir ach E 150a atd déanta as mil a bheith i miod pitny
Jakosciowy
v M76
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 200 1) @
VM2
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 200 3)
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 1 000 1 @
and polyphosphates
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5000 24)
lycerides
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/1
is not considered to be present
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(24): Ingoing amount, residues not detectable

VYM112

VM2

VYM112

14.2.6

Deochanna biotiilleacha mar a shainmhinitear i Rialachan (AE) 2019/787

Group |

Additives

except whisky or whiskey; E 420, E421, E 953, E965, E 966,
E 967 and E 968 may not be used except in liqueurs

Grupa 11

Dathanna ar quantum satis

quantum satis

cé is moite de: deochanna biotailleacha mar a shainmhinitear i
geatagoiri 1-17, 22, 36, 37 agus 41 d’larscribhinn 1 a
ghabhann le Rialachan (AE) 2019/787

Grupa 111

Dathanna lena mbaineann uasteorainn

chomhcheangailte

200

@87

c¢ is moite de: deochanna biotdilleacha mar a shainmhinitear i
geatagoiri 1-17, 22, 36, 37 agus 41 d’larscribhinn 1 a
ghabhann le Rialachan (AE) 2019/787

E 104

Bui cuineoilin

180

(61)

cé is moite de: deochanna biotailleacha mar a shainmhinitear i
geatagoiri 1-17, 22, 36, 37 agus 41 d’larscribhinn 1 a
ghabhann le Rialachan (AE) 2019/787

E 110

Bui Oraiste

100

(61)

cé is moite de: deochanna biotailleacha mar a shainmhinitear i
geatagoiri 1-17, 22, 36, 37 agus 41 d’larscribhinn 1 a
ghabhann le Rialachan (AE) 2019/787

E 123

Amarantas

30

cé is moite de: deochanna biotailleacha mar a shainmhinitear i
geatag6iri 1-17, 22, 36, 37 agus 41 d’larscribhinn I a
ghabhann le Rialachan (AE) 2019/787

E 124

Pons6 4R, Carnaid Dhearg A

170

(61)

cé is moite de: deochanna biotdilleacha mar a shainmhinitear i
geatagéiri 1-17, 22, 36, 37 agus 41 d’larscribhinn 1 a
ghabhann le Rialachan (AE) 2019/787

E 150a-d

Caramail

quantum satis

c¢ is moite de: deochanna biotdilleacha mar a shainmhinitear i
geatagoiri 15-17, 22, 36, 37 agus 41 d’larscribhinn I a
ghabhann le Rialachan (AE) 2019/787
ni féidir ach E 150a a bheith i gcatago6ir 2 d’larscribhinn I a
ghabhann le Rialachan (AE) 2019/787
ni féidir caramal a chur le catagbiri 1, 3-8, 10-14
d’larscribhinn 1 a ghabhann le Rialachan (AE) 2019/787 ach
mar mhodh chun an dath a choigeartu

Y20TY0° €T — VD — €€€1d80020
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
v M3
E 160b(i) Annatto bixin 10 only liqueurs
VM2
E 174 Silver quantum satis only liqueurs
E 175 Gold quantum satis only liqueurs
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3) only distilled alcoholic beverages containing whole pears
VM2
E 338-452 Aigéad fosfarach — fosfaiti — défhosfaiti, | 1 000 ([XG)) cé is moite de: catagéir 2 d’larscribhinn I a ghabhann le
trithosfaiti, polafosfaiti Rialachan (AE) 2019/787
VM2
E 405 Propane-1, 2-diol alginate 10 000 only emulsified liqueurs
E 416 Karaya gum 10 000 only egg-based liqueurs
E 445 Glycerol esters of wood rosins 100 only cloudy spirit drinks
vMi12
E 473-474 Eistir siucrois d’aigéid shailleacha — sitic- | 5 000 1) cé is moite de: catagéir 2 d’larscribhinn I a ghabhann le

raiglicridi

Rialachan (AE) 2019/787

Y20TY0° €T — VD — €€€1d80020
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 475 Polyglycerol esters of fatty acids 5000 only emulsified liqueurs
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 8 000 (1) only emulsified liqueurs

(1):  The additives may be added individually or in combination

(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/1

is not considered to be present

(4): The maximum level is expressed as P,Os

vM23
(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III
v Ma4
(87): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine « 1,5 mg/kg. No other aluminium lakes
may be used. For the purposes of Article 22(1)(g) of Regulation (EC) No 1333/2008 that limit shall apply from 1 February 2013
vMi12
14.2.7 Tairgi fiona cumhraithe mar a shainmhinitear le Rialachan (AE) Uimh. 251/2014
VM2
14.2.7.1 Aromatised wines
Group 1| Additives E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 and E 968 may not
be used
v Ms3
M2
E 150a-d Caramels quantum satis

Y20TY0° €T — VD — €€€1d80020

100950

6¢C



VM44

v M6

VMS53

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

E 100 Curcumin 100 (26) (27) only americano, bitter vino
E 101 Riboflavins 100 (26) (27) only americano, bitter vino
E 102 Tartrazine 100 (26) (27) only americano, bitter vino
E 104 Quinoline Yellow 50 (26) (27) only americano, bitter vino
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 50 27 only bitter vino

»M81 E 120 Carminic acid, Carmine < 100 (26) (27) (87) only americano, bitter vino
E 122 Azorubine, Carmoisine 100 (26) (27) only americano, bitter vino
E 123 Amaranth 100 (26) (27) only americano, bitter vino
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 50 (26) (27) only americano, bitter vino

Y20T Y0 €T — VD — €€€14d80020
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 129 Allura Red AG 100 27 only bitter vino
vMi12
E 123 Amarantas 30 greadog de bhunadh fiona amhain
v M23
v Ms3
E 163 Anthocyanins quantum satis only americano
v M76
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 200 (SN @)
v M36
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 200 3)
VM2
E 242 Dimethyl dicarbonate 250 (24)
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 1 000 H @
and polyphosphates
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5000 €8}
lycerides
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VY M36

Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

mg/kg as appropriate) Footnotes

Name Restrictions/exceptions

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(24): Ingoing amount, residues not detectable

(26): In americano E 100, E 101, E 102, E 104, E 120, E 122, E 123, E 124 are authorised individually or in combination

(27): In bitter vino E 100, E 101, E 102, E 104, E 110, E 120, E 122, E 123, E 124, E 129 are authorised individually or in combination

(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III

(87): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine « 1,5 mg/kg. No other aluminium lakes

may be used. For the purposes of Article 22(1)(g) of Regulation (EC) No 1333/2008 that limit shall apply from 1 February 2013

14.2.7.2

Aromatised wine-based drinks

Group 1 Additives E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 and E 968 may not
be used
E 100 Curcumin 100 (28) only bitter soda

Y20TY0° €T — VD — €€€14d80020
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VMS53

VM44

VM2

VMS53

VMS3

YM76

VM36

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 101 Riboflavins 100 (28) only bitter soda
E 102 Tartrazine 100 (28) only bitter soda
E 104 Quinoline Yellow 50 61) only bitter soda
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 50 61) only bitter soda
»M81 E 120 Carminic acid, Carmine <« 100 (28) (87) only bitter soda
E 122 Azorubine, Carmoisine 100 (28) only bitter soda
E 123 Amaranth 100 (28) only bitter soda
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 50 (61) only bitter soda
E 129 Allura Red AG 100 (28) only bitter soda
E 150a-d Caramels quantum satis except sangria, clarea, zurra
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 200 1) (2)
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 200 3)
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VM36

VM2

Category number

Maximum level (mg/l or

E-number Name h Footnotes Restrictions/exceptions
mg/kg as appropriate)
E 242 Dimethyl dicarbonate 250 (24)
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 1 000 H @
and polyphosphates
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5 000 1)
lycerides

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(3): Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I

is not considered to be present

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(24): Ingoing amount, residues not detectable

(28): In bitter soda E 100, E 101, E 102, E 104, E 110, E 120, E 122, E 123, E 124, E 129 are authorised individually or in combination

(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III

(87): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine « 1,5 mg/kg. No other aluminium lakes
may be used. For the purposes of Article 22(1)(g) of Regulation (EC) No 1333/2008 that limit shall apply from 1 February 2013

14.2.7.3

Aromatised wine-product cocktails
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V¥ M44

VYM76

VY M36

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
Group | Additives E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 and E 968 may not
be used
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis
Group 111 Colours with combined maximum limit 200 87)
E 104 Quinoline Yellow 50 61)
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 50 61)
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 50 61)
E 160d Lycopene 10
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 200 1) (2)
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 200 3)
E 242 Dimethyl dicarbonate 250 24)
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 1 000 1) @
and polyphosphates
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5000 1)
lycerides

(1):  The additives may be added individually or in combination
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

YM36

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I

is not considered to be present

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(24): Ingoing amount, residues not detectable

(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III

(87): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine < 1,5 mg/kg. No other aluminium lakes
may be used. For the purposes of Article 22(1)(g) of Regulation (EC) No 1333/2008 that limit shall apply from 1 February 2013

VYM112

VM2

VYMi112

14.2.8

Deochanna alcélacha eile lena n-diritear meascdin de dheochanna alcélacha le deochanna neamhalcélacha agus deochanna alcélacha eile atd bunaithe ar alcél driogtha
ar Ia na 15 % a neart alcéil de réir toirte

Group I Additives E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 and E 968 may not
be used
Group II Colours at quantum satis quantum satis
Grupa 11 Dathanna lena mbaineann uasteorainn | 200 87) deochanna alcolacha ar 10 na 15 % a neart alcolach de réir
chomhcheangailte toirte, agus iad sin amhain
E 104 Bui cuineoilin 180 61) deochanna alcolacha ar 10 na 15 % a neart alcolach de réir

toirte, agus iad sin amhain
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VMI112

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 110 Bui Oraiste 100 (61) deochanna alcolacha ar 10 na 15 % a neart alcolach de réir
toirte, agus iad sin amhain
E 123 Amarantas 30 deochanna alcélacha ar 1t na 15 % a neart alcodlach de réir
toirte, agus iad sin amhdin
E 124 Pons6 4R, Carnaid Dhearg A 170 61) deochanna alcélacha ar It na 15 % a neart alcolach de réir
toirte, agus iad sin amhain
E 160b(ii) Noirbicsin annatto 10 deochanna alcolacha ar 10 na 15 % a neart alcolach de réir
toirte, agus iad sin amhain
M2
E 160d Lycopene 30
VYM112
E 200-202 Aigéad sorbach — sorbait photaisiam 200 (SN @) deochanna alcélacha ar It na 15 % a neart alcodlach de réir
toirte, agus iad sin amhain
E 210-213 Aigéad beanséch — beansoaiti 200 1)@ deochanna alcolacha ar 10 na 15 % a neart alcolach de réir

toirte, agus iad sin amhain
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VMI112

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 220-228 Dé-ocsaid sulfair — suilfiti 200 3) napoj winny owocowy, napoj winny miodowy, aromatyzowany
napoj winny owocowy, aromatyzowany napoj winny miodowy,
agus iad sin amhain,
E 220-228 Dé-ocsaid sulfair — suilfiti 20 3) i ndeochanna fionchaor coipthe ata bunaithe ar Grfhion, agus
iontu amhain
E 242 Décharboénait démbheitile 250 24)
VM2
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 1 000 1@
and polyphosphates
VYM112
E 405 Ailgionait phropan—1,2-dé-oil 100 i ndeochanna fionchaor coipthe ata bunaithe ar trfhion, agus
iontu amhain
E 432-436 Polasorbaiti 10 1) deochanna carbonaitithe amhain
E 444 Iseabutarait aicéataite sitcrois 300 deochanna alcélacha modartha blaistithe ar 1 nd 15 % a neart
alcolach de réir toirte, agus iad sin amhain
E 445 Eistir ghliocréil de roisini adhmaid 100 deochanna alcélacha modartha blaistithe ar 1u na 15 % a neart
alcolach de réir toirte, agus iad sin amhdin
M2
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5000 (1)
lycerides
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
vMmi12
E 481-482 Stéiril-2-lachtalaiti 8 000 (1) deochanna blaistithe ar 10 nd 15 % a neart alcolach de réir
toirte, agus iad sin amhain
vM28
E 499 Stigmasterol-rich plant sterols 80 (80) Only to water based ready-to-freeze alcoholic cocktails
E 499 Stigmasterol-rich plant sterols 800 (80) Only to cream based ready-to-freeze alcoholic cocktails
2
E 950 Acesulfame K 350
E 951 Aspartame 600
vMi12
E 952 Aigéad cioglamach agus a shalainn Na | 250 51 meascain de dheochanna alcdlacha le deochanna neamhal-
agus Ca colacha, agus iad sin amhain
VM2
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 80 (52)
E 955 Sucralose 250
E 959 Neohesperidine DC 30
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Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzggio(;‘;ife)"r Footnotes Restrictions/exceptions
v M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 150 (1)(60)
VM2
E 961 Neotame 20
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 350 (11)a (49) (50)
v M39
E 969 Advantame 6
M2
E 1105 Lisisim quantum satis napdoj winny owocowy, napoj winny miodowy, aromatyzowany
napoj winny owocowy, aromatyzowany napoj winny miodowy
agus iad sin amhain
VM2
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
vm17
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/I
is not considered to be present
M2
(4): The maximum level is expressed as P,Os
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VM28

VY M44

Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

Name mg/kg as appropriate)

Footnotes Restrictions/exceptions

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951

(51): Maximum usable levels are expressed in free acid

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide

(24): Ingoing amount, residues not detectable

(60): Expressed as steviol equivalents

(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III

(80): The labelling requirements set out by Commission Regulation (EC) No 608/2004 (OJ L 97, 1.4.2004, p. 44) shall not apply.

(87): Maximum limit for aluminium coming from aluminium lakes of »M81 E 120 carminic acid, carmine < 1,5 mg/kg. No other aluminium lakes

may be used. For the purposes of Article 22(1)(g) of Regulation (EC) No 1333/2008 that limit shall apply from 1 February 2013

15

Ready-to-eat savouries and snacks

15.1

Potato-, cereal-, flour- or starch-based snacks

Group 1

Additives
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YM93

VM2

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis Period of application:
until 31 July 2014

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis 71) Period of application:
from 1 August 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit 100 excluding extruded or expanded savoury snack products
Period of application:
until 31 July 2014

Group 1II Colours with combined maximum limit 100 (71) excluding extruded or expanded savoury snack products
Period of application:
from 1 August 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit 200 only extruded or expanded savoury snack products
Period of application:
until 31 July 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit 200 71) only extruded or expanded savoury snack products
Period of application:
from 1 August 2014

E 160b(i) Annatto bixin 20 94)

E 160b(ii) Annatto norbixin 20 94)

E 160d Lycopene 30
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YM76

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 200-202; 214-219 Sorbic acid —  potassium  sorbate; | 1 000 D 2) (5
p-hydroxybenzoates
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3) only cereal- and potato-based snacks
E 310-320 Propyl gallate, TBHQ and BHA 200 1) only cereal-based snack foods
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 (1) 4)
and polyphosphates
E 392 Extracts of rosemary 50 (41) (46)
E 405 Propane-1, 2-diol alginate 3000 only cereal- and potato-based snacks
E 416 Karaya gum 5000 only cereal- and potato-based snacks
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 2 000 (1) only cereal-based snacks
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 5000 1) only cereal- and potato-based snacks
E 901 Beeswax, white and yellow quantum satis as glazing agents only
E 902 Candelilla wax quantum satis as glazing agents only
E 903 Carnauba wax 200 as glazing agents only
E 904 Shellac quantum satis as glazing agents only
E 950 Acesulfame K 350
E 951 Aspartame 500
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 100 (52)
E 955 Sucralose 200
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Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzgglm(;‘;gtle)"r Footnotes Restrictions/exceptions
vM78
E 957 Thaumatin 5 only as flavour enhancer
VM2
E 959 Neohesperidine DC 50
Y M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 20 (1) (60)
VM2
E 961 Neotame 18
E 961 Neotame 2 as flavour enhancer only
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 500 (11)b (49) (50)
v M39
E 969 Advantame 5
VM2
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/l
is not considered to be present
(4):  The maximum level is expressed as P,Os
(5):  E 214-219: p-hydroxybenzoates (PHB), maximum 300 mg/kg
(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
(41): Expressed on fat basis

LOE




Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950

or E 951

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide

(46): As the sum of carnosol and carnosic acid

VM5
(60): Expressed as stevioles equivalents
M7
(71): Maximum limit for aluminium coming from all aluminium lakes 30 mg/kg. For the purposes of Article 22 (1) (g) of Regulation (EC) No 1333/
2008 that limit shall apply from 1 February 2013
v M3
(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the
sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.
VM2
15.2 Processed nuts
Group 1 Additives
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis
Group 111 Colours with combined maximum limit 100 only savoury-coated nuts
v M3
E 160b(i) Annatto bixin 10 94)
E 160b(ii) Annatto norbixin 10 (94)
VM2
E 160d Lycopene 30
v M76
E 200-202; 214-219 Sorbic acid —  potassium  sorbate; | 1 000 1) (2) (5 only coated nuts
p-hydroxybenzoates
VM2
E 220-228 Sulphur dioxide — sulphites 50 3) only marinated nuts
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
v Ms2
E 310-320 Propyl gallate, TBHQ and BHA 200 (1) (13)
VM2
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 5 000 1@
and polyphosphates
E 392 Extracts of rosemary 200 (41) (46)
E 416 Karaya gum 10 000 only coating for nuts
E 901 Beeswax, white and yellow quantum satis as glazing agents only
E 902 Candelilla wax quantum satis as glazing agents only
E 903 Carnauba wax 200 as glazing agents only
E 904 Shellac quantum satis as glazing agents only
E 950 Acesulfame K 350
E 951 Aspartame 500
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 100 (52)
E 955 Sucralose 200
E 959 Neohesperidine DC 50
v M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 20 (1) (60)
M2
E 961 Neotame 18
E 961 Neotame 2 as flavour enhancer only
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 500 (11)b (49) (50)
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YM39

VM2

v Ms

VYM93

Category number

E-number

Maximum level (mg/l or

Name mg/kg as appropriate)

Footnotes Restrictions/exceptions

E 969

Advantame 5

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2): The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(3):  Maximum levels are expressed as SO, relate to the total quantity, available from all sources, an SO, content of not more than 10 mg/kg or 10 mg/l
is not considered to be present

(4): The maximum level is expressed as P,Os

(5): E 214-219: p-hydroxybenzoates (PHB), maximum 300 mg/kg

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent

(13): Maximum limit expressed on fat

(41): Expressed on fat basis

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide

(46): As the sum of carnosol and carnosic acid

(60): Expressed as steviol equivalents

(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the

sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.

Desserts excluding products covered in categories 1, 3 and 4
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VM2

VYM93

VM2

VYM76

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
Group | Additives
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis Period of application:
until 31 July 2014
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis (74) Period of application:
from 1 August 2014
Group 111 Colours with combined maximum limit 150 Period of application:
until 31 July 2014
Group 1II Colours with combined maximum limit 150 (74) Period of application:
from 1 August 2014
Group IV Polyols quantum satis only energy-reduced or with no added sugar
E 104 Quinoline Yellow 10 61)
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 5 61)
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 10 (61)
E 160b(i) Annatto bixin 15 94)
E 160b(ii) Annatto norbixin 7,5 94)
E 160d Lycopene 30
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 1 000 1) (2) only frugtgred, rote Griitze and pasha
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate 2 000 1) @2 only ostkaka
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mglkg as appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
v M76
E 200-213 Sorbic acid — potassium sorbate; Benzoic | 300 1 2 only non-heat-treated dairy-based desserts
acid — benzoates
M2
E 210-213 Benzoic acid — benzoates 500 (SN @) only frugtgrod and rote Griitze
E 234 Nisin 3 only semolina and tapioca puddings and similar products
E 280-283 Propionic acid — propionates 1 000 (1) (6) only Christmas pudding
E 297 Fumaric acid 4000 only gel-like desserts, fruit-flavoured desserts, dry powdered
dessert mixes
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 3 000 @
and polyphosphates
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | 7 000 [OXG)) only dry powdered dessert mixes
and polyphosphates
E 355-357 Adipic acid — adipates 1 000 (1) only dry powdered dessert mixes
E 355-357 Adipic acid — adipates 6 000 1) only gel-like desserts
E 355-357 Adipic acid — adipates 1 000 (1) only fruit-flavoured desserts
E 363 Succinic acid 6 000
E 416 Karaya gum 6 000
E 427 Cassia gum 2 500 only for dairy-based dessert and similar products
E 432-436 Polysorbates 3000 1)
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mglkg as appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | 5 000 1)
lycerides

E 475 Polyglycerol esters of fatty acids 2 000
E 477 Propane-1,2-diol esters of fatty acids 5000
E 481-482 Stearoyl-2-lactylates 5000 1)

v M109

M2
E 491-495 Sorbitan esters 5000 (1)
E 950 Acesulfame K 350 only energy-reduced or with no added sugar
E 951 Aspartame 1 000 only energy-reduced or with no added sugar
E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts 250 (€8] only energy-reduced or with no added sugar
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 100 (52) only energy-reduced or with no added sugar
E 955 Sucralose 400 only energy-reduced or with no added sugar
E 957 Thaumatin 5 as flavour enhancer only
E 959 Neohesperidine DC 50 only energy-reduced or with no added sugar

vM105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 100 (1) (60) fuinneamhlaghdaithe nd gan aon sitcra breise curtha leo, agus

iad sin amhain
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
E 961 Neotame 32 only energy-reduced or with no added sugar
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 350 (11)a (49) (50) only energy-reduced or with no added sugar
v M4
E 964 Polyglycitol syrup 300 000 only energy-reduced or with no added sugar
Period of application:
From 29 November 2012
v M39
E 969 Advantame 10 only energy-reduced or with no added sugar
VY M2

(1):  The additives may be added individually or in combination

(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid

(4):  The maximum level is expressed as P,Os

(6):  Propionic acid and its salts may be present in certain fermented products resulting from the fermentation process following good manufacturing

practice

(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent

(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)

(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950

or E 951

(51): Maximum usable levels are expressed in free acid
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Category number

Maximum level (mg/l or

E-number Name h
mg/kg as appropriate)

Footnotes Restrictions/exceptions

(52): Maximum usable levels are expressed in free imide

VM5
(60): Expressed as steviol equivalents
v M6
(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III
M7
(74): Maximum limit for aluminium coming from all aluminium lakes 15 mg/kg. For the purposes of Article 22 (1) (g) of Regulation (EC) No 1333/
2008 that limit shall apply from 1 February 2013
vM93
(94): When E 160b(i) (Annatto bixin) and E 160b(ii) (Annatto norbixin) are added in combination, the higher individual maximum level applies to the
sum, but the individual maximum levels shall not be exceeded.
v M9
17 Food supplements as defined in Directive 2002/46/EC
INTRODUCTION PART, APPLIES TO ALL SUBCATEGORIES
The maximum levels of use indicated for colours, polyols, sweeteners, and E 200-213, E 338-452, E 405, E 416, E 432-436, E 459, E 468, E 473-475, E 491-495, E 551-553, E
901-904, E 961, E 1201-1204, E 1505 and E 1521 refer to the food supplements ready for consumption prepared following the instructions of use provided by the manufacturer.
The dilution factor for those food supplements that have to be diluted or dissolved has to be communicated together with the instructions of use.
v M83
17.1 Food supplements supplied in a solid form, excluding food supplements for infants and young children

Group 1| Additives E 410, E 412, E 415, E 417 and E 425 may not be used to
produce dehydrated food supplements intended to rehydrate on
ingestion

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis Period of application: until 31 July 2014

Group 11 Colours at quantum satis quantum satis (69) Period of application: from 1 August 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit 300 Period of application: until 31 July 2014

Group 111 Colours with combined maximum limit 300 (69) Period of application: from 1 August 2014
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V¥ MS83

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mefkg as appropriate) Footnotes Restrictions/exceptions
Group IV Polyols quantum satis
E 104 Quinoline Yellow 35 61) Period of application: from 1 January 2014 to 31 July 2014
E 104 Quinoline Yellow 35 (61)(69) Period of application: from 1 August 2014
except food supplements in chewable form
E 104 Quinoline Yellow 10 61) Period of application: from 1 January 2014 to 31 July 2014
E 104 Quinoline Yellow 10 (61)(69) Period of application: from 1 August 2014
only food supplements in chewable form
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 10 61) Period of application: from 1 January 2014 to 31 July 2014
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 10 (61)(69) Period of application: from 1 August 2014
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 35 61) Period of application: from 1 January 2014 to 31 July 2014
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 35 61)(69) Period of application: from 1 August 2014
except food supplements in chewable form
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 10 61) Period of application: from 1 January 2014 to 31 July 2014
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 10 (61)(69) Period of application: from 1 August 2014
only food supplements in chewable form
E 160d Lycopene 30
E 200-213 Sorbic acid — sorbates; Benzoic acid — | 1 000 [ X®)] only food supplements in dried form and containing prep-
benzoates arations of vitamin A and of combinations of vitamins A
and D, except in chewable form
E 310-321 Propyl gallate, TBHQ, BHA and BHT 400 (1)
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | quantum satis
and polyphosphates
E 392 Extracts of rosemary 400 (46)
E 405 Propane-1, 2-diol alginate 1 000
E 416 Karaya gum quantum satis
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V¥ MS83

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions

v M89

v Ms3
E 432-436 Polysorbates quantum satis

VM1
E 345(i) Déchiotrait trimhaignéisiam 100 000 97

v Ms3
E 459 Beta-cyclodextrin quantum satis only food supplements in tablet and coated tablet form
E 468 Cross-linked sodium  carboxy methyl | 30 000 except food supplements in chewable form

cellulose
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | quantum satis 1)
lycerides

E 475 Polyglycerol esters of fatty acids quantum satis
E 491-495 Sorbitan esters quantum satis 1)
E 551-559 Silicon dioxide — silicates quantum satis Period of application: until 31 January 2014
E 551-553 Silicon dioxide — silicates quantum satis Period of application: from 1 February 2014
E 900 Dimethyl polysiloxane 10 (C2))] only food supplements in effervescent tablet form
E 901 Beeswax, white and yellow quantum satis
E 902 Candelilla wax quantum satis
E 903 Carnauba wax 200
E 904 Shellac quantum satis
E 950 Acesulfame K 500
E 950 Acesulfame K 2 000 only food supplements in chewable form
E 951 Aspartame 2 000
E 951 Aspartame 5500 only food supplements in chewable form
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V¥ MS83

VY M105

VY M83

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions

E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts 500 (51)

E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts 1250 51) only food supplements in chewable form

E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 500 (52)

E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 1200 (52) only food supplements in chewable form

E 955 Sucralose 800

E 955 Sucralose 2400 only food supplements in chewable form

E 957 Thaumatin 400 only food supplements in chewable form

E 959 Neohesperidine DC 100

E 959 Neohesperidine DC 400 only food supplements in chewable form

E 960a — 960d Gliocoisidi steibhidil 670 (1) (60)

E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 1 800 (1) (60) forbhianna i bhfoirm choganta amhéain

E 961 Neotame 60

E 961 Neotame 185 only food supplements in chewable form

E 961 Neotame 2 only as flavour enhancer, except food supplements in
chewable form

E 961 Neotame 2 only vitamins and/or mineral based food supplements in
chewable form, as a flavour enhancer

E 962 Salt of aspartame-acesulfame 500 (11)a (49) (50)

E 962 Salt of aspartame-acesulfame 2 000 (1D)a (49) (50) only food supplements in chewable form

E 969 Advantame 20

E 969 Advantame 55 only food supplements in chewable form

E 1201 Polyvinylpyrrolidone quantum satis only food supplements in tablet and coated tablet form

E 1202 Polyvinylpolypyrrolidone quantum satis only food supplements in tablet and coated tablet form

E 1203 Polyvinyl alcohol (PVA) 18 000 only food supplements in capsule and tablet form

Y20T Y0 €T — VD — €€€14d80020
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Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mg/kg s appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 1204 Pullulan quantum satis only food supplements in capsule and tablet form
E 1205 Basic methacrylate copolymer 100 000 except food supplements in chewable form
E 1206 Neutral methacrylate copolymer 200 000 except food supplements in chewable form
E 1207 Anionic methacrylate copolymer 100 000 except food supplements in chewable form
E 1208 Polyvinylpyrrolidone-vinyl acetate | 100 000 except food supplements in chewable form
copolymer
E 1209 Polyvinyl alcohol-polyethylene | 100 000 except food supplements in chewable form
glycol-graft-co-polymer
v M104
E 1210 Carbaiméir 200 000
v Ms3
E 1505 Triethyl citrate 3500 only food supplements in capsule and tablet form
E 1521 Polyethylene glycol 10 000 only food supplements in capsule and tablet form
VM2
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)
(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951
(51): Maximum usable levels are expressed in free acid
(52): Maximum usable levels are expressed in free imide
(46): As the sum of carnosol and carnosic acid
vMs
(60): Expressed as steviol equivalents
Y M6

(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III

Y20TY0°€C — VD — €€€1d80020
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Category number

E-number

Name

Maximum level (mg/l or
mg/kg as appropriate)

Footnotes

Restrictions/exceptions

VYMi111

VY M83

(69): Maximum limit for aluminium coming from all aluminium lakes 150 mg/kg. For the purposes of Article 22 (1) (g) of Regulation (EC) No 1333/
2008 that limit shall apply from 1 February 2013

(91): Maximum level applies to the dissolved food supplement ready for consumption when diluted with 200 ml of water

(97): 1 gcomhréir le Treoir 2002/46/CE

17.2

Food supplements supplied in a liquid form, excluding food supplements for infants and young children

Group 1 Additives
Group 1I Colours at quantum satis quantum satis
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis Period of application: until 31 July 2014
Group 11 Colours at quantum satis quantum satis (69) Period of application: from 1 August 2014
only food supplements in syrup form

Group 111 Colours with combined maximum limit 100
Group IV Polyols quantum satis
E 104 Quinoline Yellow 10 61) Period of application: from 1 January 2014 to 31 July 2014
E 104 Quinoline Yellow 10 (61)(69) Period of application: from 1 August 2014
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 10 61) Period of application: from 1 January 2014 to 31 July 2014
E 110 Sunset Yellow FCF/Orange Yellow S 10 (61)(69) Period of application: from 1 August 2014
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 10 61) Period of application: from 1 January 2014 to 31 July 2014
E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 10 (61)(69) Period of application: from 1 August 2014
E 160d Lycopene 30
E 200-213 Sorbic acid — sorbates; Benzoic acid — | 2 000 (1) 2) except food supplements in syrup form

benzoates
E 310-321 Propyl gallate, TBHQ, BHA and BHT 400 1)

100950 — $C0TH0°€C — VD — €€€1d800C0
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VY M89

V¥ MS83

Maximum level (mg/l or

Category number E-number Name mgke a5 appropriatc) Footnotes Restrictions/exceptions
E 338-452 Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- | quantum satis
and polyphosphates
E 392 Extracts of rosemary 400 (46)
E 405 Propane-1, 2-diol alginate 1 000
E 416 Karaya gum quantum satis
E 432-436 Polysorbates quantum satis
E 473-474 Sucrose esters of fatty acids — sucrog- | quantum satis (1)
lycerides
E 475 Polyglycerol esters of fatty acids quantum satis
E 491-495 Sorbitan esters quantum satis 1)
E 551-559 Silicon dioxide — silicates quantum satis Period of application: until 31 January 2014
E 551-553 Silicon dioxide — silicates quantum satis Period of application: from 1 February 2014
E 950 Acesulfame K 350
E 950 Acesulfame K 2 000 only food supplements in syrup form
E 951 Aspartame 600
E 951 Aspartame 5500 only food supplements in syrup form
E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts 400 (€2))]
E 952 Cyclamic acid and its Na and Ca salts 1250 (€2))] only food supplements in syrup form
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 80 (52)
E 954 Saccharin and its Na, K and Ca salts 1200 (52) only food supplements in syrup form
E 955 Sucralose 240
E 955 Sucralose 2 400 only food supplements in syrup form
E 957 Thaumatin 400 only food supplements in syrup form
E 959 Neohesperidine DC 50
E 959 Neohesperidine DC 400 only food supplements in syrup form

Y20TY0° €T — VD — €€€14d80020
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Category number E-number Name M;’g/?;‘:s lzggio(;‘;ife)"r Footnotes Restrictions/exceptions
v M105
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhioil 200 (1) (60)
E 960a — 960d Gliocoisidi steibhidil 1800 (1) (60) forbhianna i bhfoirm shioréipe amhain
v M83
E 961 Neotame 20
E 961 Neotame 185 only food supplements in syrup form
E 961 Neotame 2 only as flavour enhancer, except food supplements in syrup
form
E 961 Neotame 2 only vitamins and/or mineral based food supplements in syrup
form, as a flavour enhancer
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 350 (11)a (49) (50)
E 962 Salt of aspartame-acesulfame 2 000 (1D)a (49) (50) only food supplements in syrup form
E 969 Advantame 6
E 969 Advantame 55 only food supplements in syrup form
v M104
E 1210 Carbaiméir 30 000
VM2
(1):  The additives may be added individually or in combination
(2):  The maximum level is applicable to the sum and the levels are expressed as the free acid
(11): Limits are expressed as (a) acesulfame K equivalent or (b) aspartame equivalent
(49): The maximum usable levels are derived from the maximum usable levels for its constituent parts, aspartame (E 951) and acesulfame-K (E 950)
(50): The levels for both E 951 and E 950 are not to be exceeded by use of the salt of aspartame-acesulfame, either alone or in combination with E 950
or E 951
(51): Maximum usable levels are expressed in free acid
(52): Maximum usable levels are expressed in free imide
(46): As the sum of carnosol and carnosic acid
vMs
(60): Expressed as steviol equivalents
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Category number E-number Name Maximum level (mg/l or Footnotes Restrictions/exceptions
mg/kg as appropriate)
v M6
(61): The total quantity of E 104, E 110, E 124 and the colours in Group III shall not exceed the maximum listed for Group III
VM83
ver
2
18 Processed foods not covered by categories 1 to 17, excluding foods for infants and young children
Group 1 Additives
VY MI1
() OJ L 347, 20.12.2013, p. 67.
(®» IO L 149, 7.6.2019, Ich. 1.
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ANNEX 111

Union list of food additives including carriers approved for use in food
additives, food enzymes, food flavourings, nutrients and their conditions of
use

Definitions

1. ‘nutrients’ for the purposes of this Annex means vitamins, minerals and other
substances added for nutritional purposes, as well as substances added for
physiological purposes as covered by Regulation (EC) No 1925/2006,
Directive 2002/46/EC, Directive 2009/39/EC and Regulation (EC)
No 953/20009.

2. ‘preparation’ for the purposes of this Annex means a formulation consisting
of one or more food additives, food enzymes and/or nutrients in which
substances such as food additives and/or other food ingredients are incor-
porated to facilitate their storage, sale, standardisation, dilution or dissolution.

PART 1

Carriers in food additives

E numbe_r of the Name of the carrier Maximum level Food additives to which the carrier
carrier may be added

E 1520 Propane-1, 2-diol (propylene 1 000 mg/kg in final food (as Colours, emulsifiers and anti-
glycol) carry-over) (1) oxidants

E 422 Glycerol quantum satis All food additives

E 420 Sorbitol

E 421 Mannitol

E 953 Isomalt

E 965 Maltitol

E 966 Lactitol

E 967 Xylitol

E 968 Erythritol

E 400 — E 404 | Alginic acid — alginates (Table
7 of Part 6)

E 405 Propane-1, 2-diol alginate

E 406 Agar

E 407 Carrageenan

E 410 Locust bean gum

E 412 Guar gum

E 413 Tragacanth

E 414 Gum arabic (acacia gum)

E 415 Xanthan gum

E 440 Pectins
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VYM35

E number of the
carrier

Name of the carrier

Maximum level

Food additives to which the carrier
may be added

E 432 — E 436 | Polysorbates (Table 4 of Part 6) | quantum satis Antifoaming agents
E 442 Ammoniumphosphatides quantum satis Antioxidants
E 460 Cellulose quantum satis All food additives
E 461 Methyl cellulose
E 462 Ethyl cellulose
E 463 Hydroxypropyl cellulose
E 464 Hydroxypropyl methyl cellulose
E 465 Ethyl methyl cellulose
E 466 Sodium carboxy methyl
cellulose, Cellulose gum
E 322 Lecithins quantum satis Colours and fat-soluble anti-
oxidants
E 432 — E 436 | Polysorbates (Table 4 of Part 6)
E 470b Magnesium salts of fatty acids
E 471 Mono- and diglycerides of fatty
acids
E 472a Acetic acid esters of mono- and
diglycerides of fatty acids
E 472¢c Citric acid esters of mono- and
diglycerides of fatty acids
E 472¢ Mono and diacetyl tartaric acid
esters of mono- and
diglycerides of fatty acids
E 473 Sucrose esters of fatty acids
E 475 Polyglycerol esters of fatty
acids
E 491 — E 495 | Sorbitan esters (Table 5 of Part | quantum satis Colours and antifoaming agents
6)
E 1404 Oxidised starch quantum satis All food additives
E 1410 Monostarch phosphate
E 1412 Distarch phosphate
E 1413 Phosphated distarch phosphate
E 1414 Acetylated distarch phosphate
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E number of the
carrier

Name of the carrier

Maximum level

Food additives to which the carrier
may be added

E 1420 Acetylated starch
E 1422 Acetylated distarch adipate
E 1440 Hydroxy propyl starch
E 1442 Hydroxy propyl distarch
phosphate
E 1450 Starch sodium octenyl succinate
E 1451 Acetylated oxidised starch
E 170 Calcium carbonate
E 263 Calcium acetate
E 331 Sodium citrates
E 332 Potassium citrates
E 341 Calcium phosphates
E 501 Potassium carbonates
E 504 Magnesium carbonates
E 508 Potassium chloride
E 509 Calcium chloride
E 511 Magnesium chloride
E 514 Sodium sulphates
E 515 Potassium sulphates
E 516 Calcium sulphate
E 517 Ammonium sulphate
E 577 Potassium gluconate
E 640 Glycine and its sodium salt
E 1505 (V) Triethyl citrate
E 1518 (V) Glyceryl triacetate (triacetin)
E 551 Silicon dioxide quantum satis Emulsifiers and colours
E 552 Calcium silicate
E 553b Talc 50 rpg/kg in the colour prep- Colours
aration
E 901 Beeswax, white and yellow quantum satis Colours
E 1200 Polydextrose quantum satis All food additives
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VM98

YM76

E number of the
carrier

Name of the carrier

Maximum level

Food additives to which the carrier
may be added

E 1201 Polyvinylpyrrolidone quantum satis Sweeteners
E 1202 Polyvinylpolypyrrolidone
E 322 Lecithins quantum satis Glazing agents for fruit
E 432 — E 436 | Polysorbates
E 470a Sodium, potassium and calcium
salts of fatty acids
E 471 Mono- and diglycerides of fatty
acids
E 491 — E 495 | Sorbitan esters
E 570 Fatty acids
E 900 Dimethyl polysiloxane
E 1521 Polyethylene glycol quantum satis Sweeteners
E 425 Konjac quantum satis All food additives
E 459 Beta-cyclodextrin 1 000 mg/kg in final food All food additives
E 468 Crosslinked sodium carboxy quantum satis Sweeteners
methyl cellulose
Cross-linked cellulose gum
E 469 Enzymatically hydrolysed quantum satis All food additives
carboxymethylcellulose
Enzymatically hydrolysed
cellulose gum
E 555 Sileacait photaisiam alimanaim | 90 % i gcoibhneas leis an 1i In E 172 ocsaidi agus

hiodrocsaidi iarainn

(') Maximum level from all sources in foodstuffs 3 000 mg/kg (individually or in combination with E 1505, E 1517 and E 1518). In the
case of beverages, with the exception of cream liqueurs, the maximum level of E 1520 shall be 1000 mg/l from all sources.

PART 2

Food additives other than carriers in food additives (')

E number of the

Food additive preparations to which

a(ﬁifziditili?:d Name of the added food additive Maximum level the food additive may be added
Table 1 quantum satis All food additive preparations
E 200-202 Sorbic acid — potassium sorbate | 1 500 mg/kg singly or in Colour preparations
(Table 2 of Part 6) combination in the preparation
15 mg/kg in the final product
E 210 Benzoic acid expressed as the free acid
E 211 Sodium benzoate
E 212 Potassium benzoate




02008R1333 — GA — 23.04.2024 — 056.001 — 328

v M4
E number of the .. . .
added food Name of the added food additive Maximum level Food additive prep arations to which
- the food additive may be added
additive
VvV MS88
E 200 Sorbic acid 2 500 mg/kg in the preparation | Liquid colour preparations for
sale to the final consumer for the
decorative colouring of egg
shells
VM4
E 220-E 228 Sulphur dioxide — sulphites 100 mg/kg in the preparation Colour preparations (except
(Table 3 of Part 6) and 2 mg/kg expressed as SO, | E163 anthocyanins, E 150 b
in the final product as caustic sulphite caramel and E
calculated 150 d sulphite ammonia
caramel) (4°)
E 320 Butylated 20 mg/kg singly or in combi- Emulsifiers containing fatty
hydroxyanisole (BHA) nation (expressed on fat) in the | acids
preparation, 0,4 mg/kg in final
E 321 Butylated product (singly or in combi-
hydroxytoluene (BHT) nation)
E 338 Phosphoric acid 40 000 mg/kg singly or in Preparations of the colour E 163
combination in the preparation | anthocyanins
E 339 Sodium phosphates (expressed as P,0s)
E 340 Potassium phosphates
E 343 Magnesium phosphates
E 450 Diphosphates
E 451 Triphosphates
E 341 Calcium phosphates 40 000 mg/kg in the preparation | Colour and emulsifier prep-
(expressed as P,Os) arations
10 000 mg/kg in the preparation | Polyol preparations
(expressed as P,Os)
10 000 mg/kg in the preparation | E 412 guar gum preparations
(expressed as P,Os)
E 392 Extracts of rosemary 1 000 mg/kg in the preparation, | Colour preparations
5 mg/kg in the final product
expressed as the sum of
carnosic acid and carnosol
E 416 Karaya gum 50 000 mg/kg in the prep- Colour preparations
aration, 1 mg/kg in final
product
VY M25
E 432 — E 436 | Polysorbates quantum satis Preparations of colours, contrast
enhancers, fat soluble anti-
oxidants and glazing agents for
fruit
VM4
E 473 Sucrose esters of fatty acids quantum satis Preparations of colours and fat
soluble antioxidants
E 475 Polyglycerol esters of fatty quantum satis Preparations of colours and fat

acids

soluble antioxidants
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v M4
E number of the .. . .
added food Name of the added food additive Maximum level Food additive prep arations to which
- the food additive may be added
additive
E 476 Polyglycerol polyricinoleate 50 000 mg/kg in the prep- As emulsifier in preparations of
aration, 500 mg/kg in final food | colours used in:
Surimi and Japanese type Fish
Products (Kamaboko) (E 120
cochineal, carminic acid,
carmines)
Meat products, fish pastes and
fruit preparations used in
flavoured milk products and
desserts (E163 anthocyanins,
E100 curcumin and E120
cochineal, carminic acid,
carmines)
E 491 — E 495 | Sorbitan esters (Table 5 of Part | quantum satis Preparations of colours,
6) anti-foaming agents and glazing
agents for fruit
E 551 Silicon dioxide 50 000 mg/kg in the preparation | Dry powdered colour prep-
arations
10 000 mg/kg in the preparation | E 508 potassium chloride and E
412 guar gum preparations
E 551 Silicon dioxide 50 000 mg/kg in the preparation | Dry powdered preparations of
emulsifiers
E 552 Calcium silicate
E 551 Silicon dioxide 10 000 mg/kg in the preparation | Dry powdered preparations of
polyols
E 552 Calcium silicate
E 553a Magnesium silicate
E 553b Talc
VM52
E 551 Silicon dioxide 5000 mg/kg in the preparation | E 1209 polyvinyl
alcohol-polyethylene
glycol-graft-co-polymer
VM55
E 551 Silicon dioxide 30 000 mg/kg in the preparation | Dry powdered extracts of
rosemary (E 392)
VYM72
E 551 Silicon dioxide 10 000 mg/kg in the preparation | E 252 Potassium nitrate
VY M93
E 900 Dimethyl polysiloxane 200 mg/kg in the preparation, | Colour preparations of E 160a

0,2 mg/l in final food

carotenes, E 160b(i) annatto
bixin, E 160b(ii) annatto
norbixin, E 160c paprika extract,
capsanthin, capsorubin, E 160d
lycopene and E 160e beta-apo-
8'-carotenal
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E number of the

added food
additive

Name of the added food additive

Maximum level

Food additive preparations to which
the food additive may be added

E 903

Carnauba wax

130 000 mg/kg in the prep-
aration, 1 200 mg/kg in final
product from all sources

As stabiliser in preparations of
sweeteners and/or acids intended
to be used in chewing gum

YM70

E 943a

Butane

1 mg/kg in final food

Colour preparations of group II
and group III as defined in Part
C of Annex II (for professional
use only)

E 943b

Isobutane

1 mg/kg in final food

Colour preparations of group II
and group III as defined in Part
C of Annex II (for professional
use only)

E 944

Propane

1 mg/kg in final food

Colour preparations of group II
and group III as defined in Part
C of Annex II (for professional
use only)

(") Except enzymes authorised as food additives.
(®» E 163 anthocyanins may contain up to 100 000 mg/kg sulphites. E 150 b caustic sulphite caramel and E 150 d sulphite ammonia

caramel may contain 2 000 mg/kg according to the purity criteria (Directive 2008/128/EC).

Note: General rules for conditions of use of Food additives in Part 2

(1) Food Additives presented in Table 1 of Part 6 of this Annex, which are
generally permitted for use in food under the general ‘quantum satis’
principle included in Annex II Part C(1) Group I, have been included as
food additives (other than for the purpose of carriers) in food additives under
the general ‘quantum satis’ principle, unless stated otherwise.

(2) For phosphates and silicates maximum limits have been set only in the food

additive preparation and not in the final food.

(3) For all other food additives with a numerical ADI value maximum limits
have been set for the food additive preparation and the final food.

(4) No food additives are authorised for their function as colour, sweetener or
flavour enhancer.

PART 3

Food additives including carriers in food enzymes (')

E number of

Maximum level in

the added Name of the added food | Maximum level in enzyme Maximum level in | Can be used
- . final food except .
food additive preparation beverages as a carrier?
. beverages
additive
E 170 Calcium carbonate quantum satis quantum satis quantum satis Yes
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E number of

Maximum level in

the added Name of the added food | Maximum level in enzyme Maximum level in | Can be used
food dditive reparation final food except beverages as a carrier?
00 a prep: b g
o ceverages
additive
E 200 Sorbic acid 20 000 mg/kg (singly 20 mg/kg 10 mg/1
or in combination
E 202 Potassium sorbate expressed as the free
acid)
E 210 Benzoic acid 5000 mg/kg (singly or | 1,7 mg/kg 0,85 mg/l
in combination 5 mg/kg in cheese | 2,5 mg/l in whey
E 211 Sodium benzoate expressed LR where rennet has | based beverages
acid) been used where rennet has
12 000 mg/kg in rennet been used
E 214 Ethyl-p-hydroxy- 2 000 mg/kg (singly or | 2 mg/kg 1 mg/l
benzoate in combination
expressed as the free
E 215 Sodium ethyl acid)
p-hydroxybenzoate
E 218 Methyl
p-hydroxybenzoate
E 219 Sodium methyl
p-hydroxybenzoate
E 220 Sulphur dioxide 2 000 mg/kg (singly or | 2 mg/kg 2 mg/l
in combination
E 221 Sodium sulphite expressed as SO,)
5000 mg/kg only in
E 222 Sodium hydrogen food enzymes for
sulphite brewing
6 000 mg/kg only for
E 223 Sodium metabisulphite | barley beta-amylase
] ] 10 000 mg/kg only for
E 224 Potassium metabi- papain in solid form
sulphite
E 250 Sodium nitrite 500 mg/kg 0,01 mg/kg No use
E 260 Acetic acid quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 261 Potassium acetates quantum satis quantum satis quantum satis
E 262 Sodium acetates quantum satis quantum satis quantum satis
E 263 Calcium acetate quantum satis quantum satis quantum satis
E 270 Lactic acid quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 281 Sodium propionate quantum satis quantum satis 50 mg/l
E 290 Carbon dioxide quantum satis quantum satis quantum satis
E 296 Malic acid quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 300 Ascorbic acid quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 301 Sodium ascorbate quantum satis quantum satis quantum satis Yes
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E number of

Maximum level in

the added Name of the added food | Maximum level in enzyme Maximum level in | Can be used
" . final food except .
food additive preparation beverages as a carrier?
o beverages
additive
E 302 Calcium ascorbate quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 304 Fatty acid esters of quantum satis quantum satis quantum satis
ascorbic acid
E 306 Tocopherol-rich extract | quantum satis quantum satis quantum satis
E 307 Alpha-tocopherol quantum satis quantum satis quantum satis
E 308 Gamma-tocopherol quantum satis quantum satis quantum satis
E 309 Delta-tocopherol quantum satis quantum satis quantum satis
E 322 Lecithins quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 325 Sodium lactate quantum satis quantum satis quantum satis
E 326 Potassium lactate quantum satis quantum satis quantum satis
E 327 Calcium lactate quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 330 Citric acid quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 331 Sodium citrates quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 332 Potassium citrates quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 333 Calcium citrates quantum satis quantum satis quantum satis
E 334 Tartaric acid (L(+)-) quantum satis quantum satis quantum satis
E 335 Sodium tartrates quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 336 Potassium tartrates quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 337 Sodium potassium quantum satis quantum satis quantum satis
tartrate
E 350 Sodium malates quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 338 Phosphoric acid 10 000 mg/kg quantum satis quantum satis
(expressed as P,0s)
E 339 Sodium phosphates 50 000 mg/kg (singly quantum satis quantum satis Yes
or in combination,
E 340 Potassium phosphates expressed as P0s)
E 341 Calcium phosphates
E 343 Magnesium phosphates
E 351 Potassium malate quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 352 Calcium malates quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 354 Calcium tartrate quantum satis quantum satis quantum satis
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E number of

Maximum level in

the added Name of the added food | Maximum level in enzyme Maximum level in | Can be used
" . final food except .
food additive preparation beverages as a carrier?
o beverages
additive
E 380 Triammonium citrate quantum satis quantum satis quantum satis
E 400 Alginic acid quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 401 Sodium alginate quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 402 Potassium alginate quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 403 Ammonium alginate quantum satis quantum satis quantum satis
E 404 Calcium alginate quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 406 Agar quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 407 Carrageenan quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 407a Processed euchema quantum satis quantum satis quantum satis
seaweed
E 410 Locust bean gum quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 412 Guar gum quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 413 Tragacanth quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 414 Acacia gum (gum quantum satis quantum satis quantum satis Yes
arabic)
E 415 Xanthan gum quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 417 Tara gum quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 418 Gellan gum quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 420 Sorbitol quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 421 Mannitol quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 422 Glycerol quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 440 Pectins quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 450 Diphosphates 50 000 mg/kg (singly quantum satis quantum satis
or in combination
E 451 Triphosphates expressed as P,0s)
E 452 Polyphosphates
E 460 Cellulose quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 461 Methyl cellulose quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 462 Ethyl cellulose quantum satis quantum satis quantum satis
E 463 Hydroxypropyl quantum satis quantum satis quantum satis Yes
cellulose
E 464 Hydroxypropyl methyl | quantum satis quantum satis quantum satis Yes
cellulose
E 465 Ethyl methyl cellulose | quantum satis quantum satis quantum satis
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VM35

E number of
the added
food
additive

Name of the added food
additive

Maximum level in enzyme
preparation

Maximum level in
final food except
beverages

Maximum level in
beverages

Can be used
as a carrier?

E 466

Sodium carboxy
methyl cellulose,

Cellulose gum

quantum satis

quantum satis

quantum satis

Yes

E 469

Enzymatically
hydrolysed carboxy
methyl cellulose

quantum satis

quantum satis

quantum satis

E 470a

Sodium, potassium and
calcium salts of fatty
acids

quantum satis

quantum satis

quantum satis

E 470b

Magnesium salts of
fatty acids

quantum satis

quantum satis

quantum satis

E 471

Mono- and diglycerides
of fatty acids

quantum satis

quantum satis

quantum satis

Yes

E 472a

Acetic acid esters of
mono- and diglycerides
of fatty acids

quantum satis

quantum satis

quantum satis

Yes

E 472b

Lactic acid esters of
mono- and diglycerides
of fatty acids

quantum satis

quantum satis

quantum satis

Yes

E 472¢

Citric acid esters of
mono- and diglycerides
of fatty acids

quantum satis

quantum satis

quantum satis

Yes

E 472d

Tartaric acid esters of
mono- and diglycerides
of fatty acids

quantum satis

quantum satis

quantum satis

Yes

E 472¢

Mono- and diacetyl
tartaric acid esters of
mono- and diglycerides
of fatty acids

quantum satis

quantum satis

quantum satis

Yes

E 472f

Mixed acetic and
tartaric acid esters of
mono- and diglycerides
of fatty acids

quantum satis

quantum satis

quantum satis

Yes

E 473

Sucrose esters of fatty
acids

50 000 mg/kg

50 mg/kg

25 mg/L

Yes, only
as a carrier

E 500

Sodium carbonates

quantum satis

quantum satis

quantum satis

Yes

E 501

Potassium carbonates

quantum satis

quantum satis

quantum satis

Yes, E 501
(O
potassium
carbonate
only
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E number of Maximum level in
the added Name of the added food | Maximum level in enzyme X Maximum level in | Can be used
" . final food except .
food additive preparation beverages as a carrier?
o beverages
additive
E 503 Ammonium carbonates | quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 504 Magnesium carbonates | quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 507 Hydrochloric acid quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 508 Potassium chloride quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 509 Calcium chloride quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 511 Magnesium chloride quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 513 Sulphuric acid quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 514 Sodium sulphates quantum satis quantum satis quantum satis Yes, E 514
(1) sodium
sulphate
only
E 515 Potassium sulphates quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 516 Calcium sulphate quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 517 Ammonium sulphate 100 000 mg/kg 100 mg/kg 50 mg/l Yes
E 524 Sodium hydroxide quantum satis quantum satis quantum satis
E 525 Potassium hydroxide quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 526 Calcium hydroxide quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 527 Ammonium hydroxide | quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 528 Magnesium hydroxide | quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 529 Calcium oxide quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 530 Magnesium oxide quantum satis quantum satis quantum satis
E 551 Silicon dioxide 50 000 mg/kg in the quantum satis quantum satis Yes
dry powdered prep-
aration
E 570 Fatty acids quantum satis quantum satis quantum satis
E 574 Gluconic acid quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 575 Glucono-delta-lactone quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 576 Sodium gluconate quantum satis quantum satis quantum satis
E 577 Potassium gluconate quantum satis quantum satis quantum satis
E 578 Calcium gluconate quantum satis quantum satis quantum satis Yes
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E number of

Maximum level in

the added Name of the added food | Maximum level in enzyme Maximum level in | Can be used
" . final food except .
food additive preparation beverages as a carrier?
o beverages
additive
E 640 Glycine and its sodium | quantum satis quantum satis quantum satis
salt
E 920 L-cysteine 10 000 mg/kg 10 mg/kg 5 mg/l
E 938 Argon quantum satis quantum satis quantum satis
E 939 Helium quantum satis quantum satis quantum satis
E 941 Nitrogen quantum satis quantum satis quantum satis
E 942 Nitrous oxide quantum satis quantum satis quantum satis
E 948 Oxygen quantum satis quantum satis quantum satis
E 949 Hydrogen quantum satis quantum satis quantum satis
E 965 Maltitol quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 966 Lactitol quantum satis quantum satis quantum satis Yes (only
as a carrier)
E 967 Xylitol quantum satis quantum satis quantum satis Yes (only
as a carrier)
E 1200 Polydextrose quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 1404 Oxidised starch quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 1410 Monostarch phosphate | quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 1412 Distarch phosphate quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 1413 Phosphated distarch quantum satis quantum satis quantum satis Yes
phosphate
E 1414 Acetylated distarch quantum satis quantum satis quantum satis Yes
phosphate
E 1420 Acetylated starch quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 1422 Acetylated distarch quantum satis quantum satis quantum satis Yes
adipate
E 1440 Hydroxy propyl starch | quantum satis quantum satis quantum satis Yes
E 1442 Hydroxy propyl quantum satis quantum satis quantum satis Yes
distarch phosphate
E 1450 Starch sodium octenyl | quantum satis quantum satis quantum satis Yes
succinate
E 1451 Acetylated oxidised quantum satis quantum satis quantum satis Yes
starch
E 1520 Propane-1, 2-diol 500 g/kg (see footnote) () | (see footnote) (?) | Yes, only
(propylene glycol) as a carrier

(") Including enzymes authorised as food additives.
() Maximum level from all sources in foodstuffs 3 000 mg/kg (individually or in combination with E 1505, E 1517 and E 1518). In the
case of beverages, with the exception of cream liqueurs, the maximum level of E 1520 shall be 1000 mg/l from all sources.
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YM76

VY M82

Note: General rules for conditions of use of Food additives in Part 3

(1) Food Additives presented in Table 1 of Part 6 of this Annex, which are
generally permitted for use in food under the general ‘quantum satis’
principle, included in Annex II Part C(1) Group I, have been included as
food additives in food enzymes under the general ‘quantum satis’ principle,
unless stated otherwise.

(2) For phosphates and silicates, when used as additives, maximum limits have
been set only in the food enzyme preparation and not in the final food.

(3) For all other food additives with a numerical ADI value maximum limits
have been set for the food enzyme preparation and the final food.

(4) No food additives are authorised for their function as colour, sweetener or
flavour enhancer.

PART 4

Food additives including carriers in food flavourings

E number of the

Name of the additive

Flavouring categories to which the

Maximum level

additive additive may be added
Table 1 All flavourings quantum satis
E 420 Sorbitol All flavourings quantum satis for purposes other
E 421 Mannitol than sweetening, not as flavour
enhancers
E 953 Isomalt
E 965 Maltitol
E 966 Lactitol
E 967 Xylitol
E 968 Erythritol
E 200-202 Sorbic acid and potassium All flavourings 1 500 mg/kg (singly or in
sorbate (Table 2 of Part 6) combination expressed as the
free acid) in flavourings
E 210 Benzoic acid
E 211 Sodium benzoate
E 212 Potassium benzoate
E 213 Calcium benzoate
E 310 Propyl gallate Essential oils 1 000 mg/kg (propyl gallate,
TBHQ and BHA, individually or
E 319 Tertiary-butyl ir.11 combination) in the essential
hydroquinone (TBHQ) orls
E 320 Butylated Flavourings other than essential | 100 mg/kg (') (propyl gallate)
hydroxyamsole (BHA) oils 200 mg/kg (]) (TBHQ and BHA,
individually or in combination)
in flavourings
E 338 — E 452 | Phosphoric acid — phosphates | All flavourings 40 000 mg/kg (singly or in

— di-, tri- and polyphosphates
(Table 6 of Part 6)

combination expressed as P,0s)
in flavourings
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VM4
E number of the . Flavouring categories to which the .
additive Name of the additive additive may be added Maximum level
E 392 Extracts of rosemary All flavourings 1 000 mg/kg (expressed as the
sum of carnosol and carnosic
acid) in flavourings
E 416 Karaya gum All flavourings 50 000 mg/kg in flavourings
VY MS53
E 423 Octenyl succinic acid modified | Flavouring-oil emulsions used 500 mg/kg in the final food

gum arabic

in categories 03: edible ices;
07.2: Fine bakery wares; 08.3:
Meat products, only processed
poultry; 09.2: Processed fish
and fishery products including
molluscs and crustaceans and in
category 16: Desserts excluding
products covered in categories
1, 3 and 4.

Flavouring-oil emulsions used
in category 14.1.4: Flavoured
drinks, only flavoured drinks
not containing fruit juices and
in carbonated flavoured drinks
containing fruit juices and in
category 14.2: Alcoholic
beverages, including
alcohol-free and low-alcohol
counterparts.

220 mg/kg in the final food

Flavouring-oil emulsions used
in categories 05.1 Cocoa and
Chocolate products as covered
by Directive 2000/36/EC, 05.2:
Other confectionery including
breath freshening microsweets,
05.4: Decorations, coatings and
fillings, except fruit based
fillings covered by category
4.2.4 and in category 06.3:
Breakfast cereals.

300 mg/kg in the final food

Flavouring-oil emulsions used
in category 01.7.5: Processed
cheese.

120 mg/kg in the final food

Flavouring-oil emulsions used
in category 05.3: Chewing gum.

60 mg/kg in the final food
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VY MS53

E number of the
additive

Name of the additive

Flavouring categories to which the
additive may be added

Maximum level

Flavouring-oil emulsions used
in categories 01.8: Dairy
analogues, including beverage
whiteners; 04.2.5: Jam, jellies
and marmalades and similar
products; 04.2.5.4: Nut butters
and nut spreads; 08.3: Meat
products; 12.5: Soups and
broths, 14.1.5.2: Other, only
instant coffee and tea and in
cereal based ready-to-eat-dishes.

240 mg/kg in the final food

Flavouring-oil emulsions used
in category 10.2: Processed
eggs and egg products.

140 mg/kg in the final food

Flavouring-oil emulsions used
in categories 14.1.4: Flavoured
drinks, only non carbonated
flavoured drinks containing fruit
juices; 14.1.2: Fruit juices as
defined by Directive 2001/112/
EC and vegetable juices, only
vegetable juices and in category
12.6: Sauces, only gravies and
sweet sauces.

400 mg/kg in the final food

Flavouring-oil emulsions used
in category 15: Ready-to-eat
savouries and snacks.

440 mg/kg in the final food

E 425

Konjac

All flavourings

quantum satis

E 432 — E 436

Polysorbates (Table 4 of Part 6)

All flavourings, except liquid
smoke flavourings and
flavourings based on spice
oleoresins (*)

10 000 mg/kg in flavourings

Foodstuffs containing liquid
smoke flavourings and
flavourings based on spice
oleoresins

1 000 mg/kg in final food

E 459

Beta-cyclodextrin

Encapsulated flavourings in:

— flavoured teas and flavoured
powdered instant drinks

500 mg/l in final food
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v M4
E number of the .. Flavouring categories to which the .
additive Name of the additive additive may be added Maximum level
— flavoured snacks 1 000 mg/kg in foodstuffs as
consumed or as reconstituted
according to the instructions of
the manufacturer
VYM31
E 473 Sucrose esters of fatty acids Flavourings for water based 15 000 mg/kg in flavourings,
clear flavoured drinks that 30 mg/l in the final food
belong to category 14.1.4
VM4
E 551 Silicon dioxide All flavourings 50 000 mg/kg in flavourings
E 900 Dimethyl polysiloxane All flavourings 10 mg/kg in flavourings
E 901 Beeswax Flavourings in non-alcoholic 200 mg/l in flavoured drinks
flavoured drinks
E 1505 Triethyl citrate All flavourings 3 000 mg/kg from all sources in
foodstuffs as consumed or as
E 1517 Glyceryl diacetate (diacetin) Feconst{tuted according to the
instructions of the manufacturer;
] o individually or in combination.
E 1518 Glyceryl triacetate (triacetin) In the case of beverages, with
the exception of cream liqueurs,
E 1520 Propane-1, 2-diol (propylene the maximum level of E 1520
glycol) shall be 1 000 mg/l from all
sources
E 1519 Benzyl alcohol Flavourings for:

— liqueurs, aromatised wines,
aromatised wine-based
drinks and aromatised
wine-products cocktails

100 mg/l in final food

— confectionery including
chocolate and fine bakery
wares

250 mg/kg from all sources in
foodstuffs as consumed or as
reconstituted according to
instruction of the manufacturer

() »M82 Proportionality rule: when combinations of propyl gallate, TBHQ, and BHA are used, the individual levels must be reduced
proportionally. <«
(®) Spice oleoresins are defined as extracts of spices from which the extraction solvent has been evaporated leaving a mixture of the

volatile oil and resinous material from the spice.

PART 5

Food additives in nutrients

Section A

— Food additives in nutrients except nutrients intended to be used in foodstuffs for infants and young
children listed in point 13.1 of Part E of Annex II:

E number of

Nutrient to which the food

Can be used as

the fqod Name of the food additive Maximum level additive may be added a carrier?
additive
E 170 Calcium carbonate quantum satis All nutrients Yes
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VY M20

F trlllltlen}%zrd o Name of the food additive Maximum level Nl;g(iﬁgtvéom‘?;?e tilg dz(()l()d Cal; E:r:iii(?j as
additive
E 260 Acetic acid quantum satis All nutrients
E 261 Potassium acetates quantum satis All nutrients
E 262 Sodium acetates quantum satis All nutrients
E 263 Calcium acetate quantum satis All nutrients
E 270 Lactic acid quantum satis All nutrients
E 290 Carbon dioxide quantum satis All nutrients
E 296 Malic acid quantum satis All nutrients
E 300 Ascorbic acid quantum satis All nutrients
E 301 Sodium ascorbate quantum satis All nutrients
E 302 Calcium ascorbate quantum satis All nutrients
E 304 Fatty acid esters of ascorbic | quantum satis All nutrients
acid
E 306 Tocopherol-rich extract quantum satis All nutrients
E 307 Alpha-tocopherol quantum satis All nutrients
E 308 Gamma-tocopherol quantum satis All nutrients
E 309 Delta-tocopherol quantum satis All nutrients
E 322 Lecithins quantum satis All nutrients Yes
E 325 Sodium lactate quantum satis All nutrients
E 326 Potassium lactate quantum satis All nutrients
E 327 Calcium lactate quantum satis All nutrients
E 330 Citric acid quantum satis All nutrients
E 331 Sodium citrates quantum satis All nutrients
E 332 Potassium citrates quantum satis All nutrients
E 333 Calcium citrates quantum satis All nutrients
E 334 Tartaric acid (L(+)-) quantum satis All nutrients
E 335 Sodium tartrates quantum satis All nutrients
E 336 Potassium tartrates quantum satis All nutrients
E 337 Sodium potassium tartrate quantum satis All nutrients
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E number of
the food Name of the food additive Maximum level
additive

Nutrient to which the food Can be used as
additive may be added a carrier?

E 338 - E | Phosphoric acid — phos- 40 000 mg/kg expressed | All nutrients

452 phates — di-, tri- and as P,Os in the nutrient
polyphosphates (Table 6 of | preparation
Part 6)
E 350 Sodium malates quantum satis All nutrients
E 351 Potassium malate quantum satis All nutrients
E 352 Calcium malates quantum satis All nutrients
E 354 Calcium tartrate quantum satis All nutrients
E 380 Triammonium citrate quantum satis All nutrients
E 392 Extracts of rosemary 1 000 mg/kg in the In beta-carotene and
preparation of lycopene preapartions

beta-carotene and
lycopene, 5 mg/kg in
final product expressed
as the sum of carnosic
acid and carnosol

E 400 — E | Alginic acid — alginates quantum satis All nutrients Yes

404 (Table 7 of Part 6)

E 406 Agar quantum satis All nutrients Yes

E 407 Carrageenan quantum satis All nutrients Yes

E 407a Processed euchema seaweed | quantum satis All nutrients Yes

E 410 Locust bean gum quantum satis All nutrients Yes

E 412 Guar gum quantum satis All nutrients Yes

E 413 Tragacanth quantum satis All nutrients Yes

E 414 Acacia gum (gum arabic) quantum satis All nutrients Yes

E 415 Xanthan gum quantum satis All nutrients Yes

E 417 Tara gum quantum satis All nutrients Yes

E 418 Gellan gum quantum satis All nutrients Yes

E 420 Sorbitol quantum satis All nutrients Yes, qnly as
a carrier

E 421 Mannitol quantum satis All nutrients Yes, qnly as
a carrier

E 422 Glycerol quantum satis All nutrients Yes
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v M4
E number of . .
the food Name of the food additive Maximum level Nutrletn't to which the food Can be u'sed as
. additive may be added a carrier?
additive
E 432 — E | Polysorbates (Table 4 of quantum satis only in In beta carotene, lutein, Yes
436 Part 6) beta carotene, lutein, lycopene and vitamins A, D
lycopene and vitamin E | and E preparations
preparations. In vitamin
A and D preparations
maximum level in final
food 2 mg/kg
E 440 Pectins quantum satis All nutrients Yes
E 459 Beta-cyclodextrin 100 000 mg/kg in the All nutrients Yes
preparation and
1 000 mg/kg in final
food
E 460 Cellulose quantum satis All nutrients Yes
E 461 Methyl cellulose quantum satis All nutrients Yes
E 462 Ethyl cellulose quantum satis All nutrients Yes
E 463 Hydroxypropyl cellulose quantum satis All nutrients Yes
E 464 Hydroxypropyl methyl quantum satis All nutrients Yes
cellulose
E 465 Ethyl methyl cellulose quantum satis All nutrients Yes
Y M35
E 466 Sodium carboxy methyl quantum satis All nutrients Yes
cellulose,
Cellulose gum
VM4
E 469 Enzymatically hydrolysed quantum satis All nutrients Yes
carboxy methyl cellulose
E 470a Sodium, potassium and quantum satis All nutrients Yes
calcium salts of fatty acids
E 470b Magnesium salts of fatty quantum satis All nutrients Yes
acids
E 471 Mono- and diglycerides of | quantum satis All nutrients Yes
fatty acids
E 472a Acetic acid esters of mono- | quantum satis All nutrients Yes
and diglycerides of fatty
acids
E 472b Lactic acid esters of mono- | quantum satis All nutrients Yes
and diglycerides of fatty
acids
E 472¢ Citric acid esters of mono- | quantum satis All nutrients Yes
and diglycerides of fatty
acids
E 472d Tartaric acid esters of quantum satis All nutrients Yes
mono- and diglycerides of
fatty acids
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E number of

Nutrient to which the food

Can be used as

the fgod Name of the food additive Maximum level additive may be added a carrier?
additive
E 472¢ Mono- and diacetyl tartaric | quantum satis All nutrients Yes
acid esters of mono- and
diglycerides of fatty acids
E 472f Mixed acetic and tartaric quantum satis All nutrients Yes
acid esters of mono- and
diglycerides of fatty acids
E 473 Sucrose esters of fatty acids | quantum satis In beta carotene, lutein, Yes
lycopene and vitamin E
preparations
2 mg/kg in final food In vitamin A and D prep-
arations
E 475 Polyglycerol esters of fatty | quantum satis In beta carotene, lutein, Yes
acids lycopene and vitamin E
preparations
2 mg/kg in final food In vitamin A and D prep-
arations
E 491 — E | Sorbitan esters (Table 5 of | quantum satis In beta carotene, lutein, Yes
495 Part 6) lycopene and vitamin E
preparations
2 mg/kg in final food In vitamin A and D prep-
arations
E 500 Sodium carbonates quantum satis All nutrients Yes
E 501 Potassium carbonates quantum satis All nutrients Yes
E 503 Ammonium carbonates quantum satis All nutrients Yes
E 504 Magnesium carbonates quantum satis All nutrients Yes
E 507 Hydrochloric acid quantum satis All nutrients Yes
E 508 Potassium chloride quantum satis All nutrients
E 509 Calcium chloride quantum satis All nutrients
E 511 Magnesium chloride quantum satis All nutrients
E 513 Sulphuric acid quantum satis All nutrients
E 514 Sodium sulphates quantum satis All nutrients
E 515 Potassium sulphates quantum satis All nutrients
E 516 Calcium sulphate quantum satis All nutrients
E 524 Sodium hydroxide quantum satis All nutrients
E 525 Potassium hydroxide quantum satis All nutrients
E 526 Calcium hydroxide quantum satis All nutrients
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E number of

Nutrient to which the food

Can be used as

the fgod Name of the food additive Maximum level additive may be added a carrier?
additive
E 527 Ammonium hydroxide quantum satis All nutrients
E 528 Magnesium hydroxide quantum satis All nutrients
E 529 Calcium oxide quantum satis All nutrients Yes
E 530 Magnesium oxide quantum satis All nutrients Yes
E 551, Silicon dioxide 50 000 mg/kg in the dry | In dry powdered prep-
E 552 Calcium silicate powdered preparation arations of all nutrients
(singly or in combi-
nation)
10 000 mg/kg in the In potassium chloride prep-
preparation (E 551 only) | arations used in salt
substitutes
E 554 Sodium aluminium silicate | 15 000 mg/kg in the In fat soluble vitamin prep-
preparation arations
E 570 Fatty acids quantum satis All nutrients except
nutrients containing unsa-
turated fatty acids
E 574 Gluconic acid quantum satis All nutrients
E 575 Glucono-delta-lactone quantum satis All nutrients
E 576 Sodium gluconate quantum satis All nutrients
E 577 Potassium gluconate quantum satis All nutrients
E 578 Calcium gluconate quantum satis All nutrients
E 640 Glycine and its sodium salt | quantum satis All nutrients
E 900 Dimethyl polysiloxane 200 mg/kg in the prep- | In preparations of
aration, 0,2 mg/l in final | beta-carotene and lycopene
food
E 901 Beeswax, white and yellow | quantum satis All nutrients Yes, only as
a carrier
E 938 Argon quantum satis All nutrients
E 939 Helium quantum satis All nutrients
E 941 Nitrogen quantum satis All nutrients
E 942 Nitrous oxide quantum satis All nutrients
E 948 Oxygen quantum satis All nutrients
E 949 Hydrogen quantum satis All nutrients
E 953 Isomalt quantum satis All nutrients Yes, only as
a carrier
E 965 Maltitol quantum satis All nutrients Yes, only as

a carrier
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E number of . .
the food Name of the food additive Maximum level Nutrletn't to which the food Can be u'sed as
. additive may be added a carrier?
additive
E 966 Lactitol quantum satis All nutrients Yes, only as
a carrier
E 967 Xylitol quantum satis All nutrients Yes, only as
a carrier
E 968 Erythritol quantum satis All nutrients Yes, only as
a carrier
E 1103 Invertase quantum satis All nutrients
E 1200 Polydextrose quantum satis All nutrients Yes
E 1404 Oxidised starch quantum satis All nutrients Yes
E 1410 Monostarch phosphate quantum satis All nutrients Yes
E 1412 Distarch phosphate quantum satis All nutrients Yes
E 1413 Phosphated distarch quantum satis All nutrients Yes
phosphate
E 1414 Acetylated distarch quantum satis All nutrients Yes
phosphate
E 1420 Acetylated starch quantum satis All nutrients Yes
E 1422 Acetylated distarch adipate | quantum satis All nutrients Yes
E 1440 Hydroxy propyl starch quantum satis All nutrients Yes
E 1442 Hydroxy propyl distarch quantum satis All nutrients Yes
phosphate
E 1450 Starch sodium octenyl quantum satis All nutrients Yes
succinate
E 1451 Acetylated oxidised starch | quantum satis All nutrients Yes
E 1452 Starch Aluminium Octenyl | 35 000 mg/kg in final In food supplements as Yes
Succinate food defined in Directive 2002/
46/EC due to its use in
vitamin preparations for
encapsulation purposes only
E 1518 Glyceryl triacetate Q) All nutrients Yes, only as
(triacetin) a carrier
E 1520 (") Propane-1, 2-diol 1 000 mg/kg in final All nutrients Yes, only as
(propylene glycol) food (as carry-over) a carrier

(") Maximum level for E 1518 and E 1520 from all sources in foodstuffs 3 000 mg/kg (individually or in combination with E 1505 and
E 1517). In the case of beverages, with the exception of cream liqueurs, the maximum level of E 1520 shall be 1 000 mg/l from all
sources.
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v M4
Section B
— Food additives added in nutrients intended to be used in foodstuffs for infants and young children listed
in Point 13.1 of Part E of Annex II:
E number of Nutrient to which the
the food Name of the food additive Maximum level food additive may be Food category
additive added
VY M22
E 301 Sodium ascorbate 100 000 mg/kg in Vitamin D prep- Infant formulae and
vitamin D preparation arations follow-on formulae as
and defined by Directive
1 . 2006/141/EC
mg/l maximum
carry-over in final food
Total carry-over 75 mg/l | Coatings of Foods for infants and
nutrient prep- young children
arations containing
polyunsaturated
fatty acids
v M4
E 304 (i) Ascorbyl palmitate For uses in nutrient All nutrients Foods for infants and
preparations under the young children
condition that the
maximum level in foods
mentioned in point 13.1
of Part E of Annex II is
not exceeded
E 306 Tocopherol-rich extract For uses in nutrient All nutrients Foods for infants and
E 307 Alpha-tocopherol preparations under the young children
p p condition that the
E 308 Gamma-tocopherol maximum level in foods
E 309 Delta-tocopherol mentioned in point 13.1
of Part E of Annex II is
not exceeded
E 322 Lecithins For uses in nutrient All nutrients Foods for infants and
preparations under the young children
condition that the
maximum level in foods
mentioned in point 13.1
of Part E of Annex II is
not exceeded
E 330 Citric acid quantum satis All nutrients Foods for infants and
young children
E 331 Sodium citrates For uses in nutrient All nutrients Foods for infants and

preparations under the
condition that the
maximum level in foods
mentioned in point 13.1
of Part E of Annex II is
not exceeded and the
conditions of use
specified therein are
respected

young children




02008R1333 — GA —23.04.2024 — 056.001 — 348

v M4
E number of Nutrient to which the
the food Name of the food additive Maximum level food additive may be Food category
additive added
E 332 Potassium citrates For uses in nutrient All nutrients Foods for infants and
preparations under the young children
condition that the
maximum level in foods
mentioned in point 13.1
of Part E of Annex II is
not exceeded and the
conditions of use
specified therein are
respected
E 333 Calcium citrates Total carry-over 0,1 mg/ | All nutrients Foods for infants and
kg expressed as calcium young children
and within the limit of
calcium level and
calcium/phosphorus ratio
as set for the food
category
vM21
E 341 (iii) Tricalcium phosphate Maximum carry-over All nutrients Infant formulae and
150 mg/kg as P,Os and follow-on formulae as
within the limit for defined by Directive
calcium, phosphorus and 2006/141/EC
calcium:phosphorus ratio
as set in Directive 2006/
141/EC
Maximum level of All nutrients Processed cereal based
1 000 mg/kg expressed foods and baby foods for
as P,Os from all uses in infants and young
final food mentioned in children as defined by
point 13.1.3 of Part E of Directive 2006/125/EC
Annex II is respected
VM4
E 401 Sodium alginate For uses in nutrient All nutrients Processed cereal based
preparations under the foods and baby foods for
condition that the infants and young
maximum level in foods children as defined by
mentioned in Directive 2006/125/EC
point 13.1.3 of Part E of
Annex II is not exceeded
E 402 Potassium alginate For uses in nutrient All nutrients Processed cereal based

preparations under the
condition that the
maximum level in foods
mentioned in point 13.1
of Part E of Annex II is
not exceeded

foods and baby foods for
infants and young
children as defined by
Directive 2006/125/EC
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v M4
E number of Nutrient to which the
the food Name of the food additive Maximum level food additive may be Food category
additive added
E 404 Calcium alginate For uses in nutrient All nutrients Processed cereal based
preparations under the foods and baby foods for
condition that the infants and young
maximum level in foods children as defined by
mentioned in Directive 2006/125/EC
point 13.1.3 of Part E of
Annex II is not exceeded
E 414 Gum arabic (acacia gum) | 150 000 mg/kg in the All nutrients Foods for infants and
nutrient preparation and young children
10 mg/kg carry-over in
final product
E 415 Xanthan gum For uses in nutrient All nutrients Processed cereal based
preparations under the foods and baby foods for
condition that the infants and young
maximum level in foods children as defined by
mentioned in Directive 2006/125/EC
point 13.1.3 of Part E of
Annex II is not exceeded
E 421 Mannitol 1 000 times more than As carrier for Foods for infants and
vitamin B12, vitamin B12 young children
3 mg/kg total carry-over
E 440 Pectins For uses in nutrient All nutrients Follow-on formulae and
preparations under the processed cereal based
condition that the foods and baby foods for
maximum level in foods infants and young
mentioned in point 13.1 children as defined by
of Part E of Annex II is Directive 2006/125/EC
not exceeded
VY M35
E 466 Sodium carboxy methyl | For uses in nutrient All nutrients Dietary foods for infants
cellulose, preparations under the and young children for
Cellulose eum condition that the special medical purposes
£ maximum level in foods as defined in Directive
mentioned in point 13.1 1999/21/EC
of Part E of Annex II is
not exceeded
VM4
E 471 Mono- and diglycerides | For uses in nutrient All nutrients Foods for infants and

of fatty acids

preparations under the
condition that the
maximum level in foods
mentioned in point 13.1
of Part E of Annex II is
not exceeded and the
conditions of use
specified therein are
respected

young children
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E number of

Nutrient to which the

the food Name of the food additive Maximum level food additive may be Food category
additive added
E 472¢ Citric acid esters of For uses in nutrient All nutrients Infant formulae and
mono- and diglycerides | preparations under the follow-on formulae for
of fatty acids condition that the infants and young
maximum level in foods children in good health
mentioned in point 13.1
of Part E of Annex II is
not exceeded
E 551 Silicon dioxide 10 000 mg/kg in nutrient | Dry powdered Foods for infants and
preparations nutrient prep- young children
arations
E 1420 Acetylated starch For uses in nutrient All nutrients Processed cereal based
preparations under the foods and baby foods for
condition that the infants and young
maximum level in foods children as defined by
mentioned in Directive 2006/125/EC
point 13.1.3 of Part E of
Annex II is not exceeded
E 1450 Starch sodium octenyl Carry-over 100 mg/kg Vitamin prep- Foods for infants and
succinate arations young children
Carry-over 1 000 mg/kg | Polyunsaturated
fatty acid prep-
arations
E 1451 Acetylated oxidised For uses in nutrient All nutrients Processed cereal based

starch

preparations under the
condition that the
maximum level in foods
mentioned in

point 13.1.3 of Part E of
Annex II is not exceeded

foods and baby foods for
infants and young
children as defined by
Directive 2006/125/EC

Note: General rules for conditions of use of Food additives in Part 5

(1) Food Additives presented in Table 1 of Part 6 of this Annex, which are
generally permitted for use in food under the general ‘quantum satis’
principle, included in Annex II Part C(1) Group I, have been included as
food additives in nutrients under the general ‘quantum satis’ principle,
unless stated otherwise.

(2) For phosphates and silicates, when used as additives, maximum limits have
been set only in the nutrient preparation and not in the final food.

(3) For all other food additives with a numerical ADI value maximum limits
have been set for the nutrient preparation and the final food.

(4) No food additives are authorised for their function as colour, sweetener or
flavour enhancer.
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PART 6

Definitions of groups of food additives for the purposes of Parts 1 to 5

Table 1
E number Name
E 170 Calcium carbonate
E 260 Acetic acid
E 261 Potassium acetates
E 262 Sodium acetates
E 263 Calcium acetate
E 270 Lactic acid
E 290 Carbon dioxide
E 296 Malic acid
E 300 Ascorbic acid
E 301 Sodium ascorbate
E 302 Calcium ascorbate
E 304 Fatty acid esters of ascorbic acid
E 306 Tocopherol-rich extract
E 307 Alpha-tocopherol
E 308 Gamma-tocopherol
E 309 Delta-tocopherol
E 322 Lecithins
E 325 Sodium lactate
E 326 Potassium lactate
E 327 Calcium lactate
E 330 Citric acid
E 331 Sodium citrates
E 332 Potassium citrates
E 333 Calcium citrates
E 334 Tartaric acid (L(+)-)
E 335 Sodium tartrates
E 336 Potassium tartrates
E 337 Sodium potassium tartrate
E 350 Sodium malates
E 351 Potassium malate
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v M4
E number Name
E 352 Calcium malates
E 354 Calcium tartrate
E 380 Triammonium citrate
E 400 Alginic acid
E 401 Sodium alginate
E 402 Potassium alginate
E 403 Ammonium alginate
E 404 Calcium alginate
E 406 Agar
E 407 Carrageenan
E 407a Processed euchema seaweed
E 410 Locust bean gum
E 412 Guar gum
E 413 Tragacanth
E 414 Acacia gum (gum arabic)
E 415 Xanthan gum
E 417 Tara gum
E 418 Gellan gum
E 422 Glycerol
E 440 Pectins
E 460 Cellulose
E 461 Methyl cellulose
E 462 Ethyl cellulose
E 463 Hydroxypropyl cellulose
E 464 Hydroxypropyl methyl cellulose
E 465 Ethyl methyl cellulose
v M35
E 466 Sodium carboxy methyl cellulose, Cellulose gum
VM4
E 469 Enzymatically hydrolysed carboxy methyl cellulose, Enzymatically hydrolysed
cellulose gum
E 470a Sodium, potassium and calcium salts of fatty acids
E 470b Magnesium salts of fatty acids
E 471 Mono- and diglycerides of fatty acids
E 472a Acetic acid esters of mono- and diglycerides of fatty acids
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E number Name
E 472b Lactic acid esters of mono- and diglycerides of fatty acids
E 472c Citric acid esters of mono- and diglycerides of fatty acids
E 472d Tartaric acid esters of mono- and diglycerides of fatty acids
E 472¢ Mono- and diacetyl tartaric acid esters of mono- and diglycerides of fatty acids
E 472f Mixed acetic and tartaric acid esters of mono- and diglycerides of fatty acids
E 500 Sodium carbonates
E 501 Potassium carbonates
E 503 Ammonium carbonates
E 504 Magnesium carbonates
E 507 Hydrochloric acid
E 508 Potassium chloride
E 509 Calcium chloride
E 511 Magnesium chloride
E 513 Sulphuric acid
E 514 Sodium sulphates
E 515 Potassium sulphates
E 516 Calcium sulphate
E 524 Sodium hydroxide
E 525 Potassium hydroxide
E 526 Calcium hydroxide
E 527 Ammonium hydroxide
E 528 Magnesium hydroxide
E 529 Calcium oxide
E 530 Magnesium oxide
E 570 Fatty acids
E 574 Gluconic acid
E 575 Glucono-delta-lactone
E 576 Sodium gluconate
E 577 Potassium gluconate
E 578 Calcium gluconate
E 640 Glycine and its sodium salt
E 938 Argon
E 939 Helium
E 941 Nitrogen
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v M4
E number Name
E 942 Nitrous oxide
E 948 Oxygen
E 949 Hydrogen
E 1103 Invertase
E 1200 Polydextrose
E 1404 Oxidised starch
E 1410 Monostarch phosphate
E 1412 Distarch phosphate
E 1413 Phosphated distarch phosphate
E 1414 Acetylated distarch phosphate
E 1420 Acetylated starch
E 1422 Acetylated distarch adipate
E 1440 Hydroxy propyl starch
E 1442 Hydroxy propyl distarch phosphate
E 1450 Starch sodium octenyl succinate
E 1451 Acetylated oxidised starch
Y M76
Table 2
Sorbic acid — potassium sorbate
E-number Name
E 200 Sorbic acid
E 202 Potassium sorbate
VM4
Table 3

Sulphur dioxide — sulphites

E-number Name
E 220 Sulphur dioxide
E 221 Sodium sulphite
E 222 Sodium hydrogen sulphite
E 223 Sodium metabisulphite
E 224 Potassium metabisulphite
E 226 Calcium sulphite
E 227 Calcium hydrogen sulphite
E 228 Potassium hydrogen sulphite
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V¥ MS53

Table 4
Polysorbates
E-number Name
E 432 Polyoxyethylene sorbitan monolaurate (polysorbate 20)
E 433 Polyoxyethylene sorbitan monooleate (polysorbate 80)
E 434 Polyoxyethylene sorbitan monopalmitate (polysorbate 40)
E 435 Polyoxyethylene sorbitan monostearate (polysorbate 60)
E 436 Polyoxyethylene sorbitan tristearate (polysorbate 65)
Table 5
Sorbitan esters
E-number Name
E 491 Sorbitan monostearate
E 492 Sorbitan tristearate
E 493 Sorbitan monolaurate
E 494 Sorbitan monooleate
E 495 Sorbitan monopalmitate
Table 6
Phosphoric acid — phosphates — di-, tri- and polyphosphates
E-number Name
E 338 Phosphoric acid
E 339 Sodium phosphates
E 340 Potassium phosphates
E 341 Calcium phosphates
E 343 Magnesium phosphates
E 450 Diphosphates
E 451 Triphosphates
E 452 Polyphosphates
Table 7
Alginic acid — alginates
E-number Name
E 400 Alginic acid
E 401 Sodium alginate
E 402 Potassium alginate
E 403 Ammonium alginate
E 404 Calcium alginate
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IARSCRIBHINN 1V

Na bianna traidisiinta a bhféadfaidh Ballstdit airithe leandint de chatagéiri dirithe de
bhreisedin bia a thoirmeasc ina leith

An Ballstat

Na bianna

Na catagoiri de bhreisedin bia a bhféadfar
leanuint da dtoirmeasc

An Beoir thraidisiinta na Gearmaine (‘Bier | lad uile seachas gais tiomana
Ghearmain nach deutschem Reinheitsgebot

gebraut’)
An Fhrainc Aran traidisiunta na Fraince Iad uile
An Fhrainc Strufail thraidisiunta leasaithe na Iad uile

Fraince
An Fhrainc Seilidi traidisitinta leasaithe na Fraince | lad uile
An Fhrainc Tairgi traidisiunta leasaithe gé agus Iad uile

lachan (‘confit’) na Fraince
An Ostair ‘Bergkise’ traidisiunta na hOstaire Iad uile seachas leasaitheoiri
An ‘Mammi’ traidisiunta na Fionlainne lad uile seachas leasaitheoiri
Fhionlainn

An tSualainn

Sioroipi traidisiunta torthai na
Sualainne agus na Fionlainne

Dathanna

An

Fhionlainn

An ‘Kadboller’ traidisiinta na Danmhairge | Leasaitheoiri agus dathanna

Danmhairg

An ‘Leverpostej’ traidisitinta na Leasaitheoiri (seachas aigéad sorbach)

Danmbairg Danmbhairge agus dathanna

An Spainn ‘Lomo embuchado’ traidisiunta na Iad uile seachas leasaitheoiri agus

Spainne frithocsaideoiri

An Todail ‘Mortadella’ traidisitinta na hlodaile Iad uile seachas leasaitheoiri, frithocsai-
deoiri, gniomhaithe coigeartaithe pH,
méadaitheoiri blais, cobhsaitheoiri agus
gas pacaistithe

An lodail ‘Cotechino e zampone’ traidisitinta na | Iad uile seachas leasaitheoiri, frithocsai-

hlodaile

deoiri, gniomhaithe coigeartaithe pH,
méadaitheoiri blais, cobhsaitheoiri agus
gas pacaistithe
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IARSCRIBHINN V

An liosta de na biadhathanna d4 dtagraitear in Airteagal 24 a gcuirfear faisnéis bhreise ina
leith ar lipéadd bianna

Bianna ina bhfuil ceann amhain né nios mé na ceann
amhain de na biadhathanna seo a leanas

An fhaisnéis

Bui fuineadh gréine (E 110) (*)

Bui cuineoilin (E 104) (*)

Carmoéisin (E 122) (¥)

Dearg altira (E 129) (*)

Tartraisin (E 102) (*)

Pons6 4R (E 124) (*)

‘ainm n6 uimhir E an dath/na dathanna’:
d’fhéadfadh siad éifeacht dhiobhalach a bheith
acu ar ghniomhaiocht agus ar aird leanai.

(*) »M1 With the exception of:

(a) foods where the colour(s) has been used for the purposes of health or other marking on meat products or
for stamping or decorative colouring on eggshells; and
(b) beverages containing more than 1,2 % by volume of alcohol. <«




	Téacs comhdhlúite:Rialachán�(CE) Uimh. 1333/2008 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairlean 16 Nollaig 2008
	Arna leasú le:
	Arna cheartú le:

	Rialachán�(CE) Uimh. 1333/2008 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir le breiseáin bia (Téacs atá ábhartha maidir leis an LEE)
	CAIBIDIL I ÁBHAR, RAON FEIDHME AGUS SAINMHÍNITHE
	Airteagal 1 Ábhar
	Airteagal 2 Raon feidhme
	Airteagal 3 Sainmhínithe

	CAIBIDIL II LIOSTAÍ COMHPHOBAIL DE BHREISEÁIN BIA A FORMHEASADH
	Airteagal 4 Liostaí Comhphobail de bhreiseáin bia
	Airteagal 5 Cosc ar bhreiseáin bia �neamh-�chomhlíontacha agus/nó ar bhia �neamh-�chomhlíontach
	Airteagal 6 Coinníollacha ginearálta maidir le breiseáin bia a chur ar liostaí Comhphobail agus maidir lena �n-�úsáid
	Airteagal 7 Coinníollacha sonracha do mhilseoirí
	Airteagal 8 Coinníollacha sonracha do dhathanna
	Airteagal 9 Aicmí feidhmiúla breiseán bia
	Airteagal 10 Ábhar na liostaí Comhphobail de bhreiseáin bia
	Airteagal 11 Leibhéil úsáide breiseán bia
	Airteagal 12 Athruithe i bpróiseas táirgeachta nó i mbunábhair breasáin bia atá ar liosta Comhphobail cheana féin
	Airteagal 13 Breiseáin bia a thagann faoi raon feidhme Rialacháin�(CE) Uimh. 1829/2003
	Airteagal 14 Sonraíochtaí breiseán bia

	CAIBIDIL III BREISEÁIN BIA A ÚSÁID I mBIANNA
	Airteagal 15 Breiseáin bia a úsáid i mbianna neamhphróiseáilte
	Airteagal 16 Breiseáin bia a úsáid i mbianna do naíonáin agus do leanaí óga
	Airteagal 17 Dathanna a úsáid le haghaidh marcálacha
	Airteagal 18 Prionsabal an tabhartha anonn
	Airteagal 19 Cinntí léirmhínithe
	Airteagal 20 Bianna traidisiúnta

	CAIBIDIL IV LIPÉADÚ
	Airteagal 21 Lipéadú ar bhreiseáin bia nach lena ndíol leis an tomhaltóir deiridh a cheaptar iad
	Airteagal 22 Ceanglais ghinearálta lipéadaithe do bhreiseáin bia nach lena ndíol leis an tomhaltóir deiridh a cheaptar iad
	Airteagal 23 Lipéadú ar bhreiseáin bia ar lena ndíol leis an tomhaltóir deiridh a cheaptar iad
	Airteagal 24 Ceanglais lipéadaithe do bhia ina bhfuil biadhathanna áirithe
	Airteagal 25 Ceanglais eile maidir le lipéadú

	CAIBIDIL V FORÁLACHA NÓS IMEACHTA AGUS CUR CHUN FEIDHME
	Airteagal 26 Oibleagáid i leith faisnéise
	Airteagal 27 Monatóireacht ar iontógáil breiseán bia
	Airteagal 28 An Coiste
	Airteagal 29 Maoiniú Comhphobail ar bheartais chomhchuibhithe

	CAIBIDIL VI FORÁLACHA IDIRTHRÉIMHSEACHA AGUS FORÁLACHA CRÍOCHNAITHEACHA
	Airteagal 30 Liostaí Comhphobail de bhreiseáin bia a bhunú
	Airteagal 31 Bearta idirthréimhseacha
	Airteagal 32 Athmheastóireacht ar bhreiseáin bia a formheasadh
	Airteagal 33 Aisghairmeacha
	Airteagal 34 Forálacha idirthréimhseacha
	Airteagal 35 Teacht i bhfeidhm

	IARSCRÍBHINN I
	ANNEX II Union list of food additives approved for use in foods and conditions of use
	ANNEX III Union list of food additives including carriers approved for use in food additives, food enzymes, food flavourings, nutrients and their conditions of use
	IARSCRÍBHINN IV Na bianna traidisiúnta a bhféadfaidh Ballstáit áirithe leanúint de chatagóirí áirithe de bhreiseáin bia a thoirmeasc ina leith
	IARSCRÍBHINN V An liosta de na biadhathanna dá dtagraítear in Aírteagal 24 a gcuirfear faisnéis bhreise ina leith ar lipéadú bianna


